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Vocea joasă şi sonoră a cântăreţului răsuna din căştile audio pe care Fanny şi le puse de la începutul călătoriei cu avionul: «Bésame, bésame mucho...» Ea închise ochii şi schiţă o grimasă vizibilă. Ah! aceste cântece de dragoste, mai ales cele care sunt în spaniolă! I-au adus aminte de Giuseppe. de ochii lui negri şi expresivi, ce trădau o rugăminte. Ascultă-mă, comoara mea, vreau să mă însor cu tine. Cum ar putea să fie tatăl tău împotrivă? Ştii, am destui bani, aşa că obiecţia lui nu-şi are sensul. Ne vom putea stabili unde ţi-ar plăcea mai mult...

Nu, Giuseppe pentru nimic în lume! Săracul! Trebuia să fie sinceră cu el în loc să se ascundă după nişte pretexte inventate: tatăl, necesitatea încheierii studiilor... Dar cum să-i spună bărbatului că pur şi simplu îi este silă când o atinge cu mâinile sale veşnic transpirate?

Tulburând melodicitatea cântecului, vocea, comandantului le aminti pasagerilor că peste 15 minute avionul va ateriza pe aeroportul Kennedy. Cine doreşte să asculte convorbirea pilotului cu dispecerul poate comuta pe al doilea canal. Fanny renunţă la căşti şi îşi aranja repede părul cu degetele. Apoi îşi scoase din poşetă pudriera ce avea şi-o oglindă micuţă şi se apucă să-şi analizeze cu atenţie expresia feţei, însă iarăşi nu-şi putu reţine o nouă grimasă. Urât obicei, trebuie să renunţe la el. «Puişor, e timpul să încetezi cu schimonoselile. Doar nu vrei, ca înainte de vreme, să-ţi apară primele riduri? Uită-te la mine!»

Nimic de zis, întotdeauna îţi făcea plăcere să te uiţi la mama Eliza, Nu degeaba toată lumea o adoră pe Eliza Machen. După părerea multora, Fanny semăna neobişnuit de mult cu maică-sa, în special la ten şi la culoarea feţei. Cu toate acestea, pe ea n-o cunoşteau oamenii pe stradă. Oglinda îi arăta o faţă serioasă, ba chiar,severă, care părea deosebit de palidă dacă nu ar fi fost petele roz de pe pomeţi. Părul închis, cu şuviţe roşcate, îi cădea pe umeri. Ca şi la Eliza, genele lungi şi negre îi accentuau blândeţea ochilor verzi. Cu atât mai mult, nimănui nu-i venea în cap să se intereseze: nu este oare ea, cunoscuta Eliza Machen? Mama Eliza era înzestrată cu un bust splendid, trecând drept irezistibilă, în ciuda celor patru bărbaţi şi a celor cinci progenituri.

 Iar mie, îşi spuse supărată Fanny închizând pudriera, îmi sunt hărăzite, la aproape 22 de ani, aceleaşi riduri de care îmi spusese şi mă avertizase Eliza.

Mulţumită ostenelilor tatălui, Fanny a rămas toată viaţa în umbră, într-un timp Eliza era soţia lui sir Patrik Fuller. Era una din perioadele sedentare ale ei, când s-a jurat în public că se va jertfi pe altarul dragostei şi a rangului aristocratic. Când l-a părăsit pe sir Patrik pentru un actor al teatrului shakespearian, mlădiţa ei, adică Fanny a rămas în grija tatălui, a doicii Marilyn şi a afganei Uriah. Totuşi aceasta nu însemna deloc că Eliza nu-şi iubea fiica. Periodic ea îi făcea nişte vizite măreţe, cu îmbrăţişări tandre, cu plimbări Ia grădina zoologică şi cu jucării costisitoare. Fetiţa trăia ca şi cum ar fi fost în două lumi paralele care nu se intersectau niciodată, până când tatăl i-a pretins să urmeze şcoala medie. Aceasta s-a întâmplat după ce a făcut cunoştinţă cu sora ei vitregă Lucille, care era cu un an şi jumătate mai mică decât Fanny, dar după câteva vacanţe şcolare petrecute împreună, Fanny se simţea ea ca fiind mezina. Lucille reuşea întotdeauna să fie peste tot, să facă cunoştinţă cu toţi, să cunoască tot. Îi erau specifice interesele lumeşti, atunci când Fanny visa Ia. doctorat şi se delecta cu Wagner. Lumea Lucillei era plină de evenimente şi impresii, sir Patrik se supăra şi protesta. Dar iată că Fanny a împlinit 21 de ani şi era liberă să facă tot ce-i trece prin cap. Dincolo de geamul hubloului licăreau luminiţele pistei de aterizare, iar Fanny, suspinând adânc, se rezemă de speteaza scaunului. O săptămână întreagă la New York în societatea extravagantei Lucille. După aceea doctoratul nu i se va părea atât de obositor.

 Fanny, scumpa mea!

Nu şi-a recunoscut sora decât atunci când aceasta a început să fluture cu disperare mâna şi s-o strige. Lucille era coafată în stil afro, cu părul scurt şi cârlionţat ca al negreselor. Ochelarii, negri şi mari, îi acopereau nu numai ochii, ci şi o bună jumătate a feţei. În timpul ultimei lor întâlniri, Lucille avea un păr drept şi lung până la brâu şi aproape că nu apela la cosmetică, dar astăzi se rujase strident şi se fardase.

 Hello, surioară! Fetele se îmbrăţişară strâns şi aproape că au început să vorbească simultan, recuperând despărţirea care durase 3 ani.

 Nu te-aş fi recunoscut dacă nu m-ai fi strigat!

 Nu ţi-ar strica să te bronzezi Ia soare. De obicei joci tenis?

 În general pe terenuri acoperite. Dar tu?

 Aşteaptă, lasă-mă să răsuflu. Oh! Am primit un rol episodic într-un film, de data aceasta întru totul cuviincios.

Soră-sa chicoti, aducându-i aminte lui Fanny că acum câţiva ani, spre groaza de nedescris a Elizei, Lucille a apărut dintr-o dată pe ecran într-o ipostază nu prea cuviincioasă.

«Una este când se petrece în doi, dar să te afişezi în faţa lumii întregi de una singură!...»

 Ai multe bagaje? Pentru Dumnezeu, hai să ieşim mai repede din această îmbulzeală!

Trecătorii se uitau cu curiozitate la cele două fetişcane ce apăreau într-un contrast evident. Fanny Machen, într-un costum sobru şi Lucille Lanier, în nişte blugi Levis băgaţi în cizmuliţe, prea strâmţi pentru a ascunde de privirile indiscrete deliciile tânărului ei corp. Îţi venea greu să le numeşti surori, dar când se îmbrăcau şi se pieptănau la fel, mulţi înclinau să le creadă gemene.

 Îţi aduci aminte de câte confuzii amuzante am avut parte? în special cu sărmanul Gaston la care am ţinut întotdeauna mai mult ca la ceilalţi soţi ai mamei; în el se simţea bunătatea şi se vedea că-i plac copiii.

 Oh, da, îl adoram pe Gaston şi nu-l puteam suferi pe Tolbert! Avea un păr respingător pe dosul palmelor şi fuma nişte ţigări puturoase! Nici în ruptul capului nu puteam înţelege cum îl lasă mama Eliza s-o atingă.

 În schimb era inimitabil în pat! O punea să facă lucruri inimaginabile şi pe deasupra o mai şi obliga să se declare satisfăcută! Lucille chicoti remarcând expresia lui Fanny. Îi urmăream ascunzându-mă în toaletă. Nu ţi-am povestit? M-am temut să nu mă trădezi. Iar apoi, mi-a plăcut să am micul meu secret. De atunci am învăţat multe.

  Nu mă îndoiesc, îi răspunse sec Fanny, străduindu-se să-şi ascundă zăpăceala. Cu siguranţă că Lucille se amuza, dacă va afla că sora mai mare nu a avut încă treabă cu bărbaţii!
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Fecioară la 21 de ani! Trebuie să găsească iute pe cineva şi să termine cu asta. Fanny jurase de multe ori că o va face, dar se limitase numai la jurăminte. Puţini bărbaţi o impresionaseră cât de cât. În orice caz, nici unul nu reuşise să treacă de proba nr. 2, care consta în capacitatea de a-i rezista inegalabilei Eliza.

Peste o oră şedeau pe canapea, în micul atelier al Lucillei. Fanny admira faţa frumoasă a surorii ei, mâinile ei delicate şi-şi punea întrebarea: cum s-ar simţi ea în locul Lucillei, care a trecut prin toate, sau aproape prin toate experienţele sexuale cu mult înainte de a fi împlinit 18 ani?

 Mai vrei vin? o întrebă Lucille şi umplu paharele, fără să mai aştepte răspunsul. Trebuie să te relaxezi puţin, scumpa mea surioară. Se aşeză la loc. strângându-şi picioarele sub ea. Apoi ridică paharul: Pentru mine şi pentru singurul lucru pe care încă nu l-am făcut: pentru căsătoria mea!

Fraza fu o adevărată bombă pentru Fanny. Exclamă uimită:

 Căsătorie?! De ce nu mi-ai spus mai devreme? Cine-i? Sau pur şi simplu mă păcăleşti?

Lucille clătină atât de energic din cap încât începură să se zguduie clipsurile mari de aur; în ochi îi licăriră scântei ştrengăreşti.

 Ba nu! Nici vorbă să te păcălesc. Doar ştii că îmi plac surprizele. Trăim de mult împreună, dar acum a trebuit să plece în California să se întâlnească cu fratele lui care vine de la Roma. Este italian şi - Lucille îşi schimbă timbral vocii, iar apoi cu un gest specific italienilor îşi sărută vârful degetelor - un amant fantastic! în afară de asta, e nemaipomenit de frumos. Aşteaptă puţin, ai să te convingi singură. În plus, este într-atât de demodat încât tânjeşte să aibă copii. Poţi să-ţi închipui acest lucru? Vrem să ne petrecem luna de miere în India, întotdeauna am visat să admir Tadji-Majal la lumina lunii. Ce zici de asta?

Trebuie să recunosc că mi-ai servit cu adevărat o surpriză! Ultima oară când ne-am văzut, mi se pare că-mi spuneai că nu te vei căsători niciodată pentru că...

Lucille dădu cu necaz din mână încât îi zornăiră brăţările.

 Ah! Îmi aduc aminte! Spuneam că tind spre varietate, că vreau să încerc totul, lată că am încercat aproape totul şi nu-i nimic de făcut! Dar vezi, e plicticos să-ţi urmezi cu încăpăţânare propriile tale principii. Uită-te la tine. Cine şi-ar fi putut închipui acum 3 ani, că vei fugi pur şi simplu de-acasă şi vei veni repede în State în loc să dai examen la un colegiu de tipul Cambridge sau Oxford? Pariez că tatăl tău s-ar fi bucurat tare mult.

Ca răspuns, pe faţa palidă tipic englezească a lui Fanny apăru o slabă roşeaţă. Lucille se grăbi să adauge cu părere de rău în glas:

 Iubito, n-am vrut să te necăjesc. Vreau doar să spun că... Înţelegi tu. Acum trei ani şi eu eram cu totul alta, o adevărată sălbatică. Poate că a mai rămas ceva în mine din această sălbăticie. Mi-a plăcut să experimentez şi mă desfătăm cu fiecare clipă a vieţii. Mai adaug-o şi pe mama Eliza: pe oricine ar putea opri de la căsătorie. Îţi aduci aminte că amândouă i-am dat cuvântul că nu ne vom căsători niciodată? Nici n-am crezut în dragoste: pur şi simplu făceam dragoste sau o jonglam, în funcţie de împrejurări şi mai ales de partener. Apoi l-am întâlnit pe Felix şi deodată... Singură nu ştiu cum a ieşit asta şi când a început, dar m-am îndrăgostit lulea şi ceea ce-i mai surprinzător, şi el ! Oh, Fanny! N-ai iubit pe nimeni? Nu te-a atras nici un bărbat?

 De multe ori m-am simţit atrasă, dar... mulţumesc, mai bine fără asta. 

 Ai văzut şi tu de câte ori s-a îndrăgostit mama Eliza şi de câte ori i s-a urât după aceea!

Fanny se străduia să vorbească cu un ton nepăsător în speranţa că ochii nu-i vor trăda neliniştea. Lucille radia de bucurie, în timp ce Fanny se bucura din tot sufletul pentru ea. Dar e greu de crezut că o fiinţă atât de nestatornică ca ea s-a liniştit pentru totdeauna. Fanny spuse cum nu se putea mai delicat:

 Mai povesteşte-mi despre Felix. Se poartă frumos cu tine? Cât câştigă? Şi ce aveţi de gând să faceţi după nopţile cu lună de la Tadji-Majal?

Lucille se încruntă puţin, pentru prima oară în această seară, întorcându-se, bâigui:

 Ai ceva împotrivă dacă îmi aprind mai întâi o ţigară? Este o istorie lungă, iar dacă nu-ţi voi explica totul cum trebuie, n-o să înţelegi, dragă Fanny! Eşti atât de echilibrată! Oh. ţin minte din câte situaţii m-ai ajutat să ies. Apoi se întoarse către sora sa şi îi întinse havana groasă. Fanny clătinase din cap şi Lucille surâse. Nu-mi spune că n-ai încercat. Păi, acum prin asta trec până şi copiii. Nu trebuie decât să...

Trăgând adânc fumul aromat de ţigară, Lucille îl ţinu în plămâni câteva secunde, tăcută, cu ochii închişi. Părea că, cu toţi porii, cu fiecare celulă absoarbe fumul, aşa că pentru ieşire acestuia nu-i mai rămânea nici o portiţă. Şi mai interesant era că narcoticul nu-şi făcea practic efectul, iar Fanny se aşteptase să-şi vadă sora prăbuşită.

 Hai încearcă şi tu! Numai un fum! Îţi garantez că te relaxează. Mai bine faci practică sub directa mea îndrumare, decât s-o faci la Los Angeles. De asta n-o să scapi, scumpa mea surioară. Altfel toţi vor spune că eşti anormală sau că faci pe grozava.

 Dar dacă aş motiva că am alergie?

 Îţi vor oferi la alegere altceva, cocaină, de exemplu. Ai prizat vreodată cocaină?

 Nu. Şi nici nu mă gândesc.

 Doamne Dumnezeule, Fanny nu mai fi aşa... peste măsură de corectă. De ce n-ai învăţa să te înfrupţi din plăcerile vieţii? Nu în totalitate ca mine, dar ai de gând să rămâi veşnic deoparte şi să te uiţi cum se distrează alţii? Trebuie să experimentezi, să rişti, să trăieşti, înţelegi?

Lui Fanny îi veniră în minte cuvintele:

«Este o fetiţă atât de simpatică miss Fanny! Cu ea nu avem nici un fel de probleme, se comportă excelent».

Doica Marilyn este o bătrânică simpatică! Şi tata... După una din vizitele lui Lucille a lăudat-o pe Fanny: «Mă bucur că eşti un copil cuminte şi ascultător, Fanny! Rămâi întotdeauna aşa, să nu te schimbi sub nici o influenţă».

Dar acum uitându-se în urmă, Fanny înţelese că a obţinut chiar ce-a vrut, ca ea, ferească Dumnezeu, nu cumva să se abată de la legile şi convenţiile cu care el i-a înconjurat sufletul, clădind din acestea un gard înalt care o desparte de viaţă. Doica îi vroia şi ea numai binele, dar, la naiba, e destul de matură să trăiască în armonie cu propria ei fiinţă şi cu restul lumii. Nu, nu va mai sta departe privind cu tristeţe cum frece viaţa fără s-o simtă!

 Uite ce-i, mai uită-te o dată cum trag eu şi ai grijă să nu ţi se oprească în gât. Nu-i atât de greu, crede-mă, nu vei avea senzaţii neplăcute. Pur şi simplu te vei deconecta şi vei simţi o ameţeală plăcută.

«Puţin probabil», se gândi Fanny şi se decise totuşi să încerce. La urma urmei, a citit destul ca să ştie: marijuana în doze mici nu este periculoasă, e chiar mai inofensivă decât o ţigară, nemaivorbind de alcool. După primul fum începu să tuşească, după al doilea reuşi să se obişnuiască. Şi nu i s-a părut ceva de speriat. Lucille umplu din nou paharele, iar Fanny începu să guste vinul rece vrând să clarifice dacă este dezamăgită sau dacă se simte chiar uşurată. Apoi mai trase un fum de ţigară, înainte ca Lucille s-o strivească în scrumieră.

 Ei, ţi s-a tulburat mintea? Te-a ameţit ţigara? Imediat îţi vei veni în fire. Acum pun puţină muzică, e întotdeauna tip-top după iarbă.

«Va trebui să-mi însuşesc şi eu vocabularul ăsta» îşi spuse Fanny cuibărindu-se mai lejer pe canapea. Şi, în sfârşit, Lucille îşi începu povestirea despre Felix: cum s-au cunoscut şi cât de dezgustător este fratele lui mai mare. În pahare vinul sclipea ademenitor, muzica era minunată, ba creştea în intensitate, ba se stingea; în acelaşi timp te liniştea şi te alarma. Niciodată Fanny nu se simţea atât de mulţumită, ca atunci când îl asculta pe Wagner. Niciodată nu se mai simţise atât de împăcată cu sine.

 Cum îl cheamă? întrebă pe neaşteptate, vrând să-i arate Lucillei că-i urmăreşte atent povestirea.

 Pe cine?

 Pe fratele lui mai mare.

 Ah, acest tiran, acest neobrăzat! Luigi. Răutăciosul Luigi. Lucille chicoti. Numai să nu mă trădezi lui Felix că îi spun aşa, Felix îl priveşte de jos în sus, bănuiesc că-i e cam frică. Luigi Antonio Augustus Laziani - un nume frumos. Şi Felix mai are încă două nume, cred că la ei este un obicei. Dar toţi îl strigă Felix, îl prinde de minune, e un nume frumos ca un zeu. Iar frăţiorul, un adevărat monstru, le impune tuturor voinţa sa, pe baza faptului că el e primul ce a apărut pe lume. Ba-i conte, ba-i duce, într-un cuvânt: ceva idiot. Cine acordă atenţie titlului în ziua de azi? Cu atât mai mult celor italiene, toţi le cunosc valoarea. Unde am rămas?

 La faptul că acest bandit, care-i Antonio, trebuie să-i dea permisiunea lui Felix să se căsătorească. Fanny îşi îndreptă poziţia dându-şi părul pe spate. Dar de ce Felix trebuie să-i ceară permisiunea? Câţi ani are? Oare nu-i atât de matur ca să obţină tot ceea ce vrea?

 Doar ţi-am spus deja: ei sunt italieni, iar Luigi Antonio, (apropos, în cercul familial este strigat Antonio, cum de ţi-ai dat seama?), în calitate de cap al familiei îi întoarce pe toţi cum îi trăsneşte prin cap. Înţelegi, lui îi aparţine cea mai mare parte a capitalului familiei şi ţine sub control afacerile ei. Se ocupă de automobile, vapoare şi în general e bun la toate şi e bogat ca şi Cresus. Felix lucrează pentru el. Nu are deloc inimă. Lucille îşi scutură umerii sensibili la frig şi coborî vocea în care se simţeau nuanţe dramatice.

 Nu m-aş fi mirat dacă aş fi aflat că este legat... Înţelegi tu... de o bandă de infractori.

 Ai în vedere mafia? Oh, nu, Lucille, nu-i asta!

 Nu sunt convinsă. Se înţelege ... niciodată nu a vorbit ceva asemănător, iar eu nu l-am întrebat. Dar vezi, el a recunoscut odată că pentru realizarea scopului propriu nu se va da în lături de la nimic. Acum îţi este clar ce fel de obstacol s-a ridicat şi de ce am nevoie de ajutorul tău Fanny. Mi-e frică, va încerca să ne despartă în mod sigur. Pentru mine asta înseamnă moartea, pentru Felix de asemenea.

Ochii mari şi verzi ai Lucillei se umplură de lacrimi.

 De ce să vă despartă?

 …Pentru că... este un făţarnic incorigibil. Lucille izbucni în plâns. Toţi sunt nişte catolici sârguincioşi, iar Luigi este unul din aceia pentru care există numai muncă şi iar muncă. Apoi va veni timpul, el singur îl va stabili, ca Felix să se însoare cu vreo tipă aleasă de fratele lui: dintr-o familie binecrescută, cu bani şi fără... - în glasul Lucillei se auziră bocete - fără un trecut ruşinos ca al meu. Toate aceste publicaţii ale presei de scandal, filmele... Ah, Fanny, ştii, că am început de dragul emoţiilor puternice şi pentru a căpăta experienţă(î) Felix înţelege totul şi nu prea acordă atenţie, dar fratelui... Acum vezi cât de mult am nevoie de ajutorul tău?

 Zău că nu văd, recunoscu cinstit Fanny. Clipi intens pentru a-şi concentra privirea asupra surorii sale. Lucille stătea, frecându-şi picioarele; două lacrimi mari i se rostogoleau pe obraji. Sărmana Lucille! Ce să mai spunem, se comporta într-un mod uşuratic şi nu rareori se abătea de la diurnul său, dar acest lucru era o parte din individualismul său, din farmecul său. Proceda în aşa fel încât nu se gândea la consecinţe, dar acest lucru nu-i dădea dreptul fiecărui neobrăzat să se uite la ea ca la o târfă.

Cufundându-se în gândurile sale, Fanny încetă să-şi mai audă sora până ce aceasta nu-i repetă cu insistenţă:

 Acum te-ai convins că mie şi Iui Felix nu ne rămâne altceva mai bun de făcut decât să ne căsătorim în secret? Dacă, bineînţeles, vei fi de acord să ne acoperi.

«Într-adevăr mă simt ciudat, se gândea cu un aer absent Fanny. Nu chiar rău, dar ciudat. Parcă aş pluti...»

Pronunţă cu voce tare, străduindu-se să nu-şi înghită cuvintele:

 Bineînţeles, te poţi baza pe mine. Voi avea grijă de Excelenţa Sa Antonio sau cum i-o mai fi zicând. Numai să aibă îndrăzneala să te vorbească de rău, că nu ştiu ce-o să fac cu el. Nu se abţinu şi izbucni în râs pentru că «nu ştiu ce-o să fac cu el» era expresia preferată a doicii Marilyn că în special atunci când Lucille venea în vizită. «Daţi-vă jos din copac, miss, altfel nu ştiu ce voi face cu dumneavoastră!».

 Ah, Fanny, te iubesc atât de mult! De altfel i-am spus şi lui Felix că nu ne vei lăsa Ia ananghie. Lucille o îmbrăţişă puternic. Aceasta îi spuse:

 Iar acum, când ne-am înţeles, poate mă vei conduce în dormitor? Mi s-a făcut deodată somn...
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Descoperirea New York-ului a coincis cu noua descoperire a surorii, iar Fanny, uitând de sine, se învârtea în vârtejul evenimentelor şi al luminilor. Amândouă erau pretutindeni: prânzeau în restaurantele modeste din afara oraşului şi în sălile luxoase ale Manhattan-ului, căscau gura prin magazine iar seara mergeau la teatru. Se delectau cu diferitele show-uri ale Broadway-ului, frecventau Metropolitan-u! şi Filarmonica. Fără Lucille, Fanny nu ar fi auzit niciodată, prin zgomotul monoton al mulţimii, tumultul clar al sărbătorii. Sărbătoarea era însuşi New York-ul.

Fanny se obişnuise să-şi petreacă noaptea în picioare, găsind pentru somn câteva ore ziua, pentru a fi din nou în stare perfectă pentru acţiune. Se distra la discotecă, mergea la Bond Cazino şi în locuri exotice : Magic, Xenon sau Madd-Club.

 Spune-mi, new-yorkezii se opresc vreodată? întrebă ea şi primi ca răspuns un zâmbet ironic:

 Practic, niciodată. Aici sunt multe lucruri interesante! Uită-te la mine, eu nu cunosc oboseala mulţumită vitaminelor şi. alimentaţiei sănătoase. Care-i nivelul tău energetic? De fapt, ce fel de prieten îţi este Mărio Barresi? Nu mă îndoiesc că veţi avea un roman...

 Nu fi ironică, Lucille! a exclamă sever Fanny.

Sora sa, într-o deznădejde prefăcută, făcu ochii mari.

 Pentru Dumnezeu, cine-i ironic? N-am avut în vedere acest lucru. Vă plăceţi sau mă înşel? Poţi să-l inviţi la noi. De dragul vostru voi dormi pe canapea.

 Nu-mi place chiar atât de mult, apoi mai are şi o gură respingătoare, ca Giuseppe!

 Aha, Giuseppe! te-ai şi întâlnit cu cineva, nu? Bine, slavă Domnului, dar nu ştiam la ce să mă mai gândesc.

Reuşind să-şi însuşească jargonul, Fanny mormăi printre dinţi:

 La dracu'! şi schimbă subiectul: Când crezi că vei primi o veste de la neasemuitul tău Felix? Trebuia să te ţină permanent la curent.

Văzând cum se întunecă faţa surorii, îi păru rău de cuvintele spuse.

Fratele lui mai mare l-a aglomerat cu lucrul, bineînţeles intenţionat. Au ajuns la mine zvonuri că Luigi este deja în Los Angeles. Pentru săracul Felix au venit vremuri grele. Dar e încăpăţânat ca şi mine şi nu se va lăsa. Îşi va aduce aminte de mine, o să vezi.

 Sunt sigură că nu-i este uşor să te găsească la telefon, nu suntem niciodată acasă.

 Când va veni timpul, va suna la 6 dimineaţa, aşa am convenit.

Lucille credea orbeşte în Felix, în sentimentele lui gingaşe şi neschimbătoare şi nu mai puţin în fuga lor inevitabilă. Fanny, cu mintea ei practică, uneori nu-şi putea reţine un oftat, cugetând la planurile subtile ale surorii vitrege.

Din acea primă seară, Lucille cea misterioasă, părea să fi considerat că participarea lui Fanny în această afacere se subînţelesese, aşa că nu mai reluase subiectul. Acum ele se găseau în micuţa baie: Lucille se machia, iar Fanny se bălăcea în apă desfătându-se cu spuma aromată, făcându-şi singură curaj şi spunându-şi că se va descurca. Lucille, s-o binecuvânteze Dumnezeu, înclină să dramatizeze. Aceasta spuse, de parcă i-ar fi citit gândurile:

 Crezi că mi-am ieşit din minţi din moment ce născocesc asemenea modalităţi complicate pentru fugă? Crezi, nu? Se întoarse brusc cu tubul de ruj în mână şi îşi privi sora cu o seriozitate neaşteptată.

 Să ştii că nu-s deloc nebună. Pur şi simplu mă tem, pentru că şi Felix se teme, iar lui niciodată nu i-a fost frică. Se întoarse din nou la oglindă. Dar aceasta nu are nici o importanţă, din moment ce atunci când se va afla, eu şi Felix vom fi căsătoriţi şi ne vom ascunde mulţumiţi într-un colţişor izolat al Indiei; Apoi voi fi mamă, iar Luigi nu va cuteza să întreprindă ceva, pentru că copilul meu va fi un Laziani. Să nu te îndoieşti, nimănui nu-i voi permite să-mi trateze cu dispreţ copilul.

 Numai să nu uiţi să mă pui naşă. Fanny îşi dădu deodată brusc seama că-i vine să se bată cu detestabilul Luigi. Îi va spune câteva vorbe «dulci»!...

Restul serii l-au petrecut la un concert de rock în Madison Square Garden. Se hotărâseră să uite de tot ce-i pe lume. Fanny s-a îmbibat din nou cu iarbă, lucru care i-a ascuţit percepţia. Ce fel de termen a folosit Lucille? Plăcere? Şi mai care, «adevărata deconectare»...

Apoi s-au amestecat în mulţimea de oameni, din care o mare parte erau prietenii Lucillei şi, împreună, au dat buzna într-un club de noapte grecesc, unde a fost foarte vesel şi unde se pregăteau nişte mâncăruri excepţionale. Fanny se ameţise şi se simţea în al nouălea cer.

Dansă până la epuizare, iar spre sfârşit dansase desculţă sub aplauzele aprobatoare ale surorii mai mici.

 Ador New York-ul! spuse Fanny înecându-se de entuziasm când se întoarseră acasă. Nu, e clar. N-am chef să plec la Los Angeles. Voi găsi ceva de făcut chiar aici!

 Mai întâi vei pleca în California şi mă vei scoate din necaz, fetiţo! spuse ferm Lucille, imitând-o doica. Fanny privi buimăcită în dreapta şi-n stânga.

 Se luminează sau am halucinaţii?

 Într-adevăr, se luminează. Mi-ai adus aminte de un cântecel din copilărie. Probabil îl ştii: «Unde mi-am pierdut papucul?...».

Fanny se aruncă pe pernă, aţipi şi în mod cert nu auzi următorul vers: «Încă nu te-ai descălţat, caraghiosule!».

Deodată ţârâi telefonul, iar Lucille se aruncă spre el. Fanny se adânci într-un somn adânc. Au trezit-o razele luminoase de soare ce pătrunseră prin storurile veneţiene. Îi plesnea capul: mirosul cafelei tari îi gâdilă nările.

 Trezeşte-te şi cântă, copilo!

Fanny se înveli şi mai bine cu plapuma şi mormăi ceva neinteligibil.

 Hei, baby, gata cu trândăveala! Avem multă treabă. Hai să ne aranjăm lucruşoarele şi să ne facem provizii. Chiar nu vrei să ştii ce mi-a spus Felix? Ha! Am ştiut că fratele lui e un nemernic! O să vadă el cum îl vom duce de nas! Hai!

Îi trase plapuma de pe ea făcând să iasă ea la iveală părul încâlcit lui Fanny împreună cu faţa ei murdară ca de tuş. Lucille încercă s-o consoleze: Tot ceea ce îţi trebuie este o ceaşcă cu cafea şi o aspirină. Te vei simţi din nou bine. Acum îţi aduc totul. Apoi, va trebui să mă asculţi cu atenţie Fanny: avem cu ce ne bate capul. Planul nostru. Să nu te îndoieşti, totul va fi în ordine, altfel mă voi omori.

 Nu-mi intră nimic în cap, se plânse Fanny aplecându-se deasupra mesei de bucătărie şi masându-şi tâmplele cu whisky. Cu ce se deosebeşte planul A de planul B şi cum de-am nimerit în această istorie?

Tentativa de glumă fusese de-a dreptul jalnică. Fanny îşi dădu seama singură de aceasta.

 Mi-ai promis, nu poţi să mă refuzi, spuse neîndurător Lucille. Şi apoi, dacă tu mi-ai fi urmat sfatul şi ai fi luat vitamine, nu ai fi fost atât de mahmură. Ascultă-mă porumbiţo, pentru mine aceasta este o problemă de viaţă şi de moarte, moartea mea, înţelegi? Nu vrei asta, e adevărat?

 Nu, acceptă Panny supusă. Făcu un efort şi continuă: Mă străduiesc să aprofundez amănunţit ceea ce spui, dar poate mă vei lăsa să-mi odihnesc capul. Nu pricep nimic.

 Îţi promit, aspirina îşi va face efectul peste câteva minute. În acest timp, voi încerca încă o dată să-ţi explic ca unei fetiţe sau ca unui bolnav, pe îndelete şi foarte clar. Poate îţi va intra în cap.
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Planul elaborat de Lucille era într-adevăr cât se poate de simplu, dacă nu luăm în calcul faptul că (Fanny se îngrozi) în decursul următoarelor câteva săptămâni urma să se dea drept Lucille. Contraargumentele îi fură respinse însă Lucille i-a reamintit că este deja prea târziu pentru a ieşi din joc: într-adevăr i-a promis...

 Tot ceea ce am nevoie de la tine, este să-l conduci pe Luigi pe o pistă falsă, ca să nu reuşească să ne încurce. Are de gând să ne despartă: l-a îndreptat pe Felix, fără avertismente, în pădurile sălbatice ale Argentinei. Oare aceasta nu este o probă a intenţiilor sale potrivnice? I-a spus pe şleau că nu va permite - el nu va permite, cum îţi place? - ca o iudă de-a sa să se lege la cap cu una ca mine.

 Nu se poate!

 Sigur. Al dracului ipocrit! Şi prefăcut! Vezi, Felix mi-a spus că fratele său are nu mai puţin de o duzină de ibovnice în toată lumea. Din moment ce Felix este mai mic cu câţiva ani şi deocamdată nu controlează afacerile familiei, el este nevoit să rabde dictatura lui Luigi. Pur şi simplu a turbat când a aflat că trăieşte cu mine. Numai că nu ne-a ameninţat!

 Pe cuvântul meu, Lucille, nu va îndrăzni să facă ceva. Şi apoi... mi-e neplăcut să vorbesc despre asta, dar mă simt obligată să spun: de ce Felix nu poate pur şi simplu să se ridice şi să-şi exprime propria voinţă? Nu-i copil, la urma urmei, şi dacă totul depinde în bani, de ce n-ar începe să câştige în mod independent?

 Ah, nu înţelegi! izbucni Lucille. Ca o fiară rănită se învârtea prin cameră. Pe Felix îl doare-n cot de aceşti bani, cu atât mai mult cu cât peste un an sau doi va avea dreptul de a-şi administra partea sa de moştenire. Dar el îl cunoaşte pe fratele său oare este capabil de orice, mergând până la furt, ba chiar mai rău. Spre exemplu va aranja să mor într-un accident. Jur că nu exagerez deloc! Cu siguranţă că este un despot, un adevărat model din Evul Mediu, ar fi trebuit să se nască cu câteva secole mai înainte. Şi de vină e numai sângele lui blestemat de origine sardino-siciliană! Mă crezi, tatăl lor şi-a omorât prima soţie pentru că avea un amant!

 Veselă istorioară! Şi tu vrei să am de-a face cu un asemenea ins.

 Cine te roagă să ai de-a face cu el? Fanny dragă, nu-ţi cer decât să mă substituieşti câteva săptămâni, să apari în acele locuri pe care le frecventez eu de obicei, să faci ceea ce fac eu. Lasă-l să creadă că sunt încă în oraş şi nu am de gând să plec în căutarea lui Felix.

Fanny îşi păstră expresia tristă, posomorâtă.

 Îşi va da seama cum stau lucrurile şi va înţelege că l-am dus de nas, nu crezi că mi-ar putea pune şi mie la cale un accident?

 Desigur, nu! Tu nu eşti eu, nu va îndrăzni să-ţi facă vreun rău. Şi apoi, de unde va afla? Te vei întoarce la vechiul tău mod de viaţă şi nimeni nu-şi va da seama de nimic.

 Nu, nu pot! se încăpăţâna Fanny. Avea presimţirea că ceva nu era în regulă cu planul lor şi că de vină nu era mahmureala. Schema era simplă: totul se baza pe faptul că Fanny trebuia să se dea drept Lucille. Dar cum va reuşi să ducă acest joc pe parcursul a două săptămâni? Chiar dacă din naştere semănau foarte bine. spiritual erau foarte diferite. Observând faţa înnegurată, rece a surorii, Fanny făcu o altă încercare:

 Dragă, judecă aşa cum trebuie! Dacă acest om este atât de perfid după cum spui, şi a studiat felul tău de viaţă, cum poate să nu ştie de existenţa mea? Dacă a adulmecat că şi eu sunt în Los Angeles, că locuim în acelaşi apartament...

 Da de unde! spuse triumfător Lucille. Îmi pare foarte rău Fanny, dar deocamdată va trebui să locuieşti într-un cămin sau la hotel, dacă această idee nu-ţi trezeşte dezgust. Nu trebuie să ne vadă împreună. De unde să ştie că am o soră vitregă sau nu? Nu a fost necesar să se informeze: eu însumi n-am făcut un secret din trecutul meu. Nu, ne vom instala în locuinţa separate şi vom merge fiecare pe drumul său. Tu vei dispărea iar eu mă voi strădui să fiu tot timpul la vedere până când va veni vremea să schimbăm rolurile.

Fanny se agăţa de un fir de pai:

 Dar cum rămâne cu... filmul? îţi-aminteşti, spuneai că ţi-au oferit un rol într-un film decent? Te-ai bucurat atât de mult! Nu cumva renunţi la filmări?

Lucille zâmbi:

 Să renunţ? Drace, nu e genul meu! Dacă va merge totul după cum este plănuit şi dacă nu vom fi demascate... Nu ţi-a trecut prin cap, surioară, că şi tu ai moştenit o parte din talentul mamei?

Doamna în Los Angeles se dovedi incomparabil mai călduroasă decât şi-ar fi putut închipui Fanny. Rochiile ei subţiri din bumbac, nu o apărau de căldura arzătoare! 1 se părea că i se topesc oasele, îşi pierduse vioiciunea obişnuită şi părea aproape total lipsită de voinţă: altfel de ce urma supusă planul elaborat de Lucille? Era un plan nebunesc. Cum să spere că, chiar împreună, îl vor duce de nas pe crudul magnat italian căruia nu i-au lipsit sângele rece şi perseverenţa pentru de a-şi aduna o avere imensă? Fanny încerca să-i explice surorii, dar aceasta nu voia s-o asculte.

 Nu există nici un fel de îndoială că planul nostru, planul meu, va funcţiona foarte bine, nici nu te gândi la altceva. E bun chiar pentru că e singura mea soluţie. Nu am cum să mă întâlnesc cu Felix şi nici măcar nu pot să vorbesc cu el ia telefon. Îmi voi ieşi din minţi pentru că acestui tiran i-a trecut prin cap să-mi trimită iubitul tocmai în pădurile virgine din Argentina!

 Scumpo, înţeleg ce simţi, dar... ceea ce vrem noi să facem prea seamănă a roman de aventuri. Felix, mai devreme sau mai târziu, va scăpa de acolo, iar tu...

Văzând că fruntea Lucillei se întunecă, Fanny oftă şi greoi încheie fraza:

 Chiar crezi că monstrul acesta îţi poate face ceva?

 Nu-l cunoşti, insistă cu încăpăţânare Lucille. Îţi spun, e capabil de orice, chiar şi de o crimă. Fanny, trebuie să mă crezi pe cuvânt, eşti unica noastră şansă!

De aici rezultă că ele nu se vor întâlni pentru a-şi petrece timpul împreună, aşa cum era încredinţată Fanny când se hotărâse să-şi continue studiile in Los Angeles. Mai rezultă şi că nu îi mai rămâne altceva de făcut decât să-şi ţină cuvântul şi să-i ia locul Lucillei când aceasta va porni pe urmele iubitului său. Fanny găsea situaţia ca fiind melodramatică dar, la urma urmei, se putea linişti la gândul că mama Eliza, în care bătea o inimă de romantică, cu siguranţă că ar fi fost de acord cu acţiunea ei. Lucru pe care nu-l putea spune despre tatăl ei, care dacă ar afla... Fanny se întristă. Ah, de ce a acceptat să participe la această aventură care seamănă din ce în ce mai mult cu un film de spionaj, de producţie hollywoodiană? Acum cele două surori comunicau numai prin telefon, iar Lucille folosea numai telefoane publice.

 Nu m-aş mira ca Luigi să fi montat aparate de interceptat convorbirile telefonice în apartamentul meu din Los Angeles.

Convorbirile lor telefonice aveau un iz de melodramă ieftină şi conduceau la faptul că Lucille o pregătea intens pe Fanny pentru viitorul rol.

 Totul este fără speranţă, se opunea aceasta. Măcar bine că ai renunţat la ţigările astea puturoase, nu aş putea fuma nici chiar şi de dragul tău!

 Explicaţia este că Felix nu a fost de acord cu fumatul... ţigărilor. Lucille nu se putu abţine şi pufni în râs, dar imediat trecu din nou la un ton serios. Ei, bine, acum spune-mi cum îl cheamă pe coaforul meu şi cât îi dau bacşiş?

 Nu ţi se pare că totul este puţin... caraghios? Tu nu te-ai întâlnit niciodată cu Luigi, aşa că de unde să-ţi cunoască frizerul sau vânzătoarea ta preferată de la magazinul Furucci? îi replică ea. Fii serioasă, Lucille!

Nu-ţi poţi imagina ce fel de om este, insistă Lucille. Fanny şi-o închipui strâmbându-şi buzele sângerii. Ar remarca imediat cea mai mică eroare. Nu-i de glumit! Poţi să crezi că el ştie despre mine destul, aşa că e bine să reţii tot ce-ţi spun şi nici o clipă să nu ieşi din rol. Cu cât Luigi va crede mai mult timp că tu eşti eu, cu atât mai mare va fi siguranţa în care ne vom afla noi şi... viitorul nostru copil!

Acesta fusese asul pe care Lucille îl păstrase ca argument suprem şi, spre marea ei uşurare, uluitoarea noutate o convinse pe Fanny. Din această clipă deveni binevoitoare şi gata să-i vină în ajutor.

 De ce ai tăcut atâta timp? Oh, dragă, cât ai îndurat! - Iar eu mă încăpăţânez şi mă tot complic! Nu-ţi face griji, nu te voi lăsa la greu, voi începe să-i distrag atenţia acestui mârşav crud... acestui gangster. Când totul se va sfârşi, îţi promit că-i vom spune nişte vorbe mai piperate! Doamne! se miră ea. Pur şi simplu nu-mi vine să cred: în curând voi deveni mătuşă!

Lăsând receptorul, Fanny se gândi multă vreme la marea noutate a surorii sale. Avea o piatră pe inimă. O copleşeau presimţiri negre: e prea puţin probabil că se va descurca cu rolul. Acum nu trebuie s-o interpreteze pe Ofelia într-un spectacol de amatori ca altădată, când, nici atunci nu-i venea să iasă pe scenă, cu toate că se putea baza pe text şi pe indicaţiile regizorului. Dar aici... poate miza e numai pe propria intuiţie şi pe cunoaşterea sumară a obiceiurilor surorii şi modului ei de viaţă. Fireşte, mai are la dispoziţie şi tactica.








Capitolul 5









Şi iată că veni ziua când trebuia să devină Lucille. Fanny se simţea îmbibată cu informaţii fragmentare, cu ajutorul cărora trebuia să aibă succes. Clipi şi se îndepărtă de uşa de sticlă a terasei.

 De aici se vede oceanul, se lăudase o dată Lucille.

 Ah, dacă sora sa ar fi lângă ea sau dacă Fanny s-ar pomeni iarăşi acasă!... Ar juca acum tenis, ar călări... Drace, nu a întrebat-o pe Lucille dacă ştie să călărească. După toate probabilităţile, nu. Sună telefonul şi Fanny sări ca arsă. Apoi ridică receptorul în speranţa că este Lucille, însă vorbea un bărbat.

 Ei, puştoaico! Am auzit că eşti deja în oraş, şi nu mă suni. Cum să interpretez acest lucru? Sau ai agăţat pe altcineva?

Fanny înghiţi în sec.

 Eu nu... se strădui din toate puterile s-o imite pe Lucille.

Ce să facă mai departe? Nu, nu va reuşi în nici un caz să-i părăsească pe prietenii surorii sale! La urma urmei, cine-i acest clovn?

 Eu sunt, Hay, vechiul tău partener de amor. Ţii minte ultima dată... Uitând faptul că nu trebuie s-o mire nimic, Fanny se înroşi până în vârful urechilor.

 Aşa este, Hay, ultima dată. Adio! Şi lăsă receptorul. Bine ar fi să nu mai sune. Pentru orice eventualitate Fanny decuplă telefonul. Mai bine să fie laşă decât să asculte aşa ceva. Fanny reflectă puţin gândindu-se cum îi va explica bărbatului de ce nu i-a răspuns la telefon. «Trebuia să mă trezesc dimineaţa şi doar ştii că am nevoie de 8 ore de somn. Aşa că...».

Îşi muşcă buza, amintindu-şi un lucru neplăcut. Drace, mâine chiar trebuie să se trezească devreme. După un ciudat capriciu al soartei, ca un făcut, mâine se filma episodul ei din Lucky, noua capodoperă a lui Adam Cullen. Pe Fanny o obsedau cuvintele profetice ale Lucillei, spuse înaintea plecării lor din New York: «Nu ţi-a trecut prin cap că şi tu moşteneşti o parte din talentul mamei?».

Se uită în oglindă şi văzu o fată cu faţa întunecată, şovăielnică. La urma urmei a moştenit sau nu? în oglindă faţa i se păru total străină. Fanny îşi mângâie părul. Este pur şi simplu uimitor cât de mult a schimbat-o noua pieptănătură. Încercă să zâmbească ca Lucille, să se vadă gropiţe ştrengăreşti pe obraz. Deci, spectacolul începe. Dacă avem în vedere că ea urmează s-o joace pe nestatornica, temperamentala Lucille, schimonosirea ei în faţa camerei de filmat ar putea părea o joacă de copil.
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A doua zi dimineaţă i-a fost trimisă o maşină, s-o ia de-acasă. Stând în maşină, Fanny se simţea la fel ca un zombi. Şoferul părea că o cunoaşte şi pentru a-i evita zâmbetele şi privirile pline de înţeles, Fanny se prefăcu că moţăie.

Am văzut afişe cu imaginea dumneavoastră din Joc şi distracţie. Ce-i asta, o retrospectivă înaintea noului film?.

Pe Fanny o luă cu călduri, dar îi răspunse cu o voce de gheaţă: 

 Nu.

Şoferul păru să înţeleagă că fata nu e dispusă să discute. După o pauză îndelungată, când ea începu să spere că l-a făcut să renunţe, acesta îi puse o nouă întrebare:

 V-aţi surmenat?

 Oho!

Naiba să-l ia, nu are de gând să tacă odată? Ce-ar fi făcut Lucille în locul ei? Fanny îşi întinse picioarele pe bancheta luxoasă din piele şi mormăi somnoroasă.

 Fii amabil să mă trezeşti când vom ajunge.

Aşa după cum era de aşteptat, ea aţipi şi se trezi numai atunci când se apropiau de poarta studioului. Paznicul în uniformă verifică documentele. Maşina se urni din loc şi în sfârşit întoarse în faţa clădirii urâte, care părea mult mai scundă alături de pavilionul mare, asemănător unui hangar.

 Mi-au ordonat să vă las lângă sala de machiaj. Vă doresc succes!

Fanny, ruşinată, spuse un mulţumesc şi îl gratulă cu un surâs fermecător.

 Ai fost atât de drăguţ că m-ai lăsat să dorm...

 E clar.

Şoferul era tânăr şi o urmări cu privirea, nu fără regrete. În viaţa de toate zilele fata aceasta nu prea seamănă cu imaginea ei de pe ecran. Îi era greu să creadă că puloverul diform ascundea trupul acela fantastic care îl scosese din minţi în cinematografe. Desigur, n-ar fi fost împotrivă să verifice. Deci, iată cine este ea, Lucille Lanier. E uluitor ce prozaice sunt actriţele, privite de aproape, mai ales în primele ore ale dimineţii.

 Lucille!

Persoana care o strigase şi acum se grăbea s-o întâmpine, avea o faţă posomorâtă, îmbătrânită prematur şi un accent englezesc.

Fanny îl cunoştea din diverse filme şi îşi permise să schiţeze un zâmbet. În ultimii ani, Paul Hali fusese impresarul mamei sale, iar aceasta insistase să fie inclus în echipa de filmare, «să fie cu ochii pe Lucille».

«Mereu bombăne şi te cicăleşte în aşa hal încât îţi vine să te urci pe pereţi, dar Paul e un om bun, îi spusese Lucille. În orice caz, ştiu că nu-mi face porcării pe la spate, ca alţii.

 Salut Paul!

El nu-i zâmbi drept răspuns, ci o măsură cu o privire dezaprobatoare.

«Salut, Paul!». O spune fără să clipească. Parcă nici nu ne-am fi înţeles să cinăm aseară împreună. Dar când am încercat să sun, nu ai răspuns. Ce poveste ai născocit de data asta?

Sub privirea sa pătrunzătoare, Fanny, pentru o clipă, ezită: oare nu face aluzie la faptul că ea nu-i Lucille? Apoi îşi aminti că Lucille şi Paul nu s-au văzut de când acesta devenise impresarul mamei. Puţin probabil să-şi fi dat seama de substituire.

 Am decuplat telefonul. Fanny întotdeauna se ghida după o regulă: dacă te îndoieşti de ceva, mai bine spui adevărul. Vezi tu, înainte au fost câteva apeluri plictisitoare, iar mie îmi era somn.

 Ha! Fanny nu înţelese dacă a crezut-o sau nu, dar în definitiv, asta mai avea vreo importanţă? Lucille ţinea din scurt pe toată lumea. Nu ţi-am explicat că timpul impresarului costă al dracului de scump? Nu te am numai pe tine, puicuţo, să ţii bine minte asta!

 Ei na, Adam Cullen! M-m-m, este pur şi simplu adorabil! Ne faci cunoştinţă?

Fanny se autoanaliză şi rămase uimită: de bună seamă devine Lucille! Privi provocator spre Paul. Spre mirarea ei, acesta clătină dojenitor din cap:

 Doamne, Dumnezeule, numai la asta te gândeşti? Cred că m-am ţicnit dacă m-am lăsat convins şi am fost de acord să lucrez cu tine. Am făcut pe dracu-n patru să-ţi obţin rolul, credeam vrei să-ţi schimbi profilul. Totuşi, n-ar fi mai bine să te întorci Ia filme porno?

Fanny îşi puse mâna ei pe a lui, o mână străină, cu unghii lungi, roşii.

 Ei da, Paul, fii băiat rezonabil! Regret pentru cele întâmplate aseară, dar aveam nevoie într-adevăr de odihnă! Eram pur şi simplu... un pachet de nervi!

 Dumnezeu ştie ce mi-e dat să aud! Semeni cu Eliza mai mult decât aş fi crezut. Numai să nu-ţi vină în cap să-mi mai joci o festă, auzi? Nu vă permit să-mi irosiţi timpul, domnişoară Lanier!

 Iartă-mă, îmi pare rău cu adevărat. Mă voi comporta frumos.

 Eu... am hotărât să încep o viaţă nouă.

«Oare nu merg prea departe?» se înfioră Fanny, în timp ce Paul o privea lung, întrebător.

 Bine, spuse el în sfârşit. Principalul este să le demonstrezi că nu degeaba am obţinut rolul pentru tine. Străduieşte-te să joci chiar mai bine decât la probe, căci altfel nu voi şti cum să-mi spăl obrazul. E clar?

Fanny continua să trândăvească. Cu toate că în fiecare dimineaţă apărea în studio şi se machia, încă nu ajunseseră la scena în care juca ea. Chiar dacă stătea deoparte, urmărind interpretarea şi comportarea actorilor, totul era pentru-ea ceva obişnuit: mama Eliza nu o dată o lua la filmări. De aceea avea răgaz să-şi învingă emoţiile.

Fanny descoperi că ştie să râdă uşor, molipsitor, lucru care îi spori încrederea în sine. «Poate că într-adevăr semăn cu mama Eliza, mai mult decât crezi tu, Paul? Voi face pe dracu-n patru să-mi joc bine rolul. Atât de bine, încât pur şi simplu veţi ameţi cu toţii!».

 Drace! Ce s-a întâmplat cu această scârbă mică? La început nu era nici o problemă să se dezbrace în faţa camerei, dar acum nu-şi poate dezgoli sânii! Pentru Dumnezeu, vorbeşte cu ea Paul!

Rob Thorpe, regizorul, era gata să se tragă de păr. Şi aşa întregul episod fusese inclus în scenariu în ultimul moment la iniţiativa lui Adam Cullen, care în acelaşi timp juca rolul de peşte.

 Paul, ştii foarte bine că Lucille a vrut acest rol pentru că este decent, nu ca ceea ce făcea înainte. Ea vrea să se justifice în faţa spectatorilor şi să le demonstreze că ştie să joace un rol, nu numai să-şi mişte fundul gol. Aşa prevede contractul.

 Paul are dreptate, Rob, se auzi o voce feminină. Adam nu va insista: pur şi simplu a vrut să încerce şi o astfel de variantă. Ştii doar, mereu tinde spre perfecţiune.

Paul Hali răspunse cu un zâmbet strâmb la susţinerea neaşteptată din partea Rosaliei Lavery, soţia şi partenera permanentă a lui Adam Cullen. Erau căsătoriţi de 15 ani, iar mariajul lor era unul din cele mai durabile din Hollywood. Rosa nu şi-a manifestat niciodată gelozia, chiar dacă Adam mai călca strâmb câteodată. Gurile rele afirmau că tocmai de aceea a reuşit să-l ţină lângă ea.

 Mulţumesc. Rosa.

 O. K.! Pe Adam sânii nu-l lasă indiferent. Poate vrea să se convingă că sânii fetei sunt veritabili. Mă tem că încăpăţânata Lucille l-a intrigat şi mai mult.

 Nu va ieşi nimic din asta. Lucille mi-a mărturisit că este îndrăgostită de un tânăr şi vrea să se mărite cu el. Iată de ce s-a schimbat atât de mult!

 Minunat! Este atât de drăguţă! Ştii, întotdeauna am iubit-o pe Eliza. A fost o vreme când Adam umbla înnebunit după ea: ţii minte, când turnau filmul Bianca. Eram proaspăt căsătoriţi şi deodată Eliza era cât pe ce să-l devieze de la drumul cel drept. Lucille seamănă foarte bine cu mama sa, nu ţi se pare?

 Însă eu, Rosa, toată viaţa am umblat nebun după tine. Ai ştiut acest lucru?

În timp ce se instalau luminile iar cosmeticianul o machia, Fanny privea cum gângureau şi râdeau Rosa şi Paul. Norocoasa de Rosa: să fii căsătorită cu un om ca Adam Cullen! Şi are şi încredere în el! Fanny nu uita nicidecum fâstâceala care pusese stăpânire pe ea, când, cu un aer preocupat, Adam i-a propus: «Poate repetăm această scenă încă o dată, numai că fără bluză, baby?» Cullen se apropie de ea. Se pare că nu mai e supărat.

 Trebuie să facem o nouă dublă. Dacă ţi-e atât de greu să te dezbraci, ce-ai zice dacă ţi-ai descheia măcar doi nasturi?

Ochii lui albaştri, curaţi o hipnotizau pe Fanny. Cullen îi aruncă peste umăr regizorului:

 Hai să încercăm aşa, Rob. Încep să o deschei la bluză. Nu te nelinişti fetiţo, nimeni nu-ţi va vedea mugurii. În schimb ne va mai fi uşor să trecem la următoarea scenă. În locul ei, Lucille nu s-ar fi fandosit. Şi-ar fi dat bluza jos fără nazuri, oricine s-ar fi zgâit la ea. Fanny îşi muşcă buza de jos, aşa că machiorul trebui să refacă machiajul. Făcu un efort ca să înfrunte cu stoicism privirea ironică a lui Adam Cullen.

 Linişte, vă rog!

Era ultima dublă şi, să dea Dumnezeu, trebuia să fie reuşită. Le demonstră că ştie să joace! Fanhy îşi aduse aminte cum în copilărie juca şarade cu prietenele, făcea numere de pantomimă, se îmbrăca precum oamenii maturi. Datorită Elizei, jocul i-a intrat în sânge. I-a promis lui Paul şi le-a demonstrat tuturor, în primul rând lui Adam Cullen, că ştie să joace!

Este pur şi simplu extraordinar, se gândea Fanny, cum uneori jocul se împleteşte cu viaţa. Sfioasa şi nepriceputa Fanny se pierdea alături de vioaia, strălucitoarea Lucille, iar aceasta la rândul ei trebuia să joace în rolul lui Lucky, o femeie confuză, obişnuită să ia cât mai mult de la viaţă. Lucillei nu i-ar fi fost greu să-şi înţeleagă eroina, fermecată de acest bărbat puternic şi rezervat, a cărui privire pătrundea prin firea ei uşuratică.
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Printre culori, căldură şi lumină timpul trecea irezistibil. Fanny nu se mai simţea Fanny. După părerea generală, îşi jucase bine rolul, ba chiar răspunse la sărut, şi aceasta nu fusese o simulare. Înăbuşindu-i protestele, Adam i-a deschis gura cu limba, iar când fata şi-a revenit a simţit deodată privirea lui ironică: se părea că el îi citea gândurile.

Fanny începu să-şi încheie bluza cu mâinile tremurânde, sperând că el nu vede. Doamne, i-a descheiat aproape pe toţi, a lăsat doar un nasture!

 Cum e? îi şopti el, admirându-i faţa îmbujorată. Vom repeta asta încă o dată, cu câteva schimbări ce zici, baby? Te voi suna.

 Sigur că da, pară ea, străduindu-se ca răspunsul să fie cât mai natural. Desigur, glumeşte, şi apoi nu-i ştie numărul de telefon. Însă ea nu va uita acest sărut serios, înflăcărat. Nu-i de mirare că femeile îşi pierd capul în faţa lui.

În jur era multă lume. Adam dispăruse de parcă l-ar fi înghiţit pământul. În sfârşit, spre uşurarea lui Fanny, se apropie de ea Paul ca s-o ducă de-acolo.

 Minunat, micuţo! Acest rol va fi ca o trambulină pentru noua ta carieră.

 M-a ajutat foarte mult domnul Adam Cullen, îi răspunse maşinal Fanny. Acum voia un singur lucru: să se ascundă şi să-şi adune gândurile. Dacă îi va afla telefonul şi o va suna, ce va face atunci? Până acum nu s-a sărutat prea des, iar sărutul lui i s-a părut deosebit, făcând să-i tremure genunchii. În afară de asta... Drace, Adam crede că-i Lucille! E cu putinţă?...

 Lucille, fa cunoştinţă cu Rosalie Lavery. Este o veche prietenă a mamei tale.

Asta mai lipsea soţia lui Adam Cullen. Fanny făcu un efort să nu roşească de ruşine şi de vinovăţie.

 Eşti o minunăţie, dragă! Bine ai făcut că nu i-ai permis lui Adam să-şi impună condiţiile. Rosa zâmbi fermecător. Oh, ce bine îţi înţeleg frământarea! Mie însămi îmi îngheaţă mâinile în faţa camerei. Dacă îţi poţi închipui, uneori eu uitam chiar şi textul!

 Ei, dar asta nu se întâmpla prea des, se auzi o voce. Salut Rosa, Paul şi...?

 Aceasta-i Lucille Lanier. Henry Medary, directorul nostru tehnic. Henry dragă, ce te-a adus aici dis-de-dimineaţă?

Henry Medary semăna cu un fost fotbalist: voinic, trupeş, cu un păr bogat şi cârlionţat. Acesta o salută din cap pe Fanny şi o sărută pe obraz pe Rosa.

 Banii, desigur, ce altceva? Cheltuielile pentru regie au depăşit bugetul şi am socotit de datoria mea să-i atrag atenţia lui Adam. În afară de asta, vreau să-i fac cunoştinţă cu un prieten care-i dispus să investească în acest film unu sau două milioane.

 Minunat! Aceasta îi va ridica buna dispoziţie lui Adam şi poate, în sfârşit, îmi va cumpăra cerceii cu briliante pe care mi i-a promis!

Simţindu-se în plus şi vrând să se odihnească după această filmare încordată, Fanny îi făcu semn cu mâna lui Paul, arătându-i că se pregăteşte să plece.

 Ei! Unde vă grăbiţi aşa, miss Lanier?

Ea nu se gândea că Henry Medary are vreun interes, doar cu câteva minute mai devreme o salutase dând din cap nepăsător. Din nou Fanny ajunse în centrul atenţiei. Pe obrajii ei apăruseră nişte pete roşii, trădătoare.

 Prietenul despre care v-am amintit arde de nerăbdătoare să vă cunoască. Este un admirator vechi al dumneavoastră.

 Da? Fanny rămase pur şi simplu fără grai. Dar ce...

Se uită neajutorată la Paul, dar acesta îşi concentră atenţia asupra Rosei Lavery.

Cum ar fi reacţionat Lucille? Fanny îşi îndepărtă cârlionţii de pe frunte şi se însenină la faţă cu un surâs îndrăzneţ.

 De ce nu? Dar cine-i prietenul dumneavoastră? Trebuie să fiu mai drăguţă cu el din moment ce ne finanţează filmul?

Henry Medary îi aruncă o privire întrebătoare. Fanny continua să zâmbească senină. E bine că nu-i poate citi gândurile.

 Este deosebit de bogat, miss, şi arde de nerăbdare să vă invite să cinaţi la restaurant, dacă sunteţi liberă diseară.

Fanny simţi o antipatie puternică pentru Henry Medary. Este puţin probabil că se va entuziasma datorită prietenului său. Totuşi Lucille ar ti primit cu siguranţă invitaţia.

La drept vorbind, planul meu era să fac o baie. Aşa că...

 Adam promite să vă lărgească participarea în film. Vrea să vă mai scrie nişte replici. Deoarece s-a ivit un sponsor, ne permitem cheltuielile suplimentare. Voi analiza cu Paul. Dar vorbind despre cină... ora 8 vă convine? împreună cu soţia putem trece să vă luăm cu maşina la restaurant.

Fanny abia se abţinu să nu-şi ridice sprâncenele de uimire. Deci va fi o seară respectabilă? Dar dacă nu va fi aşa, ea va avea plăcerea să le demonstreze tuturor, că Lucille Lanier nu este o femeie pentru o noapte!

 Ce drăguţ din partea dumneavoastră, domnule Madary! Automobilul meu este încă în reparaţie.

Lucille îi lăsase micuţul Volkswagen, dar mai bine să stea în garaj. Pentru nimic în lume nu s-ar orienta singură în Los Angeles!

Fanny a fost condusă acasă de un alt şofer, mai în vârstă. Acesta evită discuţiile, întrebând-o numai adresa. Fanny se lungi pe bancheta pluşată şi-şi întinse picioarele. Slavă Domnului, maşina are aer condiţionat, iar pe postul de radio este o muzică plăcută, liniştitoare.

Fanny era moleşită. Regreta deja că acceptase invitaţia la restaurant. Ziua de azi fusese o adevărată încercare, cum de a putut să accepte?

Însă eşti actriţă, Fanny! Toţi într-un glas afirmă că interpretarea ta a fost mai presus de toata lauda. Toţi, neexcluzându-l pe Adam Cullen.

Îşi aduse din nou aminte sărutul care nu putea fi deloc deosebit de unul înflăcărat. Apoi îşi aminti felul cum a privit-o: parcă ardea de dorinţa s-o mai sărute şi apoi să nu se limiteze doar la săruturi.
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Încă din copilărie, simţind acut lipsa mamei, Fanny avea obiceiul să poarte cu ea dialoguri imaginare, lată că şi acum parcă îşi ia măsurile de prevedere în numele Elizei. «Este un bărbat însurat, nu uita asta, prostuţo! Tu nu mai eşti o fetiţă înflăcărată, înnebunită după vechiul tău idol de cinema. Săruturile nu înseamnă nimic, cu atât mai mult pentru Adam Cullen; el avea cu uşurinţă orice femeie, care-i atrage atenţia. Nu te mai gândi la asta, dacă îţi vrei binele!».

În micuţa cameră a surorii ei unde Fanny se mutase de curând, era foarte cald, aşa că se grăbi să deschidă uşa terasei, deşi aceasta nu-i aduse răcoarea dorită. Los Angeles-ul era învăluit într-o ceaţă roz, munţii păreau de departe străvezii, aproape ca-n basme. La etajele superioare, zgomotul străzii era parcă mai puternic. În apartamentul vecin cineva învăţa o piesă muzicală în stil disco accentuând pe percuţie. Începuse s-o doară capul.

Se întoarse în cameră, dădu drumul la aerul condiţionat, se dezbrăcă până la piele ca să se simtă cât mai lejer. Simţea prin toată pielea aerul răcoros! Şi totuşi îi mai rămase atâta bun simţ încât luă o hotărâre de compromis: îmbrăcă şortul scurt al Lucillei, precum şi sutienul care mai mult îi dezvelea decât îi acoperea sânii.

Henry Medary promisese să vină la 8 fix, aşa că mai avea câteva ore pentru odihnă şi pentru a răsfoi revistele. Oare de ce Lucille nu are deloc cărţi? Numai reviste.

Fanny îşi turnă în pahar puţină licoare rece şi aruncă o felie de lămâie. Strângându-şi picioarele sub ea, se aşeză comod pe fotoliu şi încercă să analizeze evenimentele acestei zile. Nu a muşcat oare mai mult decât poate înghiţi? Într-adevăr, are prea puţine lucruri în comun cu sora ei. Cât va mai trebui să participe la această mascaradă stupidă?
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Durerea de cap nu-i permise Iui Fanny să ajungă la vreo concluzie. Aproape că moţăia când se conectă şi sună dispozitivul electronic ce lega apartamentul cu uşa exterioară. Naiba s-o ia de sonerie! Încă nu învăţase pe care buton trebuie să apese pentru a o deconecta.

La prietenosul ei allo îi răspunse o voce seacă, necunoscută. Fanny nu înţelese din prima clipă ce i se spune:

 Miss Lanier? Henry Medary m-a rugat să vin după dumneavoastră.

Cine este, şoferul lui personal? Sau un şofer de la studio?

 Cobor imediat! strigă Fanny... Ah, ce bine ar fi ca Henry Medary să vină cu nevastă-sa! Înainte de a stinge lumina, Fanny aruncă o privire pretenţioasă asupra sa în oglindă. Cam exagerase cu articolele de cosmetică, dar nu era vulgară. Rochia din mătase înflăcărată, al cărei model se numeşte spagheti, abia îi acoperă genunchii. În urechi are nişte cercei masivi în formă de inimioară, iar la gât un lănţişor subţire de aur. Pantofii erau cu toc înalt. Dacă nu-şi va rupe gâtul se va considera norocoasă.

Lucille nu-i dăduse nici un fel de instrucţiuni cu privire la îmbrăcăminte aşa că, aruncându-şi pe umeri cureaua poşetei sale, Fanny spera din tot sufletul că nu a întrecut măsura. Surorii sale îi plăcea să se îmbrace strident şi adora bijuteriile, mai ales seara, când mergea la restaurant sau la discotecă. Nu ştia ce aşteaptă de la ea Henry Medary şi soţia sa, dar se va strădui să nu le înşele aşteptările.

Jos, în hol, era destul de strâmt din cauza plantelor agăţătoare ce crescuseră prea mult, a scaunelor îngrămădite în jurul unei mese masive cu o faţă de masă din plastic. Văzând-o pe Fanny coborând din lift, un tip înalt care răsfoia alene un ziar vechi, îl puse înapoi pe masă. Nu, cu siguranţă nu-i şoferul. Prietenul bogat al lui Henry Medary? Ochii lui negri o străfulgerară, răvăşindu-i gândurile. Nu părea american. Costumul făcut la comandă îi stătea ca turnat. Părul creţ era tuns uniform: nici lung, nici scurt. Necunoscutul era destul de frumos, însă pe faţa lui bronzată era ceva aspru, neprietenos. În primul rând era vorba de tăietura bruscă a nărilor ce-i dădea aerai unei păsări de pradă. Vocea îi era neobişnuită.

 De ce nu există un portar de serviciu? Este periculos într-un oraş ca Los Angeles, nu-i aşa miss Lanier?

Fanny rămăsese încremenită, însă aceste cuvinte o aduseră la realitate, amintindu-i că trebuie să-şi joace rolul.

 Nu văd nici cel mai mic pericol. Dacă n-aş fi apăsat pe buton, dumneavoastră n-aţi mai fi intrat în apartamentul meu. Şi apoi... aţi făcut apel la numele lui Henry Medary.

Necunoscutul era de o înfumurare crasă şi-i plăcea să aibă întotdeauna ultimul cuvânt. Fanny înţelese acest lucra după sprânceana ridicată cu aroganţă. Nici măcar gropiţa din bărbie nu îndulcea impresia generală de îngâmfare şi severitate.

 Uit întotdeauna că voi, americancele, preţuiţi extraordinar independenţa voastră. Vă rog să mă scuzaţi, miss Lanier. Da, i-am promis lui Henry Medary să vă duc la restaurant. Întotdeauna soţia sa întârzie nepermis de mult.

Fiindu-i ciudă pe sine că se zgâise la el ca o naivă de la ţară, Fanny îi replică scurt:

 Sper că domnul şi doamna Medary vor veni? Mister...

Văzând cum i se încordaseră muşchii feţei care-şi păstra un aer aspru şi o expresie neînduplecată, Fanny avea remuşcări pentru cuvintele sale. În ochii necunoscutului se aprinse ceva, şi în clipa aceea fata ar fi dorit să se afle cât mai departe de el. Însă, în următoarea secundă, ochii îi deveniră din nou imperturbabili.

 Miss Lanier, vă şochează faptul că n-am fost prezentaţi în mod oficial? Aparenta blândeţe a vocii sale îi aduse aminte lui Fanny de pisicile de rasă, care-şi ascund unghiile înaintea saltului decisiv. Dar, întrucât Henry mi-a spus că sunteţi de acord să cinaţi cu mine, am socotit de datoria mea să trec pe la dumneavoastră în calitate de vechi admirator... al talentului dumneavoastră. Permiteţi-mi să mă prezint: ducele Laziani.

Îşi înclină ceremonios capul şi se aplecă spre mâna ei. În acest gest nu era nimic deosebit, dar buzele sale îi fripseră pielea rece, iar Fanny simţi dorinţa nestăvilită de a-şi retrage mâna. Mulţumit peste măsură de impresia produsă, ducele îşi permise un zâmbet abia schiţat.

 Sunteţi domnişoara Lucille Lanier, nu mă înşel? întrucât în America formalităţile nu au o importanţă atât de mare ca Ia noi în Europa, puteţi să-mi spuneţi Antonio, iar eu dumneavoastră Lucille, bine? Ce nume rar! Sună aproape ca o muzică.

 Este... unul din capriciile mamei. Fanny se strădui ca vorbele ei să sune rece şi în acelaşi timp politicos. Iar el o admira aşa cum o fiară îşi admiră prada care nu are cum să-i scape. Da, trebuie să-l pună la punct! îşi va afişa aroganţa şi-l va obliga să-i recunoască superioritatea!

Fanny se bosumflă. Sprijinindu-se de braţul care îi fusese oferit, îi simţi muşchii de oţel.

 Mă tem să nu fiu prea nepoliticoasă, spuse ea, dar în acest oraş fetele trebuie să fie prudente. Dacă înţelegi ce vreau să spun. Din partea dumneavoastră a fost foarte drăguţ să veniţi după mine, Antonio. Deci, cu asta vom începe, dacă nu aveţi nimic împotrivă.

«Un adevărat duce!» se gândi ea. Oare e adevărat? Şi dacă ar fi să-i dau crezare lui Henry Medary, este foarte bogat. Cine ştie de ce până acum îşi închipuise că aristocraţii italieni sunt săraci de tot.

 Începem cu ce doriţi... Lucille.

«Încă o expresie cu subînţelesuri!» Fanny simţi cum îi explodează mânia. Totuşi, nu-şi retrase mâna, ci îi permise s-o conducă la maşina lăsată sub supravegherea unui puşti entuziasmat. Chiar bacşişul consistent nu-l putu face să-şi ia ochii de la albul strălucitor al automobilului Ferrari.

 Mulţumesc mult, domnule. Asta-i o adevărată maşină!

 Da, numai că aici, în Los Angeles, nu e prea comod. Ducele o ajută pe Fanny să ia loc în maşină şi nu-şi retrase imediat mâna. Fetei i se oprise răsuflarea.

 Este un model rapid. Cu atât mai mult cu cât am hotărât să-i transform motorul pentru a participa la un raliu.

 Aţi participat la cursele auto?

 De câteva ori. E adevărat, nu în această ţară, deocamdată.

 Succes!

Când demarară, Fanny spuse printre dinţi:

 Democratic duce!

Urmărind şoseaua, el nu-i răspunse imediat şi fata se bucură că mica ei grosolănie a trecut neobservată. Totuşi în clipa imediat următoare Antonio ridica impasibil din umeri.

 Avem multe în comun. Dragostea pentru lucrurile frumoase şi sfidarea pericolului.

 Sunt bucuroasă că dumneavoastră, se pare, nu aveţi intenţia să folosiţi străzile Los Angeles-ului ca pe o pistă de viteză. Este destul de riscant, mai ales în orele de vârf.

 Totul depinde de şofer. Ştiţi să conduceţi... Lucille? În mod evident îi venea greu să-i pronunţe numele. - Este posibil ca numele să i se pară prea pretenţios?

 Da, dacă e vorba de un simplu Volkswagen. Pentru o maşină ca a dumneavoastră, nu mă ţine buzunarul. Deocamdată.

 Deci nu pierdeţi speranţa că, cu timpul?...

Cuvintele erau obişnuite, dar Fanny simţi ceva în neregulă. Se juca cu ea de-a şoarecele şi pisica. Râse forţat..

 E firesc. Nu strică să mai şi visezi, însă cred că mă voi limita la un Mercedes alb.

 Mă tem să nu par insistent, dar... aveţi visuri? Sunt convins că o frumuseţe ca dumneavoastră nu poate întâmpina refuzuri.

 Aş vrea să sper, răspunse obraznic Fanny şi imediat schimbă subiectul. Unde mergem?

 M-am instalat la Ermitaj, aţi auzit de el? Este un hotel de model european cu o bucătărie foarte bună. Sunt deserviţi clienţii hotelului... şi invitaţii acestora. Henry şi Ethel ne vor aştepta în camera mea la hotel. Vom servi o băutură, iar apoi vom coborî la restaurant.

Fanny deveni mai atentă.

 Mă veţi duce în camera dumneavoastră?

Însoţitorul ei oftă.

 Miss Lanier, imaginaţia nu-mi permite să-mi dau seama ce fel de experienţă de viaţă vă obligă să fiţi atât de vigilentă. Dar vă asigur că nu m-am gândit să vă bag cu forţa în cameră şi să vă violez. Vă repet, în cameră ne vor aştepta Henry şi Ethel. Dacă nu vor reuşi să vină la timp, lăsăm un bilet şi vom coborî în cafe-bar, iar aceasta vă va ajuta să vă simţiţi în siguranţă.

Era bine că domnea întunericul şi el nu-i putu vedea roşeaţa din obraji! Ce tip neruşinat, plin de sine! Parcă îi făcea plăcere să o pună în încurcătură. S-o dea cu botul de masă, cum ar zice Lucille.

 Mulţumesc, dar sunt în stare să mă apăr, spuse cu un ton de gheaţă Fanny. Şi apoi, este puţin probabil că un adevărat violator sau criminal îşi plimbă în prealabil victima într-un Ferrari luxos.

 Aveţi perfectă dreptate să fiţi mereu cu ochii în patru. Am auzit că Jack Spintecătorul, după înfăţişare, nu se deosebea câtuşi de puţin de un pretendent la tronul Angliei.

Fanny scrâşni din dinţi.

 Ce interesant! Cred, totuşi, că victimele lui nu ştiau karate. Cândva am câştigat centura neagră.

 Sunt uimit! Poate ne vom lupta cândva? Am obţinut centura neagră cu 5 dan.

Aşa-i trebuie! «Fanny, stăpâneşte-te!».

 Mulţumesc, sunt foarte ocupată. În plus, instructorul meu...

 …Vă aduc la cunoştinţă că eu însumi sunt un instructor calificat. Şi întrucât oraşul Los Angeles este un loc periculos pentru fetele frumoase, nu-mi veţi permite să vă învăţ câteva procedee pentru eventualitatea că aţi avea drept adversar un alt karateka?

 Nu merită. Mă ocup de acestea doar de dragul gimnasticii.

 Am înţeles. Ce fel de exerciţii vă mai plac?

Fanny se miră, cu toate că interlocutorul ei nu privi în partea ei.

 În fiecare dimineaţă, de la geamul meu privesc yoghinii. Se pare că-i la modă, nu?

Se străduia din răsputeri să nu-şi iasă din rol.

 Nu pot suporta să mă trezesc dis-de-dimineaţă, în afară de cazurile când am treburi urgente. Yoga este prea complicată pentru mine.

Ar fi trebuit să ajungă de mult! Trage, oare, dinadins de timp? O plimba prin oraş pentru a o scoate din echilibrul ei?

 Yoga, continuă el, nu este cea mai estetică formă de gimnastică. Trebuie să te umfli ca un curcan şi să-ţi ţii respiraţia. Probabil, preferaţi dansurile? Am dreptate? Spre exemplu, disco.

Fanny mai că nu se dădu de gol.

 Nu. Chiar dacă... În general îmi plac dansurile, nu prea frecventez discoteca. Nu-mi pot permite să mă întorc târziu acasă, pentru că dimineaţa trebuie să fiu odihnită.

 Ce tot vorbiţi despre muncă şi iar muncă? Dar cum rămâne cu jocul, riscul? E pur şi simplu o ruşine, cu renumele dumneavoastră.

Ea consideră sub valoarea ei să răspundă la provocare şi se limită la câteva cuvinte neutre.

 Mă bucur că vă place numele meu! Este cu siguranţă puţin neobişnuit. Mama povestea că, înainte de a fi întrebată cum vrea să-şi boteze fetiţa, s-a ameţit bine cu şampanie, Eliza?...

 Da, mama mea, Eliza Machen. Ea nu este una dintre acelea pe care Ie poţi numi pur şi simplu, maică sau măicuţă.

 Am înţeles.

Cine ştie de ce, bărbatul se posomori. Chiar în clipa aceea, cu uşurare Fanny desluşi nu prea departe contururile hotelului.

«Ce tip nesuferit, se gândi ea. Contraste totale! Flirtează cu mine, iar peste o clipă numai că nu urlă şi nu îmi ia un interogatoriu dur. Ce vrea de la mine? Nu prea seamănă a admirator!».

Brusc, îşi dădu seama că ducele Laziani n-o vroia pe ea, ci pe Lucille, căci numele ei îi părea ca o muzică.

 Am ajuns.

Luând-o înainte uşierului care le ieşi în întâmpinare într-o livrea roşie, ducele se aplecă peste Fanny pentru a-i deschide portiera. Făcând acest gest, îi atinse involuntar cu mâna pieptul, iar Fanny tresări de parcă ar fi curentat-o. Mai târziu, când uşierul o ajută să iasă din maşină şi în timp ce îl aştepta pe Antonio pentru a intra împreună în hotel, Fanny avu senzaţia că e goală, iar el a atins-o dinadins. Ah, ce poftă avea să-i dea o palmă! Cu toate acestea, nu-şi putea permite decât să rămână liniştită şi să aştepte până când el îi va oferi braţul şi va spune cu o voce joasă, puţin spartă:

 Să mergem.

Porni supusă alături de el, de parcă n-ar fi avut propria ei voinţă.








Capitolul 10









Primul semn de uşurare încercat de Fanny atunci când îi văzu pe soţii Medary în cameră, fu urmat de o prudenţă expectativă. În caz de ceva, soţii Medary nu prea par dispuşi să-i vină în ajutor. Era clar că se aflau sub hipnoza titlului şi a bogăţiei. Totuşi e bine că se află aici. Fanny îi era recunoscătoare lui Ethel care, după o scurtă discuţie, spuse că moare de foame.

«Nu i se prea potriveşte numele» se gândi Fanny când, împreună cu Ethel, o femeie înaltă, slabă şi uşor gârbovită, plecă în camera doamnelor să-şi aranjeze pieptănătura.

 Trebuie să-mi schimb coaforul. Pe dumneata cine te piaptănă?

Amintindu-şi instrucţiunile Lucillei, Fanny surâse.

 O prietenă, în timpul ei liber.

 Într-adevăr?

Ochii lui Ethel se măriră de uimire, ca la un copil. «Naiba s-o ia, îşi zise în gând Fanny. Nu-mi pasă că o şochez încontinuu. Este atât de vulgară! Dintr-o dată îţi dai seama foarte clar cine stă pe sacul cu bani în această familie». Toată seara la masă se putea auzi: «Tata a spus asta» şi «Tata a procedat astfel». Henry Medary păstra o tăcere ursuză, iar pe faţa ducelui, o faţă de adevărat satir, îngheţase un zâmbet sarcastic. Fanny îi ghicea gândurile: «Iată o damă tipic americană!». Acest lucru, într-un mod ciudat, o ofensa pe ea însăşi şi parcă din întâmplare o provoca pe Ethel la discuţii banale.

 Vreau să merg la baie. Ethel făcu ochii mici. «Ce treabă am eu?» se gândi Ethel.

Se străduia să-şi alunge gândurile de la ducele Laziani să risipească sentimentul complex pe care i-l insufla. Îşi spunea că este neprietenos, însă acest lucru n-o ajuta. Faptul rămânea fapt: o hipnotizase. Avea ceva grosolan în el, primitiv, atenuat doar într-o mică măsură de civilizaţie. În faţa lui se simţea ca o victimă sortită morţii. Ştiind că ea nu se va putea ascunde nicăieri, el îşi putea permite să mimeze amabilitatea, dar numai s-o mimeze, atât. De ce o fi voit s-o cunoască? Depunea eforturi şi îşi pierdea timpul numai ca să stea şi s-o sfredelească cu ochii lui negri, imperturbabili?

Doamnele se întoarseră tăcute în sală şi ambii ridicară în picioare, salutându-le. Fanny simţi pe spatele ei nişte degete puternice şi nu-şi putu reţine o tresărire.

 Vreţi să dansaţi? îi propuse el. Aveţi o siluetă de dansatoare şi mersul uşor. Fanny îşi dădu capul pe spate, zâmbind provocator.

 Vă place disco? Este singurul stil care îmi face plăcere. O excelentă gimnastică!

Ethel se arată îngrozită şi se strâmbă de parcă ar fi înghiţit ceva acru.

 Iar mie îmi place să privesc cum se dansează. Eu şi cu Henry nu ratăm nici o premieră coregrafică. Soţul meu este un specialist al acestei arte.

Fanny îi trimise un zâmbet fermecător.

 Nu, mie îmi place să dansez. Îmi place când corpul începe să se mişte în ritmul bateriei.

 Doamne, ce prostii spune! 

În realitate, lui Fanny îi plăcea baletul, deşi prefera opera. Însă acest ins voia s-o cunoască pe Lucille. Pe Lucille o va avea!

Ochii lui se transformară în două mici deschizături, unica reacţie pe care Fanny izbuti s-o observe.

 Deci preferaţi să participaţi, nu să fiţi spectatoare? Fireşte, mă refer la dansuri, miss... Lucille. Se întoarse nepăsător ca şi cum n-ar fi acordat o prea mare importanţă răspunsului ei. Dar dumneata Henry? Ethel? Nu vreţi să mergem împreună la o discotecă? Hotărâţi unde să mergem, dumneavoastră sau fermecătoarea domnişoară din faţa mea? Totuşi sunt străin...

 N-aş vrea să întârzii prea mult, dar oricum mulţumesc. Fanny îşi aminti cu spaimă că Lucille era o dansatoare genială, în timp ce ea însăşi avea o practică nesemnificativă pentru ca să-şi imagineze posibilităţile. Iar ducele, fără îndoială, este un dansator de primă clasă, dacă e să judecăm după mers şi după ţinuta lui excelentă. Ce dacă are el «centura neagră» cu 5 dan? Nu-i va permite s-o dea de gol!

 Vă plângeţi permanent că trebuie să vă treziţi dimineaţa. Antonio se aplecă spre ea şi-şi încruntă ironic sprâncenele. Henry se certa în linişte cu Ethel, neacordându-le nici o atenţie. Este bine că am citit multe despre dumneavoastră, altfel aş fi spus că am de-a face cu o laşă îndrăzneaţă. Credeţi-mă, señorina, nu muşc. Nu cred că o femeie poate fi obligată să facă ceea ce nu vrea.

Era atât de aproape încât îi simţea căldura trupului. Fanny se înroşi şi, pentru a nu se trăda, se prefăcu că scotoceşte prin poşetă.

 Minunat. Înseamnă că mă pot baza pe faptul că, fără prea multe complexe, mă veţi conduce acasă? Îşi ridică ochii şi întâlni demnă privirea lui nemulţumită. Nu pentru că nu mi-ar place cina, dar lucrez, iar şase dimineaţa e o oră matinală.

 Sunteţi o maestră a şiretlicurilor. Şi deşi lăsaţi impresia unei doamne emancipate, în realitate tremuraţi în faţa bărbatului dacă nu se înscrie într-o schemă obişnuită.

 Nu cumva vă flataţi singur, domnule duce?

El îşi strânse cu putere fălcile. Ochii rotunzi şi negri o şfichiuiau pe Fanny ca două bice. Ea nu privea în direcţia lui Henry şi a lui Ethel dar, în liniştea lăsată pe neaşteptate, înţelese că aceştia făcuseră pace şi cu o curiozitate vădită trăgeau cu urechea la discuţia lor.

 Este posibil, răspunse Antonio, deşi nu prea cred. Din primele minute ale întâlnirii noastre simt ostilitatea dumneavoastră. Ce-i asta, o nouă formă de cochetărie? Aşa obişnuiţi să puneţi bărbaţii pe jar?

 O! Fanny trase aer în piept; degetele i se înfipseră în şerveţelul de pe genunchi. Dacă nu s-ar fi uitat nimeni la ea, cu câtă satisfacţie ar fi aruncat în duce cu primul obiect greu ce i-ar fi căzut în mâini!

 Nu cumva v-am provocat nemulţumirea? se informă el cu o nelinişte prefăcută şi se lăsă pe spătarul scaunului. Se poate? Îmi pare rău, señorina Lucille, dacă vă este neplăcută sinceritatea mea. Am trecut de mult timp de vârsta jocurilor prosteşti. Nu înţeleg de ce bărbatul şi femeia nu pot fi sinceri în totalitate unul cu altul, fără a se simţi lezaţi. Nu sunteţi de acord?

 Eu cred... cred... Cu coada ochiului Fanny prinse privirea vrăjită a lui Ethel, iar aceasta o trezi. Nu-i va permite acestui monstru să fie mai presus de-ea! «Respiră profund Fanny!» o îndemna o voce interioară. Luă puţin vin, îşi şterse buzele cu şerveţelul, îşi rezemă şi ea spinarea pe spătarul scaunului, încrucişându-şi picioarele bine făcute.

În ochii lui de vultur se aprinseră scântei, iar acest luciu îi recompensă lui Fanny eforturile. Îi oferi un zâmbet drăgălaş.

 Desigur, sunt de acord. Sunt jocuri diferite... Zadarnică pierdere de timp. Aveţi absolută dreptate. De obicei aşa procedez, dar... Singurul sfat pe care mama l-a întipărit în bietul meu cap este: trebuie să respecţi politeţea, mai ales în relaţiile cu cei mai vârstnici. Dar noi nu jucăm în filmul «Cine se teme de Virginia Wolf», nu-i aşa? Vorbind sincer, am obosit din cauza aluziilor şi a mitocăniilor dumneavoastră, señor duce.

Faţa lui era cu o mască impasibilă, dar ochii aveau viaţa lor şi părea că le stă în puteri s-o distrugă pe Fanny. Fata îşi spuse că e timpul să plece.

Adversarul rosti cu greu:

 N-am vrut să vă supăr, señorina. Dar dacă s-a întâmplat fără voia mea, accept reproşul dumneavoastră. Ca străin şi ca... mai în vârstă, nu mi-am dat seama cum mi-aţi putea înţelege cuvintele...

 E pur şi simplu o aiureală! zise Ethel. Zău, Henry, de ce nu te implici? Aţi înnebunit? Suntem aici numai pentru că Antonio ardea de nerăbdare s-o cunoască pe Lucille, iar acum amândoi îşi aruncă învinuiri înspăimântătoare. Nu pricep: vă plăceţi unul pe altul sau nu? Mie mi-e totuna, dar e deja târziu, ospătarul este nervos, nu ştiu, poate ar trebui să achităm nota. Aş vrea să ştiu cine pe cine conduce acasă. Eu cu Henry locuim în Malibu, este destul de departe... 

 Taci, Ethel, îi spuse soţul neridicând vocea. Un timp îşi plimbă privirea întrebătoare de la o faţă împietrită la alta. Apoi încercă să glumească: De-abia v-aţi cunoscut şi aţi reuşit să vă certaţi, ce urmează? Cred că vor să închidă restaurantul. Ce-ar fi să mergem cu toţii la noi? propuse el şi aruncă o privire prevenitoare spre nevasta lui, care voi să-spună ceva, dar renunţă. Rămâneţi peste noapte, luaţi micul dejun...

Gata, s-a săturat de Henry şi Ethel! în acest moment pe Fanny o durea în cot dacă va fi scoasă sau nu din film. Indiferenţa o făcu îndrăzneaţă:

 Pot să iau un taxi. 

 Imediat mă voi achita faţă de ospătar, şi o voi conduce pe señorina Lucille acasă, dacă tot eu am adus-o. Pocni din degete, chemând ospătarul.

În timp ce Antonio completă cecul, Fanny stătea încordată pe marginea fotoliului; fiind gata să se ridice şi să plece. Dar aceasta nu s-ar fi putut interpreta ca o fugă? Mai mult decât orice ar fi vrut să-i arate ducelui că nu se teme de el.
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Mai târziu, Fanny nu-şi putea nicidecum aminti cum au ajuns toţi în stradă. E posibil ca aici să-şi fi jucat rolul a doua sticlă de vin.

Trase adânc în piept aerul cald al nopţii şi deodată observă că Henry şi Ethel s-au făcut nevăzuţi, iar ducele o ajută să se îndrepte către cunoscuta Ferrari. Fanny îşi rezemă involuntar capul de tapiseria moale a maşinii şi pentru o clipă închise ochii. Gata cu schimbul de amabilităţi. Mai bine ar lăsa-o în pace...

Fanny tresări şi se grăbi să-şi îndrepte poziţia. Nu trebuie să-i permită lui Antonio să-i simtă slăbiciunea. Probabil că ducele s-a obişnuit cu faptul că femeile tremură în faţa lui şi se bizuia pe farmecul lui irezistibil. Antonio o întrebă ceva, dar ea nu înţelese nimic. Atunci, acesta, cu o politeţe subliniată, repetă întrebarea:

 Señorina, tot mai vreţi la discotecă? Sau aţi obosit şi vă e somn?

 Am obosit? Ba bine că nu! A fost o cină splendidă, îi apreciez pe Henry şi pe Ethel, dar trebuie să vă puneţi în situaţia mea, señor! Noaptea trecută aproape că n-am dormit, iar mâine la ora 6 trebuie să fiu la studio, aşa că...

El frână atât de brusc încât Fanny aproape că se lovi cu capul de parbriz. Însă ducele întinse mâna la timp pentru a o ţine. Lui Fanny i se tăie răsuflarea: El drăcui, dar apoi spuse împăciuitor:

 Vă cer scuze. M-am obişnuit să rulez cu viteză mare şi uit numaidecât limitările de viteză pe şoselele dumneavoastră. Totu-i în ordine?

 Nu, n-am nevoie să mă ţineţi. Mă simt foarte bine. Pur şi simplu, nu m-am aşteptat.

 Da? Apropos, ce-aţi aşteptat de la această seară? Cum să vă înţeleg? Afirmaţi că vă place discoteca, dar de îndată ce văitaţi că nu v-aţi făcut somnul noaptea trecută şi că abia vă ţineţi pe picioare. Când încerc să vă ţin ca să nu vă loviţi cu capul de parbriz îmi îndepărtaţi mâna. De ce vă temeţi? De dumneavoastră? Să cred că n-aţi întâlnit bărbaţi adevăraţi, care nu joacă după cum le cântaţi? 

Fanny se înecă de mânie.

 Chiar vreţi să ştiţi? Aflaţi că, după părerea mea, locul dumneavoastră este în negura Evului Mediu! Dacă am acceptat invitaţia la cină, asta nu înseamnă că eu sunt proprietatea dumneavoastră. Nu obişnuiesc să fiu proprietatea cuiva şi în plus îmi aleg singură amanţii! Dacă nu vă place, mă puteţi da jos, mă voi descurca şi fără dumneavoastră!

 În ce fel? Cu maşini de ocazie? În acest caz vă expuneţi la violenţă. De altfel, există femei care doresc aşa ceva.

Fanny trase spasmodic aer în piept.

 Văd că ... sunteţi pur şi simplu obsedat. Aţi citit Play boy, Penthaus sau poate Omul de afaceri. Trebuie să învăţaţi să distingeţi femeile, acelea care nu fug după bani şi după ceea ce mai puteţi dumneavoastră adăuga. Sunt actriţă, nu o fetiţă care poate fi comandată prin telefon, auziţi, şeilor duce? Şi nu îmi spuneţi fantezii aiurite!

 Ce temperament! Când vă mâniaţi vă apare accentul englezesc. Ce-i asta, influenţa mamei?

Îşi bătea joc de ea!

Aproape orbită de mânie, Fanny se apropiase de mânerul uşii dar ducele, cu repeziciunea pumei o prinse de mână.

 Asta-i deja o prostie. N-aş crede că vreţi să vă sinucideţi. Nu sunt un siluitor din naştere, poate numai un seducător. Vă promit că vă duc acasă în deplină integritate şi securitate.

Aproape că îi rupse degetele, dar din fericire i le eliberă cu o remarcă dispreţuitoare:

 Binevoiţi să vă faceţi comodă şi să vă relaxaţi. Peste câteva minute veţi fi acasă. Cinstit vorbind, nu-mi plac melodramele.

În ochii lui Fanny pluteau lacrimi de ciudă şi se bucura că e întuneric, iar el nu observă cât îi este de ruşine. Dar de ce tot timpul dă greş? Nu se va mai întâmpla. Mai bine să moară decât să-i dea posibilitatea să-şi dea seama cât de mult o influenţează acţiunile şi cuvintele lui.

În linişte, nemişcată ca un buştean, Fanny se lăsă pe spate şi se prefăcu a fi uitat de existenţa lui. «Respiră adânc, Fanny. Închipuieşte-ţi că urmează să joci tenis cu un adversar superior!» De obicei acest descântec o ajuta. O ajută şi de data aceasta.

Trăgând cu coada ochiului, Fanny vedea că el, din când în când, îi aruncă priviri atente, dar se prefăcea că nu-i observă prezenţa. Avea nu numai o părere scandalos de bună cu privire la propria-i persoană acest duce Laziani, dar se şi remarca printr-o extremă lipsă de educaţie, fără a ţine seama de titlu şi bogăţie. De ce a ţinut morţiş să se întâlnească cu ea? Probabil o considera o femeie abordabilă. Oare acum, primind riposta, o va lăsa în pace?

 Nu vă e frig? îşi făcu el loc printre gândurile ei. Fanny oftă.

 Vă mulţumesc, mă simt foarte bine. Acum voia un singur lucru: să meargă cât mai repede. Este ciudat că diurnul le-a răpit atât de mult timp.

 Excelent! Apăsă pe buton şi din aparatul de radio se auzi Pastorala lui Bethoveen. Muzica îi învăluia, îi tămăduia nervii încordaţi la maxim. E bine să fii relaxată alături de un asemenea om. Fanny se agită pe locul ei, însă ducele înţelese în felul său acest lucru: Nu vă place muzica clasică? Preferaţi ceva mai... modem?

Fanny ar fi spus ceva pentru a replica, dar îşi aminti că ea este Lucille şi dădu dispreţuitor din umeri.

 Ce importanţă are? Aproape c-am ajuns.

Totuşi însoţitorul ei insistă.

 Recunoaşteţi, domnişoară Lucille, ce fel de muzică vă entuziasmează?

Fanny făcu o grimasă.

 Principalul e să fie instrumente de percuţie. Jazz, de exemplu.

 Am înţeles. Dar ce vă mai place sau ce nu vă mai place?

Da, acesta este un interogatoriu sadea! Fanny se simţi prinsă în cursă.

 De ce vă interesează? Doar de la început a fost clar că nu ne potrivim la caracter. Îmi cer scuze dacă v-am decepţionat. Doar pisica-n sac rămâne tot în sac chiar şi la Hollywood.

EI frână din nou brusc, Fanny se balansă în faţă, dar Antonio reuşi să întindă mâna, aşa că fata se văzu într-o cuşcă improvizată.

 Spuneţi-mi, señorina Lucille, de ce aţi fost de acord să vă întâlniţi cu o persoană necunoscută? Şi, în general, dumneavoastră sunteţi o femeie tânără, minunată, dar nu aveţi nici soţ şi nici un iubit permanent, de ce? Preferaţi să schimbaţi partenerii?

Voia cu ardoare să-i zgârie faţa bronzată cu unghiile ascuţite, însă se stăpâni.

 Ce drept aveţi să-mi puneţi asemenea întrebări? Nu sunteţi numai mitocan, ci...

 Oricum aş fi, între noi s-a creat o oarecare atracţie, nu-i aşa? Râse scurt, aspru, iar lui Fanny i se făcu inima cât un purice.

 Aţi înnebunit! Nu ştiu ce joc faceţi, dar eu nu particip la el, vă este clar? Nici măcar nu-mi sunteţi simpatic, nici cât negru sub unghie! Sunteţi o lepădătură plină de sine...

 Damelor nu le stă bine să se certe. Se întoarse în aşa fel încât capcana se strânse mai tare. Ce înseamnă «îmi sunteţi simpatic, nu-mi sunteţi simpatic» în faţa... acestui lucru?

«Acest lucru» fu un sărut ce nu avea nimic comun cu acela pe care i-l dăruise Adam Cullen. Necunoscutul tuciuriu nu se gândi să-l dăruiască: i-l luă o dată şi încă o dată. Fanny ameţi, se înmuie şi-şi pierdu capacitatea de a se mai Împotrivi.

Degetele calde îi mângâiară ceafa şi-i întoarseră uşor faţa. Ca un cotropitor antic. Antonio se lipi de buzele ei, care i se deschiseră neaşteptat în întâmpinare. Dându-şi seama că fata s-a încordat, deveni deodată tandru şi, slăbind îmbrăţişarea se lipi cu buzele sale de buzele-i tremurătoare, după care i se înfipse în gura ei cu un sărut însetat, exploatator. Mâinile îi alunecară în jos şi mângâiară sânii pe sub rochia uşoară de mătase. Fanny părea buimacă: nici vocea nu o mai asculta. În sfârşit, ganguri:

 Nu! Încetaţi! Vă rog, lăsaţi-mă.

 Lucille! Iubito! Vedeţi cum ne atragem? Să urcăm la tine: nu-i bine să facem dragoste în văzul tuturor!

Aceste cuvinte o treziră la realitate. Deodată îşi dădu seama că maşina se oprise în faţa locuinţei sale. Şi că ducele îi spunea Lucille. Ea scăpă poşeta şi trebui să se aplece, bucurându-se că el nu-i vede faţa.

 Nu! Şi vă rog nu mă mai atingeţi! Vorbea, vorbea, trecând de la una la alta, numai ca să-l ţină la distanţă. Dar iată, dumneavoastră aţi demonstrat... aceea, ceea ce trebuia să demonstraţi: între noi are loc o oarecare reacţie chimică... dar e adevărat, e ciudat: sărutul... şi credeţi că pur şi simplu mă voi culca cu dumneavoastră. Nu-i aşa. Nu sunt o femeie pentru o noapte!

La ce să te aştepţi de la acest necunoscut? La jignire, răutate, insulte? Îi este indiferent, numai să plece cu binişorul. Buzele-i mai ardeau încă de la sărutul lui, sfârcurile sânilor se ridicaseră şi se întăriseră sub degetele sale rapace.

De ce tace? Fanny se întreba şi nu putea citi nimic pe chipul lui; poate pentru că se găsea în umbră. Când începu în sfârşit să vorbească, glasul său suna uimitor de uniform:

 Da? Atunci îmi cer scuze. Deşi, trebuie să recunosc, îmi pare rău pentru că pierdem ceea ce-ar fi putut să urmeze. Dumneavoastră nu?

Neaşteptând răspunsul, Antonio ocoli maşina şi-o ajută să coboare. Fanny avu bănuiala că atacul lui fusese din cauza plictiselii şi acum avea o singură dorinţă, să scape mai repede de ea.

 Noapte bună.

Intrară împreună în hol şi el o conduse până la lift. Lui Fanny i se păru că privirea lui, a încremenit asupra buzelor ei, clar în următoarea clipă ochii îi deveniră din nou impenetrabili.

 Noapte bună, răspunse nepăsătoare Fanny. Mulţumesc pentru cină.

 Datorită dumneavoastră a fost o seară de neuitat.

Uşile liftului se închiseră cu zgomot, iar lui Fanny nu-i rămase altceva de făcut decât să ghicească ce-au însemnat aceste ultime cuvinte. Antonio se întoarse şi plecă.
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Fanny reuşi să aţipească abia spre dimineaţă. Ce nu a făcut ca să adoarmă? Bău ceai amar, îşi masă faţa cu cremă, se spălă pe dinţi şi îşi pieptănă părul, chiar uitându-se pe scenariile trimise pentru Lucille, de la biroul Iui Paul Hali. Însă obişnuitele reţete nu o ajutau. În mintea ei era ducele Laziani.

Cum de-a îndrăznit să se amestece în visele ei nocturne? Fanny închise ochii şi începu să se gândească la ce-i va spune data viitoare pentru a-l pune la punct. Trecerea de la veghe la somn se făcu pe nesimţite. Stăteau amândoi în hol. Antonio o sărută, ea îi trase o palmă şi dădu să fugă; zgomotul tocurilor se auzea înăbuşit pe scări. De ce nu a chemat liftul? Căzând de oboseală, Fanny nu mergea, se ţâra pe scară şi dintr-o dată auzi paşi în urma ei. Acest bărbat o urmărea aşa cum lupul urmăreşte cerbul rănit. Fanny vru să ţipe, dar vocea n-o ascultă. Mută, se întinse fără ajutor de-a curmezişul treptelor, agăţându-se spasmodic de balustradă.

 Nu cumva te gândeşti că vei scăpa atât de uşor de mine?

Ea totuşi reuşi să scoată un ţipăt de disperare, dar el se aplecă, o ridică în braţe şi o duse sus. Uşa cedă dintr-o dată, când o forţă cu umărul. Ducele traversă camera şi o aruncă pe pat.

 Nu! Te rog! Ce vrei să faci!

 Dar tu ce crezi, idioată mică?

Ea ghici uşor intenţia lui, voi să sară, dar se împletici în cearceaf. Bărbatul se apăsă deasupra ei cu trupul său cald, o sărută lung şi arzător: parcă bea dintr-un izvor...

 Nu! Fanny, plină de sudoare, se aşeză pe aşternut. Timbrul vocii sale se contopea cu ticăitul ceasului, inima-i bătea violent. În somn se agitase atât de tare încât cearceafurile i se înfăşurară pe picioare. Era oare un vis? În cameră, în afară de ea, nu era nimeni. Ardea veioza, pe covor lângă pat împreună cu una din perne, era împrăştiat scenariul necitit.

 La dracu! spuse tare Fanny, frecându-şi ochii cu pumnii, ca cei mici. Cât am dormit? După coşmarul de peste noapte, o durea tot corpul.

Îşi impuse să revină la normal. E de ajuns! Nu va mai pierde timpul şi forţele cu orice coşmar şi cu orice fel de oameni, care îl aduce. Fanny privi la ceas. Mai avea 6 ore şi jumătate. Trebuia să fie la timp pe platou.



De data aceasta, Fanny găsi singură drumul spre camera de machiaj: Asemănarea cu sora-sa o ajută, dacă nu să-mi ascundă, măcar să justifice parţial starea.

 Probabil că astăzi nu ne veţi fi necesară. Adam va filma scena cu Lavery, îi comunică George, cosmeticianul, privind dezaprobator la cearcănele lui Fanny. Apropo, astăzi arătaţi ca scăpată din iad. Sper că măcar a meritat, nu? începu să o fardeze cu alb. Fanny dădu nepăsătoare din umeri.

 Fantastic!

 Un om norocos! comentă cineva în spatele ei. Salutare la toată lumea! George, ce zici de o ceaşcă cu cafea tare înainte de filmare?

Fanny observă prea târziu în oglindă figura lui Adam Cullen. Acesta zâmbea, privind la masca ei albă de clovn, care, sub privirea lui, începea să se acopere cu pete roz.

 Salut!

 Hello! răspunse Fanny şi simţi că tonul ei se schimbase imperceptibil. Să apară aşa în faţa lui!

 Ce mai zici?

Tachinând-o, Adam îi ridică bărbia cu două degete şi-i întoarse faţa spre el. Erau singuri în încăpere. Ea şi Adam Cullen!

Cum ar fi procedat Lucille? Fanny îşi pierduse întreaga inventivitate.

 Ei... bună dimineaţa, Adam Cullen.

 Bună dimineaţa, Lucille Lanier. Îi dărui unul din celebrele lui zâmbete misterioase. Ce va fi mai departe?

În memoria lui Fanny treceau ca o furtună fragmente de gânduri. «Pot spera că nu mă va săruta? Dacă aş face-o, aş putea să mă... prăbuşesc de pe scaun!» În sfârşit, reuşi să-şi smulgă un zâmbet.

 Ce zici, luăm cina împreună?

Fanny amuţi pe neaşteptate. Aici chiar şi Lucille s-ar fi pierdut! Tăcând, îl privea pe Adam Cullen cu ochii larg deschişi, vrând să se convingă că nu s-a înşelat. Nu, nu s-a înşelat. Luându-i tăcerea ca pe un răspuns, Adam îi strînse mâna şi se îndreptă uşor cu buzele spre buzele ei.

 Ascultă, până când nu apare George... Astăzi Rosa va pleca mai devreme de pe platou. Filmările se vor termina la 4. La ora 5 vino la poartă. Mergem să ne plimbăm cu maşina. Zâmbi din nou, mângâind-o pe Fanny cu privirea ochilor săi albaştri. Abia aştept să vină seara, baby. Vreau să ne cunoaştem mai îndeaproape.

 Of, suspină George când Adam plecă. Despre ce aţi vorbit? Sau nu poţi să-mi spui? Bărbuţa lui mică, ascuţită tresări de curiozitate.

 La ce te referi? Fanny îşi apropie faţa de oglindă, prefăcându-se că ar interesa-o opera cosmeticianului.

 Parcă n-ai şti? Crezi că nu ştiu de ce apare în cabina de machiaj şi mă trimite după o ceaşcă de cafea! Asta înseamnă că n-am voie să lipsesc mai puţin de 5 minute. Ha! Lucrez de mult timp aici.

 Ei!... Fanny nu se putea hotărî să vorbească. 

George îi veni în ajutor:

 Te-a invitat la o plimbare? Deci te aşteaptă o noapte albă. Bine, fie şi aşa, vino mai devreme mâine dimineaţă, voi lucra cu tine suplimentar. Pentru asta, o să-mi povesteşti tot, amănunţit.

 Parcă n-ai şti amănuntele! bombăni Fanny, părăsind cabina de machiaj.

Adam Cullen! În capul fetei domnea un asemenea haos încât bănuielile lui George n-o jigniseră câtuşi de puţin. Sigur că va merge. Lucille nu ar fi refuzat o întâlnire cu Adam Cullen!
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Dimineaţa păru incredibil de lungă. Pe Fanny încă nu o chemară, avea timp destul pentru a se gândi şi a trage un pui de somn pe canapeaua joasă din cabina pe care o împărţea cu încă două actriţe. Ah, ce bine e să nu faci nimic!

Pe neaşteptate, pe umărul ei le lăsă o mână. Mânioasă, Fanny o dădu la o parte, dar apoi îşi aminti că trebuiau să o cheme pe platou şi se ridică pe canapea în capul oaselor, cu picioarele atârnând.

 Cel puţin m-am convins că sunteţi teafără şi sănătoasă, señorina. Îmi pare rău dacă v-am speriat, dar am bătut la uşă şi nu mi s-a răspuns…

«Pe dracu-i pare rău!» se gândi Fanny, ascultând această voce aspră şi răguşită, privindu-l în acelaşi timp în ochii lui impenetrabili. Bărbatul surâse.

 Sunteţi palidă, ca un cadavru! Aţi dormit rău?

Da, acesta era eroul din coşmarurile ei nocturne. Fanny îşi împinse pe spate părul de pe frunte.

 Ce faceţi aici? Străinii nu au acces în cabine!

 Ştiţi, am investit destui bani în acest film, aşa că această interdicţie nu se referă şi la mine.

 Asta nu înseamnă că puteţi intra fără să bateţi la uşă! se aprinse din nou Fanny, uitând ce-i spusese el mai devreme. Este cabina mea!

 Ştiu, îi răspunse cu un ton înmuiat ducele Laziani, amuzându-se de nervii ei. Altfel de ce aş fi venit? Am venit să vă invit la un prânz. Toţi au plecat demult la cafenea. Sau postiţi, ispăşindu-vă vreun păcat?

 Un păcat? Ce naiba... Hei, ia staţi un pic!...

 Este rău că în şcolile americane elevii nu sunt învăţaţi să încheie frazele! Dacă tot aţi început să vorbiţi, fiţi amabilă să vă exprimaţi gândurile până la capăt. Nu-i nimic, nu întârziem la cafenea, numai că trebuie să ne grăbim. Mergem?

Ducele era atât de convins că va accepta! Totuşi...

 În nici un caz! spuse Fanny, sperând că aceasta va suna destul de convingător. Oare nici acum n-a înţeles-o?

Însă în clipa următoare el o ţinea strâns de mână, împingând-o spre uşă fără eforturi vizibile. Braţul lui Fanny amorţi, în schimb picioarele continuau să meargă. Fanny se mira de propria-i neputinţă. De ce naiba o chinuie acest demon al închipuirilor ei onirice? De ce nu-i opune rezistenţa cuvenită?

 Sunteţi una dintre femeile cărora le place să hotărască alţii pentru ele. Sunt sigur că dimineaţă nu aţi apucat să dejunaţi şi dacă veţi rata prânzul, acest lucru poate avea urmări catastrofale. O privea cu o grijă exagerată, de parcă Fanny ar fi fost un copil neascultător, fiindu-i necesar un avertisment,

 Nu-i treaba dumneavoastră! bolborosi Fanny sufocându-se.

Neluându-i în seamă mânia, el o trăgea înainte. Ce neobrăzat! Fanny căută un cuvânt mai expresiv. Ce lepădătură!

 Uite că am ajuns, spuse el cu un aer preocupat. Pe tăbliţa uşii scria: «Henry Medary».

Încă o masă în compania lui Paul şi a Monicăi? Fanny clătină energic din cap şi din răsputeri se opuse cu ajutorai picioarelor. Antonio o cuprinse de talie şi o împinse în încăpere.

 Vă comportaţi ciudat, Lucille. Aţi băut cumva mai mult? Sau şi-a făcut efectul vreo pastilă, din cele care se folosesc aici fără excepţie?

Fanny nu-l onoră cu nici un răspuns şi, de îndată ce el îi eliberă talia, se trânti în scaun, nu tocmai cu graţie.

 Paul este atât de amabil încât uneori îmi pune la dispoziţie această cameră. Am îndrăznit să comand prânzul şi vă asigur că este mai gustos decât la cafenea.

În faţa lui Fanny îşi făcu apariţia un pahar cu vin alb, rece, în care pluteau cuburi de gheaţă. Mâna care îi împinse paharul era puternică şi bronzată, cu fire de păr buclate ce urcau de la încheietura mâinii. Purta un inel de aur cu pecete, bătut cu mici briliante. Fanny îşi feri cu repeziciune privirea şi trase spasmodic aer în piept.

 Dacă v-aţi fi petrecut mai mult timp în aer liber, señorina Lucille, şi v-aţi fi culcat mai devreme, nu aţi fi ştiut ce înseamnă respiraţia greoaie.

Fanny se scandaliză:

 Ce vă priveşte pe dumneavoastră? Cu ce drept îmi daţi sfaturi? Cine v-a permis să mă aduceţi aici împotriva voinţei mele?

 Recunoaşteţi că după ce ne-am despărţit aseară, aţi presimiţit că lucrurile nu se vor încheia atât de simplu. Lucille, hai să nu adâncim micile noastre divergenţe. Eu am făcut pasul, acum este rândul dumneavoastră. 

Cu degetele sale lungi, el începu să-i mângâie buclele de pe ceafă, nepermiţându-i să se răsucească. Fanny stătea cu ochii larg deschişi. Privirea ducelui o ardea exact ca în vis. Niciodată nu îşi va putea explicare forţă o reţine să stea acolo şi să-l asculte. Fanny se simţi slăbită. Pe faţa lui Antonio era ceva nemilos: murea de frică, dar îl şi admira. Oare este violent? De ce o urmăreşte? Ce vrea?

 Lucille... Acum privirea lui era fixată pe buzele ei. Ce rost are să ne tachinăm aiurea pierzând atâta timp preţios?

Se aplecă şi-i astupă gura cu gura sa. Fanny îi simţi pasiunea. Din toate puterile, fata îi împinse umerii.

 Terminaţi imediat! Nu vă tachinez deloc, dar sunt obişnuită să se ţină cont de mine. În această clipă Fanny îşi aminti că ea este Lucille şi adăugă: V-aş fi foarte recunoscătoare dacă v-aţi duce la dracu'!

Antonio îi dădu drumul lui Fanny dar, cu jumătatea laşă a lucidităţii ei independente, remarcă de îndată că bar bătui baricadase uşa cu propriul lui corp. Oricât ar părea de ciudat, riposta ei mânioasă nu avusese nici un efect asupra lui, îl amuzase numai.

 De ce vorbiţi tot timpul ceea ce nu gândiţi?

Ea se retrase, speriată că ducele o va atinge iar, însă el îşi încrucişase braţele pe piept şi îi urmărea mişcările.

 De ce vă temeţi să-mi răspundeţi cu aceeaşi monedă? Văd că simţiţi ceea ce simt şi eu, dar considerându-vă o americancă liberă, luptaţi cu sine, cu instinctele dumneavoastră înnăscute. Aşteptam de la dumneavoastră o mai multă sinceritate, mai mult curaj şi o mai mare asemănare cu mama dumneavoastră, señorina Lucille! Cu toate defectele ei, mama dumneavoastră este o adevărată femeie!

Dacă avusese de gând să o înţepe, reuşise să facă acest lucru, iar înţepătura(era suficient de dureroasă ca să-i trezească temperamentul amorţit. Fanny sări de pe scaun foarte furioasă. Peretele acoperit cu oglinzi reflecta o siluetă cam slabă, dar foarte zveltă a unei femei îmbrăcate în blugi decoloraţi şi într-o bluză din mătase, purpurie, cu mâneci scurte. Pe faţa ei palidă apăruseră pete roşii; ochii, din pricina fardului, păreau mai mari şi mai expresivi, iar părul îi era strâns pe ceafă. Semăna mai mult cu un tânăr chipeş decât cu o femeie matură.

Ulterior, amintindu-şi acest episod, Fanny încerca, fără succes, să-şi imagineze ce s-ar fi putut întâmpla dacă ducele nu i-ar fi întrerupt tirada ei furioasă ce abunda în cuvinte de care îi era şi ei ruşine, dar pe care Lucille le-ar fi aplaudat cu siguranţă.

 Acum pentru varietate, ascultă-mă tu pe mine, mârşavule, mincinosule, făţarnicule...

El se pregătise s-o asculte, cu mâinile încrucişate pe piept, răbdător, cu faţa uşor obosită, însă după cele câteva «adevăruri amare» spuse de Fanny (doica Marilyn s-ar fi mândrit cu eleva sa), în ei se trezi o fiară, gata să sară şi să-şi devoreze prada. Fanny exagerase. Aproape că începuse să ţipe; ochii adversarului ei se transformară în două orificii înguste linia gurii se strâmbă ameninţător.

Când Fanny trebui să-şi tragă sufletul, el profită de pauză pentru a şuiera printre dinţi:

 Asta-i tot ce ai tu împotriva mea? Aceste cuvinte o făcură să se indigneze şi mai mult.

 Nu chiar! Bău paharul pe nerăsuflate şi continuă: La drept vorbind...

Aici el o întrerupse, înfigându-şi degetele hrăpăreţe în umerii săi calzi:

 La drept vorbind, tu eşti beată de tot. Crezi că n-am văzut cum ai golit a doua sticlă? Poate că n-ai fi vrut să te îmbeţi, dar vinul îţi place prea mult şi nu-ţi mai cunoşti măsura. Aşa c ajunge! O zgâlţâi puternic. Încetează să te porţi ca o târfă ieftină!

Fanny era şocată. Oare ea băuse tot vinul? Şi oare a reuşit să-l enerveze chiar atât de tare? Limba n-o mai asculta.

 Chem poliţia şi te bagă la puşcărie pentru acostare! M-ai adus cu forţa, tot timpul mă jigneşti iar acum vrei să... o...!

El o zgâlţâi din nou, cât pe ce să-i rupă gâtul.

 Ai de gând să taci odată? Nu te acostez, asta ai scornit-o tu! Dacă aş fi vrut să te violez, aş fi putut s-o fac uşor chiar din prima seară, în hol. Ţi-e clar? Chiar eşti incapabilă să-ţi dai seama când ţi se face curte? Sau eşti obsedată de un singur lucru, pentru că tu preferi metodele mai directe?

 Să nu-ndrăzneşti! şuieră Fanny. El tăcu, apoi îşi apropie buzele sale de ale ei, îngânând-o : «Să nu-ndrăzneşti» Ştii, există un singur mijloc ca să-ţi astup gura. Amândoi ştim care este.

La obrăznicia lui nemaipomenită a săruturilor sale, se mai adăugă încă o jignire: el o trase pe Fanny lipind-o de trupul lui musculos, iar aceasta simţi între picioarele lui... ceea ce el voia să simtă. Ceva tare se propti în ea, provocându-i o groază sălbatică amestecată cu uimire. Antonio o ţinea strâns cu mâinile sale de oţel.

Urmară câteva clipe de panică fulgerătoare iraţională, când Fanny se simţi subjugată, arsă în focul patimii lui, dar şi mânioasă. Îl lovea fără succes, simţind dorinţa sălbatică de a-i sfâşia cu unghiile pieptul protejat de sacoul cusut impecabil. Apoi se calmă şi fu chiar gata să cedeze.

Să cedeze? Lucille fără doar şi poate ar fi cedat, îi şopteau nişte voci diavoleşti, cinice din subconştient. Ce s-ar întâmpla dacă l-ar îmbrăţişa pe bărbat, dacă i-ar strânge la piept capul mândra? Cum ar fi dacă ar pipăi părul lui negru?

Fanny simţi o slăbiciune bizară; sărutările lui o lipsiră de facultatea gândirii, însă acum nu simţea dorinţa să gândească, ci numai să simtă! îi era când cald, când frig.

Ah, Fanny! Poate că, în sfârşit, «asta e»? Acestea erau şoaptele vocii ei interioare, nemaiavând nimic în comun cu bunul simţ.

Ce s-ar fi întâmplat dacă uşa nu s-ar fi deschis dintr-o dată? Lângă un perete era o canapea comodă, şi de fapt cabinetul semăna mai mult cu o cameră de locuit. Henry Medary nu putea suferi mobila de cancelarie. Şi deodată...

 Oh, vă rog să mă scuzaţi! Speram să-l găsesc pe domnul Henry Medary...

De după uşă apăra un căpşor roşcovan cu nişte ochelari mari cu ramă aurie. Până şi Fanny cunoştea acest chip, deşi nu era o telespectatoare pasionată. Wilma Sturges, discipola Sandrei Bloch şi a Annei Hogarth în vremurile lor cele mai bune. Acum Wilma avea un show propriu, televizat. Stătea în uşă şi nici nu-i trecea prin cap să părăsească acest câmp de bătaie.

Ducele îşi reveni primul, totuşi nu-i dădu drumul mâinii lui Fanny, iar aceasta privea cu spaimă pe Wilma Sturges ai cărei ochi curioşi pendulau între canapea şi masa pe care era prânzul copios, dar de care nu se atinsese nimeni. Doar de ce-a de-a doua sticlă de vin care era desfăcută. Doamne, ce va urma acum?

 Sunteţi prietenă cu Henry? se informă cu amabilitate ducele.

 V-o prezint pe domnişoara Lucille Lanier.

Fanny se simţea de parcă cineva ar fi jupuit-o de vie. Wilma mută privirea asupra lui Antonio.

 Ne-am întâlnit undeva? Posibil. Ducele era amabilitatea întruchipată: vorbind, o împingea imperceptibil pe Fanny către uşă. Sunt prieten cu domnul Henry Medary. Fiţi amabilă şi aşteptaţi-l aici. Tocmai mă pregăteam s-o conduc pe domnişoara Lanier înapoi la studio.

Wilma SUirges se făcu toată numai un zâmbet:

 O, desigur! în sfârşit, v-am recunoscut! Este noua dumneavoastră love-story, domnişoară Lanier?

 E... începu Fanny, dar însoţitorul ei o întrerupse, pentru a i se adresa Wilmei cu aceeaşi politeţe irezistibilă:

 Este deocamdată secret. Eu şi Lucille avem nevoie de timp pentru a ne lămuri asupra sentimentelor care ne animă.

După ce ieşiră, în sfârşit, din câmpul auditiv lai Wilmei Sturges, Fanny deschise gura:

 Ce ai avut în vedere, spunând...

El era din nou plin de un sarcasm rece.

 Doar nu vrei să mă învinuieşti că am minţit-o pe această femeie mică şi urâtă? E clar că trebuie înţelegem care ne sunt sentimentele. Iar tu dragă, trebuie să te dezobişnuieşti să mai minţi cu şi fără rost. Altfel s-ar putea întâmpla ca eu să nu te mai cred.

 Asta nu mă priveşte! Mă vei lăsa în pace, în sfârşit? Vocea îi tremură, dar lui Fanny îi era indiferent dacă el observă sau nu.

 Acum câteva minute te alintai lângă mine. De ce te lupţi cu tine însăţi?

Aceste cuvinte o aduseră pe Fanny într-o furie de nedescris. Îşi căuta cuvintele potrivite care l-ar face s-o lase în pace pentru totdeauna. Numai să nu uite că ea este Lucille.

În sfârşit, Fanny se smuci şi bâlbâindu-se, spuse:

 Eu... iubesc pe altcineva. Nu poţi înţelege. Sunt logodită cu un bărbat pe care îl iubesc şi nu am nevoie de amanţi suplimentari.

 Eşti convinsă? Dacă tot ai ratat prânzul, nu putem discuta chestia asta la cină? Încă te mai poţi răzgândi.

 Ce, ai înnebunit? N-am de gând să cinez cu tine. Astăzi voi cina cu alt bărbat.

 Da? Cu cine?

Este pur şi simplu insuportabil!

 Asta nu-i... începu Fanny şi deodată îl văzu pe Adam Cullen conducându-şi soţia. Fanny uită pe loc unde este şi cu cine este. Ar fi interesant de ştiut, sunt numai prieteni sau şi amanţi? Sau poate, dacă ne luăm după bârfe şi una şi alta? Adam se aplecă şi o sărută pe nas pe Rosalie, iar apoi o plesni peste fund. Ea râse şi dispăru după porţile studioului.

 Cu el? o întrebă neîncrezător Antonio.

Fanny explodă:

 Nu te priveşte! Iar acum, dacă nu ai nimic împotrivă - trecu ea la un ton oficial, rece - mă voi retrage.

El se dădu la o parte. Fanny nu îndrăzni să-şi întoarcă privirea. Era prea uşurată ca să se întrebe de ce Antonio cedase atât de brusc. Dar ce o priveşte pe ea? Adam a invitat-o la cină, acest lucru putând însemna orice, inclusiv simpla recunoştinţă faţă de Eliza care l-a lansat spre succes, invitându-l să-i fie partener în filmul «Bianca».

Când Fanny se întoarse în cabină, se bucură constatând că amândouă colegele ei sunt acolo. Neluând în seamă privirile lor indiscrete şi nu tocmai prieteneşti, ea se ghemui în fotoliu şi închise ochii, străduindu-se să nu se gândească la nimic. În orice caz până la ora cinci.





Pluti la nesfârşit într-o ceaţă, către maluri inaccesibile şi deodată auzi nişte voci puternice. Ziua de lucru de pe platoul de filmare luase sfârşit. Se auzeau exclamaţii: «Pe mâine!». Se stingeau luminile. Nu mai putea rămâne aici.

Când ieşi, nu se zărea nici un duce în apropiere. Fanny răsuflă uşurată. Poate că acum, când a aflat că ea nu este liberă, o va lăsa în pace? Ah, orgolioşi mai sunt italienii.

Făcând eforturi să nu se gândească la Antonio, Fanny se grăbi spre parcare unde aşteptau câteva limuzine. Îşi pierduse noţiunea timpului şi speră că Adam plecase deja. Se sperie: Rosa era aşa de bună cu ea! Şi-a ieşit din minţi permiţându-i lui Adam să creadă...

 Salut! Vrei să te plimbi? Încă o mai aştepta!!

Fanny simţi privirile colegilor şi a paznicilor aţintite asupra ei. Fireşte, aceştia ştiau cum stau lucrurile şi nu puteau crede că era o întâlnire întâmplătoare.

 Vezi, nu ştiu...

Ochii albaştri ai lui Adam o ţintuiră în loc. Deschise portiera limuzinei sale:

 Urcă! Fanny se simţi ca o aşchie pe o mare zbuciumată. Urcă supusă în maşină. Doar era Adam Cullen în persoană! Cu doi ani în urmă, acesta încă mai era eroul fanteziilor ei. Fanny păstra fiecare articol, fiecare ziar, fiecare fotografie a lui. Lui şi numai lui visa ea să-i jertfească fecioria. Numai el, nimeni altcineva, trebuia s-o introducă în viaţa matură, în lumea femeilor libere şi misterioase. El era alesul şi acum nu se mai simţea ca o pradă neajutorată faţă în faţă cu o fiară de pradă, sigură pe ea.

 Închide portiera, comandă nepăsător Adam Cullen, prefăcându-se în faţa martorilor că este vorba de o întâlnire întâmplătoare şi din bunătate acţionase după primul impuls. Poate aşa si este se gândi Fanny. De ce să îşi facă iluzii?

Îşi analiză situaţia. De fapt nu era situaţia lui Fanny, ci a frumoasei, uşuraticei Lucille. Nu trebuie doar să arate ca Lucille, ci să se si comporte ca ea pentru ca nimeni să nu ghicească substituţia. Aproape că se trădase faţă de Antonio, ducele Laziani. Însă cu Adam va putea fi la înălţime.

După ce ieşiră pe poartă. Adam îşi puse palma pe mâna lui Fanny. Ca din întâmplare îi atingea coapsa, dându-i să înţeleagă că îi simte prezenta.

Oare nu la asta visa de mult timp? Trebuie să se lase pe spătarul banchetei şi să se relaxeze. Şi Fanny se lăsă pe spate prefăcându-se că se odihneşte netulburată. Adam conducea maşina cu viteză mare. N-ar fi bine să-şi pună centura? Cu o singură mână nu reuşea s-o găsească şi nu îndrăznea să şi-o elibereze pe cealaltă, temându-se să nu fie considerată o provincială fricoasă neîndemânatică.

 Pune nişte muzică, puştoaico! Ceva ce-ţi place şi ţie!

Pentru câteva clipe Fanny se opri pe un post de muzică clasică, apoi mişcă butonul mai departe. În sfârşit ea prinse grupul Pink Floyd, aducându-şi aminte că Lucille avea câteva albume cu această formaţie. Ce va fi mai departe?

Adam îi oferi unul din zâmbetele sale cu subînţelesuri care le făcea pe femeile de pe întreg globul pământesc să freamăte de dorinţă.

 Tot te mai simţi obosită? Vreau să trag o fugă până la un amic din Long Beach. În casa lui se găteşte excelent. Cred că Basil îţi va place.

 Sună destul de atrăgător, răspunse uşuratică Fanny.

Este posibil, se gândea ea, ca Adam să fie doar amabil cu ea şi că la destinaţie o va lua cu asalt vechiul lui prieten. Oricum, era posibil să greşească. În orice caz, Adam Cullen a fost şi rămâne idolul ei, chemat să o elibereze de complexe. Frumos, sexy, căsătorit - ce-şi mai putea dori o fată fricoasă? Fanny îşi aduse aminte scena de groază din «Tranzacţie mortală» unde Adam Cullen interpreta un personaj care îşi dezvirgina mireasa. Cu ea va fi tot aşa. Oare nu toată lumea vorbeşte că Adam Cullen nu are nevoie să se prefacă în faţa camerei, pentru că toată viaţa nu şi-a interpretat decât propriul său rol?

Se aştepta Fanny să vadă la Long Beach? Vila micuţă şi cochetă pe malul mării? De altfel, nu se gândise la nimic până în clipa când automobilul lui Adam ieşise cu o viteză nebună din şuvoiul de maşini. În schimb, această manevră îi aminti lui Fanny tot ce citise cândva despre cursele de maşini. Adam se concentrase asupra drumului, iar Fanny se simţea incomparabil mai puţin încordată: fantoma inevitabilei execuţii nu mai plutea deasupra ei.

În sfârşit, şoferul încetini şi opri în faţa unor porţi negre, cufundată în verdeaţă.

 Aşteaptă o clipă!

Se apropie de poartă, spuse ceva la interfon şi întorcându-se la maşină. Îi aruncă o privire triumfătoare lui Fanny. Canatele porţilor se deschise fără zgomot. Lăsându-i pe oaspeţi să treacă, porţile se închiseră din nou. Fanny privi peste umeri şi nu se simţi în largul ei.

 E într-adevăr ca peştera lui Ali Baba, spuse ea cu voce tare. Adam surâse satisfăcut.

 Prima dată am avut şi eu aceeaşi senzaţie. Trebuie să te obişnuieşti cu aşa ceva, spuse ei privind-o ştrengăreşte pe Fanny, căreia începu să-i bată mai repede inima. Problema este că acest computer - Bazil l-a botezat «mama mare» - recunoaşte vocile. Totuşi există aici şi suficienţi paznici cu câini, doar că nu apar ia vedere. Ei rulară uşor pe o alee plantată cu chiparoşi. Peisajul i se păru puţin cam posomorât lui Fanny care tresări.

 Când ajungem?

Adam o mângâie pe coapsă cu un aer absent.

 Vila este acolo, pe malul oceanului. Priveşte, se vede plaja particulară. Dacă vom veni vreodată ziua vei fi încântată. Vom reveni după ce terminăm scena, bine? Jucăm şi un tenis. Opri maşina în faţa casei.

Cu o purtare firească a omului care nu se grăbeşte nicăieri şi care nu are nevoie de eforturi speciale, Adam o îmbrăţişă nepăsător pe Fanny, o luă de talie şi o ajută să coboare. Ea nu ştiu ce să spună. Cum se procedează în situaţii asemănătoare? Bine că cineva îi aşteaptă la scara principală şi ei nu-i rămâne decât să-i şoptească un amfitrionului.

Dintr-o dată îi recunoscu vocea şi pentru ea fu un adevărat şoc! Basil Lindley, unul din cei mai bogaţi oameni din lume, era în acelaşi timp prietenul apropiat al ambilor ei părinţi. Era «unchiul Basil» din copilăria ei, care de fiecare dată trebuia să se «întoarcă în America».

 Salut Basil! strigă Adam. Fanny mergea în spatele lui, cu nervii încordaţi la maximum. Îşi recapitula că nu se mai văzuseră de cinci ani, că s-a schimbat mult, ca şi Lucille. Dar Adam făcea deja prezentările:

 Basil - Lucille. Lucille - Basil. Şi acum pot să cer ceva să-mi ud gâtul?

 Băutura, ca de obicei te aşteaptă.

Înaltul Basil Lindley nu se schimbase prea mult, doar părul lui bogat îi devenise total argintiu.

Fanny nu mai putea trage de timp cu atât mai mult cu cât Adam o împinse uşor înainte, întrebând ironic:

 Ce se întâmplă, vă cunoaşteţi deja?

 Basil Lindley cunoaşte toată familia. Ei, tânără domnişoară, l-ai uitat pe unchiul Basil?

Răspândind mireasma parfumurilor preferate de Lucille, Fanny zbură spre el şi-i sărută obrazul.

 E clar că nu te-am uitat! Pur şi simplu e o surpriză. Eram încă mică...

 Vă cunoaşteţi? Cutremurător! Basil, dă-mi ceva să beau.

 Ţi-am spus doar, băutura te aşteaptă, ştii tu unde. Să mergem, Lucille. Scuză-mi indiscreţia, dar vreau să-ţi pun o întrebare. Ce e între tine şi Adam?

 M-a invitat la cină, asta e tot.

 Tot? Hm. Nu înţeleg tineretul de azi, dar nici nu încerc. Fă ce vrei dacă tu crezi că e în folosul tău.

Întorcându-se spre ei, Adam o învălui cu o privire întrebătoare:

 Dar văd că vă cunoaşteţi bine. De unde?

 A, este o istorie lungă. M-am îndrăgostit cândva de Eliza şi am terminat cu faptul că am început să joc rolul de «cel mai bun prieten». Basil Lindley îşi ridică expresiv umerii.

 Am înţeles. Eliza e o femeie adevărată!

Adam zâmbi satisfăcut şi luând-o de talie pe Fanny, o trase spre el.

 Nu ţi se pare că Lucille e leit mama ei?

 Nu ştiu, mormăi Basil. Îţi dai seama mai bine. Dar pot să spun că toţi copiii Elizei seamănă ca două picături de apă cu ea.

Fanny se sili să fie nepăsătoare, îl privi chiar provocatoare, iar Basil conchise în cele din urmă că seamănă foarte bine şi cu sora ei. Apoi adăugă:

 Sora ta vitregă este oarecum mai înţeleaptă decât tine. Văzând că nu-l ascultă nimeni, se opri. La urma urmei, având în vedere câte s-au scris deja despre Lucille, este mai mult ca sigur că aceasta s-a învăţat demult să trăiască pe propriile picioare.

Apropo, am încă musafiri, i se adresă el lui Adam.

 Îi cunosc?

 Sunt oameni de încredere, aşa că te poţi simţi ca acasă, puşlama ce eşti!

 Să mergem să vedem ce fel de musafiri sunt şi apoi să-ţi arăt terenul de tenis la lumina lunii, îi propuse Adam fetei.

 Ce romantic! Fanny îşi recâştigase siguranţa. Oare cât timp îl va mai putea ţine pe Adam la distanţă? Brusc, descoperise un lucru uimitor: nu vrea să facă dragoste cu Adam Cullen! Chiar dacă în locul ei Lucille nu s-ar fi răzgândit. Nu, când va fi să-şi piardă fecioria, totul se va întâmpla altfel şi, desigur, nu o va face cu orice afemeiat, chiar dacă acesta s-ar numi Adam Cullen. Dar cum să-l facă să înţeleagă asta fără să-i dezvăluie adevărul?

Imediat însă primi încă o lovitură:

 Bunul meu prieten, ducele Laziani.

Dacă Adam nu ar fi ţinut-o de talie...

 Ne cunoaştem, spuse pe un ton indiferent ducele, privind fără nici un interes spre Fanny. Ea nu observă de la început blonda cu faţă de porţelan, plină de zorzoane, care era agăţată de el.

«Minunat! Pentru varietate, n-are decât să fugă după altele! Ce uşurare!» Fanny zâmbi enigmatic.

E posibil să-i permită lui Adam s-o seducă. Îşi imagină un posibil scenariu: imediat vor pleca amândoi, îi aşteaptă şampania, florile şi o muzică lirică, de pildă Wagner. Voia să creadă că Adam nu are nimic împotriva lui Wagner.

Chelnerul se apropie cu o tavă şi Fanny întinse maşinal mâna după pahar. Poate că o uşoară euforie bachică nu va dăuna. Vinul i se păru puţin mai tare decât sucul de portocale şi de aceea mai luă un pahar.

 Nu multora li se întâmplă să bea câteva pahare la rând şi să se mai ţină pe picioare, se auzi lângă urechea ei vocea batjocoritoare a lui Antonio. Apropo, prietena mea şi cu mine am pariat pe dumneavoastră señorina Lucille.

Partenera lui îi zâmbi prieteneşte Lucillei şi îi spuse cu un accent franţuzesc:

 Da, da, pariez pe dumneavoastră. Două pahare - uf! Şi cum e? Nimic deosebit?

 Fireşte! Despre ce pariu era vorba? Vă pot asigura că banii dumneavoastră sunt în deplină siguranţă.

A venit cu Adam şi el va avea grijă de ea. Ducele Laziani şi amica lui se pregăteau să plece. Fanny se înfurie, niciodată nu se mai purtase atât de prosteşte, sau poate e într-adevăr beată?

 Vrei să te plimbi, dragă? o întrebă Adam Cullen, venindu-i în ajutor. Fanny îi zâmbi strălucitor.

 Cu plăcere. Mai ales aş vrea să văd terenul de tenis.

 Apropo, pe ce punem pariu? întrebă cineva în spatele ei. Ea strânse din umeri, dar în aceeaşi clipă îşi dădu seama despre ce e vorba. Bănuielile i se amplificară când spre ea veni, posomorât, unchiul Basil.

 Drace, am pariat pe tine, chiar dacă nu eşti Fanny, campioana de tenis ci Lucille. Sper să te fi învăţat serviciile ei nemaipomenite.

 Fanny mi-a transmis toate cunoştinţele ei! Luă în mână racheta întinsă de Basil, simţindu-se iarăşi în apele ei. Cu cine voi juca?

 Se înţelege, cu iubitul tău, se auzi vocea lui Antonio. Oare unde şi-o fi pierdut fetişcana? Cinstit să fiu, nu pot pricepe cum aţi cutezat să provocaţi un bărbat. Mă tem că veţi pierde la scor.

 Eu am provocat pe cineva? Pe cine?

Antonio nu binevoi să-i răspundă. Din colţul îndepărtat al terenului îi făcea semn cu mâna Adam Cullen.

 Totul e pregătit, dragă, hai să începem. Şi nu uita, ai promis să nu te superi, dacă te voi fugări cum trebuie. Joc tenis aşa cum conduc maşina: nu mă pot gândi decât la victorie.

 Şi eu!

Jocul nu va dura mult. Îl va lăsa pe Adam s-o învingă, având doar grijă să nu se facă de ruşine. Şi să sperăm că Excelenţa sa ducele Laziani a pariat pe ea o sumă importantă!

De cum începu primul set, Fanny uită totul pe lume, în afară de joc. «Aţi putea ajunge profesionistă» îi spunea Bob, instructorului ei de tenis. Pe atunci Fanny era o fetiţă cu cozi ca de şoricel. Ea dădea energic din cap «Ştii doar că tata nici nu vrea să audă. Dacă ar bănui, fie şi pentru o clipă, că e ceva serios, imediat mi-ar interzice antrenamentul. Şi ce mult îmi place tenisul, Bob!»

 Hei, baby, ţine-te bine!

După primul set, singurul lucru care-i mai rămase în minte era faţa uimită a lui Adam, când ea, cu o mişcare precisă, îi returnase mingea în colţul opus.

 Mă uimeşti! De fapt, bănuiam.

Zâmbise, dar în următoarea clipă ei îi veni rândul să fugă după minge. Fanny era fericită. Şi el joacă bine! Numai să nu uite că trebuie să piardă!

 Fantastic!

 Doamne Dumnezeule, fata asta ştie să joace tenis!

În capul lui Fanny exclamaţiile de uimire estompaseră amintirile jenante din timpul chefului care urmase după meci, stropit din belşug cu cocteiluri mai dulci decât sucul de portocale. Niciodată în viaţa ei nu se va mai uita la cocteiluri.






Capitolul 14







Fanny se strădui să-şi înăbuşe un suspin, capul i se zbuciuma pe pernă, o durea tot corpul, o durea gâtul. Îşi aminti vag cum se luptase fără succes cu greaţa. Apoi ieşi din ceaţă faţa lui Adam Cullen care se aplecase şi începuse s-o dezbrace...

Fanny sări din aşternut. Simţi o durere în ochi, dar chiar şi aşa văzu ceea ce căuta: perna mototolită pe partea cealaltă a patului regal.

Însă nu-şi aminteşte nimic! Se culcă din nou şi îşi masă tâmplele. Nu avea senzaţia că s-ar fi petrecut vreo schimbare cu ea. Sau nu-şi mai dăduse seama ce face, când el...

Fanny deschise ochii prudent. Cearşafurile erau curate. Adam se purtase ca un gentleman! Deşi n-are nici o importanţă: e prea puţin probabil că va dori să o mai vadă vreodată.

 E bine, spuse slujnica. Domnul Lindsay şi-a făcut probleme. M-a rugat să am grijă de dumneavoastră după plecarea gentlemanului.

Doamne! Va trebui să dea ochii cu unchiul Basil! Iar Adam e dezgustat de ea. Cum de i s-a întors stomacul pe dos în faţa lui? Niciodată nu se va mai atinge de acea băutură! Slujnica îi pipăi fruntea şi-i luă pulsul.

 Totul va fi în regulă. Sunteţi puţin mahmură. Vă aduc imediat ceva ca să vă simţiţi mai bine.

 Cred că ar trebui să te răpesc, ca să-mi acorzi mai mult timp, bombăni unchiul Basil! Apoi faţa i se însenină. Dar joci bine tenis...

 Eşti Fanny, aşa-i? Să nu crezi că nu mi-am dat seama că i-ai cedat ultimul set lui Adam. Te-ai lăsat învinsă.

Vocea lui Fanny începu să tremure.

 Nu, unchiule Basil, sunt Lucille, nu Fanny. Oaia neagră din turmă.

El îi aruncă o privire înţelegătoare, inteligentă.

 Tot una-i. Fanny sau Lucille, ce importanţă are? Şi una şi cealaltă sunteţi fiicele Elizei şi amândouă îi semănaţi leit.

 Adam a plecat demult?

 Imediat ce-ai adormit. L-a sunat Rosalie. S-a întâmplat ceva cu copiii. Dar m-a rugat să-ţi transmit că ar vrea să te mai întâlnească.

 A! spuse rece Fanny. Ce idioată a fost! Sărmanul Adam a trebuit să facă pe băiatul cuminte!

Îşi masă tâmplele.

 Cred că astăzi ar trebui să fiu la studio. Paul mă va face şniţel!

 Şi mă rog, la ce crezi că-s buni banii mei? Mi-a promis să nu te atingă vreo săptămână. În acest timp te vei odihni, iar ei se vor ocupa deocamdată de scenele de urmărire.

 Cred că acum, cu o plăcere sporită, mă voi cufunda în somnolenţă.

 Pentru Dumnezeu! Rămâi şi fă ce vrei. Câteodată mi-e urât singur.

 Nu te voi crede pentru nimic în lume! îl tachină Fanny. Ştia că unchiul Basil era întotdeauna înconjurat de lume. Şi apoi, mai ai încă musafiri...

 Antonio e băiat bun. Dar foarte rar rămâne mai mult timp în casa mea.

 S-ar putea crede că îţi pare rău!

El zâmbi satisfăcut.

 Naiba să mă ia, dar asta e o replică a lui Fanny. Mereu îşi scotea la iveală corniţele când se certa cu mine. Tu tot aşa eşti. Ei bine, să mergem, am pregătit omleta care-i specialitatea casei.

Mai târziu Fanny se mira singură de ce nu rămăsese sub acoperişul lui ospitalier, simţindu-se alături de unchiul Basil în siguranţă deplină? Putea să se odihnească, să-şi pună gândurile în ordine. Totul ar fi fost minunat, dacă unchiul Basil nu ar fi avut un anume musafir. A trăi sub acelaşi acoperiş cu detestabilul Antonio, ducele Laziani, era peste puterile ei. Tocmai acum, când trebuia să se lămurească în privinţa relaţiilor cu Adam, când trebuia să se gândească ce atitudine să adopte faţă de acesta...



A doua jumătate a zilei şi-o petrecu pe plajă, un observator imparţial ar fi spus despre ea că adormise, scăldată în razele arzătoare de soare. Însă Fanny cugeta adânc. Adam... Îi aşteaptă oare doar o relaţie banală? Gândurile parcă i se topeau sub soarele arzător; succesiv era când Fanny, când Lucille. Măcar un luciu era clar: pentru Adam trebuia să rămână nepăsătoarea Lucille, extravaganta Lucille şi nu Fanny cea închisă şi serioasă. Oare asta înseamnă că trebuie să rupă toate barierele şi să-şi confirme dreptul de-a purta numele Lucillei?

S-ar fi desfătat în continuare cu razele soarelui, uitând de tot ce este pe lume: întrebări, răspunsuri, negândindu-se la nimic serios şi doar, din când în când întorcându-se de pe burtă pe spate şi invers. Aşa ar fi făcut dacă nu ar fi căzut dintr-o dată umbra cuiva asupra ei şi nu s-ar fi auzit o voce aspră, scârţâitoare, de parcă ai fi tras cu lama pe sticlă:

 Parcă te-ai oferi soarelui. Păcat că nu sunt Apollo. De fapt, cred că locul meu nu e în paradis, ci în infern. Nu dormi?

 Nu, nu dorm. Da, mai degrabă semeni cu Pluton, nu cu Apollo. Ce vrei?

 Ce-i, n-ai fost învăţat să te comporţi în societate?

 Întocmai. Pentru asta am stat prea puţin într-un singur loc. Am fiert în sucul meu propriu.

Aşa putea să gândească şi să simtă Lucille care, din copilărie, nu avusese obiceiuri sedentare, nici o locuinţă stabilă, ca să nu mai vorbim de o doică cicălitoare ca Marilyn. Nu avusese un tată iubitor care s-o recunoască ca fiică.

Însă cum îndrăzneşte. Antonio s-o verifice?!

Fanny se întoarse pe burtă şi îşi sprijini capul în mâini, pentru a nu vedea faţa lui tuciurie şi trufaşă. Poate se va hotărî să plece!

 Sunt convinsă că dacă ai apela la un psihanalist, acesta ar găsi o explicaţie plauzibilă caracterului tău. În plus, ar fi oferit o explicaţie şi pentru bogata ta experienţă de viaţă. Ce zici, n-ar fi mai bine să spunem «experimente»?

 Şterge-o! spuse Fanny şi se simţi mândră pentru tonul ei foarte uniform. Nu te priveşte. Şi nici măcar nu-mi placi.

 Din nou cochetezi? Te străduieşti să-mi. trezeşti interesul pentru propria ta persoană?

 Ce înfumurare! Fanny se răsuci pe cearşaf. Ce-l îndeamnă pe acest om s-o provoace mereu? Acum însă, se decisese să nu-i răspundă la provocări. Pentru un admirator îşi permite prea multe aprecieri critice.

 De ce nu m-ai lăsa în pace? Ce bine-i să fii singură!

 Sărmana fetiţă, o urmăreşte un canibal! Sau semăn mai mult cu lupul cenuşiu şi urât? Ce zici?

 Nu mă gândesc deloc la tine, răspunse Fanny cu un ton de gheaţă. Şi câştig întotdeauna. Unde-i unchiul Basil? Cred că-i timpul să plec acasă.

 Tocmai de aceea am îndrăznit să-ţi tulbur singurătatea. Amfitrionul nostru a fost chemat pentru o chestiune urgentă care îi va lua câteva ore, sau poate toată ziua. M-a rugat să-ţi transmit că poţi rămâne şi că, dacă te hotărăşti să pleci, să-ţi asigur deplasarea. Ducele coborî glasul şi parcă torcea o pisică. Din păcate eu i-am dat liber lui Alberto, al doilea şofer al lui Basil, care mi-a condus prietena acasă. Locuieşte destul de departe, la San Diego. Sunt gata să te duc chiar eu unde vrei.

 Nimic de zis, grozavă odihnă! Fanny tăcea, căutând un răspuns pe măsură. El îşi sărbătorea probabil victoria, pentru că, cu un gest aproape posesiv, îi puse mâna pe umăr. De acolo, mâna îi alunecă pe spate, până la îndoitura şoldurilor.

 De ce te lupţi permanent cu mine şi cu tine? Adam Cullen are deja cincisprezece ani de căsnicie. Tot ceea ce-i trebuie în plus, e... voi, americanii, aveţi un cuvânt grosolan, pe care nu vreau să-l pronunţ. Înţelegi desigur la ce mă refer, nu? De ce nu l-ai uita?

Acum degetele lui fine îi masau spatele şi ceafa. Fanny vru deodată să cedeze. Să plutească în sensul curentului, să se legene pe valuri, negândindu-se la nimic, dar simţind totul. Să-i permită «acestui lucru» să se întâmple...

Dintr-o dată, îşi dădu seama de pericol şi se trezi.

Mâna lui Antonio reuşise să se ascundă sub breteaua minusculului ei sutien. Dacă va merge tot aşa mai departe, în scurt timp ea va afla ce înseamnă «acest lucru».

Tumultul nebunesc al emoţiilor o sperie, o făcu să se dezmeticească. În primul rând, Fanny îşi trase la loc breteaua alunecată.

 Termină! Nu am deloc intenţia să înţeleg ceva. Să-ţi intre în cap pentru totdeauna!

Ducele, îmbrăcat într-o cămaşă subţire de bumbac şi cu nişte pantaloni strâmţi, se întinse alături de ea. Părea un animal musculos, puternic, atât de încrezător în sine încât, putea să-i permită victimei sale să mai zburde în voie, chiar să fugă se înţelege, nu prea departe, înainte de a o înşfăca.

Fanny privi mânioasă în ochii lui negri ca noaptea.

 Nu ştiu şi nici nu vreau să ştii de ce stai pe capul meu. Mi-ai spus că sunt o americancă tipică şi emancipată? Aşa este. Iar dumneavoastră, domnule duce, până acum, aţi avut de-a face cu femei flexibile, docile, femei care se simt fericite atunci când sunt comandate. De ce n-aţi continua să vă mulţumiţi cu ce vi se oferă?

Antonio îi răspunse cu un scurt zâmbet. Între timp, privirea îi rătăcea pe corpul ei.

 Într-adevăr, de ce nu? Dar ştii singură care-i răspunsul. Pentru că mă înfierbânţi mereu şi în acelaşi timp îţi dai aere de victimă. Tocmai de aceea vreau să mă înţeleg.

Nu, el mersese prea departe. Lui Fanny începu să-i ardă faţa, dar continuă să-şi aleagă cuvintele cu o minuţiozitate greu de respectat sub torentul luminii arzătoare.

 M-am obişnuit să cred că cel mai bun mijloc de a cunoaşte omul este să-i pui întrebări. Dar, pentru a-ţi economisi timpul şi energia afirm: nu, n-am intenţia să te seduc, chiar dacă ţi-ai făcut o asemenea impresie. Nu ştiu drept cine mă iei, dar vreau să-ţi spun un lucru. Prefer să am un singur bărbat. Acum sunt îndrăgostită de un bărbat care vrea să se căsătorească cu mine. De altul n-am nevoie!

 Ah, vrei să te căsătoreşti? Am auzit că în California averea se împarte între soţi în mod egal: fifty-fifty. Chiar dacă soţia nu are un câştig personal, după lege îi revine o jumătate din avere. Oare nu tocmai de asta, pe aceste meleaguri, ideea căsătoriei este atât de atrăgătoare, mai ales pentru femei?

Fanny căscă ochii şi spuse cu un ton prietenesc, foarte bine jucat:

 Eşti incorigibil! După tine, dacă mă mărit înseamnă că-mi iau adio de la libertate? Pot apărea copii! Dacă ar fi după tine, ai fereca-o pe biata femeie în cine ştie ce turn!

El îi răspunse cu un glas suspect de mieros:

 Da, e păcat că nu trăim în Evul Mediu. Atunci, la cincisprezece ani ai fi fost deja măritată, având şi doi-trei copii. Şi ai fi semănat mult mai mult a femeie.

Nu mai era o ceartă, ci o adevărată declaraţie de război. Socotind mai prejos de demnitatea ei să fugă din calea ochilor săi caustici şi a apropierii periculoase, Fanny îşi puse într-o singură privire întregul ei venin.

 Rămâne să mulţumim soartei pentru că trăiesc într-o societate civilizată, cultă şi nu trebuie să dovedesc că sunt femeie cincisprezece ani. Nu, când voi naşte un copil, îl voi naşte pentru că aşa am vrut eu, civilizată, cultă şi nu trebuie să dovedesc că sunt femeie cincisprezece ani. Nu, când voi naşte un copil, îl voi naşte pentru că aşa am vait eu, nu pentru că aşa s-a întâmplat.

Inamicul ei îşi strânse atât de tare fălcile încât Fanny înţelese că acesta era gata să explodeze. Se întoarse pe spate şi, fără să-l privească, îi spuse cu toată blândeţea de care era în stare:

 Te rog, pleacă! Nu e cazul să-ţi exerciţi tutela asupra mea, nici măcar nu merită să ne certăm. Suntem doi străini. Aşa să rămânem.

 Eşti convinsă? întrebă el insinuant, iar Fanny se simţi din nou alarmată. Are o voce ciudată: acum n-o deosebeşti de un scrâşnet, iar peste o clipă zici că-i de catifea. Este pur şi simplu un monstru!

 Lucille, n-am nici cea mai mică dorinţă să mă cert cu tine. Chiar dacă mă provoci permanent. Doamne! Am venit numai să-ţi transmit cuvintele gazdei noastre ospitaliere şi să mă ofer să te conduc acasă. Sau preferi să rămâi aici cu mine? Hotărăşte-te.

Fanny depunea mari eforturi, străduindu-se să rămână calmă.

 Întocmai. Mulţumesc pentru ofertă, dar peste puţin timp voi găsi eu un mijloc să ajung acasă, dacă nu voi vrea să accept invitaţia unchiului Basil!

Unu la zero pentru Fanny! Şi totuşi ceva continua să o alarmeze. Ce-ar fi dacă el... Şi totuşi, de ce să se teamă? E un tip dezgustător, obraznic, dar ca şi ea se bucură de ospitalitatea unchiului Basil. Deci este prea puţin probabil că orgoliosul duce Laziani se va înjosi până într-atât încât s-o violeze aici, mai ales că plaja nu este ferită de priviri indiscrete.

 Excelent! spuse el, însă sub politeţea exterioară a tonului lui, clocotea mânia. Nu-mi voi mai pierde timpul. Dacă te hotărăşti să pleci, maşina te aşteaptă la scara principală. Nu trebuie decât să previi un servitor. Bronzare plăcută, domnişoară Lanier!
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«Bronzare plăcută!» Poftim, dar cum a spus-o! De parcă ar fi simţit o plăcere imensă s-o trimită la toţi dracii!

«Ar fi bucuros dacă aş adormi şi m-aş arde la soare», se gândi Fanny, închipuindu-şi cu ce dispreţ s-ar fi uitat, la rămăşiţele ei pământeşti. Aţipi puţin, iar când se trezi se ridică în coate şi se uită în jurul ei, dar nu-l văzu nicăieri.

Merse agale în cameră visând să se întindă pe aşternutul proaspăt şi să adoarmă fără coşmaruri. Dar unchiul Basil încă nu se întorsese şi gândul că va fi singură la noapte, cu Riccardo sub acelaşi acoperiş, o cutremură. Mai bine ar fi să se afle cât mai departe de ispită. Fanny făcu un duş şi fără să se dezmeticească, se îmbrăcă şi îl chemă pe coreean, unul din servitorii unchiului Basil.

Zâmbind larg, acesta îi confirmă că maşina o aşteaptă Ia intrarea principală. Fanny plecă cu servitorul spre uşă. Acolo era parcat un automobil nou, strălucitor, cu capota ridicat deja de cineva grijuliu. Era un «Mercedes-Benz», vechiul vis al lui Fanny.

Aceasta este, desigur, o surpriză din partea unchiului Basil. De unde a aflat marca ei preferată? Şi de ce...

  Este pentru dumneavoastră, o lămuri coreeanul. Un cadou.

Lucille ar fi coborât scările sărind, dacă ar fi fost în locul ei, dar

Fanny se încruntă şi întrebă:

 De la unchiul... De la domnul Lindley?

Servitorul clătină din cap.

 Nu, domnişoară, de la celălalt gentleman. M-a rugat să vă spun că aveţi cheile în maşină.

Fanny aruncă o privire tristă automobilului sclipitor şi se întoarse cu spatele.

 Nu pot primi asemenea daruri. Transmiteţi-i acest lucru gentlemanului împreună cu recunoştinţa mea. Şi chemaţi-mi un taxi.

 Iertaţi-mă, nu sunt taxiuri aici.

Fanny îşi aminti poarta neagră şi se încruntă din nou. Desigur, Antonio ştia că nu poate apela la un taxi. Era convins că o făcuse K. O. Deodată, faţa i se lumină.

 Desigur, cum de-a uitat? înseamnă că n-am de ales. Sunt nevoită să mă folosesc de ceea ce am Ia îndemână, aşa că iau automobilul cu chirie. Aşa să-i spuneţi ducelui.

Acesta se va enerva cu siguranţă, mai ales când maşina îi va fi restituită cu un scurt bileţel de : «Mulţumesc pentru plăcuta călătorie». Să-l ia naiba cu tot cu siguranţa lui că totul poate fi cumpărat!

Fanny fu mânioasă tot drumul spre casă, rezistând cu chiu cu vai în torentul de maşini. Mercedes-ul torcea ideal, dar asta nu o va face să se răzgândească. Ducelui Laziani îi intrase în cap să se ţină scai de ea, alegându-şi un mijloc ciudat de a-i face curte: provocând-o şi ofensând-o. Probabil că nu uitase ce-i spusese ea despre maşina pe care o visează. Însă era clar că e putred de bogat.

Crede deja că a pus mâna pe ea! Furioasă, Fanny strânse volanul cât putu de tare. De ce şi-o fi pus în cap s-o cucerească? Şi de ce ea s-a retras atât de repede? Se spune că atacul e cel mai bun mijloc de apărare. Cât despre sora ei, aceasta era obişnuită să aibă de-a face cu tot felul de oameni şi şi-ar fi înfruntat duşmanul cu curaj!

Pe măsură ce se apropie de locuinţa ei, Fanny micşora viteza. Pe frunte i se ivi un mic rid. Acum era supărată pe ea însăşi pentru fuga ei nesăbuită. Trebuia să rămână şi să-i dovedească acestui ticălos că n-are nici o treabă cu el. Nu era cazul să se lase dominată de emoţii.

Dacă lui Fanny îi mai rămăseseră ceva îndoieli, zăpuşeala din micul apartament al Lucillei o ajută să-şi precizeze ce are de făcut. Aici, printre lucrurile în dezordine ale surorii ei. Îi era mai uşor să intre în pielea acesteia şi se transforme din nou în Lucille cea încrezătoare în sine, care nu se temea de nimic şi nu renunţa la nimic, căutând mereu o experienţă nouă sau o distracţie. Pentru nimic în lume. Lucille nu ar fi recurs la această fugă ruşinoasă! Şi acest duce decadent cine se crede, mă rog?

La asta merita să se gândească. Fanny îşi aruncă în geamantan, câteva lucruri cele mai necesare. «Ducele decadent», - bine zis, Fanny! Vechea obişnuinţă de a duce un dialog închipuit cu sine, o ajută şi de astă dată să-şi adune gândurile. Trânti uşa după ea. De astăzi se va comporta ca Lucille. Va vedea el!

Fanny parcase Mercedes-ul chiar lângă casă. Ce s-ar fi întâmplat dacă l-ar ti furat cineva? Dacă maşina mai e acolo, i-o va restitui ducelui, zâmbindu-i şi spunându-i câteva cuvinte de falsă recunoştinţă. Plină de sentimente răzbunătoare, Fanny ieşi în stradă.

Slavă Domnului, automobilul era la locul lui. Pe lângă el se plimba un tip cu un aparat foto atârnat de gât.

 Salut! A dumneavoastră este această Albă ca Zăpada? E o bomboană! E nou-nouţă, nu?

Strada era încă plină de maşini şi chiar de trecători - de obicei în Los Angeles puţini merg pe jos - altfel Fanny i-ar fi tras un perdaf acestui individ. Dar îşi potoli pentru moment această dorinţă.

 Hello. Da, nu-i o maşină rea. Acordându-i necunoscutului un zâmbet vag. Fanny se apucă de scotocit prin poşetă. Cheile trebuiau să fie undeva pe-aici.

 Sunteţi Lucille Lanier, am ghicit? Astăzi Wilma Sturges a povestit despre dumneavoastră în programul ei televizat. N-aveţi nimic împotrivă dacă vă fotografiez în faţa automobilului? Este un cadou pe care vi l-a făcut ducele italian, nu-i aşa?

Fanny oftă, dar acesta o şi prinsese în obiectiv cu abilitatea fotografului profesionist.

 Vă rog...

El nu-i dădu voie să-şi termine fraza.

 Iată cartea mea de vizită. Mulţumesc. Mă numesc Cyril Fay. Sunteţi o fată simpatică! Presupun că vă este lehamite de această popularitate!

De unde naiba a apărut acest tip şi ce vrea?

În spate se auzi un scrâşnet de frâne. Se trânti o portieră de maşină.

 V-aţi legat de această femeie?

 Oh, nu! Numai asta nu! Şi nu acum!

Fanny rosti cu o indiferenţă bine trucată:

 Căutam cheile. Şi în acelaşi timp simţi răceala cheilor pe care el i le puse în mână.

 Le-am adus pe cele de rezervă. Aveai de gând să te întorci, sau ţi-ai dat seama că voi veni şi mi-ai ieşit în întâmpinare? în ochii lui negri sclipiră câteva scântei. Ducele continuă, adresându-se fotografii lui: în locul dumneavoastră, aş pleca de aici.

 Cum spuneţi, domnule duce. Permiteţi-mi doar să mai trag un ultim cadru. Vă voi trimite pozele... Fug, fug!...

După ce acesta dispăru după colţ, strângându-şi puternic la piept aparatul de fotografiat, Fanny se întoarse iritată către Antonio.

 Îţi dai seama că acest tip... Mâine această fotografie va apărea în toate ziarele şi vor începe-bârfele. Cum de i-ai permis să creadă că...

El o mai ţinea încă de mână. Dacă n-ar fi fost aşa, cu câtă plăcere i-ar fi aruncat cheile drept în mutra lui mizerabilă de satir!

 Voiai să fug după el, să-i distrug aparatul? Atunci chiar că ţi-aş fi asigurat în presă un scandal grandios, ironia din glasul lui o făcu pe Fanny să se înroşească de furie. Nu cred că ai fi dorit Ia modul serios să recurg la forţă faţă de acest amic al nostru. În plus am remarcat că i-ai pozat cu plăcere.

În sfârşit Fanny reuşi să-şi smulgă mâna şi se abţinu cu greu să nu-l lovească. O reţinuseră doar anii îndelungaţi de disciplină şi puterea de a se stăpâni.

 Tu... Cam multe îţi permiţi! îndrăzneşti să insinuezi că eu... Asta-mi mai lipsea, să înceapă bârfele pe seama mea. Dă-mi drumul imediat!

El nu le acordă nici cea mai mică atenţie frecătorilor curioşi, ca şi cum ar fi fost singuri pe stradă, Se purta ca şi cum Fanny n-ar fi fost decât o adolescentă dificilă.

 Dacă vrei într-adevăr să eviţi scandalul şi arzi de nerăbdare să te întâlneşti cu fotograful nostru, se înţelege că îţi dau drumul. Şi fii bună, încetează cu isteria asta prefăcută. Viperă mică, oare nu te pregăteai să te întorci la mine?

Acest om se crede centrul Universului! Dar ea nu se va lăsa dusă de nas!

 Voiam să-ţi restitui maşina, mârâi printre dinţi Fanny. Şi să mă mai întreţin câtva timp cu unchiul Basil, fără persoane străine! Lui i se îngustară ochii, ceea ce îi făcu plăcere lui Fanny. Acum însă... Îşi privi mâna pe care el încă i-o ţinea strâns într-a sa.

 Iar acum, dacă-ţi dau drumul, în ce direcţie vei merge? Apropo, chiar eşti convinsă că vrei să fugi de mine? Familiar, precum un prieten vechi sau un îndrăgostit, îi puse mâinile pe umerii lui şi o trase pe Fanny către el.

 Lasă-mă!

 De ce te temi? Sau aşa îţi ţeşi tu intrigile?

 Ţi-am spus totul. Sunt logodită şi-mi iubesc logodnicul din toată inima. Cât despre dumneavoastră, duce Laziani, am intenţia să vă evit compania. Nu puneţi la inimă. Dacă nu l-aş fi întâlnit şi nu l-aş fi iubit pe Felix, aţi fi avut poate o şansă.

 Ah, Felix, deci? De data aceasta glasul lui era rece ca gheaţa. Îi dădu drumul brusc încât ea fu pe ce să cadă. Este un nume italian. Vă avertizez, dragă Lucille, că dacă mi-e într-adevăr compatriot, atunci este foarte gelos şi aşteaptă de la logodnica sa puritate. Bărbaţii din Italia se însoară exclusiv cu fecioare. Am înţeles bine, era vorba de căsătorie?

 Desigur. Şi cât mai repede. Imediat cum se termină filmările mă voi duce neîntârziat la el.

Cheile maşinii, îndesate în palmă, îi ardeau insuportabil mâna. Neîndemânatică, Fanny le întinse ducelui.

 Poftim!

Ce om de neînţeles! Din răutatea lui nu mai rămăsese nici o urmă. Strânse nepăsător din umeri.

 Dacă tot te-ai hotărât să-l vizitezi pe Basil Lindley, poţi să te duci cu Mercedes-ul. N-am cum să conduc simultan ambele maşini.

Se schimbă ca un cameleon! Fanny îl privi cu mirare pe duce, dar acesta urca deja în maşina lui.

 Vei găsi drumul sau vrei să merg mai încet?

Cum îi venea să-i arunce cheile, să trântească uşa şi să-l lase în plata Domnului să găsească singur o soluţie să-şi ia maşina! Dar oare Lucille ar fi părăsit câmpul de luptă? Niciodată! 

 Mulţumesc, voi veni după tine.

Stând în maşină, sfâşiată de contradicţii, Fanny nu îndrăzni să analizeze situaţia. Bine măcar că ducele nu ştie cât e de derutată. Şi bine că n-a dat bir cu fugiţii!






Capitolul 16









În următoarea zi bârfele umpluţi toate ziarele. Un servitor al unchiului Basil i le aduse lui Fanny, într-un teanc, pe o tavă de aramă. Faţa îi rămase netulburată, chiar şi atunci când acesta o informă că Wilma Sturges o pomenise în programul ei de dimineaţă. Îi mai spuse că imediat ce se va trezi, va trebui să-l sune pe domnul Aclam Cullen.

 Adam! Fanny roşi. O Doamne, ce ar putea crede el despre ea? Acum mai apăruseră şi aceste bârfe ridicole!

 Salut! spuse sec Adam. Trebuie să te felicit, nu? De fapt am sunat numai ca să-ţi comunic că poţi fi liberă încă câteva zile, în orice caz, până la sfârşitul săptămânii. Avem probleme cu vremea.

Ulterior devenise şi mai greu. Fanny avea de gând să dezmintă cu ardoare zvonurile, dar lui Adam nici nu-i trecu prin cap s-o întrebe ceva şi Fanny nu-i mai putea propune să se întâlnească din nou cu el, întrucât nu mai avea deloc această convingere. Şi el o mai fi având chef, după ce ea vomitase de faţă cu el? Oricum, spre marea ei uşurare, Adam vorbi foarte prietenos cu ea.

 Transmiteţi-i prietenului nostru Antonio că voi trece zilele astea pe ia el. Distracţie plăcută, baby.

Înainte de a pune receptorul în furcă, Fanny îl privi într-o stare de prostraţie. Apoi luă un ziar şi tresări la vederea fotografiei compromiţătoare, în care era imortalizată umblând în poşetă şi purtând ochelari mari de soare, de parcă făcea parte dintr-o bandă care tocmai jefuise o bancă, lată încă o fotografie: privea cu admiraţie la profilul lui Antonio care o ţine drăgostos de mână.

Nu se poate! Oare unchiul Basil nu va găsi o soluţie? Poate că ar trebui să dea ziarele în judecată, să-l cheme în faţa legii măcar pe ticălosul de Cyril Fay?

Îi atrase atenţia un text dintr-un ziar, iar după ce-l citi, era cât pe ce să se sufoce de mânie. «Se pare că Henry şi Rosalie Medary au jucat rolul lui Cupidon, făcându-i cunoştinţă multimilionarului Laziani cu steaua în ascensiune, Lucille Lanier, A fost o dragoste la prima vedere, cu o cină luată într-un restaurant elegant şi un prânz tete-a-tete nu oriunde, ci în cabinetul de serviciu al lui Henry Medary. Aşa că acum norocoasa Lucille se plimbă într-un Mercedes nou-nouţ care i-a fost dăruit de un admirator. De cine credeţi?»

Sună telefonul, Fanny luă receptorul, dar schiţă o grimasă când recunoscu vocea ironică şi stridentă:

 Ai văzut ziarele? Se pare că asta se cheamă reclamă de mâna întâi, nu ? Deşănţarea presei mi se pare revoltătoare.

Oare chiar crede... Pe Fanny o trecură căldurile.

 Asta-i din cauza ta! Tu ai insistat să ne întâlnim şi să ştii că nu-mi trebuie o reclamă de acest gen. Îşi aduse aminte de rolul asumat şi se strădui să se calmeze. Ascultă, logodnicul meu e gelos şi dacă va crede această bârfă mârşavă ne va omorî pe amândoi!

 Ah, vestitul Felix? Îl potolesc eu de îndată ce va da ochii cu mine. Probabil că îl voi sfătui să nu mai lase singură atât timp o logodnică atât de fermecătoare.

Vocea lui, chiar puternic înmuiată, îi tăia auzul, dar Fanny reuşi să se stăpânească.

 Asta nu te priveşte. Dacă nu eşti încântat de mâzgăleala din ziar, de ce nu trimiţi o dezminţire? Nu eşti decât un play-boy internaţional şi nu poţi înţelege cât mă dezgustă asemenea jocuri.

Urmă o pauză lungă. Oare nu a mers prea departe? Fanny auzi cum degetele lui bat nervoase darabana pe receptorul telefonului. Ce, n-are de gând să-i mai spună nimic?

Spre marea ei uimire, ducele îi răspunse cu un miorlăit catifelat, plăcut, ca o pisică mare şi sălbatică. Cuvintele lui o făcură să sară în sus.

 Pentru că nu tu stabileşti regulile, da? Nu-i nimic, Lucille, uneori trebuie să rişti.

 Eu şi-aşa risc mereu. Dar în această situaţie... Nu pot suporta să fiu calomniată!

 Aşa deci, spuse ducele cu o voce neaşteptat de obosită. Apropo, nu voi mai profita de ospitalitatea domnului Lindley, m-am întors în hotelul meu. Îţi propun să ne întâlnim ca să discutăm cum să punem capăt tuturor acestor zvonuri. Poate mă vei suna şi îmi vei spune când îţi convine.

De ce oare i-a acceptat invitaţia, deşi remarcase că rugămintea lui semănase mai mult a ordin? N-avea deloc intenţia să se întâlnească iară cu acest om şi să-şi descopere propria slăbiciune care o speria. Lucille n-ar fi permis nimănui s-o sperie, însă Fanny murea de frică.

Antonio o respingea şi o atrăgea în acelaşi timp, oricât ar fi dorit să nege acest lucru..

Fluturele zboară deasupra flăcării lumânării şi moare, arzându-şi aripile. Oricât o imita pe Lucille, în sufletul ei rămânea tot Fanny şi toate acestea se întâmplau cu Fanny, erau propria ei aventură. Nimeni, în afară de ea, nu va avea grijă să nu ardă în acest foc.

Călătoria la unchiul Basil îi dădu posibilitatea lui Fanny să se gândească la, toate. În ce istorie e iarăşi gata să intre? însă după atitudinea paznicilor îşi dădu seama că tot mai este un oaspete dorit aici şi că se afla în deplină securitate, chiar dacă unchiul Basil se înşela cu privire la natura relaţiilor dintre ea şi duce.

 De ce nu v-aţi întâlni aici? Nimeni nu vă va deranja. Presupun că ştii ce faci, ai petrecut destul timp în acest oraş. Păcat că n-ai apelat mai devreme la mine.

Unchiul Basil era cicălitor, dar se putea bizui pe el, aşa că Fanny îl îmbrăţişă cu efuziune.

 Iartă-mă, unchiule Basil, aş fi vrut, însă habar n-am avut că locuieşti în apropiere.

 Acum ai. Aşa că pe viitor nu ai nici o scuză. Da, unchiul Basil e un om minunat! Dar cum să-l caracterizeze pe Antonio, ducele Laziani?

Gândindu-se la aceasta, Fanny se pregătea pentru întâlnire şi nici singură nu înţelegea de ce se străduia atâta. Puţin rimei pentru gene, ruj pentru buze pentru a le sublinia forma.

Fanny se privi în oglindă. Nu avea de ce să se ruşineze! Şi totuşi, nu avea o certitudine. Începuse să prindă gustul acestei situaţii ambigue care îi gâdila nervii. N-are decât să creadă că ea este Lucille; totuşi pasiunea i-o provoca Fanny; această descoperire o făcu să se simtă foarte satisfăcută.

Îşi îmbrăcă rochia de mătase care îi urma formele trupului ca un al doilea strat de piele. Decolteul din faţă era tăiat în aşa fel încât să i se vadă vâlceaua dintre sâni. Aceasta era propria ei rochie şi acum se felicita cu întârziere că, înaintea călătoriei la New York, făcuse un turneu comercial prin magazinele de modă ale Europei. Fanny se încălţă cu o pereche de pantofi cu tocuri înalte, cu cureluşe din piele şi catarame aurii. Acum semăna mai mult ca oricând cu Eliza. Permanentul făcut nu demult se stricase. În aceste clipe nu mai era întru totul Lucille, dar nici Fanny, fata aceea corectă, bine educată, fecioară până în măduva oaselor.

«Fii precaută, Fanny!» Cu această urare pe care şi-o adresă singură, părăsi camera şi traversând galeria cu coloanele acoperite cu viţă-de-vie, se trezi într-o mică curte în stil spaniol de unde se putea ieşi spre piscină. Aici trebuia să aibă loc întâlnirea, plănuită astfel în virtutea naturii romantice a unchiului Basil.

Pe masa acoperită cu o faţă albă ca zăpada, fără nici o pată, ardeau lumânări în sfeşnice de cristal; într-o vază de cristal trandafirii răspândeau un miros plăcut. Flacăra lumânărilor se reflecta în argintăria de pe masă, ceea ce se armoniza foarte bine cu splendidele porţelanuri şi paharele de cristal. În planul secund forfoteau chelnerii în veste albe; un muzicant cânta alene la chitară.

Fanny îşi înfrână dorinţa de a izbucni într-un râs isteric. Ce şi-a pus în gând unchiul Basil? Acest decor îi aduse aminte de un episod cu Sarah Hulme; se întreba dacă ea îşi va interpreta rolul la fel de bine.

Desigur, întârziase intenţionat. Antonio o aştepta deja şi nu se arătă deloc supărat, ci dimpotrivă se ridică, salutând-o. Smulgându-şi ca de obicei o sprânceană, el îşi ridică paharul.

 Pentru bucurie! Lucille, astăzi eşti pur şi simplu fermecătoare!

 Mulţumesc.

Preferă să-i ignore privirea impertinentă care parcă o dezbrăca, amintindu-şi că trebuie să-şi supravegheze comportamental. Dacă i-a acceptat invitaţia, a făcut-o numai ca să-i demonstreze că nu reuşise s-o scoată din echilibrul ei sufletesc.

Chelnerul îi împinse scaunul pentru ea, iar ea îi ceru un pahar de vin. Chitaristul cânta încet melodia, un vechi şi sentimental cântec italian. Da, unchiul Basil e cam exagerat. Sau pur şi simplu nu şi-a putut aminti nimic mai modem?

Inamicul ei stătea răsturnat pe spătarul scaunului, cu ochii închişi visător.

 Îţi place această muzică? Deşi mi se pare că am citit undeva că nu recunoşti decât rock and roll... punk-rock, da?

 Nu trebuie să crezi tot ceea ce se scrie. Fanny îşi ridică paharul şi-şi umezi buzele în vin. Apoi continuă, încurajată de tăcerea lui gânditoare: Ne-am întâlnit să discutăm cum aş putea pune capăt calomniilor. Nu crezi că ar trebui să apelezi la justiţie? Ai putea-o face mai uşor decât mine...

El strânse din umerii săi puternici, bine reliefaţi sub geaca strâmtă.

 N-aş reuşi decât să amplific bârfele şi n-am mai putea evita următorul val de calomnii. Vorbea cu un ton intenţionat indiferent, însă o fixa insistent din priviri pe Fanny, ceea ce o făcu să roşească.

Fanny puse cu grijă paharul pe masă.

 Atunci ce propui?

 Chiar vrei să ştii? Bine, îţi voi spune. Ce rost are să acordăm atenţie acestor bârfe? Negând nu vom face decât să amplificăm suspiciunile. La urma urmei, noi ştim cum stau lucrurile. Dacă logodnicul are încredere în tine, sunt convins că nu vor apărea probleme. Are încredere, ce zici?

 Sigur. Ne iubim foarte mult.

 A, da. Dragostea. Vă iubiţi la nebunie, te crede, dar... unde-i? De ce nu se grăbeşte să te apere de calomnii?

 E plecat cu treburi. Dar se va întoarce curând. Mai precis, voi pleca eu, la el şi ne vom căsători.

 Mi-ai mai spus.

Pe masă apărură farfuriile cu mâncare şi Fanny gustă din salată, înfigând delicat cu furculiţa bucăţelele de legume. De astă dată nu o mai domina. O urmăreşte pentru că ea reprezintă o provocare în faţa acestui mascul obraznic, arogant care nu se poate împăca cu gândul că există o femeie în stare să reziste masculinităţii lui irezistibile. Ha!

 Poftim?

Oare îşi rostise gândurile cu voce tare?

Fanny făcu ochii mari şi continuă să-şi înfigă furculiţa în bucăţile de legume.

 N-am spus nimic. Nu-i aşa că salata e excelentă?

 N-ai gustat nimic în afară de vin.

 Asta face cinste spiritului tău de observaţie. Ce-ar fi să nu mai căşti ochii?

 La tine sau la salată?

 Şi la una şi la alta! Îşi duse furculiţa la gură. Se pare că a reuşit să-l pună la punct, principalul e să-i trateze cu indiferenţă.

În acest moment se apropie de ei chitaristul. Judecând după tremurai vocii şi după ochii pe jumătate închişi, acesta interpreta un cântec de dragoste, sentimental. Din politeţe, Fanny se prefăcu absorbită de muzică. Totodată, cu coada ochiului îi urmărea pe Antonio. Se vedea clar că e încordat. Degetele lui se jucau cu inelul de argint pentru şerveţele, iar Fanny îi remarcă, pentru a doua oară, inelul de aur cu sigiliu, un semn heraldic din rubine şi briliante. În afară de inel şi de brăţară, nu mai avea alte bijuterii. Sobrietatea îi sublinia masculinitatea.

Pentru o clipă privirile li se întâlniră şi lui Fanny i se păru că Antonio drăcuise neauzit. Apoi îi spuse ceva chitaristului, iar acesta retrase la locul lui. «Cum se va termina povestea asta?» se întrebă Fanny, dar în următoarea clipă nepăsarea o părăsi.

 Ne pierdem timpul în zadar! Antonio o prinse pe neaşteptate de mână şi. fură prea mari eforturi, o trase spre el. În capătul celălalt al piscinei ardea focul în cămin, scânteile se reflectau în plăcile de gresie cu care era pavată curtea în stil spaniol.

Fanny se uită împrejur, cuprinsă de o spaimă mută. Unde au dispărut toţi? Dispăruseră chelnerii în veste albe şi ultimul se volatilizase chitaristul. Ea se pomenise acolo unde vrusese: în îmbrăţişarea mâinilor puternice care o strângeau la pieptul lui puternic. Mâinile lui lungi i se opriră în păr. Îi trase puţin capul pe spate şi-i acoperi gura cu un sărut, curmându-i fără milă tentativele de a striga, în semn de protest.

Totul semăna cu o filmare rapidă. Fanny îşi pierdu controlul şi, în pofida propriei voinţe, se agăţă cu mâinile de Antonio, poate încercând să evite o cădere. Săruturile lui erau în acelaşi timp brutale şi tandre, iar mâinile lui, după ce se convinse că Fanny îşi încetase împotrivirea, alunecau de-a lungul şirei spinării, îi mângâiau coapsele şi fesele.

Niciodată Fanny nu mai simţise ceva asemănător. Parcă se topea, parcă se dizolva în braţele lui. Nu izbuti să scoată un sunet nici chiar atunci când degetele lui, descheindu-i rochia, îi electrizară sânii şi asperităţile palmelor lui veniră în contact cu pielea ei gingaşă şi senzuală.

 Hai! spuse el poruncitor.

Un singur cuvânt. Dar cu cina cum rămâne? Însă ce importanţă mai avea cina sau orice altceva în comparaţie cu această beatitudine? Fanny se clătină pe tocurile înalte, cu care nu era obişnuită, iar Antonio, exact ca-n filme, o luă în braţe şi o duse în dormitor.

Deschise uşa cu umărul, în cameră era întuneric, ardea numai veioza. O lăsă uşor pe pat.

Ce va urma? Acum, când Antonio nu o mai ţinea în braţe, Fanny nu se simţea deloc în apele ei. Îşi trase instinctiv poalele rochiei în jos şi-şi apropie genunchii. Ce vrea să facă? Antonio încuie uşa şi stând la capătul patului, începu să-şi desfacă cravata şi îşi aruncă sacoul. Ochii lui negri, impenetrabili, hoinăreau pe corpul ei. Apoi începu să vorbească cu un ton nepăsător, de parcă săruturile de mai înainte nici nu ar fi existat.

 De ce nu te dezbraci ca să intri în pat? Voi veni repede lângă tine.

Acest ton indiferent avu asupra lui Fanny efectul unei găleţi cu apă rece turnată în cap. Antonio îşi sărbătorea prea devreme victoria, adresându-i-se calm şi calculat, cum era probabil obişnuit să se poarte cu femeile. Acum Fanny înţelese: fiecare mişcare a lui din această seară fusese calculată, chiar cronometrată. Era atât de rece, atât de sigur pe sine şi încrezător că nu-i pocite scăpa..

Uluită. Fanny îl urmărea cum îşi descheie cămaşa. Brusc, reveni cu picioarele pe pământ.

 Lucille! îi spuse el nerăbdător. Ce, aştepţi să te dezbrac eu? Sau eşti obişnuită să te dărui îmbrăcată?

Fanny îi privea torsul gol; sub pielea negricioasă se vedeau muşchii puternici şi elastici. Acest om părea un animal sălbatic, obişnuit să nu ţină cont de nimeni şi de nimic: pur şi simplu lua tot ce voia într-un mod cât se poate de cinic. Dacă se va împotrivi, o va silui. De aceea Fanny stătea culcată, nemişcată, privind neajutorată în ochii săi negri.

«Născoceşte ceva! o implora vocea ei interioară. Şi cât mai repede! E clar că acest bărbat suferă de prea multă răbdare».

Antonio se apropie de ea, pe buzele lui era un surâs senzual. Fanny se străduia să nu privească în jos. 

 Eu cred... cred că nu trebuie...

 Ce se întâmplă? Nu poţi să-l uiţi pe Felix al tău? Cred că va înţelege. La urma urmei tu nu eşti o femeie obişnuită. Nu-i aşa că ştie de filmele tale pornografice?

 Desigur. N-avem secrete unul faţă de altul. Bine că ţi-ai adus aminte de el, pentru că... M-am răzgândit. Scuză-mă, n-am vrut să te induc în eroare, dar... tu m-ai zăpăcit... toate aceste zvonuri... Te rog...

Antonio o privea cu nedumerire, semănând cu o panteră neagră înaintea saltului, Fanny se ridică cu greu în genunchi şi se târî în colţul îndepărtat al patului. O, Doamne, chiar o va viola? E oare capabil de aşa ceva?

Împinsă de necesitatea de a-i tăia elanul, îi spuse pe nerăsuflate:

 Înţelegi, mi-a pierit pofta. Nu pot s-o mai fac şi cu altcineva din moment ce sunt îndrăgostită de Felix! Îmi pare rău. Probabil trebuia să mă autoverific, să mă conving... Asta-i tot. El izbucni într-un râs răguşit, iar ea se cutremură.

 Să te autoverifici? Sună în stil american! Dar tu eşti convinsă că italianul poate înţelege aşa ceva? Îi vei povesti lui Felix acest mic incident? Nu vrei cumva s-o fac eu?

 Ce vrei să spui? Tu... mă ameninţi? E un adevărat şantaj! Antonio căzu pe gânduri. Apoi spuse ca şi cum n-ar fi auzit ultimele ei cuvinte:

 Dacă m-aş lăsa mânat de propriile mele instincte... şi de ale tale... te-aş putea poseda chiar în clipa asta şi nici nu s-ar putea spune că te-aş viola. Nu ţi-e greu să mă seduci, draga mea Lucille. Cred că ai sedus destui bărbaţi, inclusiv pe Felix! Şi mie mi-a pierit cheful. Îmi place lupta dreaptă şi de aceea îţi promit că nu voi folosi forţa. Căci depunând anumite eforturi, oricine poate profita de tine, numai dacă nu-i este lene! Deci, cum stau totuşi lucrurile? Ţi-am oferit atât de puţin? Ţi-am propus atât de puţin? Mercedes-ul e insuficient? Trebuia să-ţi dau, să spunem, un Rolls-Roys? Îmbrăcăminte luxoasă şi bijuterii? M-am zgârcit? Am oferit un preţ prea mic?

Vorbele lui îi intrau ca un pumnal în piept. Instinctul de conservare îi poruncea lui Fanny să tacă.

 Ţi-am propus un preţ prea mic? insistă el.

Ea răsuflă adânc, bucurându-se că lumina palidă a veiozei nu-i permitea să-i vadă faţa.

 Da. Nu în sensul Ia care te gândeşti tu. Iar acum, dacă nu ai nimic împotrivă...

Fanny zăcu nemişcată pe pat după plecarea ducelui, care ieşise trântind uşa. Era încă încordată. Privea spre uşă de parcă s-ar fi aşteptat ca Antonio să mai întreprindă un atac, lucru care, totuşi, nu se întâmplă. Încet-încet îşi recăpătă luciditatea şi deodată izbucni în plâns, ceea ce nu-i prea stătea în fire. «Plâng de ciudă, încerca ea să se convingă. Şi din pricina epuizării». Antonio încercase să intre în graţiile Lucillei, nu ale lui Fanny! Hohotele de plâns deveneau tot mai puternice, tot mai disperate. Îl ura! Şi pe ea se ura!



Unele femei, după ce se satură de plâns, adorm, iar dimineaţa se trezesc pline de prospeţime. Fanny nu era dintre acestea. Strâmbându-se spre imaginea ei din oglindă, cu pleoapele înroşite de lacrimi, se apucă să-şi spele ochii cu apă rece; acesta era unul din leacurile doicii Marilyn, care, ca şi celelalte leacuri ale acesteia, îşi făcu efectul.

 E cineva? îl întrebă ea pe lacheul care-i aduse micul dejun pe terasa izolată, unde îi plăcea să se întindă la soare, cu ochelarii imenşi ai Lucillei, în bikinii minusculi şi cu părul legat cu o panglică galbenă, îngustă.

 Numai stăpânul. Celălalt gentelman a plecat aseară.

A plecat! Fireşte, Antonio nu va mai vrea să aibă de-a face cu ea. Slavă Domnului! E un om în care nu poţi avea încredere. De asemenea inşi trebuie să te fereşti. Şi, în general, e timpul să redevină ea însăşi. Îi promisese surorii că va rezista, dar cât timp? Câteva săptămâni? Luni?

N-are nici un rost să-şi bată capul, îşi zise Fanny şi se întoarse de pe burtă pe spate. Cel mai bine ar fi să trăiască într-o lume intermediară, între somn şi realitate.

 Ei, poftim! Dormi? E periculos să dormi la soare, draga mea. Unchiule Basil!

 Cine altul? Tu eşti unicul meu musafir şi sunt bucuros că vom putea să ne cunoaştem din nou, dacă nu ai nimic împotrivă.

Fanny era gata să intre în pământ deşi avusese noroc că nu altcineva, ci unchiul Basil o găsise moţăind sub razele soarelui, cu mâinile date într-o parte şi cu picioarele desfăcute. Altcineva n-ar fi ezitat să...

Fanny îşi întrerupse brusc aceste gânduri. Sigur că da, a stat destul la soare-pentru astăzi. Noroc că pielea niciodată nu i se acoperă cu băşici. În această privinţă seamănă cu bunica ei italiancă.

Fanny se ridică şi spuse vesel:

 Promite-mi o băutură rece, cu lămâie şi voi merge cu tine până la capătul lumii!

Era o replică a Lucillei. Totuşi, în timpul discuţiei, unchiul Basil se încăpăţâna să-i spună Fanny!
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Vizitară o galerie de artă.

 Cum să ţii o asemenea frumuseţe sub pământ? Trebuie s-o văd permanent în faţa ochilor!

Chiar neastâmpărata Lucille ar fi fost entuziasmată în faţa acestei bogăţii! Fanny nu putea şi nici nu voia să-şi reţină admiraţia. Unchiul Basil era bucuros.

Întotdeauna mi-a plăcut frumosul. «Poate de asta s-a îndrăgostit de Eliza?» se întrebă Fanny. Apropo, tatăl tău a cumpărat un Compton, şi de atunci nimeni n-a mai văzut tabloul. N-ai putea să-l convingi pe sir Patrik să-l vândă?

În nici un caz, pentru că mi l-a dăruit, iar acum e expus la mine în dormitor, îi răspunse jucăuşă Fanny şi-şi muşcă deodată limba. Însă unchiul Basil, aibă-l Dumnezeu în paza Sa, spuse un hm! cu multe înţelesuri.

Apoi o duse în curtea în stil spaniol din faţa piscinei şi luară loc la umbră ca să deguste vinul servit în pahare de cristal.

 Bea. Ştii să asculţi. Sunt singur. De ce n-ai rămâne mai mult timp la mine? Ţi-aş da o aripă separată, pleci şi vii când vrei. Nu trebuie să-mi răspunzi pe loc. Totuşi, gândeşte-te. Fanny era mirată. Spuse cu bâlbâieli:

 Ar fi... ar fi excelent. Eşti minunat, unchiule Basil! Dar ştii, luni trebuie să mă duc la studio. Filmul lui Adam... El spuse cu tonul cel mai firesc din lume:

 Am uitat să-ţi spun. Adam m-a sunat azi dimineaţă. Nu mai are nevoie de serviciile tale. Îi făcu un semn prevenitor, ca să tacă. Bineînţeles, te vor plăti în conformitate cu clauzele contractului. Nu e vina ta. Adam m-a rugat să-ţi transmit că eşti o actriţă extraordinară şi te va contacta negreşit pentru următorul lui film. Dar scenele de urmărire au ocupat mai mult spaţiu decât s-a presupus, aşa că trebuie să procedeze la prescurtări. Au hotărât că este suficientă scena în care joci cu Adam. Tu vei cădea de pe acoperiş şi vei muri - desigur, nu tu, ci o cascadoare profesionistă. O privi cu viclenie. Sper că nu ţi-ai băgat în cap că eşti îndrăgostită de Adam? Nu, pentru aşa ceva eşti prea inteligentă. În ceea ce priveşte... Lasă, lasă nu te frământa. Ţi-am dat cuvântul să nu mă mai amestec şi n-o voi face, dar rămâi cu bătrânul tău prieten. Poţi să ştergi praful din când în când, dacă nu-ţi permite conştiinţa «să mănânci pâinea de pomană». Adu-mi aminte să-ţi arăt colecţia mea de tabachere. Ca să nu mai vorbim...

În acest timp Fanny îşi recăpătase stăpânirea de sine şi reuşi să strecoare câteva cuvinte:

 Asta înseamnă mită. Şi apoi, «bietul, singuraticul bătrân»! El surâse satisfăcut.

 Din tine iese la iveală doica Marilyn... Ia spune, chiar ai crezut la modul serios că mă poţi păcăli?

 Eu... eu n-am fost convinsă. Nu mă vei trăda, aşa-i? Te implor, nu spune nimănui! El râse zgomotos.

 De ce ţi-aş strica măreţul tău spectacol? Crede-mă, fetiţo, demult nu m-am mai distrat aşa. Bravo. Nu cumva ai reuşit să-i păcăleşti pe toţi ceilalţi? Bine, oricare ar fi cauza pentru care amândouă v-aţi lansat în aventura asta formidabilă, nu mă bag. Asta-i iniţiativa Lucillei? Dar, aşa cum ţi-am spus, nu mă voi amesteca.

Ce noroc pe ea că îl are pe unchiul Basil! Ce s-ar face fără el? Fanny se întoarse în camera ei, bătându-şi capul cu o dilemă. O parte din ea voia să rămână şi să se bucure de linişte, alta dorea să lupte. Şi apoi îi dăduse cuvântul Lucillei. Nu-i oare totuna ce va face în restul timpului? Probabil că Lucille e deja în India şi daca Felix e la fel de decis, chiar zilele acestea porneşte şi el într-acolo. Nu trebuie decât să mai câştige pentru ei ceva timp, ca nu cumva misteriosul bandit Luigi să le ia urma

Aproape că se decisese să rămână la unchiul Basil, când ţârâitul telefonului se insinua în planurile ei.

 Sunt Laziani.

Inima lui Fanny palpită cu furie, iar degetele ei strânseră receptorul din răsputeri. Totuşi reuşi să exclame cu naturaleţe: A... salut! Nu mă aşteptam să mă suni.

Vocea lui suna ca întotdeauna, severă şi fără de compromis.

 Eram convins. Şi totuşi trebuie să discutăm ceva. Aceste articole din ziare...

 Eu...

El continuă arogant, de parcă n-ar fi auzit-o:

 Nu te învinovăţesc, cred că eşti obişnuită să trăieşti în această mocirlă. Însă eu, până în acest moment, nu am mai întâlnit ceva asemănător. Mâine un săptămânal de scandal va publica încă o ştire murdară. Fanny îşi imagină cum iui Antonio i se umflă nările de dezgust. De-ar uita mai repede această fiinţă grosolană! De ce dracu' o chinuie din nou? Ce-a spus de articol?

 Aşa că sunt de părere că trebuie să ne întâlnim. Apoi vei înţelege. Nu te teme, ce s-a întâmplat ieri nu se va mai repeta. Poţi să alegi singură locul de întâlnire, oricât de aglomerat ar fi.

 Nu-mi închipui ce fel de articol e şi cum de l-ai mirosit! Nu-mi poţi povesti totul la telefon?

Vocea lui scăzu, transformându-se într-un mârâit furios:

 Sunt lucruri care nu se pot spune prin telefon. Desigur, dacă te temi să te întâlneşti faţă-n faţă cu mine...

Asta era o palmă, chiar dacă îi fusese dată cu mâna îmbrăcată cu o mănuşă din piele de căprioară. Ticălosul! Ştie pe ce butoane să apese. Ea se teme să se întâlnească cu ei? Adică de ce s-ar teme?

 Nu mă tem de nimic. Pur şi simplu, s-ar putea să fiu ocupată în această seară.

 Gândeşte-te la Felix, la logodnicul tău. Din partea ta nu-i tocmai cinstit să te duci la întâlnire cu altul. În ce mă priveşte, poţi pretexta că ai treburi mai importante. Unde ai vrea să mergi? La Ei-Padrino? La Polo-Longe? Sunt localuri mereu pline, aşa că vei fi în deplină siguranţă.

Asta-i bună, o insulta din nou! Dar în adâncul sufletului ei se cuibărise fatala convingere că se va duce. Va asculta tot ce are de gând să-i spună. Va privi liniştită, peste masă, la faţa lui negricioasă, convinsă că de această dată n-o va mai surprinde. Probabil că încă o întâlnire o va ajuta să scape de această vrajă. Desigur, el îi va spune că nu va tolera noile bârfe. Poate că-i căsătorit, de ce nu s-a gândit mai devreme? Va Fi arogantă cu el, se va comporta ca o străină. Îl va asculta cu o expresie plictisită, bând acel vin cu lămâie, iar apoi se va retrage cu capul sus. Şoferul o va aduce înapoi la unchiul Basil. Asta-i tot.

Fanny puse receptorul în furcă şi căzu pe gânduri. Îşi spuse că a reuşit să-şi imprime în voce o nuanţă-de nepăsare, chiar de nerăbdare. Spera că va putea să-şi păstreze acelaşi ton şi în prezenţa lui.

Ducele Laziani! O ţinută elegantă şi, sub ea, muşchii de fiară. E mai uşor să ţi-l imaginezi într-un costum de pirat sau ca un mercenar cu un pumnal la brâu, decât în postura unui aristocrat modern, integrat în înalta societate.

«Ajunge, Fanny! le-ai ţicnit, fetiţa mea. Revino-ţi!» Vocea interioară o ajută să-şi adune gândurile. Ce-o mai sfătuia doica Marilyn să facă, pentru a-şi «curăţi creierul»? Un duş rece? Fanny sări din pat şi se duse în baie. Mai avea la dispoziţie două ore.
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Ea întârziase la Polo-Longe cu 15 minute, în schimb arăta extraordinar. Antonio nu va afla niciodată câte rochii a schimbat. Îi era recunoscătoare unchiului Basil care poruncise să i se aducă la vilă întreaga ei garderobă.

I se indică masa de lângă fereastră. Fanny îşi compuse un zâmbet sclipitor. Antonio se ridică şi îi sărută mâna, nepăsător.

 Foarte frumos din partea ta că mi-ai acceptat invitaţia.

 Nu trebuie să-mi mulţumeşti. Dar te-aş ruga să te grăbeşti, am promis câtorva prieteni că merg cu ei să ne plimbăm pe patine cu rotile la «Flipper».

 Am auzit de acest loc, îi răspunse el, neremarcându-i răceala. Fanny îşi aţinti privirea asupra mâinilor lui puternice, frumoase, împodobite doar cu inelul cu sigiliu. Numai aşa, evitându-i privirile, putea să-şi ascundă trăirile adevărate.

 Se pare că acolo se adună tineretul.

Ochii lui negri ca smoala scânteiară. Dar în loc să strecoare o observaţie caustică, el îşi lasă capul într-o parte.

 Mi se pare că da. Eu dacă aş vrea să mă distrez, aş alege altceva. Dar Felix cum se împacă cu gândul că mergi peste tot fără el?

Obrajii lui Fanny se făcură roşii.

 Nu-i treaba ta! Da, e într-adevăr insuportabil!

Încă înainte de sosirea ei Antonio comandase o sticlă de vin alb, iar acum începuse să se joace cu piciorul paharului. Apoi turnă vin şi spuse tărăgănând cuvintele:

 Dimpotrivă. Este chiar treaba mea. Pentru că Felix este fratele meu mai mic!

 Fratele tău?... Fanny era cât pe ce să se înece. Această declaraţie calmă, incredibilă se repeta în mintea ei la nesfârşit până când îi înţelese sensul.

Era clar că se hotărâse să-i dea lovitura de graţie!

 Cred că ştiai că Felix are o familie? N-a uitat să-ţi spună că lucrează la firma mea şi nu are mijloacele lui proprii?

Fanny înghiţi vinul care o ameţi; îşi dădu seama că de la micul dejun nu mai pusese nimic în gură, dar era prea târziu. Vinul o făcu vitează şi ea îşi privi inamicul drept în ochi.

 Felix mi-a povestit totul! Deci eşti Luigi, fratele lui mai mare? Scuză-mă. Cum vrei să-ţi spun? Antonio? Poate Augustus?

 Gata, ajunge! spuse el şi cuvintele lui răsunară ca o lovitură de cravaşă şi Fanny s-ar fi speriat dacă n-ar fi fost atât de furioasă.

 Nici nu mă gândesc. Tu ai început primul, nu uita asta, te rog. M-ai invitat să cinăm împreună, mi-ai spus că ai să-mi comunici ceva important! Ce te-a determinat să renunţi la mască?

Antonio întinse mâna spre ea. De la distanţă acesta putea fi gestul unui îndrăgostit, dar Fanny abia cu greu îşi înăbuşi un strigăt de durere: degetele ei fragile se pomeniseră strânse ca într-un cleşte. Şi totuşi, în pofida strânsorii de fier, vocea lui suna ca un avertisment rece şi sec:

 Mai încet, te rog. Încă un scandal public ar putea să-ţi dăuneze în carieră. Înaintea ultimului cuvânt făcuse o pauză, apoi strecurase în el o doză apreciabilă de sarcasm.

Slavă Domnului, măcar crede că e cea drept care se dă!

 Dă-mi imediat drumul la mână! Mă doare! Mi-ai demonstrat cât de mare şi de puternic eşti.

 Îmi cer scuze. Îşi retrase mâna şi Fanny începu să-şi frece degetele amorţite. Aceasta îi permise să nu-l privească în ochi.

 Ei? Ce-ai vrut să-mi mai spui? Ce fel de articol va fi publicat mâine? încă o minciună?

 Din păcate, nu, spuse el printre dinţi. Articolul face aluzia că ai pus ochii pe toată familia noastră. L-ai agăţat mai întâi pe mezin, iar acum, când acesta este plecat, l-ai sedus şi pe fratele lui mai mare. M-am gândit că-i mai bine să afli de la mine.

 Ah, ce grijuliu eşti! spuse cu un ton de gheaţă Fanny, continuând să-şi frece degetele. Asta-i tot? Mă aşteaptă maşina şi. după cum ţi-am mai spus, voi avea o noapte furtunoasă. Vrei să te iau cu mine?

Îi aruncă o privire provocatoare şi se miră singură de sângele rece pe care-l avea. Fălcile ducelui se încleştaseră atât de tare încât noduri de muşchi îi jucau sub piele.

 Nu, asta nu-i tot. Nu vrei să încetăm cu prefăcătoriile? Măştile sunt aruncate. Tu ştii cine sunt, iar eu ştiu... ce eşti. Felix poate fi nebun după tine, dar nu se va căsători cu tine. Ţi-a spus că-i logodit?

 Exact ca în epoca feudală! Eu şi Felix suntem absolut sinceri unul cu altul şi eu ştiu foarte bine că nu-i deloc logodit. Doar cu mine. Fireşte, vrei să-i impui o căsătorie searbădă, fără dragoste, dar potrivită după părerea ta. Deci, să ştii: asta nu se va întâmpla niciodată! Eu şi Felix ne pregătim să ne căsătorim şi nu avem nevoie de binecuvântarea ta! îl voi ajuta şi-l voi susţine până când va ajunge pe propriile lui picioare.

 Sau până când va avea drept de moştenitor. Ţi-a spus asta? Excelent, domnişoară Lucille. Să intrăm în fondul problemei. Cât vreţi ca să-l lăsaţi pe Felix în pace? Vă promit să vă dau mult mai mult decât aţi putea câştiga jucând în film sau pozând goală!

Sosise momentul, aşa că Fanny nu ezită.. Dacă ar mai fi rămas aici mai departe, n-ar mai fi rezistat şi i-ar fi făcut o scenă. În loc să facă acest lucru, îşi puse cu demnitate paharul pe masă şi se ridică chipeşă şi seducătoare în rochia ei care îi lăsa dezgolit un umăr bronzat.

 N-am nici cea mai mică dorinţă să continuăm cu aceste replici caustice. Luaţi aminte: eu nu sunt de vânzare. Vă e clar? Am de gând să mă căsătoresc cu Felix; mai mult chiar pe masă intenţionez să dau o declaraţie în presă. Se prea poate să amintesc în această declaraţie comportamentul medieval şi ieşirile stranii ale fratelui său mai mare. De obicei toată lumea e de partea îndrăgostiţilor, nu-i aşa? Toţi ne vor compătimi, pe mine şi pe Felix!

Spre mirarea ei, Antonio nu se supără şi nici nu se indispuse, ci se ridică de la masă. Pe buze îi apăru un zâmbet involuntar.

 Calmaţi-vă Nu v-aţi gândit că poate am vrut să verific puterea iubirii dumneavoastră pentru fratele meu? E cel mai bine să rămânem prieteni, ce ziceţi? Probabil că Felix ar fi preferat pacea, el e alintat şi obişnuit cu un anumit mod de viaţă. N-aţi observat?

Fanny îl privea neîncrezătoare. Acest om este schimbător ca vântul şi tot atât de imprevizibil.

 Fanny, spuse el cu o voce spartă, oare nu putem deveni prieteni? Stai o clipă, achit nota de plată şi te conduc acasă sau la discoteca ta preferată, sau Ia patinele cu rotile, unde doreşti. De acord? Trebuie să discutăm multe lucruri. Îţi voi povesti despre familia noastră. Poate te vei mai gândi dacă merită să intri în ea după ce îţi voi împărtăşi tainele noastre de familie.

Reuşise să facă o breşă în blindajul ei şi se duse să caute chelnerul, lăsând-o nedumerită şi imaginându-şi care va fi următoarea lui mişcare. Ce să facă? Instinctul îi şoptea: fugi unde vezi cu ochii! Dar dacă-i va ajuta pe Lucille şi pe Felix prin faptul că, pentru o vreme, ar putea să devieze asupra ei atenţia fratelui mai mare... În cele din urmă, raţiunea învinse.

 Bine! spuse şovăitor Fanny, când el se întoarse cu chelnerul. Antonio semnă nota de plată, parcă nedându-şi seama că cu cealaltă mână, o cuprinse din nou. Totuşi, după ce el făcuse pasul spre împăcare, n-ar fi fost frumos din partea ei să protesteze.

«De ce nu mă simt uşurată?» se întrebă, stupid, Fanny, păşind alături de el. Nu se vor mai certa, relaţiile dintre ei nu vor mai fi încordate. Lucille şi Felix vor fi fericiţi, iar ea, ea îşi va continua studiile datorită cărora a venit aici. Şi, dacă va da Dumnezeu, el nu va afla niciodată rolul jucat de ea în această poveste. Nu se vor mai vedea. Fanny ar fi trebuit să jubileze, dar nu simţea decât o mare pustiire sufletească. Oare de ce i-a permis să o ţină de braţ chiar pe stradă, unde se uitară la ei câteva perechi de ochi curioşi?
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Vă rog să vă puneţi centurile de siguranţă.

Cuvintele ajungeau domol, ca prin vată, până la conştiinţa ei.

«Pune-ţi centura de siguranţă!» îi spusese şi Antonio înainte de a pomi maşina. Cine ştie de unde apăruse o sticlă de şampanie, singura băutură demnă să-i sărbătorească viitoarea căsătorie.

 Pentru iubitul, atotînţelegătorul cumnat!

Oare chiar a rostit acest toast sau numai i s-a părut? Câtă şampanie a turnat în ea înainte de a o duce acasă? Acasă? Dar oare-i acasă, adică la vila unchiului Basil? Unde-i? De ce oare pleoapele parcă i s-au acoperit cu plumb? Fanny, parcă din depărtare, îşi auzi propriul geamăt. Vroia şi nu putea să se trezească.

Doimi, dragă. Trebuie să dormi. Te voi trezi când vom ajunge la destinaţie. Chiar şi în somn recunoscu această voce drăgăstoasă şi dură în acelaşi timp. De ce i-a spus «dragă»? Ce fel de «dragă» îi este?! Doar e logodnica fratelui lui. De fapt, n-are importanţă. Toată lumea ştie că bărbaţii italieni duc o viaţă dezordonată. Fiecare din ei are o soţie şi o am,antă. Dar ea cine-i, soţie, amantă, sau şi una şi alta? Are de unde alege! Fanny înţelese că aiurează şi, lungindu-se în fotoliu, se afundă iarăşi într-o moţăială profundă. Trezirea fu ciudată. Cineva o trăgea pe Fanny de umăr.

 Trezeşte-te, suntem deja pe pământ. Avem nevoie de o oră să se facă plinul şi să se verifice starea tehnică a avionului.

Fanny reuşi totuşi să deschidă ochii. Privirea i se opri pe faţa lui oacheşă. Era o faţă de satir. Antonio o privea ironic. Ea clipi din toate puterile ca să se convingă că nu visează.

 Antonio? Vocea i se auzi surd, aproape ca un croncănit.

Ce-i cu ea, la urma urmei? Poate că, după ce-şi pierduse cunoştinţa, ducele o adusese la vilă şi rămăsese singur cu ea?

Antonio îi desfăcu cu nerăbdare centura de siguranţă şi o trase pe Fanny de mână. Ea se împletici, dar el o ajută să se ţină pe picioare.

 Nu... nu înţeleg. Ce fac aici? Ce faci tu aici? Unde suntem?

 Ce, nu mai ţii minte nimic? Mi-am închipuit eu. N-ar trebui să bei atâta şampanie. Neluându-i în seamă împotrivirea, ţinând-o strâns de talie, o trase în culoarul dintre cele două rânduri de fotolii ale avionului.

În sfârşit ea reuşi să-şi vină în fire.

 Nu mă mai târî! Poate îmi explici ce înseamnă toate astea! Unde mergem?

 Bine. O ajută să sară pe pământ şi o conduse într-o mică clădire. Intrând, ei se pomeniră într-o cameră strâmtă, tapetată cu pluş, care semăna cu un cabinet. În întâmpinarea lor se ridică o femeie necunoscută care ieşi imediat, lăsându-i singuri. Antonio începu iarăşi să vorbească:

 Din moment ce ai început să pui întrebări, înseamnă că ţi-e într-adevăr mai bine. Ceea ce-i ciudat, e că te-a părăsit memoria.

 Dar, pentru Dumnezeu, ce trebuie să-mi amintesc? Ce se petrece de fapt?

 Ei... O duse până la canapea şi o forţă să se aşeze. Apoi privi ţintă la ea, strâmbându-şi gura într-o grimasă.

 Natural, mergem acasă cu avionul. Aseară ţi-ai exprimat dorinţa să vizitezi castelul natal al lui Felix, şi al meu, se înţelege. Ţi-a trecut prin minte să-l aştepţi acolo. Chiar nu-ţi mai aminteşti nimic?

Fanny avea sentimentul că Antonio îşi bate joc de ea. Dar o durea capul atât de tare, încât restul nu avea nici o importanţă.

 Nu mai ţin minte absolut nimic, şopti ea.

 Nu, nu se poate aşa ceva! Fanny îşi apăsă degetele pe tâmple. Doamne, de-ar fi numai un vis urât!

 Trebuia să bei mai puţin, spuse el neîndurător. Felix ştie că bei, nu i-ai ascuns această apucătură nocivă?

Momentul era cât se poate de prielnic pentru a-i deschide ochii. A greşit, a răpit pe altcineva! Da, acum ea va fi cea care va râde la urmă! Fraza nerostită îngheţă pe buzele Iui Fanny. Nu, ea nu va îndrăzni să recunoască. Acest om e capabil de orice, acum o credea Lucille. Era în stare s-o ucidă, răzbunându-şi astfel vanitatea ultragiată.

 Termină cu bombăneala, mârâi Fanny, continuând să-şi maseze pleoapele. N-ai putea să-mi faci rost de câteva aspirine şi de nişte apă rece?

Era clar că el nu era obişnuit să aibă grijă de cineva, dar, pentru ca ea să i se supună, aduse tot ceea ce-i ceruse. Apoi se aşeză la masa de scris şi se afundă într-o discuţie telefonică lungă şi calmă. Zadarnic îşi ascuţi Fanny auzul, nu reuşi să priceapă nimic. Ştia puţină italiană, dar acest dialect îi era total necunoscut. Fanny se sprijini de speteaza canapelei, străduindu-se să-şi recapete luciditatea. Şi curajul. În ce istorie s-a mai băgat?

Aspirina îi potolise durerea de cap, dar acum o biruia somnolenţa. Fanny îi permise lui Antonio s-o urce din nou în micul avion. Era prea slăbită să se mai intereseze unde poposiseră.

Antonio îi rabată fotoliul, transformându-l într-un pat. Ce fericire! Imediat ce se ridicară în aer apăra un tânăr care o acoperi cu o pătură. Fanny îi aruncă ducelui o privire fugară pe sub genele lăsate; el citea un volum gros, împreunându-şi sprâncenele negre şi dese. Părea că uitase de ea, însă curând spuse, neridicându-şi privirea:

 Ai acolo o perdea, poţi s-o tragi, să nu te deranjeze nimic. Trage de şnur. Sau apasă pe buton ca să vină James. Fă-te comodă, zborul va dura opt ore.

Fără să spună un cuvânt. Fanny trase perdeaua. Opt ore! Chiar o duce în Italia, în «castelul lor natal», după cum parcă se exprimase! Şi continuă s-o ia drept Lucille. Pe Fanny o cuprinse un tremur nervos dar, slavă Domnului, era ferită de ochi indiscreţi. Oare ce a mai născocit Antonio?

Cândva, demult, în adolescenţă, Fanny visa în taină la o aventură minunată. În vis era prinţesă, sau măcar fiica unui duce. O răpea un pirat sau un tâlhar care, în cele din urmă, era tot un duce. Toate aceste fantezii aveau un sfârşit fericit. Ca prin minune reuşea să scape de pângărire. Fata virgină îl îmblânzea pe răufăcător, iar acesta se înclina în faţa ei. Urmau îmbrăţişări înflăcărate... şi deodată se însera. Ce se întâmpla în amurg?!

Fanny se ghemui, potolindu-şi imaginaţia prea bogată. Acum în orice caz, nu trebuia să facă decât un singur lucru: să câştige cât mai mult timp pentru Lucille şi Felix. Abia acum o înţelesese pe sora ei care îl apreciase corect pe acest nemernic. Cu ce plăcere îi va arunca în faţă adevărul zdrobitor: s-a dat peste cap să răpească altă fată!

Oricât ar părea de ciudat, în tot timpul zborului reuşi să doarmă.

 Vă rog să vă puneţi centura!

Ce-i asta, un nou vis? Sarah simţi că asupra ei se apleacă stewardul, verificându-i centura de siguranţă. Trăgând perdeaua, aruncă o privire spre omul la care până acum se gândise ca la «Antonio». Acesta puse cartea la loc şi o privi la rândul său pe Fanny. Ea se întoarse, prefăcându-se că admiră norii. Deci se apropiau de Italia. Dacă nu ar fi existat aceste circumstanţe deosebite, Fanny s-ar fi simţit în al nouălea cer de fericire. Dante şi Beatrice, Romeo şi Julieta, luminile şi fântânile arteziene, ţara în care timpul s-a oprit. Fanny visa întotdeauna să viziteze Italia, dar tatăl ei nici nu voia să audă de aşa ceva. Când ea insista, el se apuca să-i înjure pe comunişti. Această părere preconcepută îi apăruse după ce făcuse cunoştinţă cu Pietro, bărbatul pe care mama ei i-l preferase lui sir Patrick. În aceste minute fetiţa se simţea vinovată. Îi plăcea Pietro, el era bun şi o ducea călare pe umerii lui laţi. Şi Lucille se ataşase de el.

 Peste câteva minute vom ateriza. Apoi ne vom urca în elicopter. Sper că sistemul tău nervos e în ordine.

Iarăşi simţise nevoia să o întoarcă spre realitatea prea puţin atrăgătoare. Fanny privi ameninţător la duşmanul ei. .

 Nu m-am gândit să fac necazuri! Pur şi simplu am obosit peste măsură. Pot spera că nu mai avem mult?

 Treizeci de minute cu elicopterul. Felix ţi-a descris vreodată castelul nostru? Se înalţă într-un loc inaccesibil. Toate dramurile sunt foarte greu de parcurs. În schimb avem câteva avantaje

 Sper că aveţi şi un apeduct, spuse Fanny cu dispreţ şi se simţi de o bucurie răutăcioasă văzându-l cum înghite în sec.

 Nu suntem atât de înapoiaţi, chiar şi în Sardinia! Cred că o să-ţi placă. Dacă vrei să înoţi, avem două piscine. Şi mai avem patru terenuri de tenis. Poate că în aşteptarea lui Felix vei dori să te antrenezi. Mi-aduc aminte că n-ai jucat deloc rău.

«Deloc rău!» Cum îndrăzneşte să discute cu ea pe acest ton?

Fanny îi dărui ducelui uri zâmbet plin de bunăvoinţă.

 E pur şi simplu minunat! Nimic în lume nu se compară cu tenisul! Sper că vei juca cu mine! Aici ea socoti de cuviinţă să ofteze pentru a nu-şi ieşi din rol. Numai Felix să nu întârzie prea mult...

Acum era momentul cel mai potrivit să se îmbufneze, numai că nu' se pricepea să-şi compună expresii plângăreţe. În loc de asta, Fanny afişă un zâmbet linguşitor.

 Te-ai hotărât probabil să mai verifici încă o dată sentimentele noastre, să verifici forţa iubirii noastre. Te deranjezi degeaba, eu şi Felix nu putem trăi unul fără altul. Şi toată viaţa am visat să am un frate mai mare.

I se păru că a exagerat. Din fericire, centura de siguranţă nu-l lăsă pe Antonio să sară şi să-i tragă o palmă. Când îşi strânse fălcile, pe colţurile buzelor lui apăruseră două linii albe, minuscule. Nu-şi lua de la ea ochii negri ca păcura.

 Chiar ai visat să ai un frate? Fanny nu înţelese ce se ascunde îndărătul acestor cuvinte spuse cu un sarcasm rece.

 De fapt, am doi fraţi gemeni, fiii primului soţ al mamei. Sunt arheologi, sau ceva nu mai puţin plictisitor. Nu am apucat să-i văd ca lumea, aşa că aceasta este o senzaţie nouă pentru mine. Felix nu mi-a spus cât de atent eşti. Ai fost atât de drăguţ că ai rugat-o pe slujnica unchiului Basil să-mi împacheteze toate lucrurile!

Se pare că ea mersese din nou prea departe. Fanny îi dărui lui Antonio ultimul surâs fals şi se întoarse spre geam. Avionul întoarse şi se pregăti de aterizare.

 Ce fel vin şi pleacă de aici oamenii, dacă nu luăm în calcul elicopterul?

 E greu şi cere mult timp, spuse el morocănos. Există un drum, car care este foarte prost, nu-i pentru automobile. 

 Dar...

 În afară de asta, insula musteşte de terorişti, ucigaşi şi oameni certaţi cu legea. Iar în munţi se ascund tâlharii, flămânzi şi fioroşi. Elicopterul este singurul mijloc sigur de transport. De ce să rişti în zadar?

 Desigur, murmură Fanny şi, ca să nu se întâlnească cu privirea lui, se uită în jos, aplecându-se peste balustrada de piatră clin jurul terasei, unde ambii degustau cu plăcere băuturile răcoritoare.

Castelul (o adevărată fortăreaţă) se înălţa mult deasupra pământului. De aici se putea admira priveliştea captivantă a mării. Constructorii au avut grijă, în primul rând, să-i protejeze pe locuitori de piraţii mauri şi de detaşamentele de mercenari care umblau de jur împrejur în căutare de provizii şi de femei. Vechiul castel al familiei Laziani era apărat de ziduri groase şi de garduri cu sârmă ghimpată sub înaltă tensiune. Era o adevărată cetate a Evului Mediu, cu tot confortul modem. Aici erau terenuri de tenis, chiar şi o pajişte în miniatură pentru golf. Stăpânul castelului o conduse pe Fanny în apartamentele, ei. Dormitorul dădea spre livada plină de mirosul fiorilor. Aici era un bazin splendid străjuit de un gard cu găurele pe tot perimetrul; acesta era luminat de becuri subacvatice care creau impresia unei grote clin basme. Două scări de marmură duceau într-o sală mare cu un pătrat albastru în centru.

Excursia fu scurtă şi foarte superficială. Fanny se străduia să-şi afişeze, pe faţă o expresie naivă şi mirată. E mai bine să-şi ascundă ghearele pentru un timp, până îşi va da seama de ce a adus-o până aici. Iar asta nu-i simplu!

Îi privea faţa, acea faţă de smoală, cu binecunoscuta grimasă şi ochii negri, căutători. Această privire, amplificată de o sută de ori de imaginaţia iui Fanny, o sfredeli dintr-o parte într-alta. Se simţea singură şi fără apărare, dar ar fi preferat să se lasă torturată decât să-şi trădeze slăbiciunea. Bând un pahar ele apă minerală cu lămâie, Fanny surâse.

 Aici este pur şi simplu minunat! Ce drăguţ din partea ta că m-ai adus aici! Acum, când mi-ai arătat cetatea, mă simt în deplină siguranţă. Când crezi că va sosi Felix?

 De unde să ştiu? De obicei fratele mai mic vine fără să anunţe. Sunt convins: de îndată ce va afla că-l aşteaptă logodnica acasă, va sosi imediat.

Poate că n-ar fi rău să-i demonstreze fermitatea caracterului? Fanny îşi lăsă ochii în jos şi se bosumflă.

 Însă deocamdată nu-i aici. De aici e departe până la cel mai apropiat oraş? Cum sunt pe-aici distracţiile? Ador să dansez şi să fie multă lume. Felix nu mi-a interzis niciodată să mă distrez.

Cuta buzelor sale se făcuse pentru o clipă mai aspră, dar imediat se stăpâni.

 Distracţii? A, da, te-ai obişnuit cu televizorul, dar aici nu avem. În ceea ce priveşte dansurile... Mă tem că în cel mai apropiat sat - la vreo milă de aici - nu este discotecă. Noi locuim izolat. Singurul mijloc de a ajunge aici e pe calea aerului. Nu-ţi convine ceva?

 Dar... cu ce mă voi ocupa?

 Sunt convins că nu te vei plictisi. Ai văzut cele două piscine şi terenurile de tenis. Mă voi strădui să-ţi fiu adversar şi, se prea poate, să te fugăresc mai tare decât idolul tău Adam Cullen. În acea seară s-a purtat ca un adevărat cavaler. Mă tem că nu sunt atât de galant să pierd victoria de dragul plăcerii unei doamne!

Cuvintele lui îi pătrunseră ca nişte spini în piele. Dar nu-i nimic! De data aceasta el se înşeală asupra victimei sale!

 Galant? O, se înţelege că nu mă aştept la aşa ceva din partea ta. Îţi mulţumesc că ai acceptat să joci tenis cu mine. Şi, la rândul meu, promit să nu cedez. Îmi place să câştig.

Fanny întâlni privirea ducelui în mod provocator. Asfinţind, soarele îi aprinse părul de culoarea mahonului şi se reflectă în ochii ei verzi de smarald - ochii pisicii sălbatice de munte. Pe el îl irita şi în acelaşi timp îl atrăgea faptul că tânăra femeie, pe care de la bun început se pregătise s-o dispreţuiască, îi aruncase mănuşa. Informaţiile îi creaseră ducelui părerea unei femei tipice şi emancipate, care habar n-avea de morală sau de aşa-numita falsă modestie. Fără să se jeneze de bărbaţi, se dezbrăca cu nonşalanţă în faţa camerei de filmat. Acum, la ce bun se fandoseşte? Probabil că prin asemenea trucuri izbutise să pună mâna pe fratele lui, care era o fire sensibilă.

Antonio îşi împreună sprâncenele negre şi o privi întrebător pe Fanny în ochi. Ea tresări involuntar. Răspunsul nerostit la întrebarea: «De ce a adus-o aici?» plutea în aer. Ce va face? Cât timp se va mai preface că a adus-o în Sardinia de dragul întâlnirii cu logodnicul ei?

«A adus-o?» zâmbi pentru sine Fanny. «A răpit-o» ar fi mai corect. Dar nu-i va permite să-i observe groaza în faţa acestui animal sălbatic, neînfrânat, pe care îl ghicea sub spoiala exterioară a acestui gentleman.

 Ţi-e frig? Sau te-ai gândit la ceva neplăcut, spre exemplu la o posibilă înfrângere?

Nu, nu-i va observa deruta. Fanny dădu din umeri, îşi mută privirea spre zidul de piatră acoperit de viţă de vie, ce se ridica vertical deasupra mării, şi îşi puse pe faţă masca naivităţii.

 Niciodată nu voi fi dispusă la o înfrângere. De fapt, iată la ce mă gândeam. De cine trebuiau să se apere strămoşii tăi?

Interlocutorul ei se lăsă pe speteaza fotoliului şi-şi miji ochii, bucurându-se dinainte de impresia pe care o vor face cuvintele sale.

Pe ţărm corsarii prădau populaţia civilă şi luau în sclavie cele mai frumoase femei. Câteodată le luau de neveste. Legenda spune că întemeietorul clanului nostru era el însuşi pe jumătate maur, Othello al lui Shakespeare. În orice caz, el a construit această cetate pentru apărarea familiei sale şi a' ţăranilor care se ocupau cu cultivarea pământului pe domeniile sale. Îi ocrotea de bandiţi tot atât de sângeroşi ca şi el. Felix nu te-a iniţiat în istoria familiei noastre?

 Nu, dar pot să-mi închipui acest lucru. Dacă n-ar fi piscinele, terenurile de tenis, şi, se înţelege, electricitatea, am putea să ne închipuim că am picat în trecutul îndepărtat, chiar într-un alt secol.

 Din multe puncte de vedere, chiar aşa este.

Ducele îşi dezbrăcă sacoul şi cravata şi-şi descheie nasturele de sus al cămăşii de mătase sidefie. Lui Fanny îi atrase atenţia un colan strălucitor ce avea gravat pe capacul medalionului un cap de lup gata să-şi devoreze prada, cu ochii de smarald şi arătându-şi colţii. Chiar în stilul lui!

Ca şi cum i-ar fi ghicit gândurile, Antonio atinse uşor colanul.

 Te interesează? Este un lucru foarte vechi. Dacă ar fi să credem legenda, a aparţinut maurului despre care ţi-am povestit. Acest veritabil lup de mare a luat prizonieră o fetiţă de 15 ani, care i-a devenit apoi nevastă. Ea l-a convins să se statornicească în acest loc neprimitor şi sălbatic, care se armoniza atât de bine cu temperamentul neastâmpărat al amândurora. Aceşti ochi seamănă cu ai tăi...

O întărâta dinadins, iar acest lucru nu trebuia trecut cu vederea. Fanny îşi luă paharul şi începu să râdă, străduindu-se ca în acest râs să-şi facă loc aluzia la trecutul ei plin de păcate.

 Aceşti ochi îi am de la mama. După ce mă voi căsători cu Felix, aş vrea să mă stabilesc aici. Ce zici de asta? În general îmi place să locuiesc în Los Angeles, acolo îmi sunt toţi prietenii, dar dacă printre membrii familiei Laziani se obişnuieşte ca nunţile să se facă aici, eu n-am nimic împotriva vechii tradiţii.

Fanny se schimbase într-o rochie de bumbac de un verde pal, garnisită cu mătase strălucitoare. Gâtul îi era destul de descoperit pentru a-i arăta trăsăturile pieptului. Ochii verzi şi expresivi ai lui Antonio o studiau precum străbunul său o studia pe tânăra sa victimă, în sfârşit, spuse:

 Ar trebui să discuţi asta cu fratele meu, nu cu mine. Este posibil să te răzgândeşti, dacă vei petrece câteva săptămâni în această G pustietate. Viaţa de aici este primitivă.

Prefăcându-se că nu-i înţelege intenţia de a o înjosi, Fanny îi răspunse;

 Dar tu călătoreşti mult, nu-i aşa? Având la dispoziţie un avion particular, acest loc nu mai pare atât de izolat. Am auzit că nu departe de aici este staţiunea balneoclimaterică ultra-modemă Costa Esmeraldo. Ai iaht?

 Nu am timp pentru plimbări distractive. Nu am de gând să-mi încredinţez problemele juriştilor şi contabililor, iar de treburi nu duc lipsă. Când va sosi Felix, şi el va fi foarte ocupat. Sper că nu te vei plictisi!

Fanny dădu din umeri. Simţi că păşeşte pe marginea prăpastiei, dar nu se grăbi să-şi şteargă de pe buze surâsul ironic.

 În nici un caz. N-am de gând să mă transform într-o cloşcă, împreună cu soţul voi călători în toată lumea. Vreau să împart cu el toate problemele.

«Sper că nu mă va arunca peste zidul de piatră ca să mă zdrobesc de stâncile malului iar valurile lacome să şteargă toate urmele! Ar putea-o face cu uşurinţă şi nimeni nu-şi va da seama».

Ochii negri (tot atât de tăioşi ca şi stâncile pe care Fanny tocmai şi le zugrăvise în imaginaţie) scânteiară şi se stinseră în acelaşi moment.

 Aşa deci? spuse ducele Laziani, cu vocea tărăgănată. Să sperăm că presupusul tău soţ îţi cunoaşte... hm... ambiţiile. Italienii, mai ales cei din sud, nu se lasă atât de uşor dresaţi şi mânaţi din urmă, precum americanii.

«Căţea mică!» se gândi Antonio. Dinadins îl întărâtă? Făcu eforturi pentru a se stăpâni, cu atât mai mult cu cât din când în când se părea că balanţa înclina de partea ei. Dacă apetitul său sexual n-ar fi scăzut din cauză că până acum obţinea totul fără efort, acum nu s-ar fi putut abţine şi ar fi silit-o să cedeze. Antonio privi chiorâş la buzele ei întredeschise. Nu, se gândi el, ar fi o victorie prea uşoară. Ţelul lui era ca ea să i se dăruiască de bunăvoie, să cadă, doborâtă de propriile ei instincte. Pentru ca, după ce totul se va fi terminat şi îi va fi demonstrat că este o nulitate, ea să nu-i poată spune lui Felix că a fost violată. Îi va deschide fratelui ochii, îi va arăta de ce este în stare această femeie uşuratică. Nu mai avea mult de aşteptat, pentru el nu trecuse neobservată pulsaţia vinişoarei de la gâtul ei, trădându-i zbuciumul interior. Minunat! Lasă să se plictisească câteva zile! Să i se urască de nopţile romantice cu stele, fără să aibă un bărbat alături! Setea ei sexuală îi va birui vanitatea şi încăpăţânarea de neînchipuit.

Soarele care apunea arunca asupra pietrelor reflexii de un roşu închis. Fanny îşi aminti vorbele Lucillei, care îi spusese că răposatul duce Laziani şi-a ucis prima soţie pentru că ea îşi manifestase interesul pentru alt bărbat. Şi iată că acum, în faţa ei, stătea în fotoliu fiul lui, a cărei origine maură îi era trădată de pielea tuciurie, de despicătura ciudă a nărilor, de buzele senzuale şi în acelaşi timp brutal:

 N-am de gând să dresez pe nimeni, îi replică tăios Fanny, numai ca să spargă tăcerea lugubră. Ce repede se întunecă aici, ce umbre lungi şi reci se aştern pe pământ! îmi cer scuze, am obosit puţin. Mă duc să-mi caut camera.

Spre marea ei uimire, Antonio se ridică şi îi oferi galant braţul să se sprijine de el.

 Desigur. Scuză-mă. Dacă îţi va fi foame, nu trebuie să te duci numaidecât în sufragerie. Gina va avea grijă să ţi se aducă mâncarea în apartament.
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Întunericul o deprima pe Fanny şi de aceea nu coborâse storurile seara, iar acum o treziră razele strălucitoare ale soarelui, care se revărsau în dormitor ca un torent. Urmă un interval de timp scurt şi bizar când, imediat după trezire, ea nu ştiu unde se află. Să fie cumva continuarea visului? În jurul ei totul i se păru necunoscut: de la patul imens cu patru picioare până la ciripitul vesel din livadă. Doamne! Oare într-adevăr a ajuns pe insula Sardinia, în castelul ducelui ce semăna cu o cetate tipic medievală? Şi oare chiar este prizoniera ducelui italian care ar fi trebuit să trăiască în vremurile acelea de demult?

«Dimineaţa este mai înţeleaptă decât seara» spunea doica Marilyn, însă este foarte puţin probabil ca ea să-şi fi putut imagina o asemenea dimineaţă. Fanny se ridică pe pat în capul oaselor şi, spre marea ei uşurare, se convinse că este singură în cameră. Şi totuşi senzaţia de irealitate n-o părăsea. Clipi, respiră adânc şi simţi cum, împreună cu aerul curat, pătrund în ea mirosurile mării şi ale plantelor de munte.

Făcu ocolul camerei cu privirea. În cameră domnea epoca Renaşterii. Pereţii erau căptuşiţi cu brocart pe al cănii fond verde strălucea broderia de fir aurit şi ale cărui margini erau roz şi bej. Deasupra patului atârna un baldachin de culoarea fildeşului, aurit, în ton cu draperiile. Fiecare obiect de mobilier ar fi însemnat o avere dacă ar fi fost vândut la licitaţie. Pe parchetul lăcuit erau covoare orientale.

Uşa de la dormitor dădea în salon, în care cea mai mare parte a spaţiului era ocupată de o canapea din epoca Directoratului. Deasupra canapelei atârna portretul unei femei frumoase cu păru! negai. Femeia era pictată şezând chiar pe această canapea. Bărbia şi-o sprijinea într-o mână plină toată de inele. Cealaltă mână se juca cu un colan mare din aur masiv, ce atârna pe pieptul femeii. În seara trecută camera era slab luminată, iar Fanny fusese prea obosită şi surescitată ca s-o privească cu atenţie. Însă acum, dimineaţa, razele soarelui cădeau exact pe portret şi, fermecată, ea ieşi din aşternut, trecu desculţă pe sub arca de deasupra uşii şi se opri în faţa portretului acelei femei care, deşi murise demult, rămăsese totuşi vie. Privirea evazivă a ochilor capului sugera o bunătate inexprimabilă. Şi acest colan... Era copia fidelă a celui pe care îl văzuse la duce! Cine-i această femeie? Rochia cu pliuri grele îi drapa silueta, neascunzând ci numai subliniind curbura abruptă a coapsei şi bustului faimos, făcând aluzie la picioarele-i lungi. Avea părul uşor ondulat; o şuviţă îi cădea pe pieptul alb ca zăpada. Păcat că portretul nu are nici o inscripţie explicativă!

 Luaţi micul dejun, senorina?

Fanny nu auzise să fi intrat cineva şi se întoarse brusc. Inima-i bătea puternic. Era sigură că a încuiat uşa. Deci, ca o ostatică de harem, nu poate rămâne singură? Era cât pe ce să-şi piardă cumpătul de indignare, clar slujnica tuciurie era foarte tânără, aproape un copil şi părea foarte timidă.

Fanny zâmbi.

 Parcă n-aş refuza un suc de portocale, dacă aveţi, sau o ceaşcă cu cafea.

Văzând confuzia cameristei, ea vorbi în italiană, ajutându-se de

 Apropo, cine-i dama din portret? Este o adevărată frumuseţe! Fetiţa avea o privire speriată. Era clar că ar fi preferat să nu răspundă la această întrebare, dar îşi învinse teama:

 Este prima soţie a răposatului duce. Mama actualului duce. Mama lui! Aceeaşi pe care o trimisese pe cealaltă lume precedentul proprietar al castelului! Fanny aruncă o privire în neant, iar în mintea ei roiau o mulţime de întrebări. Acum privi cu un nou cu interes portretul. Deci această divă palidă, cu zâmbetul misterios şi abia schiţat, i-a dat viaţă acestui diavol pe nume Antonio? Femeia din portret era posesoarea unui întreg arsenal de frumuseţe: degetele subţiri se jucau lejer cu medalionul de aur, cu figura lupului ce avea ochi de smarald. Cu siguranţă, era convinsă de irezistibilitatea ei, fusese prea imprudentă, iar lupul domesticit de ea a sărit asupra ei, i-a frânt râsul şi i-a ucis frumuseţea delicată. Cum o fi murit?

Tăcuta cameristă plecă să pregătească baia. Fanny se înfioră şi se întoarse cu spatele la portret. În nici un caz nu trebuie să devină melancolică. La urma urmei, ea nu este soţia acestui om aprig în ale cărui vine curge sângele sarazinilor nemiloşi. Nu este nici măcar soţia fratelui său, ci pur şi simplu, de dragul fericirii surorii ei, şi-a pus o mască străină şi poate oricând să iasă din joc, dezvăluind adevărul.

Să-i dezvăluie ducelui adevărul? Să-i spună că l-a dus de nas? Fanny îşi închipui reacţia probabilă, lucru ce-i produse furnicături pe spate. Fanny, de data asta ai dat de dracu'!

Totuşi autobiciuirea n-o va ajuta. Fapta este consumată, acum va trebui să se bizuie pe isteţimea proprie. Cine s-o creadă că ducele a răpit-o?! Cine o va crede? Întinsă în cada atât de imensă încât în ea s-ar fi putut organiza orgii, desfătându-se în apa înmiresmată cu şamponuri, Fanny încerca să cântărească la rece situaţia, dar toate răspunsurile la întrebările ei chinuitoare nu erau deloc liniştitoare. Făcându-i curte în văzul lumii, astfel încât la Hollywood intraseră în gura lumii, Antonio pregătise foarte bine terenul pentru dispariţia plănuită, având chiar grijă să pună capăt filmărilor ei împreună cu Adam Cullen. Plecarea lor neaşteptată va fi considerată drept unul dintre capriciile obişnuite ale Lucillei Lanier.

Fanny îşi freca îngândurată spatele. Chiar în faţa ei era o oglindă imensă. Totul aducea a Hollywood, a «şuşă» hollywood-iană. Acum câteva luni se plângea de viaţa ei sălcie, sterilă; totul era planificat pentru anii următori, incluzând şi perspectivele unei căsătorii reuşite. Bietul ei tată, ce eforturi a depus ca s-o crească fără să-i semene mamei şi surorii sale, ce grijuliu o ferea de publicitate, de viaţa în văzul lumii şi de tot ceea ce el considera a fi influenţă nefastă. El se conducea după cele mai bune intenţii, dar se vede că genele materne s-au dovedit mai puternice.

Fanny îşi strânse părul pe ceafă, dar şuviţele-i cădeau pe gât, pe tâmple, pe obraji. Începuseră încet să se îndrepte, dobândindu-şi aspectul lor natural, lucru care lui Fanny îi dădea încredere în sine.

Principalul era să nu facă vreo greşeală gravă. Şi să nu privească departe în viitor.

Intuiţia îi spunea că mai este cineva în baie. Într-o clipă, intră cu tot corpul sub apă, ochii verzi aprinzându-se de mânie.

 Hei, unde te ascunzi? întârzii la meciul de tenis.

 Cară-te! Nu vezi că fac baie? Sau nu pot rămâne nici un minut singură?

 Bineînţeles!: Deşi, trebuie să recunosc că mă miră accesul tău neaşteptat la pudoare. N-ai spus chiar tu într-un interviu că, odată ce ai un corp frumos, trebuie să-l şi arăţi!?

Antonio stătea într-o nişă. Pantalonii de bumbac îi erau strânşi pe corp. Cizmele înalte, lăcuite îi trădau intenţia de a face echitaţie.

 Corpul meu nu-i grija ta! Ce, ai uitat că sunt logodnica fratelui tău?

 Cel mai probabil e că, în locul ei, Lucille nu s-ar fi ascuns în apă ci ar fi ieşit mândră la iveală. Dar ea nu-i Lucille...

Antonio râse forţat.

 N-am uitat nimic. Chiar ai crezut că mă voi năpusti asupra viitoarei mele rude? Poţi să mă crezi: nu iau niciodată femeile cu forţa. La ce bun, din moment ce mi se oferă de bună voie? Nu mai trăim o epocă de violenţă!

Cum îndrăzneşte să vorbească aşa cu ea? Stă aici, în cizmele de călărie şi se zgâieşte la ea!

Pe Fanny o cuprinse mânia, o orbi, o lăsă fără raţiune. Dacă ar fi avut un pistol în mână, l-ar fi împuşcat pe loc. Sau, dacă ar avea obiceiul ţărăncilor de prin partea locului de a purta un pumnal pentru apărarea fecioriei, cu ce plăcere i l-ar fi înfipt în inima lui neagră! Dar, din moment ce nu avea nimic asemănător la îndemână, Fanny se folosi de armele existente: luă apă în ambele mâini şi-l udă din cap până-n picioare, cum ar fi făcut un copil care a luat-o razna de-a binelea.

Pe pantalonii curaţi, fără cusur, şi pe cizmele lăcuite se întinseseră petele ude. Însă, la drept vorbind, la ce se putea aştepta? De ce numai ea trebuia să-şi aducă aminte de buna-cuviinţă?

 Ia aminte, rosti cu ranchiună Fanny, nu-ţi ofer nimic! Nu ai nici o scuză! Dai buzna în baie când mă spăl! Ieşi afară!

Timp de câteva secunde lui Fanny i se păru că Antonio e gata-gata să se năpustească asupra ei, umplând-o de vânătăi pe tot corpul! I se întunecase faţa. Din fericire, cuvintele pe care le rosti erau în italiană şi, desigur, nu erau chiar expresiile pe care ea le învăţase Ia şcoală.

 Şi încă mai trebuie să-ţi şi suport injuriile! spuse Fanny, nepotolită. Oare în acest loc uitat de Dumnezeu nu mai acţionează! legile ospitalităţii? Mi se pare că sunt invitata ta!

După privirea lui fierbinte, plină de ură, ea înţelese că Antonio i-ar rupe gâtul cu mare plăcere, chiar dacă în clipa următoare faţa ducelui deveni din nou o mască.

 Îmi cer scuze. Probabil totul se explică prin faptul că am avut onoarea să văd toate filmele în care ai jucat şi tocmai de aceea mi-am permis o oarecare... familiaritate. Îmi aduc aminte că în scena băii din filmul «Esenţa dragostei» nu erai nici pe jumătate atât de sobră ca acum.

«Esenţa dragostei»! Ce titlu tâmpit! Lui Fanny îi veni să plângă, dar nu trebuia în faţa acestui om. Continuând să stea cufundată în apă. la limita înecului, ea îşi ridică ochii umezi, hotărându-se cu fermitate să-i ignore aluziile infame.

 Nu-ţi dai seama că acum nu sunt pe ecran? Ţi-aş fi foarte recunoscătoare dacă ai pleca şi m-ai lăsa să mă îmbrac. Felix n-ar fi de acord să mă fâţâi în faţa ta în pielea goală: te respectă prea mult pentru aşa ceva!

«Ai câştigat un punct, Fanny!» Stând în garderobă şi bătându-şi capul dacă să. se rujeze sau nu, încercă să-şi adune gândurile şi să se pregătească pentru un nou duel al minţilor şi caracterelor, care ar fi trebuit să urmeze după retragerea lui silită.

Fanny se privi posomorâtă în oglindă. Situaţia devenea tot mai critică. Chiar că seamănă cu «Esenţa dragostei»! Cât timp va mai trebui să joace rolul Lucillei? Şi cel mai teribil luciu: ce va face Antonio cu ea după terminarea acestei farse?

«Compară-te cu Scarlett şi gândeşte-te mâine la asta» se sfătui ea pe sine însăşi. «De ce sunt atât de palidă? Ar trebui să mă fardez. Nu-i va place oare? Cu atât mai mult cu cât nu există motive să economisesc fardul! Şi rujul pentru buze, ca să devină mai seducătoare şi mai fragede!»

Părul îi crescuse şi îi ajungea până la umeri. Fanny îşi băgă mâinile în el. Nu-şi va mai face niciodată permanent ca să poată trece drept sora sa. Aşa mult voia să creadă că Lucille şi Felix şi-au încheiat deja alianţa norocoasă! Oare ce-ar zice Lucille, dacă ar afla cele întâmplate?

«Probabil s-ar dezlănţui într-un râs isteric», zâmbi strâmb Fanny. Îşi strânse din nou părul, îl legă cu o panglică de mătase, se îmbrăcă cu un costum pentru tenis de un verde pal şi se foi prin faţa oglinzii. Nu-i deloc râu!

 Îmi cer scuze, senorina.

Fanny se întoarse şi o văzu pe intendenta în vârstă.

 Dacă sunteţi gata, ducele m-a rugat să vă conduc la terenul de tenis. Din neobişnuinţă, puteţi să vă rătăciţi.

Ce gândeşte oare despre ea această femeia slăbuţă, cu faţa cioplită parcă din piatră? De câţi ani slujeşte familia Laziani? Fanny nu se putu abţine să întrebe:

 Îl cunoaşteţi pe Felix, logodnicul meu?

Expresia feţei intendentei nu se schimbă deloc. 

 Din copilărie. Binevoiţi să mă urmaţi, senorina?

 Într-adevăr, aici poţi să te rătăceşti. Ce drăguţ din partea d-voastră să mă ajutaţi!

 Mi s-au dat dispoziţii, spuse sec intendenta. 

 De către cine, de Antonio? Pe el îl cunoaşteţi tot din copilărie? Cum era?

Fanny nu ştia ce o face să pună asemenea întrebări. De această dată însoţitoarea ei se înmuie.

 Am venit aici chiar înainte de a apărea cea de-a doua soţie a răposatului duce. Actualul duce avea pe atunci şapte ani. Fiţi atentă, senorina, aici sunt trepte abrupte!

 Nu, nu va putea niciodată să se orienteze în această cuşcă de iepuri! 

Era aici un şir lung de odăi, cu trecerea dintr-una într-alta, şi ajungeai, după ce le traversai, în galeria de artă ai cărei pereţi erau împânziţi de portrete vechi.

De acolo, două scări de marmură duceau în jos, într-o sală imensă în centrul căreia lucea apa albastră a unei piscine placate cu faianţă azurie, care crea impresia unei mări în miniatură. În colţul îndepărtat al piscinei era o cascadă construită cu mare artă: şuvoiul de apă cădea din perete pe pietrele şlefuite.

 Apa vine la izvorul aflat sus în munte şi curge în rezervorul de pe acoperiş unde se încălzeşte la soare. Dacă senorina vrea să se scalde, apa este întotdeauna caldă.

 Încălzire naturală? Minunat! Pe aici, vă rog.

Fanny îşi miji ochii clin cauza soarelui strălucitor.

Pe o latură a terenului de tenis ea văzu un loc umbros, o pajişte sădită cu copaci. Aici erau mese şi scaune.

Antonio, ducele de Laziani, se ridică şi, cu o politeţe prefăcută, îşi invită musafira.

 Ce drăguţ din partea dumneavoastră că aţi acceptat să-mi ţineţi companie. Văd că sunteţi îmbrăcată pentru o partidă de tenis. Perfect! Mulţumesc, Gina.

Femeia în vârstă se înclină şi se întoarse în casă. Fanny se repezi la scaunul oferit. Trebuia să se comporte ca şi cum nici n-ar fi existat întâlnirea lor matinală?

Antonio era îmbrăcat cu o pereche de pantaloni albi şi o cămaşă albastră, desfăcută aproape până la brâu. Era foarte frumos şi semăna uimitor de bine cu un corsar. Fata se surprinse cu ciudă făcând această observaţie. Nu trebuie să uite că între ei se duce un război nedeclarat.

 V-aţi odihnit bine?

Fanny îşi mută privirea de la medalionul ce sclipea la soare.

 Da, vă mulţumesc. Somnul şi baia au fost peste măsură de relaxante. Se străduia să vorbească distant, rece, dar degetele ei frământau cu surescitare tivul fustiţei sale scurte.

 Sper că baia v-a înnoit puterile! În glasul său caustic şi strident se ghicea amintirea poziţiei în care o găsise el de dimineaţă: ciufulită, cu sânii goi şi doar parţial ascunsă sub apă. Ochii săi negri, impertinenţi se opriră pe mâinile şi pe picioarele ei goale. Fanny simţi din nou în el acel animal sălbatic, gata în fiecare moment să-şi devoreze victima, nerefuzându-şi plăcerea de a o chinui în prealabil.

 Va reuşi victima să scape?

 Este ciudat că nu ţi-ai înconjurat castelul cu un şanţ şi cu poduri mobile pentru a te izola şi mai mult de restul lumii. Luând cu furculiţa o bucăţică de pepene galben, rece, Fanny o băgă în gură şi îl privi pe Antonio peste masă, pe deasupra lumânărilor arzânde. Cum de poţi fi convins că zidurile sunt destul de înalte iar porţile suficient de rezistente pentru a face faţă asaltului celor de care te ascunzi? De fapt, pe aici sunt bandiţi?

Fanny se îmbujorase din cauza căldurii şi, într-o mai mare măsură, datorită rezultatului ultimului lor meci, care a însemnat o victorie. Iar el o hăituia, pătrunzând-o cu ochii arzători, intenţionând parcă să-i facă găuri în trup. Acum, jucându-se distrat cu piciorul paharului, Antonio îşi puse din nou pe faţă masca indiferenţei leneşe.

 Bandiţi? Pot fi câţiva certaţi cu legea, care se ocupă cu hoţiile.

 Totuşi, porţile mele de piatră şi paznicii ne protejează de terorişti, care nu sunt nici pe departe atât de romantici ca hoţii obişnuiţi, dar sunt mult mai periculoşi. Dar de ce întrebi? Ai vreun motiv să te îngrijorezi?

 Nu sunt îngrijorată deloc. Pur şi simplu mă interesează. Ştiu puţin istoria Sardiniei, din cărţi. Ai cărţi destul de interesante. Fanny îşi aminti de rolul ei şi adăugă: Se înţelege, mă refer la cărţile cu poze.

 Înţeleg. Ah, ce mult îi detesta obişnuinţa de a-şi arcui cu dispreţ sprâncenele! Deci citeşti în italiană?

 Unul din soţii mamei a fost italian, aşa că m-a învăţat şi pe mine câteva cuvinte.

 Este foarte bine. Dar dacă te interesează cu adevărat istoria insulei, aş putea să te ajut. Spre exemplu...

 La dracu' cu istoria! Fanny zâmbi fermecător, iar apoi înţelese că a reuşit să-l jignească. Ceea ce mă frământă cu adevărat este Costa Esmeralda: se spune că este un loc fermecător. N-am putea da o fugă până acolo? De o sută de ani n-am mai dansat! Felix n-ar avea nimic de obiectat dacă m-aş duce cu tine acolo.

Fanny trebuia să fie mereu cu ochii-n patru ca să fie leit sora-sa în gândirea-i uşuratică, comportându-se exact ca Lucille, care l-ar fi ţinut pe Antonio la distanţă cu ajutorul flecărelii şi a atitudinii ei independente. În această zi ea se trezise dis-de-dimineaţă şi ieşise pe terasă. Voia să se mai bronzeze, aşa că Antonio o găsise în mini-bikini. Nu se aştepta să-l vadă aşa de dimineaţă şi era cât pe ce să se demaşte uitând, din cauza buimăcelii, să închidă aparatul de radio. Se auzea o muzică clasică, domoală.

Desigur, Antonio nu se abţinuse de la comentariile sarcastice, iar ea fusese nevoită să-i spună vrute şi nevrute minţindu-l că a adormit şi a răsucit butonul aiurea. Agăţându-se de acest pretext el îi ţinuse o lecţie cu privire Ia primejdiile presupuse de somnul sub soarele arzător.

În timp ce Antonio îi făcea morală, Fanny îi simţea privirea alunecând pe corpul ei cu o meticulozitate jignitoare, coborând de la răscroiala din mijlocul sânilor până la locul tainic dintre picioare. Nu avea nici pled nici prosop ca să se acopere aşa că nu se simţea în largul ei, cu atât mai mult cu cât inima-i începuse să trepideze iar respiraţia să i se accelereze.

 Trebuia să te dai mai bine cu cremă, îşi încheie Antonio morala. Şi încă ceva, dă radioul mai tare şi găseşte o muzică potrivită, care să nu te adoarmă.

Muzica rock îi pătrunsese brusc în urechi. Între timp Antonio luase borcănaşul cu bronzol.

 N-am nevoie! protestase Fanny, dar, se înţelege, el nu-i dăduse atenţie.

 Întoarce-te, singură nu vei ajunge până la acest loc de pe spate. Stai relaxată, te voi ajuta!

Degetele lui puternice, cu mişcări îndemânatice şi totodată ferme, frecţionau crema răcoroasă pe pielea încinsă. Fanny voise să-l îmbrâncească, să se salveze prin fugă de acest om a cănii impertinenţă o adusese până la incandescenţă, să se ascundă în cameră... dar în această fortăreaţă, în acest castel nu era nici un colţişor unde să se poată ascunde. Antonio era lupul care aşteaptă momentul prielnic pentru a-şi înfuleca victima.

Antonio îi remarcase tresărirea şi râse scurt:

 Te temi că-ţi voi da câteva palme pentru rea purtare? Nu, nu voi face asta! în orice caz, nu acum. Relaxează-te! Nu-ţi place când ţi se face masaj? Glasul îi devenise aproape mătăsos. Palmele lui puternice îi mângâiau cu delicateţe ceafa, alunecară în jos pe spate până în acel loc unde se întâlneau cele două fâşii roşii ale pârtii superioare a costumului de baie. La ce-ţi trebuie caricatura asta de sutien?, Mă miră făţărnicia femeilor, în special a celor care clamează libertatea şi egalitatea. Nu ai susţinut aceste principii într-un interviu? Vrei să poruncesc să nu te deranjeze nimeni atunci când te bronzezi? Mâinile lui o luaseră în jos, găsiseră şi-i strânseseră sânii încordaţi. Fanny deschisese gura ca să-i spună: «Termină!», dar el n-o luase în seamă. Eliberându-şi mâinile, Antonio ajunsese cu ele până la curbura coapselor, apoi şi le înfipse brusc între ele spunând: Simt cum vibrează totul înăuntru. De ce te temi? De faptul că insistând să te dezbraci şi să te expui la soare o voi face pe Apollo şi voi încerca să te posed? Sunt sigur că te-ai întins aici în mod intenţionat, ştiind, foarte bine că voi veni! Nu cumva te-ai gândit că mă vor putea opri aceste cârpe, dacă voi dori să-mi pun în practică acel «drept al senorului»?

 Nu! Fanny se îndepărtase de tiranul ei, se ridicase iute în picioare şi îl privise cu răutate. Antonio se repezise spre ea.

 Ce înseamnă «nu»? Privirea lui plină de batjocură îi alunecă pe vinişoara care îi pulsa la gât, apoi se opri pe buzele ei.

«Dacă această brută va îndrăzni să se atingă de mine, voi ţipa. chiar dacă nu-i nimeni în apropiere!»

Însă el îi întorsese brusc spatele şi plecase. Şi iată că acum, seara, Fanny observă pe faţa lui aceeaşi expresie tensionată şi ciudată, care, totuşi peste o clipă se volatiliză.



 Ai chef de discotecă? Dar dacă îl expediez pe Felix în cine ştie ce capăt de lume? Există pe pământ locuri unde nici până acum nu a ajuns lumina electrică.

Iar pune la cale un examen!

 Chiar într-un asemenea loc l-ai expediat acum câteva săptămâni. Argentina... Uf. Însă cred că va rezista, iar eu de asemenea.

 Mă bucur să aud asta. Dar dacă nu te mulţumesc băile de soare şi tenisul mă voi strădui să organizez... o altă distracţie convenabilă.

 Mulţumesc foarte mult! Antonio ripostă tonului ei batjocoritor printr-un mârâit răutăcios, iar Fanny, cu un entuziasm la fel înflăcărat continuă: altfel încep să mă simt încarcerată în castelul lui Barbă-Albastră!

 Al lui Barbă-Albastră?

 Da, spuse ea cu bunăvoinţă. Era un tip care-şi omora soţiile de care i se ura şi păstra cadavrele desfigurate într-o cameră secretă pe care o ţinea întotdeauna sub cheie. Odată...

 Destul, o întrerupse Antonio. Cunosc această istorie şi totuşi nu văd asemănarea dintre tine şi ultima lui soţie. Nu am nici o cămăruţă tainică, unde aş putea ascunde cadavrele ostatecelor ucise. În plus, continuă el trecând la un ton ameninţător, dacă aş avea chef să scap de tine ar fi suficient un accident elementar cum ar fi căderea de la înălţime pe stâncile de pe mal. Valurile lacome ar înghiţi imediat cadavrul tău.

 Mă ameninţi? Fanny se străduia din răsputeri să-şi potolească bătăile inimii. Nu trebuie să uite că în vinele lui se amestecă sângele spaniol cu cel maur. Nu cumva a adus-o pentru ca, odată pentru totdeauna, să termine cu aleasa fratelui mai mic?

În adâncul ochilor întunecaţi ai lui Fanny luceau scântei verzi. Pe pomeţii obrajilor îi apăruseră pete purpurii. Iar buzele!... Antonio se drăcui în gând. De ce îl atrage atât de mult gura ei? Aşa de mult îi vine s-o acopere cu gura lui... Dar îşi amintea de fiecare dată câţi bărbaţi au ajuns la aceste buze coapte, primind şi dăruind plăcere.

Trecuseră deja multe zile de când ea, pur şi simplu şi-l făcuse prizonier. Ţepii ei greu de văzut, ascunşi printre florile fastuoase ale trupului, i se întingeau în piele, provocându-i dorinţa de a o prinde de umeri şi a o scutura până îi va scoate sufletul.

Fanny fusese suficient de obraznică, aşa că îl bătuse la tenis. Cu repeziciunea unei amazoane alerga pe teren, respingându-i mingile cele mai dificile. După încheierea jocului. Antonio mormăise involuntar:

 Trebuie să recunosc că sunt mirat de jocul tău. Uitasem că acum tenisul este la modă.

Ticăloasa era prea bucuroasă ca să reacţioneze la observaţia lui. Totuşi se pare că acum reuşise s-o bage în sperieţi. N-are decât să rămână cât mai mult timp într-o stare sufletească deprimată. Micuţa ticăloasă merită pe deplin această comportare. L-a obligat s-o aducă aici şi, răspunzând cu tot trupul la sărutările şi mângâierile lui, continuă să păstreze aşa-numita fidelitate pentru fratele său. Antonio nu se îndoia că o făcea din interes. Puţin probabil ca fetiţa să aibă bani. Doar celebrul ei tată nici nu s-a gândit s-o recunoască deschis pe fiică-sa. Antonio o adusese aici ca să-i dea o lecţie şi să-l ajute pe Felix să-şi dea seama de adevăratul caracter al logodnicei.

Îi studia îngândurat faţa, nefăcând nici un efort să dezmintă învinuirea. Las-o să se teamă! Las-o să-l privească ca un animal hăituit: poate că atunci ea va ceda mai repede dorinţelor sale.

Fanny sări în picioare, simţind că s-a săturat de tăcerea şi privirile lui.

 Ah, tu!... Greşeşti foarte mult, dacă vrei să mă sperii! Dacă ţi-aş spune tot ce cred despre tine şi de ce... Mi-ar lua o noapte! Nu mai vreau, sunt sătulă până-n gât! De fapt, am de gând să plec de aici! Mâine dimineaţă! Cu cât mai repede, cu atât mai bine!

Străduindu-se să scape mai repede de prezenţa lui obsedantă, Fanny era să răstoarne fotoliul şi nu-i aruncă nici cea mai mică privire lacheului care se repezise imediat să prindă obiectul acela scump de mobilier. Imaginea lui diavolească e şi mai teribilă decât i-o zugrăvise Lucille! Soră-sa reuşise să scape, acum şi ea, Fanny, trebuia să găsească o posibilitate de evadare.

 Manierele tale mă sperie. Stai jos.

 Du-te la naiba! îi aruncă Fanny peste umăr, grăbindu-se spre uşă. Numai să încerce s-o prindă. Dacă intenţionează să-i zdrobească capul izbind-o de zidul gros de stâncă, acoperit cu viţă de vie, ea ar avea puterea să se agaţe de el şi să-l fragă cu ea în abis. Mânioasă, fata ajunse la uşă într-o clipă. Antonio strigă ceva în dialectul hispano-italian, în care vorbeau slugile, iar Fanny încremeni, surprinsă de faptul că cei doi lachei, care obişnuiau să-i deschidă uşa, de data asta îi baricadaseră ieşirea.

Antonio spuse din nou:

 Încercând să fugi, nu-ţi faci decât rău. Întoarce-te la locul tău.

Fanny privi buimacă mânerele aurite ale uşii, care n-ar fi trebuit atinse decât cu mănuşi. Să se întoarcă la masă? Iar va întâlni privirea acestui monstru! Pentru nimic în lume!

 Şi dacă refuz? Slugile tale mă vor târî cu forţa? Ţi-am spus că societatea ta îmi produce silă! Cum îndrăzneşti să te porţi cu mine, de parcă aş fi ostatică într-un harem al maurilor şi n-aş avea nici un fel de drepturi?

 Dacă ai fi într-adevăr ostatică, draga mea Lucille, nu numai că n-ai încerca să pleci, ci dimpotrivă, te-ai strădui din toate puterile să-i faci pe plac stăpânului să devii jucăria lui preferată. Şi dacă te-ai încăpăţâna, ai fi biciuită sau înecată. Mulţumeşte-i lui Dumnezeu că n-am chef să fac aşa ceva. Asta, desigur dacă nu mă vei obliga să ajung până acolo. Acum întoarce-te la masă. De ce să te expui umilinţelor?

Nu se putea aştepta nici la ajutor, nici la compasiune. Ambii lachei priveau absenţi la peretele de deasupra capului ei. Fanny îşi cântări şansele şi, cu amărăciune, alese răul cel mai mic.

 Aşa să fie. Nu mă laşi să aleg.

Îndreptându-şi spatele, de parcă ar fi fost un soldat la paradă, Fanny se răsuci brusc. Servitorul îi întinse cu dibăcie scaunul. Îi mulţumi printr-un semn al capului şi luă loc, având spatele drept şi faţa de piatră. Ducă-se la naiba! Ce crede că va obţine, bădăranul dracului? înseamnă că şi-a arătat puterea? Ce concesii ar mai trebui să facă?

 Întotdeauna recurgi la forţă pentru a convinge o femeie să cineze cu tine? Sau o răpeşti pentru propria ta plăcere?

Se părea că privirea ochilor lui negri pătrundea fără efort prin blindajul ei subţire.

 Cum ai ajuns aici? îi repetă, caustic, întrebarea Antonio, tăindu-şi o bucăţică de brânză şi jucându-se cu ea pe vârful cuţitului. Ce-i aşa de ciudat, Lucille? Poate că abia aşteptam să mă conving în ce măsură corespunzi propriului tău renume? Sau, poate, am hotărât să verific forţa dragostei tale pentru fratele meu! Te şochează aceste versiuni? Ia te uită cum ţi se zbate vinişoara de la gât. Intonaţiile lui deveniseră mai ascuţite, ca tăişul cuţitului cu care se juca. Hai, dragă, să fim cinstiţi unul cu altul. De fapt, nici n-a trebuit să te răpesc. Oare chiar ai uitat că m-ai urmat din proprie iniţiativă, socotind că invitaţia mea «sună destul de atrăgător»? Chiar mi-ai şi dictat pe magnetofon un mesaj pentru unchiul Basil. Chiar ai uitat? Am fost nevoit să-ţi explic că, dacă nu renunţi la chicotit, unchiul tău nu va înţelege nici un cuvânt. Acum de ce vrei să fugi? Sau acest acces de furie trebuie să-mi dea de înţeles că ar trebui să-mi petrec mai mult timp cu tine?

Fanny trase adânc aer în piept şi-şi împinse provocator bărbia. Nu, nu-i va permite acestui bădăran să se joace cu ea ca şoarecele cu pisica! li va arăta ea lui! Şi-apoi n-are decât să-i facă ce vrea!

 Tot timpul încerci să mă umileşti. Aş vrea să ştiu de ce. Nu poţi suporta ideea că te-am bătut Ia tenis? Te necăjeşte faptul că I-am preferat pe fratele tău?

Spunând acest lucru, Fanny se sperie dându-şi seama că a ajuns prea departe. Antonio îşi reţinu pentru o clipă răsuflarea, apoi aerul ieşi şuierând din pieptul său. În loc să dreagă lucrurile, Fanny turnă gaz peste foc:

 Desigur, nu sunt decât o femeie slabă care nu poate să se pună cu crudul suveran şi cu vasalii lui fideli, care citesc fără greşeală în. ochii stăpânului. Acum, când sunt pe deplin în mâinile tale, poate îmi vei explica ce vei face cu mine! Vrei să mă ştergi ele pe faţa Pământului? Să mă necinsteşti?

 Ajunge! urlă Antonio şi înfipse cuţitul în masă. De-ajuns cu întrebările, învinuirile, insinuările şi demonstraţiile sexualităţii tale! Scoase cuţitul din masă, îi rupse mânerul şi o ţinti pe Fanny cu el. Permite-mi să-ţi aduc aminte că n-am nici cea mai mică intenţie să te violez, dacă nu mă vei provoca să fac acest pas. Şi permite-mi să-mi exprim convingerea că, la urma urmei, vei fi a mea în pofida fratelui meu şi a urii noastre reciproce. Iar când se va întâmpla aceasta, se va întâmpla pentru că aşa am vrut-o amândoi.

Fanny se înroşi. Respirând des, stătea în faţa lui Antonio nemişcată, exact ca un iepure de casă înghesuit de şarpe într-un colţ. El slobozi un râs scurt, neprietenos.

 Ce, ţi-ai înghiţit limba? Te uiţi la mine de parcă aş fi lupul din medalion. Mori de frică? Sau de entuziasm? Lucille a mea, cea capricioasă...

 Să nu îndrăzneşti să-mi spui aşa! Nu sunt a ta şi nu voi fi a ta chiar dacă ai rămâne unicul bărbat de pe Pământ, în orice caz, nu de bună voie.

 Ce-i asta? O provocare sau o nouă criză de ipocrizie? Pentru o femeie tânără cu trecutul tău, prea o faci pe supărăcioasa. Sau acest lucru trebuie să mă impresioneze?

Nu, este insuportabil! O asemenea iubire de sine n-a mai întâlnit.

Şi această manieră de permanentă denaturare...

 Cu ce plăcere aş arunca în tine ceva greu şi umed! Fanny aruncă o privire la vaza mare de argint cu orhidee sălbatice. Însă am fost învăţată ca în orice fel de circumstanţe să mă port ca o lady, chiar găsindu-mă în compania unui om pe care în nici un fel nu-l poţi numi gentleman. Degetele lui Fanny băteau nervos pe mânerele fotoliului.

 Vorbeşti foarte frumos, aşa cum îi stă bine unei actriţe! Antonio ridică batjocoritor paharul. N-ai greşit, Lucille, într-adevăr, nu sunt un gentleman. Acest loc nu favorizează câtuşi de puţin caracterele blânde, iar oamenii slabi n-au ce căuta aici. Aici se recunosc doar extremele: nu există media de aur!

Erau momente când ochii Iui Fanny păreau cioburi ascuţite de sticlă pregătite pentru a tăia şi înţepa. Antonio se aplecă în faţă, urmărind-o cu interes, de parcă ar fi vrut să-i aprecieze gradul de hotărâre. Nu se îndoia defel că ea îi va ceda, dar încăpăţânarea ei îl punea în încurcătură.

Acum Fanny ridicase între ei un zid de gheaţă şi tăcea, stând cu spatele Ia Antonio, strângând din umerii goi şi jucându-se cu linguriţa de argint. Naiba s-o ia! Cine s-o fi crezând? O fetişcană mucoasă, o fiinţă imorală cu un corp splendid, din care ea, indiscutabil, ştie să scoată avantaje. Cum de a îndrăznit să se insinueze în viaţa lui, să-l provoace cu încăpăţânarea ei la măsuri extreme, până la răpire? Îşi lucea jocul, pe de o parte seducându-l cu cochetăria sa subtilă garnisită cu modestie prefăcută, iar pe de altă parte îl respingea cu furie de îndată ce se apropia de ţelul său, dovedind o perseverenţă diavolească şi o stăpânire de sine ieşită din comun.

Ce încerca el să obţină? Capitularea necondiţionată. De la bun început recunoscuse şi ea că între ei există o oarecare atracţie, precum o reacţie chimică misterioasă, de parcă s-ar apropia cine ştie ce descărcări electrice. Scopul lui era s-o demaşte şi să-i demonstreze că fidelitatea faţă de logodnicul ei, căreia îi făcea atâta reclamă, nu face două parale.

Ce se pregătea să facă cu ea? Să-i turtească corpul ei senzual cu a! său, să-i deschidă buzele cu ale sale, să-şi bage mâinile în părul ei bogat, de culoarea mahonului, să pună capăt acestei farse: posedând-o şi punând-o la locul ei, să se întoarcă apoi la treburile lui şi la Colette, amanta care-l aştepta în Franţa.

 Sunt mai bine de cinci minute de când te zgâieşti la mine. Dacă n-ai nimic împotrivă aş prefera să mă duc în... camera mea. Lui Antonio nu-i scăpă faptul că voise să spună «în pat», dar spusese «în cameră». Într-adevăr eforturile ei de a părea «o fată cinstită» erau cel puţin comice.

Fanny îşi ţinu răsuflarea, Antonio se ridică şi spuse printre dinţi:

 Se înţelege. Te plictiseşti aici, nu-i aşa?

Nu cumva făcea aluzie la faptul că el i-ar putea ţine companie? Fanny îi simţi cu acuitate apropierea. Degetele lui puternice îi strânseră braţul ca într-un cleşte anulând posibilitatea fugii. Oare el îi sesiza frica primitivă pe care i-o insufla? Îşi dădea seama că-i ameninţă personalitatea, că e pe cale să distrugă o parte din ea, visele ei romantice de fată care cândva îi hrăneau sufletul? Dacă o va poseda, aşa cum ameninţă, acest lucru se va petrece fără dragoste, chiar fără respect: pur şi simplu îi va folosi corpul ca pe un instrument de pedeapsă, iar dacă buzele lui vor rosti atunci un nume de femeie, cum s-a mai întâmplat, atunci va fi un nume străin. Fanny se împotrivea din răsputeri sentimentului misterios de fatalitate. Nu, nu trebuie să cedeze, chiar dacă uneori o trădează propriile-i instincte.

 Eşti foarte drăguţ, dar mulţumesc, voi găsi singură drumul. În cameră e lumină, aşa că...

 Nu vrei să ieşi pe terasă să admiri stelele? De acolo par mai strălucitoare.

Acum îşi pusese în joc farmecul!

 Nu, spuse hotărâtă Fanny. Cu permisiunea Excelentei Voastre, musafira ar prefera să se odihnească.

Cât va mai dura acest joc stupid? Ochii lui Antonio se micşorară de mânie, dar apoi strânse mental din umeri. Nu merită să grăbească lucrurile. Fata n-are scăpare, dacă victoria ar fi prea uşoară, îi va aduce numai dezamăgire.

 Poate mâine? spuse el tare, oferindu-i posibilitatea să interpreteze aceste cuvinte cum îi trăsneşte prin cap. Fermecătoarea mea musafiră are tot ceea ce-i necesar pentru a se odihni?

 Da, mulţumesc, intendenta ta s-a îngrijit de tot. Fanny spera că, în sfârşit, lui Antonio i se va urî de acest schimb gratuit de amabilităţi.

 Deci, noapte bună... Lucille.

Antonio îşi întinse mâna şi-o luă ironic de bărbie. Ea se dădu înapoi.

 Dacă te răzgândeşti - mă refer la stele -, eu voi lucra până târziu în cabinetul de jos. Va fi de ajuns să iei receptorul şi să formezi cifra 7. Visuri plăcute!

În sfârşit o lăsă în pace. Indiferentă la ce-ar putea crede el despre ea, Fanny fugi în apartamentul ei. Acolo se sprijini de uşă (care nu se încuia) şi simţi că-i tremură genunchii. «Nu-i nimic, se autoliniştea ea. Dacă voi avea mintea clară voi găsi o ieşire din această situaţie, în acelaşi timp şi veselă şi înfricoşătoare, ca într-un roman gotic».

La urma urmei, este o chestiune de timp. Mai devreme sau mai târziu acest mizerabil, vicios duce va afla că fratele său nepreţuit nu este singur în Argentina şi că el, Antonio, a răpit o altă fată. Şi atunci ce va fi? îi veni un gând fugar. N-ar fi mare lucru la el s-o omoare, pentru a nu exista nici un martor al ruşinii sale.

Temându-se ca Antonio să nu se răzgândească, Fanny se pregăti de culcare cât putu de repede şi-şi îmbrăcă o cămaşă albă de noapte, ce-i ajungea până la pulpe şi, ca în secolul XIX, avea dantele albe şi albastre.

Să admire stelele împreună cu el! Ce-i mai trăsneşte prin cap! Fanny era cât pe ce să drăcuiască. În acest timp, Fanny îşi pieptănă părul şi număra de câte ori dădea cu peria prin el. Nu, stelele puteau fi preludiul unei catastrofe. În acest Luigi Antonio Augustus Laziani nu era nimic romantic, în afară de nume şi titluri. Oare nu-i. provoca un zâmbet până şi simplul cuvânt «gentleman»? Da, civilizaţia nu atinsese nici în cea mai mică măsură firea lui liniară, a omului obişnuit să meargă drept la ţintă şi să ia tot ceea ce vrea uzând de toate mijloacele. Riscând să meargă cu el pe terasă, unde pardoseala de gresie mai păstra căldura soarelui, însemna să se expună unor consecinţe imprevizibile.

Oare şi-a ieşit din minţi de-şi permite asemenea gânduri periculoase? Fanny sări în picioare şi aruncă peria de păr. «Mai bine gândeşte-te cum. vei evita mâine compania lui!» îşi puse ea, posomorâtă, în vedere şi stinse lumina. Dacă va avea chef să admire stelele, o va face foarte bine şi singură.

Bunul simţ îi sugerase lui Fanny să se culce cât mai repede, dar curând ceva o puse în mişcare: se sculă, ridică storurile, deschise uşa şi stătu puţin la ieşirea spre terasă, în liniştea nopţii, înmiresmată cu parfumurile florilor. Da, gresia încă mai păştea căldura zilei. Stelele luceau alcătuind desene imprevizibile. Fanny simţi o vagă melancolie. De ce? Poate ar fi mai bine să nu caute un răspuns la această întrebare. Deodată i se păru că aşa ceva i s-a mai întâmplat: stătea în aceeaşi poziţie, sfâşiată de contraziceri, dorind şi nedorind să facă un pas înainte. Vru să iasă pe terasă şi apoi în livadă, să se sprijine de zidul de piatră şi să privească stelele, închipuindu-şi ce minunat ar fi fost să înoate printre ele. Dacă în această clipă cineva ar fi fluierat sau ar fi chemat-o, nici nu s-ar gândi să întoarcă spre el capul, ci ar fi continuat să urmărească vrăjită aceste paiete de argint, imposibil de adunat grămadă.

Picioarele o duseră singure în livadă. Aerul era cald şi umed, mirosul mării se contopea cu parfumurile nopţii. Fanny îşi dădu capul pe spate şi încremeni în aşteptarea semnalului. A semnalului cuiva care ar fi îndemnat-o la ceva...



Când Fanny auzi un şuierat, se gândi că e chemarea unei păsări de noapte şi se hotărî să nu-i dea nici o atenţie, chiar dacă mâinile şi picioarele începuseră să-i tremure. Era destul de speriată. Fluierătura se repetă, ceea ce o făcu să transpire în palme. Doamne, de-ar fi o pasăre! Şi-aşa e timpul să se ducă în pat. 

 Pst!

Cu siguranţă, nu mai era o pasăre. Încremenind pe loc, aproape paralizată, Fanny începu să se uite cu nelinişte în jur.

 Nu ţipaţi, bine? Credeţi-mă, trebuie doar să vorbesc cu dumneavoastră.

Fanny îşi miji ochii şi clipi des de câteva ori, ca să se convingă că nu e o halucinaţie. Accentul celui ce vorbea îi aminti de Brooklyn, statul New York. Probabil că blestematul de Antonio poruncise iarăşi să i se pună ceva în vin.

Oare această voce aparţinea unei vietăţi sau era o închipuire, precum zâmbetul motanului din poveste? Cu coada ochiului, Fanny văzu cum apare din întunericul nopţii o siluetă de bărbat.

 Salut! Vocea suna prietenos şi vesel. Ce bine că n-aţi început să ţipaţi. Probabil vă puneţi întrebarea cine sunt şi ce caut aici?

Era bine că se ţinea la distanţă şi nu încerca să se arunce asupra ei. Fanny prinse curaj şi spuse cu voce tremurătoare:

 Da, pentru început n-ar fi rău. M-aţi speriat. Credeam că acest castel este inexpugnabil.

 Dumneavoastră m-aţi speriat, să vă spun drept! La un moment dat v-am luat drept o fantomă. Însă nu sunteţi o închipuire, ci persoana pe care doream s-o văd pentru a putea vorbi. Vă promit să nu vă fac nimic. Nu sunt dintre aceia care se folosesc de circumstanţe. O.K.?

 Dacă nu vă veţi spune numele...

 Desigur, desigur, domnişoară Lanier. Sunteţi chiar domnişoara Lanier? Una din fiicele doamnei Eliza Machen? Iar eu sunt... o rudă a ducelui. Lui Fanny i se păru că interlocutorul râde înfundat. Mă cheamă Angelo. Este adevărat că unii afirmă că nu mi se potriveşte deloc numele ăsta. Iar dacă vă miră accentul meu american, este pentru că acolo am studiat. Unchiul meu locuieşte la New York, iar eu şi tata am mers la el. Familia a plătit drumul, familia mamei mele, se înţelege. Au legături mari. Am trăit la New York mai mult de 15 ani, înainte de a mă hotărî să mă întorc. Iar acum, ei mă alungă din nou de aici. Ha! In întuneric sclipiră două şiruri de dinţi albi.

Fanny nu pricepea nimic.

 Ascultaţi, ă... Angelo, spuse ea străduindu-se să-şi aleagă minuţios cuvintele, pentru a nu-şi jigni interlocutorul nocturn, oricine ar fi fost el. Aş vrea să ştiu cine sunt ei şi de ce sunt împotrivă ca dumneavoastră să locuiţi aici?

 Probabil pentru că mă socotesc un tâlhar, unul dintre aceia despre care scriu ziarele. Şi se grăbi să adauge pentru a o linişti: se zice că semăn cu Antonio, cu ducele. E fratele meu vitreg.

 Da? El ştie asta? Fanny spera din tot sufletul că în vocea ei nu se simţeau notele isterice.

 Antonio? Sigur că ştie, dar ..nu vrea să recunoască. Nici măcar nu vrea să se gândească la asta, având în vedere circumstanţele naşterii mele, râse Angelo. Însă n-aş zice că sunt supărat pe el. Nu-i tocmai plăcut să ţi se aducă aminte că unul din părinţii tăi a călcat strâmb. Mă înţelegeţi?

 Cred că da. Dar de ce?

Se părea că Angelo nu era numai acrobat - din moment ce escaladase parapetele şi acoperişurile abrupte - ci şi un om care se pricepea să citească şi gândurile.

 De ce am vrut să vorbesc cu dumneavoastră? Pentru că sunt un admirator al Elizei Machen! Toată viaţa am fost fanul ei numărul unu. Odată am avut norocul s-o văd de aproape, să-i inspir parfumurile acelea, despre care a spus într-un interviu că le foloseşte înainte de culcare. O singură dată mi-a răspuns la scrisoare, iar eu păstrez şi acum fotografia cu autograful, pe care mi le-a trimis personal. Iar dumneavoastră sunteţi fiica ei şi semănaţi uimitor de bine cu ea. Am reuşit să vă văd fotografiile. Însă fotografiile surorii dumneavoastră, englezoaica, sunt mult mai rare.

O, Doamne! Fanny ştia că pe admiratorii mamei Eliza îi poţi întâlni în locurile cele mai neprevăzute, dar această întâlnire depăşea orice fantezie. «Acest băiat cunoaşte toate dedesubturile familiei noastre. Grozav! se gândi posomorâtă Fanny. Ce s-ar întâmpla dacă şi-ar da seama că sunt de fapt cealaltă fiică a Elizei? Ce întuneric! Nu poate să-mi vadă faţa!».

 Deci sunteţi unul dintre admiratorii talentului mamei mele? Incredibil! Îi voi spune negreşit despre această întâlnire. Şi încă... Probabil nu aveţi o adresă permanentă, desigur din vina «lor», dar, dacă aţi fi avut, i-aş putea spune mamei să vă scrie din nou şi să vă trimită o fotografie recentă. Va fi fericită să vă cunoască.

 Acum filmează aici, pe insulă. Credeam că sunteţi la curent. Nu? Angelo tuşi şi continuă: în Cagliari, capitala noastră, se filmează nişte scene de urmărire; Şi în Sasari, nu departe de aici. Aşa că, dacă veţi dori să vă întâlniţi cu mama, cât timp este încă aici - şi sunt convins că veţi dori - şi dacă veţi avea nevoie de un însoţitor, pentru că aici este periculos... Totuşi, nimeni nu riscă să se lege la cap cu mine, probabil de ce închide el ochii la incursiunile pe care le fac pe proprietatea lui. Oricum, trebuie să recunosc că pentru acest diavol există legăturile de familie şi obligaţiile lui. Aşa că pot să vin aici când vreau, atât timp cât fac impresia că încalc dreptul proprietăţii, furişându-mă aici pe ascuns. Înţelegeţi? Nu-mi este deloc greu. Chiar şi în New York duceam o viaţă dublă, apărând şi dispărând după bunul meu plac.

 Am înţeles, spuse cu voce joasă Fanny. Uitase, deja ce vorbiseră mai devreme şi, deşi se străduia să urmărească firul discuţiei, înţelegea numai fragmente disparate. Tâlharul... omul care duce o viaţă dublă... fratele vitreg al ducelui! Cum ar fi apreciat Antonio faptul că ea admiră stelele în compania acestui specimen excentric? Fanny tresări; Probabil că ar ucide-o, clacă tot a început să se poarte cu ea de parcă i-ar fi cadână.

 Oricum, sper că-mi veţi da de ştire când veţi dori să vă vizitaţi mama. Aş da orice să fac cunoştinţă cu ea. Dacă n-ar fi atât de societate. Afacerile mele nu prea merg bine în ultimul timp, ca întotdeauna ele altfel. Însă sunt oricând la dispoziţia dumneavoastră.

Fanny îşi înfrână dorinţa de a izbucni într-un hohot isteric de râs, care l-ar fi transformat pe Angelo în duşmanul ei de moarte. Preferă să nu se concentreze asupra «afacerilor» lui, ci asupra avantajelor acestei întâlniri, da, drăguţul de Angelo ar putea să-şi justifice numele ajutând-o să fugă de aici, dacă ea va dori acest lucra. Acest gând îi dădu lui Fanny încredere în sine.

 Cum să vă dau de ştire dacă mă voi hotărî să-mi vizitez mama?

 Şi... - ezită ea - ce s-ar întâmpla dacă Antonio n-ar fi de acord? Nu veţi dori să vă certaţi cu el, nu-i aşa?

Strategia ei dădu roade. Angelo se sumeţi ca un cocoş care-şi umflă penele.

 Antonio? Ha! Nu-ţi face griji, fetiţo! Nu ştiu ce relaţii sunt între voi, nu-i treaba mea, dar dacă vei dori să-ţi vezi mama - iar ea e marea dragoste a vieţii mele -, aceasta-i treaba mea. Şi pentru a-ţi arăta ce multă încredere am în fiica Elizei Machen, îţi voi spune cum poţi lua legătura cu mine... Fă-o şi eu voi sosi într-o clipă.



Toată noaptea capul lui Fanny fu plin de planuri şi reflecţii, chiar dacă din când în când mai adormea câte puţin. Dar nici în somn nu-şi găsea liniştea şi se trezea obosită, neavând chef să se scoale. Gândul la noua confruntare cu tiranul ei, la apropiata întâlnire de dimineaţă când totul va fi ca într-o ceaţă roz, părea insuportabil. Nu cumva îi promisese că va face cu el o plimbare călare?

 Într-un interviu ai spus că ţi-e frică de cai. De unde această nouă fantezie? Nu am timp să dau lecţii de echitaţie starletelor fricoase de la Hollywood.

 Dar... vreau să-mi înving frica. Poate că-i doar o fobie stupidă şi merită să încerc. Desigur, dacă-mi vei arăta procedeele de călărie... Sunt foarte îndemânatică şi învăţ totul repede, ai cuvântul meu!

Da, Fanny trebui să se roage multă vreme pentru a-l face pe Antonio să cedeze. Îi văzuse caii, toţi unul şi unul, şi o încerca dorinţa să urce din nou în şa pentru a simţi puterea pe care o are asupra animalului nărăvaş. Cel mai greu fusese să-l convingă pe Antonio că nu a mai călărit niciodată, că, pur şi simplu, ca o ironie a soartei, are echitaţia în sânge de la naştere!

Fanny oftă şi-şi miji ochii pentru a nu vedea razele lucitoare în care dansau firicele de praf. Era o glumă stranie a sorţii, chiar dacă Fanny nu credea în predestinare. Totuşi, numai datorită unei presimţiri inexplicabile se pomenise aici şi în această noapte făcuse cunoştinţă cu inteligentul şi comunicativul Angelo. Nu degeaba s-a simţit atrasă pe terasă şi în livadă: parcă ar fi presimţit aşa ceva... Fanny se încruntă. Nu merită să se mintă singură. De fapt, nu pe Angelo îl aşteptase.

 Îmi cer scuze, senorina. Fanny nu o auzise pe intendentă intrând şi din cauza sperieturii făcu ochii mari. Ducele m-a rugat să vă transmit scuzele sale pentru că nu vă va putea însoţi la călărie. Are treburi pentru câteva ore. Vreţi să vă mai odihniţi?

Fanny se întrebă de ce este atât de dezamăgită, deşi cu câteva minute în urmă căuta pretexte ca să evite această plimbare.

 Aveţi nevoie de ceva, senorina?

În ultimele zile Gina se îmbunase vizibil, mai ales după ce se convinsese că ducele nu-şi vizitează musafira noaptea. Chiar îi arătase fotografiile lui Felix de când era mic, iar Fanny gângurise gingaş peste ele. Într-o fotografie Felix era cu fratele lui mai mare. Aşa după cum se vedea, firea morocănoasă trădată de împreunarea sprâncenelor, însoţea pe Antonio încă din an ii. copilăriei.

Nevrând să-şi strice dimineaţa cu amintirile despre certurile cu ducele Laziani, Fanny zâmbi vinovată intendentei şi se întinse în pat.

 Mă tem că nu m-am trezit pe deplin. Aseară nu am putut adormi mult timp. Îşi aminti întâmplarea nocturnă şi râse nervos. N-am putut rezista ispitei de a admira cerul înstelat.

 În vocea femeii în vârstă se făcu auzită o asprime care nu o caracteriza:

 Nu cumva aţi ieşit din casă, senorina? O privea cu încordare pe Fanny în aşteptarea răspunsului.

Oare despre ce-i vorba? Gina are ştire de vizitele lui Angelo?

Fanny îi răspunse, alegându-şi cu grijă cuvintele pentru a nu-l trăda pe tânărul care se oferise s-o ajute:

 M-da. Numai vă rog să nu vă neliniştiţi, am făcut câţiva paşi, apoi m-am întors şi m-am culcat. Asta-i tot!

Gina continua s-o fixeze din priviri.

 Asta-i tot? repetă ea accentuat. Apoi îşi coborî ochii şi spuse cu un ton indiferent: Aţi fi putut răci în această cămăşuţă subţire de noapte. Noaptea este destul de rece, mai ales când bate vântul dinspre mare. Şi oricum noaptea nu-i ca ziua, v-aţi fi putut rătăci prin livadă.

Şi totuşi, ce s-o fi tulburat pe această intendentă, care de obicei e impasibilă? S-a gândit oare la Angelo sau la altcineva? Fanny zâmbi conciliant.

 La drept vorbind, nu aveam de gând să ies nici în livadă, nici pe terasă. Pur şi simplu, am ridicat storurile şi am văzut...

 Ce, senorina?

 Frumuseţea de nedescris a nopţii. Am inspirat parfumul florilor şi mirosul sărat al marii, am simţit căldura pietrelor... Mă puteţi considera anormală, dar nu am putut să nu fac o mică plimbare. Aveam aşa o stare de parcă ceva ar fi trebuit să se întâmple. Nu-i aşa că-i amuzant?

 Nu, nu-i amuzant! Maică Precistă, tot asta aţi simţit şi dumneavoastră? Doar nu sunteţi membru al familiei... Gina trăgea de mărgelele de sticlă ale mătăniilor.

 Ce să simt? Gina, văd că sunteţi mâhnită şi vreau să ştiu cauza.

Intendenta îşi strânse buzele cu încăpăţânare şi dădu din cap:

 Senorul duce mă crede o femeie superstiţioasă, incultă şi mă ameninţă că mă va alunga de aici.

 Promit să nu-i spun nimic! Sau nu-mi puteţi povesti? Vreau să aflu chiar acum! Altfel voi muri de curiozitate. Sau îmi voi închipui ceva îngrozitor. A făcut cineva vreun semn de pe zid?

Fanny se aşeză pe pat şi îşi prinse genunchii cu mâinile.

 Nu, nu, ce gânduri aiurite! mormăi Gina. Nici pomeneală! îşi scăzu vocea şi oftă. Acest colţişor este legat mai degrabă de prostia şi de miopia cuiva, decât de o crimă. Dacă vă pregătiţi să vă căsătoriţi cu Felix, veţi afla oricum această istorie.

 Care istorie? Fanny îşi picură toată nerăbdarea în această întrebare. Vă rog spuneţi-mi şi mie! Cine a făcut prostia şi ce legătura are asta cu senzaţiile mele din noaptea trecută?

Gina se îndreptă şi dădu din cap:

 Bine, vă voi povesti. Dar mai întâi, dacă nu aveţi nimic împotrivă, voi verifica dacă în galeria de artă nu sunt slujnice curioase.

 Era o spaniolă foarte tânără, o adevărată frumuseţe dintr-o familie bună, altfel ducele nu s-ar fi însurat cu ea. Vă amintiţi, imediat v-aţi concentrat atenţia asupra portretului şi aţi întrebat cine este această femeie. În aceste camere a trăit ea, aici îşi petrecea timpul când ducele pleca. Şi era cam tot timpul plecat de acasă. Pe atunci eram tânără, eram una dintre slujnicele care aranjau camerele. Câteodată, din cauza plictiselii, vorbea cu mine. Pe fruntea Ginei apăru o cută şi imediat colţurile buzelor i se lăsară în jos. Ducesa se temea de singurătate. La un an după nuntă, născu un băiat, pentru că aceasta îi era obligaţia, dar de copil aveau grijă doicile, iar soţul se afla permanent în călătorie. Tânăra ducesă era mult timp singură. Zi şi noapte, îndepărtând-o pe cameristă şi încuind uşa, îşi petrecea ore în şir pe terasă, pentru că îi plăceau stelele şi miresmele nopţii.

Gina rosti destul de sec aceste cuvinte şi făcu o pauză cu subînţeles. Pe Fanny o străfulgera o idee: amantul! Tânăra ducesă avea un amant şi se întâlnea cu el noaptea în timpul absenţelor lungi ale soţului ei. Era o femeie pasională, senzuală, care tânjea după dragoste biata de ea! - călcase strâmb!

 Biata de ea! spuse tare Fanny. Câte nopţi nedormite o fi petrecut în aşteptarea unui semn de la iubitul său! Cât i-o fi fost de frică! Exact ca într-o operă...

Intendenta privi ciudat la Fanny şi strânse cu putere mătăniile în mână.

 Înseamnă că vă este cunoscută această stare! Da, senorina, ea îi aştepta fluierătura asemănătoare celei cu care se cheamă păsările. Ajungea la el pe scăriţa care astăzi e zidită, sau ajungea el la ea în dormitor. Până la urmă secretul a fost aflat, întâi de către slugi, apoi...

Fanny dorea să asculte mai departe. O înfiora sfârşitul tragic al acestei poveşti de dragoste. Îşi permise s-o întrerupă pe Gina:

 Şi cine era amantul? Probabil nici ducele nu era un sfânt. Avea amante în întreaga lume, iar ea trebuia să se îngroape în aceste pustietăţi, să-şi îndeplinească datoria de soţie şi să facă prunci la nesfârşit?

 Nu, senorina, îmi pare rău dacă nu sunteţi de acord cu mine dar, cinstit vorbind... aceasta se întâmpla acum 30-40 de ani şi întrucât divorţurile erau interzise... La noi în Sardinia divorţurile sunt şi astăzi dezaprobate. Dacă în zilele noastre oamenii vor să evite scandalurile, cu atât mai mult în acele vremuri... Sunteţi americana, nu puteţi înţelege. Când femeia căsătorită îşi înşeală soţul este rău pentru ea, dar dacă este ducesă iar amantul ei un simplu ţăran, fostul ei birjar... Vă închipuiţi ce consecinţe.

Fanny înghiţi în sec.

 Ea... a murit, nu? Soţul a ucis-o, mascând această crimă printr-un accident şi a ieşit basma curată? Pentru că el era bărbat şi nu avea importanţă dacă în sat are o grămadă de progenituri nelegitime, ca Angelo. Femeia n-avea voie să procedeze aşa!...

Fanny îşi muşcă limba prea târziu. Din fericire Gina era prea cutremurată de această amintire şi primi cu calm aluzia la copilul din flori.

 Ah, acest Angelo! Trebuia să-mi dau seama că va găsi mijlocul să vii vadă. Numai să nu-i spuneţi ducelui! Dumnezeu, ştie ce a simţit tatăl lui când s-a întors acasă şi a aflat că ducesa a fugit în munţi cu amantul ei, mai ales că totul nu mai era un secret pentru nimeni.

 A fugit?

 Da, dar nu e asta cel mai rău. Necazul e că acolo, într-un mic bordei din munţi, unde se ascundeau de obicei bandiţii, ea a mai născut un copil. Acesta era fiul amantului, dar după lege trebuia să poarte vestitul nume de Laziani.

«E mai tare decât o operă, gândi uimită Fanny. Probabil Lucille a fost indusă în eroare, iar această istorie a avut un sfârşit mai fericit.»

 Ce s-a întâmplat cu copilul şi cu biata femeie care s-a jertfit de dragul iubirii? întrebă ea.

 Biata de ea s-a îmbolnăvit şi a murit, nu s-a putut obişnui să respire aerul din munţi şi să doarmă pe duşumeaua de piatră din colibă. În ceea ce-l priveşte pe copil, dumneavoastră, senorina l-aţi văzut, sau cel puţin i-aţi auzit numele.

 Angelo? Vreţi să spuneţi că Angelo e fiul ei? Şi ducele?

 După ce această femeie nesăbuită şi-a părăsit soţul, nu i-a mai rămas altceva decât să uite de existenţa ei. Nimeni n-a îndrăznit să-i reproşeze moartea ei. Sărmana trebuia să fie mândră până Ia capăt, nu să-i scrie, să-l implore să-i trimită un medic sau să-i permită să se întoarcă acasă cu copilul. Ah, mai bine să uităm .această istorie murdară.

 Desigur, mai bine s-o uităm, îşi spuse Fanny după plecarea Ginei. Profitând de faptul că tiranul ei a plecat şi nu vine s-o chinuie, îşi permise să se relaxeze şi să se desfete în cada de marmură cu spuma care-i mângâia trupul.

 Sărmana ducesă părăsită, care a murit din cauza cruzimii omeneşti! Şi ce contrast este între destinele celor doi fii ai ei!

«Ei» au avut grijă de Angelo, trimiţându-l la New York şi străduindu-se să-i uite existenţa. Au dat gunoiul sub covor şi s-au bazat pe faptul că nimeni nu va observa, sau că Angelo nu va supravieţui în labirinturile de piatră ale marelui oraş. Din fericire, el a fost mai şiret decât ei. În ceea ce-l priveşte pe Antonio, acesta era copia fidelă a tatălui său, era educat în spiritul urii faţă de mama lui şi, în general, faţă de toate femeile... În afară de ură.

«Şi cât de posomorât şi de irascibil era acest copil! îşi aminti ea cuvintele Ginei. Odată cu apariţia celei de a doua ducese, mama lui Felix, totul se schimbase în bine. Ducesa Maria, originară din nordul Italiei, era blondă, ca şi fiul ei. Devenise o adevărata mamă şi pentru actualul duce, care o venerează ca pe Maica Precistă şi este gata să facă totul pentru ea.»

Exact ca în Freud! Amintindu-şi de Antonio, Fanny se indignă iarăşi şi începu să se frece cu prosopul. N-are de ce să-l plângă. N-are importanţă că a suferit atât de mult în copilărie, dacă ea, Fanny i-a suportat atâtea acum, la maturitate. E prea sigur că are dreptul să decidă destinul altora şi a realizat destule succese în acest domeniu.

Numai cu ea nu i-a mers. Fanny întinse, bătăioasă, bărbia înainte şi se uită în oglindă. Acum, când ştia atâtea despre el şi el nu şti nimic despre ea, avantajul era de partea ei.

Fanny se simţea încrezătoare în sine. Se învârti mult timp în jurul oglinzii şi se convinse că arată bine. De aceea ignoră tonul grosolan cu care Antonio a anunţat-o că în această seară vor pleca undeva împreună. Mai târziu şi-a dat seama că el hotărâse s-o ia la Costa Esmeralda, după cum dorise ea însăşi. Era o serioasă concesie din partea lui. Fanny se gândi involuntar la ce truc să se aştepte.

 Minunat, mă bucur că nu ai întârziat! Antonio privi cu nerăbdare la ceas. Helicopterul ne aşteaptă!

Fanny îşi alesese mult timp o rochie iar apoi risipise şi mai mult timp pentru machiaj, străduindu-se să-şi amintească toate amănuntele din cartea pe care o găsise în camera Lucillei. Acum, stând în faţa ochiului critic al lui Antonio, continuând să nutrească speranţa încrederii în sine, fata făcu o piruetă şi dărui tiranului ei un surâs atrăgător.

 Ei, merge?, Rochia e potrivită pentru discotecă?

Rochia era marca «Halston»: o bucată de material de culoare roşie, care se lăsa de pe un umăr şi îl dezvelea pe celălalt, lăsându-i la iveală o parte însemnată a coapsei stângi. Da, rochia era a Lucillei, dar ea hotărî în sinea ei că aceasta va fi seara lui Fanny şi toate trofeele tot lui Fanny îj vor aparţine.

 Rochia se potriveşte excelent cu firea ta, spuse Antonio. Ai un şal sau un pled?

La înălţime era mult mai rece şi Fanny se bucură în taină că Antonio i-a spus să-şi ia un şal călduros. Amândoi păstrau tăcerea: ea pentru că nu avea încredere în elicoptere, iar el... De unde să ştie şi de ce să ştie ce gânduri umblă prin capul lui? Numai de l-ar determina să păstreze distanţa!

Pentru a nu întâlni privirea lui Antonio, Fanny se aşezase lângă geam. În faţa ei se aşternea întunericul nopţii care era tulburat rar de câteva lumini răzleţe: erau ferestrele cocioabelor ţărăneşti şi ale bârlogurilor preistorice, unde. din când în când se adăposteau vagabonzii. Dar ce treabă are aristocratul înfumurat cu sărăcia care există lângă palatul său luxos, lângă domeniile sale? Educat de demnitarul care i-a refuzat plăpândei sale soţii ajutorul medical de care depindea viaţa acesteia, actualul duce devenise vlăstarul demn al tatălui său şi nu moştenise nici o trăsătură de la sărmana lui mamă. A crescut divinizând-o pe virtuoasa lui mamă vitregă, neputându-i suferi pe ceilalţi oameni. Sufletul îi era aspru şi arid precum deşertul, de unde strămoşii lui au plecat să cucerească lumea, sau măcar ţinuturile pe care le cunoşteam.

 Se pare că piscurile ascuţite ale munţilor de sub noi ţi-au produs o impresie apăsătoare. Te temi să nu te mănânce, glumi sinistru Antonio, ca de obicei. Însă Fanny nu avea chef să se certe cu el şi, neluându-şi ochii de la întunericul de afară, dădu involuntar din umeri: De ce să mă tem, doar eşti cu mine, nu? Şi sper că ai un pilot de mâna întâi, ca şi toate celelalte...

Răspunsul ei politicos şi clar îl înfurie pe Antonio. Totuşi, hotărî să-şi reprime mânia. Mai devreme sau mai târziu, fata se va trăda, îşi va arăta caracterul josnic de târfă, care se culcă cu primul venit. Cu excepţia cazurilor - îşi aminti el - când conta pe căsătoria cu un om bogat şi pe posibilitatea de a intra într-o familie cumsecade, împotrivirea ei se explică printr-un simplu calcul. Probabil că Felix nu se abţinuse şi se lăudase cu moştenirea.

Antonio îşi învinse tentaţia de a-i spune ce gândeşte despre ea în această seară. Nu-i nimic, această târfă seducătoare, îmbrăcată într-o rochie roşie, cumpărată pentru ea de către amantul bogat, se va prăbuşi de. pe piedestalul ei de lut. Luase măsuri: această idee îi venise în minte în noaptea trecută, când nu putuse închide un ochi, iar ea, după ce-şi bătuse joc de el, adormise probabil ca o fiinţă lipsită de prihană.

Antonio zâmbi, dacă acea grimasă putea fi numită zâmbet. Pierduse mult timp cu această «târfuliţă». dar momentul adevărului era aproape. Faţa lui tuciurie se transformă într-o mască diavolească. Fanny privi întâmplător la el şi se cutremură. Poate ar ti trebuit să-şi ia la ea nişte mătănii. Calmează nervii. Dar nu-i nimic! Oricât s-ar încrunta el, nu va reuşi s-o învingă!
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La Porto-Cervo domnea forfota. Pe mare rătăceau luminiţele iahturilor şi, pe măsură ce elicopterul cobora, apăreau tot mai aproape hotelurile luxoase şi vilele particulare. Fanny exclamă:

 O, incomparabil! În sfârşit, civilizaţia! Mor! Vreau să dansez! Ce drăguţ din partea ta, ce bun eşti!

 Mergem la vila unui prieten, acolo va fi o petrecere, îi răspunse aspru Antonio. Poţi să nu-ţi faci probleme, nu te vei plictisi. Are o discotecă particulară cu tot ce trebuie, chiar cu jocuri de lumini. Este hobby-ul lui.

 Minunat hobby! Prietenul tău este o personalitate!

În această seară nu-şi va ieşi din rol! Trebuie să fie cumpătată la mâncare şi băutură. Antonio se comportă destul de ciudat şi-i aminteşte permanent că o aşteaptă o seară de neuitat. Noaptea trecută fusese într-adevăr ciudată şi Fanny încercase toatei ziua să se descotorosească de amintirea acesteia. Va avea timp să se gândească mai bine, acum principalul este să fie cu ochii în patru;

Pe proprietarul vilei îl chema Vinci Nu-ştiu-cum. Avea o figură care nu se uită uşor.

Pe verandă şi în jurul unei piscine mari, cu flori acvatice puternic mirositoare, se plimba lume elegantă.

 A, Lucille! Mă bucur, mormăi Vinci şi începu să-i facă cunoştinţă cu toţi ceilalţi.

Fanny n-avea memoria numelor şi de aceea jumătate din ele uită, iar pe celelalte se strădui să le coreleze cu chipurile oamenilor. Ţinând în mână paharul cu băutura ei preferată, Fanny, foarte degajată, juca, foarte reuşit după părerea ei, rolul unei ingenue. În rochia ei purpurie, supersexuală, era abordată repede de către bărbaţi care se întreceau să-i ofere băuturi şi să o admire. Erau şi alţii care nu-i ofereau băuturi ci altceva. Fanny se prefăcea că e încântată de complimentele lor şi nu se interesa de loc unde i s-a pierdut însoţitorul. Nu trebuie să se mai gândească la el, astăzi ea va fi Lucille până în măduva oaselor. Şi le va mai demonstra o dată că Lucille Lanier divinizează flirturile, dar nimic mai mult decât atât.

 Veniţi să vă arăt vila, Vinci n-are nimic împotrivă.

Perechea de ochi albaştri, arzători, care-i aminteau de Adam Cullen, hoinărea undeva în zona buricului, iar Fanny îşi lăsă ochii în jos pentru a se convinge că rochia nu i s-a găurit.

 Mulţumesc, mă simt bine şi aici. Ghinionistul curtezan îşi ridică în sfârşit ochii.

 Poate mai târziu? O jumătate de promisiune era de ajuns ca să se lipească de ea împreună cu încă vreo câţiva.

Poate asta-i ceea ce se numeşte femeie fatală? Fiinţă absolut convinsă de farmecul ei, de puterea asupra bărbaţilor? Fanny simţi un aflux de inspiraţie cu partea mai pragmatică a firii ei cu care nu voia şi nici nu putea să lupte. Se simţea foarte bine. Era minunată, deşteaptă, strălucitoare, cu alte cuvinte, fermecătoare! O, puterea femeii!

 Nu, mulţumesc, nu vreau să vin. Vedeţi, mi-a mai rămas...

Fanny îşi ridică paharul.

 Ah, iată unde eşti! se auzi o voce cunoscută, iar acest ton o înfurie mai puţin decât mâna care-i atinse sânii. Ce bei, scumpo?

 Se înţelege, votcă! În sfârşit reuşi să se debaraseze de degetele lui. Antonio, iubitule, nu vrei să-mi mai aduci? Numai să fie rece!

 M-am gândit că preferaţi vinul, murmură unul dintre admiratori.

 Numai în pauze. O fată trebuie să fie atentă în compania atâtor băieţi fermecători.

 Drace! zise un bărbat cu ochi albaştri, care o dezbrăcă cu privirea. La o petrecere dată de Vinci nimeni nu va îndrăzni să se comporte frumos! Oare Antonio nu le-a avertizat, păpuşo? Aici poţi să te desfăşori!

Fanny îl recunoscu. Era copilul minune', comentator la televiziune, care intra permanent în gura lupului şi datorită acestui fapt ajunsese unul dintre ce! mai bine plătiţi în profesia sa.

 Chiar mai vrei? De această dată vocea schimbătoare a lui Antonio semăna cu un miorlăit de panteră. Poate vrei ceva mai tare decât votca? Prietenul meu Armin are dreptate: aici poţi să faci ceea ce vrei şi nimeni nu se va încrunta. Chiar, de ce nu te-ai relaxa? o întrebă Antonio.

 Ah, vă distraţi! Un domn respectabil, îndesat, cu o coamă de păr roşcat, scoase de undeva un flacon cu un praf alb. Să ştiţi că este foarte puternic, spuse el, interpretându-i greşit ezitările. Materia primă o cumpăr, dar doctoria o pregătesc cu mâna mea!

 Dă-i drumul, eşti între amici! Iar eu o să am grijă ca totul să fie în ordine cu tine.

«Diavolul într-un camizol de catifea» îşi aminti Fanny, simţind că i se întinde o cursă. Aşa se numea o carte pe care o citise cândva. Cât de bine i se potriveşte această poreclă ducelui tuciuriu care poartă medalion cu imaginea unui animal de pradă! Nu trebuie să-i dea voie să bănuiască înşelăciunea, în orice caz nu înainte de a fi în siguranţă.

Simţind o sumedenie de ochi aţintiţi asupra sa, Fanny improviză:

 Pentru început, dumneavoastră! Eu şi-aşa sunt în culmea fericirii!

Roşcatul dădu din umeri, desfăcu dopul şi strângându-şi o nară, inhală cu cealaltă preparatul.

 Doamne, Dumnezeule! Năucitor! Roşcatul repetă procedura cu cealaltă nară.

Fanny îi urmărea cu atenţie gesturile, simţind pe gât degetele lui Antonio.

 Acum e rândul dumneavoastră!

Ea luă flaconul ca un profesionist dar inima i se făcuse cât un purice.

 Fir-ar să fie! De ce vă holbaţi cu toţii la mine?

 Regină balului! Tipul cu ochi albaştri, având un acces de sălbatică veselie, se apucă de burtă şi pentru câteva secunde o pierdu pe Fanny din vedere. Mândrindu-se cu spiritul ei de iniţiativă, ea se prefăcu că a deşurubat dopul şi-şi mirosi solemn degetul ducându-l la o nară, apoi la cealaltă.

 Halal! Tare bucăţică! Mult mai tare decât doza mea obişnuită! Mulţumesc, puştiule!

 Eşti convinsă că ai prizat suficient? Nu prea pari să te relaxezi...

De ce oare Antonio nu o lasă în pace? Fanny dădu din cap, încercând să se descotorosească de degetele lui fals-mângâietoare.

 Ba da! Ameţeala e foarte dulce! Şi nu trebuie să mă urmăreşti, totul este în ordine.

 Nu ai învăţat bunele maniere.

Din fericire, pe Fanny o salvă o voce de femeie. Iar în urma vocii, în faţa ochilor săi apăru o vedenie: o siluetă feminină înaltă de cinci picioare şi şase ţoii, cu proeminenţe unde era nevoie:

 Antonio, iubirea mea, unde-ai fost? Ne-am înţeles săptămâna trecută se ne întâlnim la Marbello, sau ai uitat?

Se dovedi că, atunci când vrea, Antonio poate fi un cavaler galant. Fanny îi privi cu ciudă pe cei doi care se îmbrăţişară. Urmă un sărut înflăcărat. Uitaseră cu totul de ceilalţi.

 Iubitule! oftă femeia. Nu cumva, mă obligi să fiu geloasă? De ce n-ai venit? Toţi m-au întrebat de tine.

Ce scenă infamă! Dacă această persoană sclifosită e una dintre amantele lui, înseamnă că, cu toate titlurile pe care le are, ducele Laziani nu are deloc gust. Fanny se întoarse şi îi puse roşcatului mâna pe încheietură. Îşi aminti că îl cheamă Wesley.

  Salut, omule cu sticla fermecată! Hai să dansăm puţin înainte de a priza din nou!

Acesta o urmă pe Fanny întărâtat de propria lui poftă şi de cochetăria ei nesăbuită. Se numea Wesley Metford, era foarte bogat şi se obişnuise să cumpere totul, de la sonde de petrol şi mine de aur, până la femei. Poate că va dori să cumpere şi acest exemplar. 

 Numai de nu s-ar dovedi plictisitoare!

Muzica, destul de provocatoare şi până atunci, devenise şi mai asurzitoare. Părea că şi duşumeaua vibrează în ritmul ei.

 Eşti grozavă, dragă! Continuă în acelaşi stil! Arată-ne de ce eşti în stare! Aceste voci şi râsete ce veneau din toate părţile i se păreau lui Fanny lipsite de sens până când privirea-i rătăcitoare poposi pe marele ecran spre care erau aţintite privirile tuturor oaspeţilor lui Vinci.

Iată de ce fluierau când ea ieşise în mijloc. Era Lucille Lanier aievea ce dansa disco în rochia ei supersexuală, în timp ce pe ecran tot ea, goală şi fermecătoare, destrăbălată, interpreta un dans transcendenţi nelăsând libertatea pentru imaginaţie. Doamne, cum putea Lucille?! Iar ea nu-i decât surogatul Lucillei - ce aşteaptă aceste animale de la ea?

 Fir-ar să fie, puştoaico! Pune-i pe jar! Roşcatul începuse să dea energic din coapse. Arată-le ce poţi!

Ce ar fi dacă ar fugi? Fanny îşi desprinse privirea de pe ecran. Simţi că în interiorul ei pocneşte un întrerupător şi începu să se mişte în ritmul muzicii. Dacă ar renunţa la frâne, ar putea dansa la fel, descătuşată şi relaxată, ca ceilalţi. Nu, nu se pregăteşte să fugă. La urma urmei îi va arăta că între ea şi fata de pe ecran nu există nimic comun.

Lui i-o va dovedi. Desigur, ar fi trebuit să-şi dea seama că el pusese la cale o ticăloşie. Lucille Lanier e o fată cu care te poţi distra şi pe ecran şi în viaţă. Aceasta-i părerea lui şi, aducând-o la această şuetă unde s-au adunat toate lepădăturile internaţionale, a vrut să o zică să-i simtă dispreţul. Fanny era mânioasă, îi era când cald, când frig. «Lasă că îţi arăt eu, ipocritule şi ticăloşiile!» Dacă i-ar fi rămas de făcut un singur lucru în viaţă, l-ar fi folosit ca pe o răzbunare şi l-ar fi făcut pe Antonio de râs în faţa prietenilor şi cunoscuţilor.

Fanny îşi dădu seama că partenerul ei îşi amintise de ea şi îi spuse:

 Mă scuzi, n-am auzit.

 O.K., vin mai aproape.

Muzica deveni mai lentă şi mai puţin zgomotoasă. Wesley se agăţă de Fanny cu amândouă mâinile, ca să-şi păstreze echilibrul.

 Mm! Aşa e mult mai plăcut! Toată seara am vrut să te simt mai aproape, baby!

Nu, acest «aproape» era de fapt «prea aproape», se gândi Fanny când bărbatul se lipi de coapsele ei, prinzând-o cu o mână de talie iar cu cealaltă... de ceva care-i mai jos. Luându-i încercările de a se elibera drept joc de şolduri, roşcatul o privi cu ochii lui alunecoşi şi spuse:

 Da, îmi place. Apropo, iată ce am vrut să te întreb: într-adevăr îţi place acest lucru? Făcu semn din cap în direcţia ecranului, dominat în clipa aceea de fundul gol, provocator, al Lucillei. Să ştii că vreau şi pot să te mulţumesc. Ce zici, ne arătăm unul altuia una-două poziţii noi?

Ah, cu ce plăcere i-ar fi spus Fanny ce crede despre el, dacă n-ar fi fost ducele Laziani care o privea ironic de la câteva degete distanţă, peste umărul partenerei lui. Oare o fi fost tot timpul atât de aproape? A tras cu urechea? Ei, atunci va mai auzi ceva?

Mutându-şi privirea de la faţa lui tuciurie, Fanny încetă să se mai îndepărteze de roşcat şi, dimpotrivă, îl cuprinse de după umeri în speranţa că Antonio, de care târfa blondă se agăţase ca o lipitoare, nu va lăsa să-i scape neobservat acest lucru.

 Ei, cum rămâne? repetă nerăbdător Wesley. Fanny îi simţea fizic această nerăbdare pe coapsele ei.

 Ei... Putem merge undeva să discutăm în faţa unui pahar cu ceva tare şi rece. Aici e prea cald şi prea multă înghesuială!

 Micuţo, bătrânul Vinci are în fiecare dormitor câte un bar. Bine zici, de ce n-am merge să bem ceva?

De îndată ce vor pleca, se va descotorosi de Wesley, chiar dacă pentru aceasta va trebui să se încuie în toaletă. Voia ca Antonio s-o vadă plecând de mână cu Wesley şi să se gândească la ce este mai rău. Fanny simţi privirea lui aspră şi pătrunzătoare. Cu atât mai bine!

Cu un gest de o senzualitate subliniată îşi îndepărtă părul de pe frunte şi îi zâmbi provocator lui Wesley. Antonio n-are decât să se convingă că ea îl preferă pe primul întâlnit! Lasă-l să se chinuie! Căci, Fanny era sigură de asta, o doreşte cu înflăcărare. Da, o dispreţuieşte, însă nu poate să nu o dorească; Acum nu lupta cu el de dragul Lucillei, care în acest moment trebuia să fie în deplină siguranţă, ci lupta pentru ea însăşi. Pentru demnitatea ei de om.
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Cât de mult ura vuietul grosolan, intermitent al elicopterului care sfâşia liniştea cerului aproape albastru! începuse să se lumineze. Fanny se agita neliniştită, încercând să-şi găsească o poziţie mai confortabilă pe scaun, evitând sistematic privirile însoţitorului ei, a cărui prezenţă îi deprima psihicul.

Ca un lup la pândă, ducele îi surprinse imediat mişcarea şi la urechile ei ajunse fulgerător vocea lui spartă, răguşită:

 Peste cinci minute începem să coborâm. Ţi-ai pus centura?

 Hm! Această interjecţie trebuia să-i arate că nu e dispusă să bată câmpii. Şi acum îi mai ardeau urechile din pricina discuţiei auzite întâmplător. Blestematul! Fanny simţea cum unghiile i se înfig în palme şi regreta că nu le putea înfige în această fizionomie dezagreabilă. O, cât de mult îl ura! Cu ce plăcere l-ar ti supus unei umilinţe, cum i-ar fi dovedit că nu este el cel chemat să manipuleze destinele celor ale căror dramuri s-au intersectat întâmplător cu al lui!

Fanny se forţă să se întoarcă cu gândul la petrecerea de unde tocmai plecase, aducându-şi aminte tot ceea ce se întâmplase din momentul în care ea părăsise ringul de dans împreună cu Wesley Nu-ştiu-cum. La ce bun să-i mai reţină şi numele de familie? Mai mult ca sigur că nu se vor vedea niciodată.

Din fericire, nu fusese mare lucra să se descotorosească de Wesley. Funcţionase eterna scuză: «Vreau să mă duc la toaletă, nu mă simt prea bine.» Când, după o jumătate de oră, ieşise împrospătată, Wesley era plecat, probabil se dusese în căutarea barului cu altă parteneră, prima pe care o întâlnise.

După aceasta, Fanny, neuitând nici o clipă să fie vigilentă, hoinări pe teritoriul dimprejurul vilei, unde se extinsese petrecerea. Râdea în hohote şi flirta fără a se gândi la urmări, având grijă să treacă la timp de la un grup la altul atunci când situaţia lua o turnură periculoasă. La etajul superior al casei descoperi o sală mare de audiţii şi vizionări, cu un rând de fotolii pluşate, rabatabile, pentru o mai mare plăcere, se gândise cinic Fanny. Aici o adusese un cântăreţ, Frank.

 Vinci are cele mai recente benzi, explică el şi încercă o mare uşurare când înţelese că ea nu ştie cine este el de fapt. Ea, la rândul ei, se convinsese cu bucurie că numele Lucille Lanier nu-i trezeşte interesul şi poftele. Frank remarcase doar, politicos, că este un nume foarte frumos.

Din moment ce-i era tot una cum îşi va petrece timpul, de ce să nu profite de invitaţia lui Frank? Filmul porno poate avea pentru ea o importanţă instructivă. Măcar bine că filmul acesta nu avea nici o legătură cu sora ei.

Prima jumătate de oră a «Păcătoşilor» trecuse liniştită pentru Fanny. Ea se străduia să nu se foiască şi era uimită: oare chiar există atât de multe procedee? Apoi, când fazele ajunseseră să se repete iar replicile se transformaseră în strigăte, începuse să se plictisească.

Frank aproape că nu se dezlipea de ecran. De pe alte fotolii începuseră să se audă gemete şi strigăte asemănătoare. Fanny începu să se gândească la distanţa ce o despărţea de ieşire când Frank, care până atunci nu reacţionase nicicum la prezenţa ei, îi luă mâna şi i-o puse pe ceva tare; O, Doamne, se gândise neîncrezătoare Fanny, el poate să se întreacă cu subiectul de pe ecran! Apoi auzise:

 Vrei să mă dezmierzi cu buzele? Ea îşi retrase hotărâtă mâna.

 Nu chiar. Şi apoi e timpul să plec.

Ar fi fost bine să nu se mai întâlnească niciodată cu Frank şi nici cu ceilalţi invitaţi, mai ales cu cei care jucau cu Antonio, atunci când trecuse pe lângă sala de biliard.

Fanny simţi cum i se încordează iarăşi muşchii feţei. Îi veniră în gând cuvintele însoţite de zgomotul căderii bilei în gaura mesei de biliard:

 Lucille Lanier, după cum am citit undeva, este logodnica lui Felix, nu-i aşa?

Unicul bec din cameră atârna chiar deasupra mesei verzi de biliard, asupra căreia se concentra toată atenţia jucătorilor: patru bărbaţi tuciurii, îmbrăcaţi în fracuri, făcute exact după acelaşi model. Erau nişte mari magnaţi italieni. Şi brusc se auzise glasul lui Antonio:

 Te înşeli, dragă prietene. Nu este logodnica lui Felix, ci amanta mea, o ţin lângă mine... deocamdată.

Această minciună o pleznise ca un bici, aşa că Fanny nu aşteptase replicile de răspuns. Amanta lui - cum gusta el acest cuvânt, accentuându-i cele mai murdare nuanţe! lată deci cum vrea să fie ea considerată. A luat-o special la această petrecere, dorind s-o prezinte ca pe noua Iui distracţie, ca pe o întreţinută. Nu era de mirare că invitaţii. În special bărbaţii, o priveau într-o asemenea manieră încât îi provocau lui Fanny o senzaţie de leşin şi înmuierea genunchilor, înainte de a-şi fi impus să se descotorosească de orice fel de emoţii, în afara mâniei. N-au decât să creadă ce vor... «deocamdată!»

 Ei, te-ai distrat bine? întrebase Antonio când plecaseră cu maşina spre elidromul lui personal.

 Excelent! Nebuneşte! Am făcut cunoştinţă cu câţiva bărbaţi nemaipomeniţi. Wesley este un băiat extraordinar, nu crezi? Dar Frank e şi mai şi! Te lasă paf, nu alta! Îl face praf pe Freud cu teoriile sale! Chicotise, observând că buzele lui Antonio se strâmbaseră într-o grimasă. Dacă îşi imaginează că o va ucide cu privirea lui sfredelitoare, atunci se înşeală amarnic.

 Da, e de-ajuns să te privesc, spuse Antonio tărăgănând cuvintele, ca să-mi dau seama că nu ţi-ai pierdut timpul de pomană. Ochii lui se plimbau pe pieptănătura ei îngrijită şi pe faţa cu machiajul împrospătat (nu degeaba stătuse zece minute la toaletă).

 Nu tu m-ai adus la această petrecere? Cred că ai făcut-o ca să mă simt bine.

 Desigur, spusese el printre dinţi. Un timp nu mai discutaseră, până când Antonio o avertizase asupra apropiatei aterizări, pentru ca apoi să se cufunde iarăşi în gândurile lui. La ce se gândeşte? Născocea cum s-o păcălească? De această dată îi va plăti cu aceeaşi monedă. Amanta lui! Dar cu blonda cum rămâne? Deci, îi cam stă în obicei să se destrăbăleze cu mai multe târfe în acelaşi timp!

O furie îndreptăţită îi distrase atenţia de la aterizarea nu prea plăcută. Ajungând pe pământ păşi mândră, neluându-i în seamă prezenţa. Şi totuşi, deîndată ce în urma lor se închise uşa principală iar Fanny puse piciorul pe prima treaptă a scării ca să meargă în camera ei, Antonio o prinse de mână şi o întoarse brusc cu faţa spre el.

 Desigur, pentru tine este cel mai bine să te culci. Şi dacă vei avea nevoie de ceva, slujnica îţi este la dispoziţie.

Fanny nu sesiză nici un subînţeles în spatele acestor cuvinte, chiar dacă ochii lui diavoleşti străluceau batjocoritor. Antonio îi strânse mâna până îi dădură lacrimile.

 Mulţumesc, mormăi Fanny. Totuşi, aşa ceva nu-i deloc... modern. Mi-e milă de biata fată care este obligată să vegheze toată noaptea numai pentru cazul în care mi-ar veni în cap deodată să mă folosesc de serviciile ei.

Încercă să-şi elibereze mâna, dar strânsoarea de fier se înteţi.

 Nu prea semeni cu o damă bună la suflet. Nu eşti genul.

 Dacă tot veni vorba de asta, nu-mi pasă la ce gen de om mă raportezi! spuse Fanny şi în ochii săi izbucni un foc de culoarea smaraldului. Fii bun şi dă-mi drumul, iar eu îţi voi urma sfatul şi mă voi duce la culcare ca o fetiţă ascultătoare.

Stătea chiar sub lustră, lumina îi aprinse părul des. Antonio îşi întinse instinctiv mâna liberă şi îi cântări câteva şuviţe în palmă. Naiba s-o ia pe această târfa bizară! Cum îndrăzneşte să fie atât de ispititoare după ce sonorizase cu muzica ei erotică atâtea aşternuturi, după ce a schimbat atâţia bărbaţi pentru a-şi satisface poftele? Iar lui îi refuză aceste plăceri! De ce să nu termine cu toate acestea şi s-o ia cu forţa? Poate că tocmai la asta se aşteaptă. Cunoştea foarte bine acest tip de femeie, păcat că fratele lui, Felix, nu este atâta de experimentat.

 Lasă-mă în pace! Nu pot să sufăr când te apropii de mine! Fanny dădu din cap ca o iapă tânără. Antonio o observa cu impasibilitatea unui om de ştiinţă.

 Nu poţi să mă suferi? Pentru o clipă buzele sale schiţară un zâmbet caustic. Cred că pur şi simplu vrei să mă prosteşti... Lucille... bucuria atâtor bărbaţi! Totuşi ai răspuns mângâierilor mele! Sunt sigur că îi răspunzi fiecăruia, dacă ştie să se poarte cu tine.

 Minţi! Du-te la naiba! Lasă-mă! Neputându-şi stăpâni furia, Fanny îşi ridică mâna ca să-i zgârie faţa, dar Antonio i-o prinse şi, ducându-i ambele mâini la spate, o trase atât de aproape de el încât ea îi simţi corpul musculos.

 Să verificăm care din noi este mincinos, continuă să o întărâte Antonio.

 Mi-e greaţă de tine! spuse Fanny dându-şi seama cu teamă că nu o va scoate cu el la capăt. Chiar nu mai ai deloc mândrie? De ce nu-ţi găseşti o femeie care să te dorească? Cu mine n-o să-ţi iasă nimic! Te urăsc!

 Taci! mârâi el ca un animal gata să rupă lanţul; argumentul pasiunii lui, lipit de coapsele ei, devenea tot mai proeminent. Taci! repetă el, văzând că Fanny deschide gura pentru a protesta. Nu mi-e greu să-ţi demonstrez minciunile. Ochii tăi de jad şi corpul tău seducător, cu care te tot lauzi, spun singure totul despre tine. În filmul de ieri aveai o expresie de parcă prezenţa camerei şi a întregii echipe de filmare ţi-ar fi stimulat pofta. Pentru tine nu există decât propriile tale instincte!

 Termină! se opuse mânioasă Fanny. Nu ştii nimic despre mine, pentru că nu vezi mai departe de...

 În acest moment nu văd mai departe de buzele tale senzuale. Asta ai vrut să spui?

Cu tot tonul lui batjocoritor, era clar că n-avea de gând s-o lase să plece. Gura i se apropia de buzele ei şi, în sfârşit, i le acoperi, stingând şi ultimul ei protest disperat. O sărută atât de lung încât era gata-gata să-i sucească gâtul. Fanny simţi cum i se înmoaie genunchii. Buzele i se deschiseră şi simţi o moleşeală în tot corpul. Antonio îşi plimbă uşor o mână de-a lungul şirei spinării până la ceafa, degetele lui mângâietoare alunecară pe umărul lui Fanny şi se îndreptară spre proeminenţele sânilor ascunşi sub rochie. Aici găsiseră şi frecară sfârcurile care tocmai asta şi aşteptau ca să se întărească şi să-i vină în întâmpinare. Întregul corp îi fu zguduit ca de un curent electric...

Cum îndrăzneşte această persoană, obiectul urii ei cele mai aprige, să facă aşa ceva cu ea?! Simţindu-se dezgustată de ea însăşi, Fanny se eschivă din faţa îmbrăţişărilor lui Antonio, încercând să se ferească de atingerile lui. Îşi dădu puternic capul pe spate şi gemu când buzele lui acaparatoare se despărţiră de ale ei şi se îndreptară spre sâni, pe care degetele lui îi şi demascaseră.

E oare posibil să simtă o plăcere atât de mare, ca aceea provocată de buzele lui Antonio când îi atinseră sfârcurile sânilor? O, de ce pasiunea lui trezeşte în ea un răspuns pe măsură? Şi de ce o excită atât de mult mişcările lente, senzuale, ale degetelor lui care se încurcaseră în vălurile muselinei? Lui Fanny îi ardea faţa, ca de altfel întregul trap. Încă puţin şi se va întâmpla inevitabilul.

Deodată se simţi liberă şi ar fi căzut dacă nu ar fi susţinut-o Antonio.

 Vezi, spuse el sec când între ei era din nou o distanţă apreciabilă. Nu eşti capabilă să te împotriveşti naturii tale senzuale, cu toată hotărârea şi ura pe care o resimţi faţă de mine. Cred că te-ai culca cu însuşi dracul dacă ar şti cum să te sărute. Şi nu mă mai privi atât de ispititor! Nu cumva sunt prea multe impresii pentru o singură noapte? Du-te în aşternut, micuţa mea mincinoasă. E posibil să te vizitez mai târziu.

Fanny fugi, uitând de respectul pentru sine, roşind de ruşine. În creierul ei se înscriseră cu litere de foc cuvintele: «Du-te în aşternut, e posibil să te vizitez mai târziu».

«Posibil». O lovitură calculată cu sânge rece, dată mândriei ei!

Fanny fugea pe scară de parcă o urmărea satana. În sfârşit, aproape leşinată, se sprijini cu spatele de uşa masivă din lemn, fără încuietoare pe dinăuntru, uşă care era simbolul situaţiei în care se afla ea în această casă. Era ca în vremurile de demult, când bărbatul era stăpânul femeii lipsite de drepturi, a femeii-obiect, care n-avea alt sens în viaţă decât să-i fie pe plac stăpânului ei.
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După ce reuşi să se liniştească, Fanny adormi atât de adânc încât parcă se hotărâse să nu se mai trezească niciodată. În vis o urmărea un lup cu nişte colţi mari şi cu nişte cărbuni aprinşi în locul ochilor. Ştiind că o poate ajunge dintr-un salt din urmă, animalul întârzia şi se juca cu ea precum pisica cu şoarecele, făcând-o să-i sară inima din piept şi, în sfârşit, o apucă cu fălcile de gât. Ea îşi pierdu cunoştinţa.

 Nu! strigă Fanny şi se trezi. În cameră era foarte cald iar ea era întinsă deasupra aşternutului mototolit.

Slavă Domnului, visul s-a terminat. Încet, încet inima şi răsuflarea îi veniră la loc. În dormitor era întuneric din pricina storurilor trase. Cât e ceasul? Fanny îşi dădu seama că atât timp cât se află în această închisoare, timpul nu are nici o importanţă pentru ea. Ce importanţă are cât timp mai doarme? Tot una-i, oricum n-are unde să plece. E ca un fluture prins în plasă, ca o nouă amantă a unui sultan maur, care înspăimântată şi curioasă aşteaptă biciul stăpânului său.

Fanny îşi apropie degetele reci de tâmplă. Uneori avea nişte visuri pe care nu dorea nici să şi le amintească, nici să le analizeze şi cu atât mai mult să Ie descopere cauzele care le-au pricinuit. Refuza să se gândească la Antonio, Ia felul cum o făcuse de ruşine în faţa oamenilor, cum îi călcase în picioare amorul fragil, distrugându-i bietul ei scut protector.

Ajunge, Fanny! Astăzi e o nouă zi. Ieri ai obosit peste măsură, noaptea a adus o mulţime de sunete, de culori, de imagini, care ţi-au influenţat subconştientul. Dacă şi astăzi va atenta din nou la ea, nu-i va fi o pradă atât de uşoară. Nu va reuşi...

Fanny clătină din cap şi se ridică, aruncând o privire spre uşa dormitorului. Nu cumva se va întoarce să-şi continue lupta, punându-şi speranţa doar în fiziologie? Sau, în virtutea orgoliului lui pur masculin, aşteaptă ca ea să vină singură la el?

Fanny apăsă pe butonul soneriei ca să vină Gina sau altă servitoare. Acum îşi revenise şi trebuia să-şi facă un plan. Astăzi ea va alege rolul unei cadâne răsfăţate, înconjurată de servitori. Dacă o va chema, ea va invoca o stare de indispoziţie şi va refuza să coboare. Lasă-l să gândească ceea ce vrea!

Din fericire, la apelul ei veni intendenta. Fanny află de la ea că este deja 7,30 seara, dar stăpânul îi spuse să n-o trezească.

 Ce drăguţ din partea lui!

Gina lăsă să-i treacă pe lângă urechi această remarcă sarcastică, amintindu-i lui. Fanny astfel că această femeie este obligată să manifeste loialitate faţă de familia Lazianii, celor două generaţii pe care le slujise. Ce treabă are ea cu fluturele prostuţ care se apropiase prea mult de foc?

 Să vă pregătesc baia, senora? Am spus să vi se aducă cafea, suc de portocale şi o chiflă dulce. Ce-aţi dori la cină?

 Eu... nu mă simt prea bine, spuse repede Fanny pentru a-şi ascunde neliniştea. N-aş avea nimic împotriva unei băi fierbinţi, iar după asta, credeţi că aş face rău dacă aş rămâne în halat? Nu-mi prea vine să mă îmbrac şi să cobor la cină. Nu s-ar putea să mi se aducă mâncarea pe tavă? Ceva uşor, salată şi supă.

 Cum, asta-i tot? Dar trebuie să mâncaţi mai mult. Gina îi învălui într-o privire dezaprobatoare silueta subţire şi picioarele frumoase, fără să neglijeze cearcănele negre de sub ochi.

 Nu mi-e prea foame, dar...

«Mă comport ca ultima idioată» se gândi Sarah şi spuse cu voce tare:

 Nu se poate să rog pe cineva să rămână cu mine? Ştiu, sunteţi foarte ocupată, dar poate una dintre cameriste? Noaptea trecută m-a speriat ceva. N-aş vrea să trec iarăşi prin ispita de a admira minunata noapte!

Ştia ea ce coarde trebuie să atingă: Gina se cruci în grabă.

 O voi trimite pe Anabella. Are o vorbire mult mai elevată decât celelalte şi ştie puţină engleză. Probabil că va plictisi cu întrebările ei despre America, dar, în general, e o fată cumsecade.

Înseamnă că în această seară nu va rămâne fără apărare!

Băgându-se în cadă în aşa fel încât păru-i despletit să plutească în jurul gâtului şi al umerilor, iar apoi, permiţându-i Anabellei să i-l usuce şi să i-l pieptene, Fanny se chinuia să-şi scoată din cap întrebarea obsedantă: apărarea faţă de cine? De Antonio sau?...

Când se descotorosi de timiditate, Anabella o bombardă pur şi simplu cu întrebări despre America, exact cum o avertizase Gina. Fanny luă o cină frugală şi se plimbă de câteva ori prin cameră. Observând că fata îşi abţine cu greu căscatul. Îi permise să plece. Era deja târziu, în castel dormea liniştea. Acum va adormi din nou pentru ca mâine dimineaţă să se trezească plină de viaţă gata pentru un nou duel. Era pe deplin conştientă că-şi va întâlni adversarul. Lasă-l să se izbească cât vrea de scutul ei protector. Nu îi era frică pentru că aceasta era strategia ei.

Strategia... Avantaj militar... Armament.... Astfel de gânduri o frământau pe Fanny, în timp ce se plimba de colo-colo prin cameră, ca o pisicuţă supărată, până când, în sfârşit, se opri în faţa unei imense oglinzi cu ramă de aur. Armele! Ochii verzi i se,îngustară şi se transformară în două fante. Desigur, Lucille, în locul ei, ar fi fost în stare să se apere. Ca şi mama Eliza de altfel. «Dar eu abia învăţ...» Fanny se dădu câţiva paşi înapoi şi începu să-şi studieze critic înfăţişarea.

Fără îndoială, la ochi semăna eu mama Eliza. Chiar şi la culoarea părului, care tot datorită mamei, devenise neobişnuit de populară în ultimul timp. Fanny trecu la analiza sânilor şi a umerilor, enumerându-şi cu scrupulozitate plusurile şi minusurile. Forma sânilor nu era rea, dar Lucille are un bust mai bogat. Se presupune că acest lucru le place bărbaţilor, ar cum rămâne cu restul? Fanny se descheie şi-şi lepădă pe duşumea halatul de mătase. Talia e subţire şi slavă Domnului, abdomenul îi e plat. Coapsele, ca şi sânii, puteau ti mai împlinite, iar curbura lor mai scurtă. În schimb avea picioare foarte lungi şi un fund obraznic.

Un arsenal destul de bun pentru un recrut!

În spatele ei zâmbea misterios în oglindă femeia din portret. Fanny se aplecă şi, luându-şi halatul, îl aruncă pe umeri. Apoi îi veni să râdă. Of, Doamne! Devine exact ca Gina. Fanny îşi aduse aminte de cuvintele ei: «Nu ştiu cum se face că unii simt anumite lucruri, iar alţii nu. Aceste ziduri de piatră, atât de bătrâne, au văzut multe la viaţa lor».

Atunci, gândindu-se la altceva, Fanny dăduse din umeri cu indiferenţă. Noile cercetări în domeniul parapsihologiei îi confirmau că e posibil orice. Marile patimi îşi puteau pune amprenta pe atmosfera acestor locuri, vibrând în lemn şi-n piatră. «Sau poate eu m-am smintit puţin?» se gândi Fanny şi hotărî să-şi scoată din cap gândurile de acest gen.

Totuşi, portretul n-o lăsa indiferentă. Această femeie nefericită, limitată, se jertfise pentru dragoste şi murise în sărăcie. Fanny veni mai aproape. Oare această tânără ducesă se căise în cele din urină? Fugind din castel, dorea să se unească cu iubitul ei sau o mâna frica de soţul ei despot, care o lăsa singură mult timp şi o silea să poarte medalionul cu figura lupului pentru a nu uita a cui proprietate este? Femeia din portret luase această taină în mormânt. Ea era mama lui Antonio. Avea câţiva ani când ea îl părăsise, când renunţase la acest castel şi iată camera unde-şi petrecuse atâtea nopţi de insomnii, plângând în pernă. Bărbaţilor le place să transforme femeile în fiinţe supuse, dependente. Aşa a fost mai demult şi aşa ar fi rămas până astăzi dacă femeile nu şi-ar fi aruncat jugul detestabil. Unii bărbaţi şi astăzi se comportă de parcă ar trăi în epoca de piatră. Fanny se întunecă la faţă. Poate, în relaţiile cu femeile, asupra lui Antonio a avut o influenţă marea greşeală a mamei lui? Semăna perfect cu tatăl lui, care l-a învăţat să se poarte cu femeile ca şi cum acestea ar fi nişte animale domestice pe care Ie poţi cumpăra şi le poţi părăsi din cauza inutilităţii. Pentru acest om era firesc să-şi bată joc de cuvântul «dragoste»; făcea excepţie doar pentru o singură femeie. Dar ce drept avea să-i pretindă şi lui Felix acelaşi lucru? Desigur, e obişnuit să nu se oprească până nu-şi impune voinţa faţă de oricine.

 Totuşi, cu mine a dat greş, spuse cu voce tare Fanny. Chiar dacă nu ştie până acum acest lucru.

Strategia... Există strategia dragostei şi cea a luptei. Dar cum între ea şi Antonio nu există nimic asemănător sentimentelor de dragoste... Fanny râse cu răutate. Ştia că are simţ de detectiv. Va coborî până în adâncurile naturii lui, va afla pricina faptelor sale, va căuta călcâiul lui Ahile, îi va învăţa toate gusturile, în special cele cu privire la femei. Îşi aduse aminte de blondă. Desigur, Antonio este un porc, dar este suficient de Homo-Sapiens pentru a avea şi slăbiciunile lui. Le va afla şi va profita de ele, fără a-şi păta conştiinţa, cum a făcut el aseară....

Deodată bâzâi telefonul. Fanny sări imediat. Cine ar putea fi? Îşi aduse aminte că în castel e doar telefonul de interior, deci... Să răspundă sau nu? Dar dacă nu va răspunde, el ar putea veni neinvitat.

Fanny luă receptorul şi, cu o voce voit somnoroasă, spuse;

 E! ....Allo!

«Nu-i rău, nu-i rău deloc»

 Nu te preface că dormi. Ştiu când a plecat Anabella şi am văzut lumină la tine-n cameră. 

Of, această voce grosolană, batjocoritoare! Fanny îi răspunse obraznic:

 Nu te-ai gândit că aş putea dormi cu lumina aprinsă?

El făcu la rândul său o pauză, vrând probabil să-i dea de înţeles că această afirmaţie e absurdă. Apoi spuse:

 Vreau să fac o baie în piscina de afară şi m-am gândit că poate vrei să-mi ţii companie!

 Vom fi singuri? întrebă Fanny, cu o cochetărie subliniată.

 Te sperie o asemenea perspectivă? Fanny îşi imagină cum i se ridică batjocoritor sprânceana. Mă tem că servitorii s-au culcat şi, întrucât dorm într-o altă aripă a clădirii, vom fi cu siguranţă singuri. Urmă o pauză interminabilă; Fanny îşi reţinu respiraţia. În sfârşit, Antonio spuse: Pur şi simplu am vrut să te avertizez, ca să nu te simţi jenată.

 Nu înţeleg. De ce m-aş simţi jenată?

 Desigur, ar trebui să-mi dau seama că n-are cum să te deranjeze o baie în pielea goală, chiar cu martori. Dar noi, locuitorii Sardiniei, nu suntem în pas cu vremea cum, de altfel, cred că ai şi observat.

 Nu! spuse ea iute.

 Ce înseamnă «nu»? Mi se pare că nu te-am întrebat nimic.

 M-ai întrebat dacă nu vreau să fac baie cu tine, iată că ţi-am răspuns: nu! spuse Fanny răspicat şi, pentru a fi mai clară, adăugă: Nu sunt marioneta ta, ca să mă ţii de sfori. Şi nu am câtuşi de puţin încredere în aşa numitul tău cuvânt de onoare!

Oţelul din vocea lui, dacă ar fi fost material, ar fi ucis-o pe loc.

 Indiferent ce fel de cuvânt mi-am dat, te îndoieşti că-l voi ţine?

«Ha! se gândi ea. E un adevărat circ!» însă cu voce tare spuse, cu o sinceritate exagerată:

 Ţi-ai dat cuvântul că... nu mă vei viola sau... În general nu vei folosi forţa. Ce, nu mai ţii minte?

 Ba da, spuse Antonio. De ce te crezi că te-am trimis la culcare? Cum ai interpretat gestul că te-am sărutat, la pariu?

 La... pariu?

 Da. Am pus un pariu, ticăloasă mică! chicoti el, iar acest lucru o făcu pe Fanny să strângă din dinţi. Nu te-am violat, e adevărat? Şi crede-mă, n-am nici cea mai mică dorinţă să ajung la această extremă. N-are rost. Nu cumva te temi de tine, dragă Lucille? Nu ai încredere în sentimentele proprii? Cum adică să faci baie, goală, în prezenţa unui bărbat, gol şi el? în tine, se poate trezi fiica! Sau asta numeşti siluire! chicoti din nou batjocoritor şi încheie: Asta-i o adevărată pierdere de timp. Mă duc să fac baie iar tu faci ce vrei.
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Ardea focul în ambele şeminee de pe laturile mari ale imensului salon de marmură. Poate nu era chiar necesar, dar limbile flăcărilor creau o iluminare foarte interesantă. Pielea lui Fanny avea o nuanţă aurie. Coborî desculţă scările de marmură, fiecare pas era un pas în necunoscut. Niciodată până atunci, în viaţa ei uniformă şi prozaică, nu mai riscase atât de mult. Totuşi se străduia să meargă înainte uşor şi fără frică, acolo unde tăcuse clipocitul apei. Antonio o privea cu ochii mari.

N-are de ce să se teamă! Pielea omenească n-are nimic ruşinos. Fanny citise că adevărata goliciune este mai virtuoasă decât corpul îmbrăcat, care ademeneşte prin caracterul său enigmatic. Curaj, Fanny! Gândeşte-te la scopul pentru care îţi dezvălui corpul feciorelnic... oricum, destul de frumos.

 Ce-i? spuse Antonio. Ţi-ai «amintit» că nu ştii să înoţi şi eşti gata să fugi pentru a scăpa de lupul cel rău?

Din cauza cârlionţilor ce se lipiseră de frunte, faţa i se schimbase uşor, dar vocea îi era cea obişnuită. Ducă-se naibii! Fanny se simte excelent şi are nevoie de o înviorare, fizică şi psihică. Plonja în apă, înotă jumătate de bazin pe sub apă şi ieşi ia suprafaţă, părul i se lipise de faţă.

 Lasă-mă să te ajut. Degetele lungi, tuciurii îi dădu părul pe spate. Fanny simţi că duşmanul se afla prea aproape.

 Mulţumesc, spuse ea. Luă aer în plămâni şi înotă în direcţia opusă! însă el o depăşise şi o aştepta.

 Nu înoţi mai rău decât joci tenis! Mă tot întreb în ce sporturi mai eşti specialistă.

Oare vede bine sub apă? La naiba, începe să judece în spiritul unei fecioare din epoca victoriană! Fanny îşi îndepărtă părul ud de pe faţă cu un gest cochet şi-i răspunse:

 Treaba ta e să ghiceşti, iar a mea - să ştiu negreşit. Se simţi recompensată văzând cum i se încordară muşchii feţei. Antonio o privi de parcă visa s-o înece. Neaşteptând să facă această tentativă. Fanny ieşi din apă, simţindu-se mult mai sigură pe ea: era totuşi o experienţă. Da, ştie să joace tenis, să înoate şi să călărească. Totul la cel mai înalt nivel. Mai ştie să cânte la pian ( foarte mediocru) şi poate acompania la chitară. Tatăl ei insistase ca ea să înveţe tot ce trebuie să ştie o lady. Sărmanul tată, dacă ar şti!... Fanny se cutremură.

 Ţi-e frig? strigă de departe Antonio. Pot să mai pun lemne pe foc.

 Asta înseamnă că va ieşi din apă şi cu siguranţă n-are slip!

 Mulţumesc, mi-e bine şi aici.

 Excelent.

Probabil se hotărâse s-o ignore. Făcând exerciţii pentru picioare, ţinându-se de balustradă, Fanny îl auzea tăind apa cu mişcări rapide, care, chiar de la distanţă, o făceau să vibreze.

 Da, îmi ajunge.

Fanny se întoarse. Antonio stătea pe marginea bazinului, cu picioarele încrucişate, de parcă ar ti fost îmbrăcat cu un şort sau cu pantalonii lui de obicei ireproşabil călcaţi.

Fata îşi feri brusc privirile.

 Faci aluzie la faptul că şi eu trebuie să ies din apă? E necinstit, abia acum mi-a venit cheful.

 Poţi să faci ce vrei. Am uitat să-mi iau prosopul, aşa că voi sta lângă foc ca să mă usuc. La drept vorbind, nu vreau să te las singură în acest imens rezervor de marmură, ai putea să aluneci sau să te apuce un cârcel. Te voi aştepta.

Nu făcea decât să constate un fapt. «Te voi aştepta» Curaj. Fanny înotă trei sferturi de piscină şi-i spuse, cu nepăsare:

 Minunat!

Ieşind din apă, ea stătu câtva timp cu spatele la Antonio, întrebându-se în gând: a adormit sau o urmăreşte ? Simţi furnicături pe tot corpul. Oare de data asta va mai reuşi să se descurce?

În spatele lui Fanny, focul ardea în cămin; pe pereţi jucau umbrele lungi. Brusc îi deosebi umbra, parcă stătea în spatele ei. Oare aşa să fie?

Totuşi, când începu să vorbească, vocea lui Antonio se auzea din depărtare:

 Văd că ţi-e frig. Am pus nişte lemne pe foc. Dacă nu vrei să răceşti, te sfătuiesc să-mi urmezi exemplul şi să vii lângă foc. Chiar şi duşumeaua aici e mai caldă. Şi apoi... adăugă el caustic, mi-am dat cuvântul, aşa că nu te voi viola.

Fanny se prefera a nu auzi ultima replică.

 Da. Într-adevăr, focul e grozav!

Antonio tăcea şi aştepta. Fanny îşi concentră voinţa.

Toată viaţa o înconjuraseră corpuri umane dezvelite, în marmură sau în tablouri pitoreşti. Erau plaje de nudişti, strip-tease şi calendare cu femei dezbrăcate. Amintirea calendarelor rezolvă problema, întotdeauna va reuşi să-l pună la punct!

 Nu-mi dai halatul?

Antonio zâmbi caustic, lucru care o stimulă. Fanny se ridică în picioare şi se duse spre el. În ochii lui negri se agitau nişte flăcări. Mândria o făcu pe Fanny să rămână nemişcată ceva mai mult timp decât era necesar. Dacă vrea s-o privească n-are decât. Lasă-l să-l roadă părerile de rău!

Fanny îşi ridică mâinile cu o mişcare prefăcut naivă, îndreptându-şi părul.

 Mă tem că nu se va usca repede, chiar dacă vei fi atât de galant şi-mi vei aduce prosopul.

 De unde ai tras concluzia că mă pregătesc să fiu galant? întrebă ducele, iar ea se simţi din nou nehotărâtă. Totuşi, slobozi un hohot de râs scurt, uşuratic.

 Pur şi simplu am vait să mă conving. Se înţelege, trebuia să ştiu.

 Se înţelege. Tonul i se schimbase brusc, acum aproape că miorlăia. De ce nu te apropii de foc? Tremuri toată şi să ştii că nu-i vina mea dacă vei răci.

Ducele se culcă pe o latură a căminului, punându-şi mâinile sub cap si îndoindu-şi un picior. Fanny se străduia să nu-i privească corpul frumos, elastic, de animal tânăr; însă el o privea cu neruşinare în timp ce Fanny venea mai aproape. În sfârşit, uşurată, ea se lăsă în genunchi, apoi se întinse pe burtă, cu spatele la Antonio, de parcă prefera mai mult să contemple focul din cămin.

Tăcerea devenea tot mai profundă, tot mai perceptibilă, când, dintr-o dată, se auzi muzica, melodia gingaşă din «Tristan şi Isolda». Numai muzica, nederanjată - ceea ce o irita mereu - de insinuarea vocilor. O muzică sublimă din cauza căreia îţi poţi ieşi din minţi.

 Cred că ai prefera rock-and-roll, dar această muzică corespunde mai mult dispoziţiei mele actuale.

 Veşnic «crezi» şi nu ştii nimic concret despre mine! Absolut nimic!

 În acest caz, poate îmi va fi permis să aflu?

 Nu merită efortul, bombăni Fanny. Oare de ce o tachinează mereu?

 De ce n-ai face efortul? Sunt intrigat şi recunosc cinstit acest lucru.

 Uf! În ultimul timp Fanny se obişnuise cu această exclamaţie, folosind-o într-o mie de nuanţe.

 Nu crezi? Dar într-adevăr aş vrea să ştiu mai multe despre tine, Lucille. Spre exemplu, îţi place masajul? Ai spinarea foarte încordată, asta nu-i bine. Din moment ce nu am fost destul de galant, permite-mi să-mi spăl păcatele şi să-ţi ajut muşchii să se relaxeze.

 Nu sunt...

El o întrerupse aspru:

 Stai cuminte. Nu e decât o cremă ce conţine vitamine. Ea face pielea mătăsoasă şi elastică. Antonio, neaşteptându-i acordul, începu să-i maseze spatele şi gâtul, cu acea îndemânare care pe Fanny o mai mirase de atâtea ori. Nu te frământa, nu vreau să te excit. Te voi ajuta doar să te relaxezi şi să te încălzeşti.

Asta-mi mai lipsea, i se revoltă raţiunea, dar, cântărind toate posibilităţile. Fanny hotărî să se supună. Se simţea mai în siguranţă stând culcată pe burtă, decât dacă ar fi sărit în picioare. Şi apoi, el o masa atât de liniştit, lunecând cu mâinile de la ceata spre umeri şi mai departe, găsind punctele necesare şi slăbindu-i încordarea! Numai de n-ar atenta la partea de jos a trupului.

 Te doare? Fanny nu se gândise vreodată că Antonio e în stare să miaune în asemenea hal, sau poate vrea ca ea să-şi piardă vigilenţa? N-ai să înveţi niciodată să te relaxezi?

 Chestiunea e că această bunătate a ta neaşteptată pare suspectă. Oare eşti capabil de atîta bunătate, fără să urmăreşti un câştig?

 Cât de mult cinism ai în tine! Întoarce-te pe spate şi-ţi voi dovedi cât de bun pot să fiu; mi se pare, în vocabularul tău asta înseamnă «asexuat»... Dacă vrei, mă voi preface, de parcă ar fi în faţa mea... spre exemplu, iubita mea nepoată? Sau o fetiţă nevinovată, fiica celui mai bun prieten al meu?

 Să le ajute Dumnezeu, nepoatelor tale, dacă ai aşa ceva. În ceea ce-i priveşte pe prietenii tăi, e puţin probabil să le fi rămas fete nevinovate.

Fanny ţipă, deoarece mîinile lui Antonio o stânseră de umeri, ca un cleşte.

 Ai limba prea ascuţită, Lucille, care până la urmă te va duce la belele. Norocul tău că mi-am dat cuvântul.

Dacă ar fi vrut, ar fi putut s-o rupă în două, cu mâinile sale puternice.

Antonio îşi mută privirea spre picioarele ei. Întâi îi examina călcâiele, apoi, neuitând să-i frece pielea cu cremă, ajunse până la coapse, totuşi, când se apropiară de coapse, Fanny se răsculă.

 Destul. Încetează. M-am relaxat deja şi pot să mă duc în cameră.

 Nu m-am gândit că pe deasupra mai eşti şi laşă.

 La ce bun acest pe deasupra? însă nu e bine să insişti.

 Mi-e totuna ce gândeşti despre mine, spuse pe un ton de gheaţă Fanny.

 Minunat. Înseamnă că am greşit, iar tu nu te temi absolut deloc de mine. Las-o moartă, poţi să te întorci pe spate, fără să rişti nimic, întrucât ruşinea îţi este necunoscută, nu-mi rămâne decât să presupun că pricina acestei neaşteptate «timidităţi» este frica.

 Ajunge cu presupunerile! De ce să mă tem de tine?

 Ei, în acest caz... Antonio o ridică în braţe, o întoarse şi o puse la loc ca pe-o păpuşă de cârpă.

 Lua-te-ar...! Fanny închise ochii, pentru a nu-i vedea privirea, ce-i drept, numai preţ de-o clipă în care se aprinseră focuri periculoase.

 Unei lady nu-i stă bine să drăcuiască şi tu, în decursul ultimelor săptămâni, te străduieşti să-mi sugerezi că eşti într-adevăr o lady. Aşa că stai cuminte, ca nu cumva mâinile mele să-şi permită nişte libertăţi revoltătoare.

 Ţi-am spus, mi se pare că tu nu eşti pe gustul meu, spuse cu o faţă împietrită, Fanny. 

Antonio se înfurie, dar mânia cedă locul unui surâs ironic.

 Zău? Cât de nerecunoscătoare eşti! Iar eu m-am străduit din toate puterile să fiu bun! Trebuie să te relaxezi din nou.

Să închidă ochii şi să uite de existenţa lui! Să stea nemişcată, atât timp cât aceste degete perfide îi vor mângâia pielea, făcând-o atât de mată şi de gingaşă, strălucind în lumina focului din cămin.

El o luă de după umeri şi cu o gingăşie înşelătoare îi dezmorţi, după care începu să-i maseze gâtul. Încet, mâinile îi alunecară mai jos, iar Fanny se irită din nou. Cu mişcări uşoare, el îi masă pieptul şi începu să-i mângâie abdomenul plat. Fanny îşi puse pe faţă masca oboselii indiferente, dar tremurul de sub pielea mătăsoasă îi trăda adevăratele senzaţii.

Ce mincinoasă blestemată, care-i gata să lupte permanent cu sine numai ca să nu-şi lase instinctele în libertate! Trebuia să fi înţeles demult că nici nu poate fi vorba de nunta ei cu Felix. Ce vrea să obţină cu aşa-numita ei virtute? Şi oare, va mai putea rezista mult timp?

Oare şi-ar fi putut închipui acum câteva zile că va sta pe spate pe duşumeaua din marmură alături de căminul ce-i încălzea trupul fremătător, arătându-i-se goală unicului om de pe pământ pe care-l ura şi-l dispreţuia, iar acesta o va atinge cum nu a mai atins-o nimeni niciodată?

Cum de-a permis acest lucru? Dacă mişcările lui Antonio ar fi devenit iarăşi grosolane sau dacă ar fi încercat într-un fel sau altul să încalce acest bizar contract stabilit între ei, Fanny ar ti găsit puterea să-l pună Ia punct şi să plece mândră de sine. Dar el nu-şi permise nimic care să-i provoace protestele sau ironia. Pur şi simplu îi făcea masaj: liniştit, aşa cum de altfel promisese! Sau îi era într-adevăr totuna? Dar nu, nu i se năzăriseră mângâierile uşoare ale mâinilor lui care îi pătrunseră între coapse. Drace. Să-l ia dracu, parcă şi-ar fi pus în gând s-o înnebunească, s-o oblige să preia iniţiativa.

Ah, aceste degete fine îi mângâiau trupul ca şi cum n-ar fi fost nimic mai firesc. Dumnezeu ştie câte femei a mai atras în jocuri asemănătoare. Auzi, cică face masaj!

Revenirea întârziată la o gândire sănătoasă şi o bănuială clară o făcură pe Fanny să se ridice în capul oaselor: clipea de parcă s-ar fi trezit din somn.

 M-m-m! Ce bine e! Totuşi datornicul bun la plată se cunoaşte. Acum e rândul meu. Să ştii că şi eu sunt o maseză de prima mânii.

Bine că măcar citise cum se face treaba asta, căci nu se putea plânge de memorie. Cu un zâmbet incitant, neluându-şi privirea de la faţa uimită a lui Antonio, ea luă cutiuţa cu cremă.

 E rândul tău să te relaxezi, aşa că întinde-te.

 Ce drăguţ din partea ta. Sunt flatat. Lui Fanny nu-i scăpă faptul că, chiar după ce se întinsese pe burtă, cum făcuse şi ea la început. Antonio continua s-o privească neîncrezător.

Peste măsură de mulţumită faţă de sine, ea îi dărui un zâmbet felin, nelipsit de o nuanţă caustică.

 Nu mă îndoiesc că ai putea găsi întotdeauna o mulţime de amatoare gata să-ţi facă masaj. Mă voi strădui să nu mă fac de ruşine.

 Îi sunt foarte recunoscător, spuse el sec. După încheierea şedinţei, îţi voi pune o notă. N-am nici cea mai mică dorinţă să-ţi simt ghearele înfipte în carnea mea.

 Dacă te voi uimi şi-ţi voi smulge zece puncte? Niciodată nu poţi şti mai devreme.

 Hai, dă-i drumul! strânse el din umeri, şi-şi sprijini capul în mâini, ca şi cum ar fi fost nevoit să se supună unui tratament inevitabil, deloc plăcut.

Îngenunchind lângă el, Fanny îşi permise să facă o grimasă, lucru posibil datorită faptului că el stătea cu spatele la dânsa şi n-o putea vedea. Sigur că da, nu şi-ar refuza plăcerea de a-l zgâria tot, dar nu-şi putea ieşi din rol. De aceea degetele ei începură să-i maseze cu o forţă neaşteptată ceafa, repetând întocmai mişcările lui anterioare.

Palmele lui Fanny alunecară pe corpul lui călit de soare, încât se miră singură: cum şi-a luat inima în dinţi să,facă aşa ceva, ba încă simţindu-se şi satisfăcută? Simţea cum, sub palmele ei, i se încordează muşchii, ca de animal tânăr: el încă nu ştia la ce să se aştepte de la ea. Ea alunecă cu dosul degetelor de-a lungul şirei spinării, în jos şi apoi din nou în sus, îi dezmorţea umerii; apoi ajunse până la brâu şi chiar riscă să întârzie pe şolduri..

 Asta se cheamă masaj? spuse Antonio, dar Fanny nu-i răspunse decât cu un zâmbet şiret. Judecând după mişcările lui neliniştite, Antonio se împotrivea din toate puterile excitării.

 Te nemulţumeşte ceva? În glasul ei se auziră accente provocatoare, iar mâinile trimiteau spre corpul lui semnalele invizibile, cu fiecare secundă Fanny afla ceva nou, începând să-şi simtă puterea asupra acestui om, stârnindu-i reacţii neprevăzute.

 Mă exciţi! Ai grijă!

Degetele ei umede din cauza cremei, îi apăsau şi mai convingător corpul.

 De unde şi până unde? Doar ţi-ai dat cuvântul! Sau mai bine ar fi să întrerup masajul?

Fanny jubila. Împotriva voinţei ei, subjugată de noi trăiri sufleteşti, ea îşi pierdu vigilenţa şi nu-şi putu reţine un strigăt amestecat cu spaimă când Antonio o prinse de încheietura mâinii şi o strânse cu forţă.

 Ajunge!

Oare de ce niciodată nu auzi de la el altceva decât comenzi şi ameninţări?

 Ce nu-ţi convine? Lasă-mă, mă doare! Ţi-ai dat cuvântul!

 Îmi amintesc foarte bine. Dar tu, se pare, că ai hotărât să mă provoci să depăşesc limitele pe care singură le-ai impus. Nu sunt Felix şi, de regulă - el sublime această expresie cu o intonaţie ironică şi, printr-o mişcare bruscă, se ridică în genunchi, fără a-i da drumul mâinii lui Fanny - de regulă nu îmi refuz acele bucurii trecătoare pe care eşti capabilă să mi le oferi. Aşa că fii atentă, altfel voi considera cochetăriile tale un semnal de atac.

Spunând aceste cuvinte, ochii lui îi sorbeau cu o încetineală intenţionată goliciunea, iar privirea-i stăruia pe piept şi pe adâncitura umbroasă dintre picioare. Sub această privire jignitoare, apreciativă, Fanny se înroşi. În sfârşit, îşi luă inima-n dinţi şi încercă să iasă din această situaţie.

 Trebuia să-mi amintesc faptul că nu ştii să pierzi. Întâi la tenis, iar acum...

 Rămâne de văzut cine dintre noi e învins şi cine-i învingător. Vocea lui Antonio se auzea clar, iar pulsul ei bătea ritmic sub degetele-i puternice. Vrei să te convingi?

Fanny făcu un efort şi se strădui să-şi reţină tremurai din glas. Cred că pentru astăzi ajunge. Poate acceptăm amândoi remiza şi ... mergem să ne culcăm. Încetează să-mi mai suceşti mâinile, ţi-am spus doar că mă doare!

 Ai spus, confirmă Antonio şi-i privi gânditor câtva timp tentativele furioase, dar vane de a se elibera. Mi se pare că nu ai reuşit să-mi smulgi o promisiune: să nu-ţi provoc durere. Parcă nu-mi aduc aminte să-ţi fi promis.

 Dă-mi drumul, îi spuse Fanny acestei figuri tuciurii, posace. Nu sunt o oarecare!... Încă nu m-ai pus la punct, dacă asta vrei să faci!

 Nu cumva crezi că dacă aş fi vrut asta, m-ar fi împiedicat şiretlicurile tale? Ştii şi tu la fel de bine ca şi mine că, încă puţin şi vei arde de dorinţă, iar eu voi putea face ce vreau cu acest corp pe care-l tot etalezi cu neruşinare!

Era momentul prielnic să părăsească scena într-un mod graţios, însă pentru aceasta trebuie să-şi găsească halatul de baie dispărut cine ştie unde.

 Cauţi ceva? o întrebă Antonio, cu o amabilitate exagerată. Nu cumva asta?

«Asta» era halatul pierdut, pe care i-l aruncă neglijent, încât Fanny trebui să se dea înapoi cu câţiva paşi, pentru a-l prinde. Exact mişcările pe care mizase el!

Se auzi un plescăit puternic. Fanny se duse la fund, apoi, ieşind Ia suprafaţă îi auzi hohotul ticălos de râs şi se cufundă din nou în adânc. De această dată nu se grăbi să iasă la suprafaţă. Lecţiile de înot subacvatic o învăţară să-şi ţină mult timp respiraţia, iar pe marginea piscinei, la această oră târzie, becurile erau stinse. Oare dacă Antonio va crede că s-a lovit la cap şi e pe cale să se înece va încerca s-o salveze sau o va lăsa să moară?

Fanny îşi epuizase stocul de aer şi auzi deodată cum acesta plonjase după ea. Atunci ea se ridică glonţ la suprafaţă, înotă spre margine şi dintr-o săritură ieşi din bazin.

Ce lichea parşivă! Fanny spera că Antonio va mai bâjbâi sub apă suficient de mult pentru a-i fi frică de perspectiva unei eventuale anchete şi acuzaţii de crimă. Oare nu va prefera să se înece şi singur?

O zbughi spre ieşire, neîndrăznind să se uite în urmă, când deodată o opri vocea lui, pe care o ura atât de mult, plină de ură:

 Ai avut destulă minte să fugi de mine! Dacă te-aş prinde acum, n-ai mai avea chef să faci pe înecata!

Fanny începu să fugă din nou, nepunându-şi din nou problema că inamicul ei avusese ultimul cuvânt. Nu-şi permise decât să arunce o privire prudentă peste umăr. Brusc, o cuprinse din nou panica; picioarele desculţe îi alunecară pe duşumeaua rece din marmură, aşa că era cât pe ce să cadă, dar îşi menţinu echilibrul, fugi până în apartamentul ei şi, istovită de tot, se sprijini cu spatele de uşă. Abia atunci îşi aminti că uşa nu se închide.
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M-ai târziu, Fanny nu-şi putu aduce aminte cât timp nu reuşise să închidă ochii, stând cu privirea aţintită în uşa masivă de lemn, pe care putea să intre în orice moment duşmanul ei pentru a-şi săvârşi răzbunarea. Ce se va întâmpla dacă va veni? Abia reuşind să-şi normalizeze respiraţia, Fanny îşi puse o cămaşă de noapte. Apoi se uită din nou la uşă. Nu, ajunge cu viaţa asta dulce! Nu i se potriveşte deloc să se scalde goală în piscina de marmură, în compania ducelui italian. De-ar fi avut măcar o picătură de raţiune, pentru nimic în lume nu şi-ar ti permis să se lase atrasă într-o asemenea aventură.

Cele două sfeşnice grele de argint, care stăteau de-o parte şi de alta a oglinzii imense, i se părură arme potrivite, aşa că luă unul din ele. Numai să îndrăznească să intre şi îi va crăpa capul fără şovăire şi va suporta cu curaj toate consecinţele. Răpită de un ticălos, o fată nevinovată, riscându-şi viaţa. Îşi apără virginitatea!

Pe buzele Fanny apăru un zâmbet involuntar. Brusc, i se păru o idioţenie înfiorătoare să stea toată noaptea de pază la uşă. Doica Marilyn o prevenise nu o dată de înclinaţia ei spre dramatizare. Doar ea o cunoştea pe Fanny ca nimeni altul.

«Mai uşor, domnişoară Fanny, sunteţi exact ca mama dvs. De unde aţi mai scos-o că domnul Cutare e un ucigaş?»

Amintindu-şi cicălelile doicii, se întoarse cu picioarele pe pământ. Dacă Antonio ar fi vrut s-o urmărească, ar fi fost aici de mult timp. Cel mai probabil că este şi el, cu o oarecare întârziere, se dezmeticise şi-şi venise în fire.

Fanny se clătină din cauza oboselii sfâşietoare. Mâine se va gândi cum să-şi consolideze situaţia. Şi dacă el n-o va lăsa să plece, îl va chema în ajutor pe Angelo, care o va duce la mama ei. Fanny simţea intuitiv că Angelo, cu toată pornirea lui de a impresiona, s-ar putea descurca foarte bine cu o asemenea misiune.

Mâine îi va cere Ginei o hartă, un plan al acestei cuşti de iepuri, care este aşa-zisul castel al ducelui de Laziani. Mâine... Poate că s-a făcut mâine? Ah, ce obosită e! De ce să se obosească! Fiecare oscior o doare şi e gata-gata să cadă din picioare.

Fanny stinse lumina şi se trânti pe pat fără a avea grijă să tragă obloanele pe ferestrele ce dădeau spre terasa. Suflul uşor al vântului seară îi aduse aminte de acest lucru din următoarea clipă se prăbuşi într-un somn odihnitor, care-i dădu uitarea binemeritată.

Această linişte fu încălcată pe neaşteptate de un vis nedorit. Parcă o întreba cineva ceva, dar ea nu înţelegea cuvintele. Întrebarea era mereu repetată de o pereche de buze, care se mişcau mute, ceea ce o irita pe Fanny; oare necunoscutul o fi crezând-o capabilă să citească mimica buzelor? Şi de ce o zgâlţâie aşa tare?

 Încetaţi, mormăi Fanny şi se trezi pe jumătate. De ce dracu ţi-ai pus pe tine sacul ăsta? Dă-l jos, altfel jur că ţi-l sfâşii, Lucille!

Doamne, recunoscuse această voce! Nu! Fanny scoase un ţipăt indignat şi în acelaşi moment simţi mâna lui Antonio sub proprii ei umeri: o ridica, ca să-i dezbrace cămaşa mai uşor, apoi o culcă din nou în aşternut.

 Ce, ce faci? Cum îndrăzneşti?

 Ţi-am explicat doar că asta se numeşte dreptul senorului. În dialectul local acest lucru sună tot aşa, dacă vrei să ştii. 

 Cară-te imediat! Ai promis doar!

 Parcă ai fi o puştoaică. Cine ţi-a spus că-mi ţin promisiunile? Se întinse alături de ea. Pe Fanny o cuprinse groaza. Faţa lui era atât de aproape încât îi simţea răsuflarea caldă şi un miros slab de alcool. Fanny tresări.

 Eşti beat? Ai băut ca să-ţi faci curaj să vii aici şi să mă violezi! Dreptul senorului, nu? N-ai nimic de gentleman în tine, nici măcar o urmă de civilizaţie! Eşti un adevărat urmaş al strămoşilor tăi piraţi, care au venit pe aceste locuri, au răpit şi au violat femeile, tu...

 Niciodată nu am promis, draga mea, că nu voi încerca să te seduc. Pentru o clipă îşi apropie buzele de gâtul ei, făcând-o să ţipe. Şi, se înţelege, am băut puţin. De ce n-aş bea? Am sperat că vinul mă va ajuta să adorm, dar, în loc de asta, mi-a creionat în creier imaginea ta, vipera dracului! Te dispreţuiesc şi totuşi te doresc! Ştiu foarte bine cine eşti, de multe ori am fost gata să te urăsc şi cu toate acestea să te - râvnesc!

Antonio trecu pe italiană. Intonaţiile vocii lui erau când dure ca oţelul, când catifelate. Venise ca să o posede. Nervii fetei se încordară până la limita maximă. Antonio o atingea cu toată pielea, cu ceva tare ceea ce-i produse o adevărată panică.

 Nu! Pleacă, te rog! Termină imediat şi lasă-mă-n pace! În acest moment Fanny se dispreţuia, deoarece era nevoită să-l implore, dar nu-şi putea stăpâni eterna ei frică de fecioară. Mâinile lui Antonio îi umblau pe tot corpul, împărţind cu dărnicie mângâieri intime, iscusite.

 M-am gândit că-ţi va place acest masaj. Nu te mai răsuci, căci voi considera că eşti gata şi te voi trece la acţiuni mai hotărâte.

În locul să-i răspundă, ea tăbărî cu pumnii asupra lui, aproape plângând de frică şi de mânie.

 Ajunge! Ce ţi-am mai făcut? Ia las-o baltă: urăsc urmele unghiilor chiar dacă sunt mărturia pasiunii frenetice, bombăni el prinzându-i în aer mâinile. S-ar putea crede că eşti o fecioară speriată de moarte şi nu o curtezană experimentată care ştie primească şi să ofere plăcere!

Era atât de puternic diavolul! Forţa lui fizică şi insistenţa nu-i lăsau lui Fanny nici o şansă. S-ar putea salva doar dezvăluindu-i adevărul: ea nu este Lucille, ci sora ei mai mare. Mai bine să se înfurie decât să facă acel lucru pentru care a venit.

 Eu nu... Termină odată, naiba să te ia! Nu ştii nimic... Antonio îi astupă gura cu un sărut, după care urmă încă o serie, dureroasă, care se transformară curând într-o examinare înceată, meticuloasă a formei şi structurii buzelor ei, a limbii... Era când grosolan, când gingaş, apoi din nou grosolan, iar între timp degetele lui bronzate făceau ceea ce vroiau din ea. Începu să-i frece ştrengăreşte sânii, iar Fanny se asfixia, nereuşind să-şi elibereze gura. Îi era greu să-şi păstreze luciditatea; se zbătea între a dori şi a nu dori, era când gata să cedeze, când iarăşi se simţea din nou sub puterea fricii oarbe.

Nu îşi mai vorbeau, se auzea doar respiraţia lor precipitată. «Doamne! se gândea ea ca prin ceaţă. Nu cred că mi se întâmplă aşa ceva aievea şi nici că vreau într-adevăr acest lucru!». Apoi încetă să mai gândească şi pentru prima dată în viaţă se lăsă în voia sentimentelor ca şi cum s-ar fi prăbuşit de Ia o înălţime uriaşă făcând tumbe în aer. O înghiţi un vârtej teribil. Ceea ce făcea el cu degetele era pur şi simplu minunat!

În sfârşit, veni clipa când el înţelese că nu mai trebuie să-i ţină mâinile care, încetând să-l mai bată în spate, îl îmbrăţişau convulsiv. O mângâia acolo unde dorea ea, apăsându-i punctele nervoase vitale de existenţa cărora nici nu bănuia. Fanny aproape că i se predase, tot corpul o durea dulce, se zvârcolea pătimaş în vâltoarea sentimentelor, se arcuia toată în aşteptarea durerii ascuţite, aproape dorite. Apoi toată fiinţa îi fu străpunsă de o altă durere, care nu avea nimic cu suferinţa fizică. Fanny scoase un ţipăt de fiară pe care nici măcar ea nu-l auzi din cauza pulsului ei năvalnic.

Încă... Încă... şi - pur şi simplu e incredibil - încă! Nu crezuse că ceva, nu crezuse şi nici măcar nu putea descrie ceea ce simţea decât această mişcare a corpului lui pe ea şi în lăuntrul ei. Nu simţea decât acel corp care-i umplea vidul, ducând-o pe cele mai înalte culmi ale fericirii.

Căderea liberă pe pământ fu asemănătoare cu trezirea din tranşă. Fanny nu mai era cea dinainte. Se simţea o fiinţă senzuală, capabilă să dorească şi să-şi potolească dorinţa. Îşi reveni în totalitate şi îşi dădu seama că stă întinsă pe un aşternut umed şi şifonat. Antonio continua să o îmbrăţişeze cu un gest posesiv. Nu cumva a adormit? Nu cumva, după toate acestea, îi spune ceva vulgar sau ironic şi...

El îşi schimbă uşor poziţia, pentru a-şi micşora greutatea corpului, şi mormăi, ajungând cu gura în locşorul cuprins între umăr şi gât:

 Doamne, cât eşti de seducătoare! Atât de caldă şi de bine făcută... Pur şi simplu incredibil! Te doresc din nou!

Timbrul spart al vocii sale făcu să-i vibreze corpul, umplând-o de frică şi totodată... Cuvintele lui îi treziră instinctul primar, iar lui Fanny îi veni să-l atingă şi să-l îmbrăţişeze, să-l simtă în interiorul ei, să-i mângâie părul negru ca smoala, să verifice dacă el va putea să-i trezească din nou aceeaşi spaimă şi acelaşi sentiment de împlinire.

Mâinile ei începură să se mişte de-a lungul spinării, apoi se întoarseră către umeri şi ceafă. De acolo o mână i se duse-n jos, atât de departe cât îşi permitea. Părea să caute acel loc unde corpurile li se contopeau.

 Vrăjitoareo! şopti Antonio, şi din cauza respiraţiei lui zulufii ei fremătară. Începu să se mişte din nou şi să crească în interiorul ei, prinzând-o de păr şi trăgându-i faţa spre el acoperindu-i-o cu sărutări dezlănţuite.

Toate cărţile pe care le citise şi toate prietenele ei susţineau că aşa ceva nu există. Atât de repede!... Spre bucuria ei. Fanny se convinse că nici cărţile, nici prietenele nu spuneau adevărul.

Încă mai plutea prin somn, simţindu-se uşoară ca o pană şi deodată îl auzi spunând ceva. Dar ce? Prin somn ea se întoarse către el, mormăi ceva neinteligibil şi-l strânse puternic în braţe.

Părea să fie unul dintre cuvintele pe care italienii le şoptesc amanţilor lor. Fanny zâmbi involuntar în somn. Amanta! Cine s-ar fi putut gândi că ea ajunse amanta cuiva, şi nu amanta unui pierde-vară. A lui Antonio! Da, era mai presus de orice închipuire, pentru că de la bun început îl urâse.
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Nu-şi mai aminti, nu mai fu conştientă de nimic până când soarele o atinse cu razele fierbinţi. Apoi avu sentimentul pierderii.

Poate că doar visase? Fanny întinse mâna şi se încruntă negăsind decât perna. Deci, n-a fost totuşi decât un vis? Întorcându-se, se schimonosi simţind dureri în toate articulaţiile. Clipi şi privi spre geam. Printre geamurile neprotejate de obloane pătrundea o lumină orbitoare. Scoase un suspin înăbuşit şi se răsuci spre cealaltă jumătate a patului.

Drace! Mai bine să nu se mai gândească la toate acestea. În pofida voinţei ei, îi reveniră amintirile. Se lipi cu faţa de pernă, privind absentă spre perete. Deci acest lucru s-a petrecut totuşi? Însă e foarte ciudat că primul ei bărbat, Antonio, unicul pe care era gata să-l dispreţuiască încă înainte de a-l cunoaşte, Antonio o fermecase cu săruturile sale, o făcuse să fie aşa cum vrusese s-o vadă, o obligase să-i corespundă aşteptărilor. Şi în acest timp era convins că ea este Lucille, al cărei nume îl şoptea făcând dragoste cu Fanny, cu o fată obişnuită, care trăise întotdeauna după anumite reguli şi nu făcea parte dintre acele femei, pe care bărbaţii le numesc sexuale.

Ce să facă acum?

Fanny moştenise caracterul tatălui ei, care o învăţase să fie lucidă şi practică. Vigilenţa înainte de toate! Dar se părea că luase şi ceva de la mama ei: pasiunea, imprudenţa, pe care fusese învăţată să şi le reprime tară milă... La ce bun?

Fanny se întinse, simţindu-şi tot trupul cuprins de o dulce moleşeală. Îşi aminti de Antonio şi se gândi: nu, nu sora ei, ci ea însăşi meritase cuvintele cu care o dezmierdase. Însă nu simţea nici o vină, nici o părere de rău. Antonio o dorise pe Fanny şi fusese cu ea, chiar dacă îşi închipuia că o posedă pe alta. Acest lucru îl ştia cu siguranţă, îl simţea cu bucurie şi tară ruşine, în fiecare celulă a corpului ei.

Ce-i făcut e bun făcut, trebuie să mergem înainte. Îşi aminti corpul puternic al lui Antonio, jocul muşchilor săi sub atingerea mâinilor ei. Roşind, îşi aminti cum degetele lui cercetau fiecare părticică a corpului său, ajungând în locurile cele mai ascunse, aflând despre acestea ceea ce nici măcar nu bănuise. Fanny se agită neliniştită în aşternut. Desigur, Antonio o părăsise din pricina servitorilor. Când se va întoarce?
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Totuşi, după câtva timp, inima începu să-i fie cuprinsă de îndoieli şi, o dată cu acesta, îşi recapătă rămăşiţele raţiunii pe care era gata să şi le piardă definitiv odată cu virginitatea de care i se urase. Cum va da ochii cu Gina, căci această femeie sigur îşi va da seama într-o clipă ce se întâmplase în timpul nopţii. Fanny făcu o grimasă. Se şi gândise să spele singură cearşafurile pătate, dar Gina îşi făcu apariţia în camera ei înainte de a fi apucat să umple cada. Desigur, femeia sesiză imediat toate amănuntele, inclusiv cămaşa de noapte mototolită şi cu dantela ruptă, care zăcea în colţul camerei.

Fanny se îmbujoră fără voie, ca un adolescent.

La vederea cearşafurilor, pe care Fanny tocmai le smulgea de pe pat, pe intendentă o părăsi pentru o clipă obişnuita stăpânire de sine, şi chiar dacă nu lăsă să se vadă acest lucru, îşi permise doar o observaţie: Vă rog să nu vă obosiţi, voi avea eu grijă de toate. Auzi zgomotul apei şi clătină din cap. Dacă m-aţi ti chemat, v-aş ti pregătit personal baia. Vă rog, pe viitor, să mă chemaţi imediat ce vă treziţi.

Miezul nu e în cuvinte, ci în subtext, se gândi Fanny, stând în cada imensă, încercând zadarnic să se relaxeze. Oricât s-a străduit şa să-şi ascundă sentimentele adevărate, Gina ghicise schimbarea petrecută în situaţia ei. De astăzi se va ocupa personal de ordinea din apartamentul lui Fanny, de rufărie şi de baia de dimineaţă. Fanny zâmbi jalnic spre imaginea ei din oglinda aburită. Cum îi spuse el noaptea - curtezană? Şi o spusese aproape ţipând. Da, începea să se simtă curtezană. Oare câte femei a mai ţinut prizoniere ca să-şi satisfacă plăcerile? Probabil că, după ce i se ura de ele, le alunga fără milă, răsplătindu-le cu vreo bijuterie scumpă sau cu un automobil nou.

Da, o lua razna, îi fugeau gândurile, voi accepta o maşină. Numai că sentimentele nu-i erau chiar atât de vioaie ca gândurile...

Oare unde o fi? Fanny îşi aminti că Antonio, recent, se amestecase insolent în procedura abluţiunii ei. Atunci încă îl mai ura, dar de ce acum când... Drace! Trebuie să pună capăt acestor gânduri. Să privească lucrurile lucid, ca el. I se împotrivise mult timp, iar acest lucru îl intrigase, însă după ce învinsese, e prea puţin probabil ca Antonio s-o mai dorească cu patima din timpul nopţii.

Amintirea nopţii trecute îi trezi sentimente noi. Mirându-se singură de ceea ce face, Fanny se pipăi în locul... acolo unde fusese el astă-noapte. Durerea nu-i trecuse cu totul, însă simţi din nou o tandreţe răvăşitoare. Ce departe de realitate erau toate manualele pe care le citise! Acestea puneau accent pe tehnică, când, de fapt, importante erau sentimentele. O deplină absenţă a autocontrolului, când doreşti cu pasiune... tot ce face bărbatul cu tine...

Fanny închise ochii pe jumătate şi începu să-şi depene amintirile. Deodată o voce cunoscută o readuse la realitate:

 Am sperat că pentru un timp ţi-am domolit setea. Şi ce văd? Te găsesc în apă până la gât, cu o expresie visătoare în timp ce îţi produci plăcere cu propria ta mână. Pe care din mulţimea foştilor tăi amanţi ţi l-ai închipuit de astă dată?

 O Doamne! Fanny îşi acoperi faţa cu mâinile, ca şi cum ar fi încercat să uite vedenia omului care stătea în faţa ei îmbrăcat într-un costum de călărie. Picioarele, încălţate în nişte cizme prăfuite, erau puţin depărtate, iar pe faţa lui tuciurie se aşternuse un zâmbet batjocoritor. Eu nu... dădu Fanny să înceapă, dar Antonio o întrerupse.

 Nu, nu, te rog. nu te opri. Această privelişte îmi face plăcere. Privirea misterioasă, plină de tandreţe, buzele întredeschise... Văzându-i faţa îmbujorată, Antonio râse scurt. Hai! Nu te mai preface a nu ştii că imaginea unei femei care se masturbează acţionează asupra majorităţi bărbaţilor.

Fanny se gândi că şi-a pierdut minţile! Cum i-a putut permite să vorbească aşa cu ea, făcându-şi iluzii că ura e de domeniul trecutului? În timp ce Fanny căuta un răspuns potrivit, Antonio se aşeză lângă cadă, pe duşumea. Îşi strânse picioarele sub el şi continua să se uite la ea pe sub pleoapele-i grele, care nu permiteau sentimentelor sale să se reverse în afară.

 Sper că nu te-am speriat! Oricine ar fi fost amantul tău imaginar, se vedea clar că erai încântată!

M-am săturat! Dacă Excelenţa Sa crede că întotdeauna îşi poate impune punctul de vedere, se înşeală amarnic! Fanny se strâmbă şi spuse cu toată sinceritatea de care era în stare:

 Vezi tu, de obicei aceasta este o imagine colectivă, dacă înţelegi ce am în vedere. Iau toate părţile frumoase ale amanţilor mei şi le strâng laolaltă. Fanny se bucură văzând că Antonio se face negru la faţă. Dar ce naiba faci aici? Am fost convinsă că ai plecat, ca de obicei.

Hotărându-se să nu dea nici o atenţie acestui atac, el strânse din umeri şi continuă s-o sfredelească cu privirea.

 Aş vrea să ştiu de unde-ţi sunt cunoscute deplasările mele? Sper că prostuţele de servitoare, care pufnesc mereu în râs, nu pălăvrăgesc aiurea. Dar pentru că m-ai întrebat de ce sunt aici, atunci... tu ce zici?

Ah, nemernicul! De data aceasta nu va mai muşca momeala din cuvintele lui dulci, amestecate cu jigniri! Nu va mai cădea pradă mâinilor sale, care ştiau să extazieze femeia. Fanny spuse pe un ton rece:

 Nu m-am terminat de spălat, aşa că, dacă nu te superi... Şi de fapt, am de gând să stau o veşnicie în baie. Cu permisiunea ta.

În sinea ei aproape că-l identifica cu Satana. Şi într-adevăr, în Antonio încolţi un plan diabolic.

 Ce idee splendidă! începu să-şi tragă cizmele. Ah, drăcoaică ingenioasă! Şi, slavă Domnului, nu te prefaci, ca majoritatea femeilor. Pur şi simplu îţi trăieşti viaţa, asta-i tot.

Asta-i prea din cale-afară! După maxima încordare a nopţii trecute, după învălmăşeala sentimentelor, după tot ceea ce făcuse el şi o obligase şi pe ea, are acum curajul s-o chinuie din nou!

 Eşti... eşti... o lepădătură încrezută! strigă Fanny, mirându-se de sine.

 Da? Antonio îşi dădu cizmele jos, cămaşa, iar acum îşi descheia cureaua. Într-adevăr, totul le trezeşte un interes fierbinte tuturor celor care ştiu câte ceva despre istoria familiei noastre, de adulterul mamei mele şi de urmările acestui adulter. Dar, te asigur, m-am născut dintr-o căsătorie scurtă, dar legală, a părinţilor mei.

Vocea lui Antonio suna sec şi după furia cu care îşi smulse capătul curelei. Fanny îi ghici dispoziţia. Ah, dacă n-ar privi-o atât de fix, parcă chibzuind în minte ce să facă cu ea!

Cu toată decizia luată de a-i evita îmbrăţişările, Fanny îşi umezi, buzele şi spuse:

 Eu n-am vrut... Eu...

Chiar în acel moment, el îşi dădu jos pantalonii, iar ea se întoarse cu spatele.

 Nu-i cazul să te prefaci că nu ştii nimic. Slugile nu pot trăi fără bârfe, şi desigur, ţi-au raportat cum stau lucrurile, apartamentul cui îl ocupi. Urmă un plescăit şi Antonio se aşeză, gol-goluţ alături de ea în cadă. Pe Fanny o cuprinse panica şi dorinţa nebună de a fugi.

 Da. Cred că am stat prea mult în apă. Am ameţit. Mi se-nvârte capul. Cu o mişcare fulgerătoare, ieşi din apă şi se pregătea să plece, dar el o prinse de gleznă, tăcând-o să se prăbuşească în patru labe.

 E o poziţie comodă, o întărâtă Antonio. Cândva, îi voi examina avantajele. Însă acum sunt dispus să fac dragoste în apă. Aceasta îmi compensează toate lucrurile pe care intenţionam să le fac cu tine aseară în piscină; el cobori vocea, iar pe Fanny o trecură fiorii. Continua să se împotrivească.

 Încetează, îţi spun! Ţi-am spus că sunt ameţită!

 Din ce cauză? Termină cu jocurile astea prosteşti! spuse el aspru. Trebuie să recunosc, cu ajutorul cochetăriei şi al vicleşugurilor tale, ai reuşit să mă faci să te doresc, chiar şi acum. Aşa că intră înapoi în apă, fireşte, dacă nu cumva poza ta semnifică...

 Nu semnifică decât că vreau să mă eliberez şi să fug. De unde ţi-a intrat în cap că ai dreptul să apari la orice oră şi că eu trebuie să fiu la ordinele tale? Nu sunt proprietatea ta, aşa cum au fost acele nefericite femei pe care străbunii tăi le cumpărau la târgul de sclavi!

Degetele lui i se lipiră de gleznă, iar Fanny îşi dădu seama că nu-i mai lasă nici o şansă.

 Termină cu fandoselile! Chiar nu ţi-e frig? Sau eşti supărată că nu te-am apreciat la adevărata ta valoare? Parcă te văd dezbrăcată, într-un târg de sclavi din Maroc sau Alger. Tare-aş vrea să ştiu dacă ai încerca să te ascunzi de privirile lacome ale cumpărătorilor sau, invers, ţi-ai pune în valoare frumosul tău corp?

 Încetează să-mi vorbeşti pe acest ton! spuse Fanny. Bine, bine, nu mă târî, vin.

Ochii ei verzi se întunecară şi îl priveau pe Antonio cu duşmănie. «Ce făţarnică! se gândi el. Oare ce are în cap?» Se gândi şi se miră singur că vrea să-i ştie gândurile. Enervat, alungă aceste intenţii nedorite. N-avea rost să-şi facă griji cu ceea ce i se învârte prin cap, când în realitate îl interesa alt loc, cel dintre picioarele ei lungi şi frumoase, care, aseară, tăiau ca un cuţit apa piscinei şi acum câteva zile o purtau în viteză pe terenul de tenis. Fir-ar să fie, oare mult timp o va mai face pe virginitatea jignită?

 Ei, ce urmează? După câte înţeleg, trebuie să-mi efectuez obligaţiile de sclavă. Poate vrei să te frec pe spate?

Antonio o privea cu coada ochiului şi se gândea: «Doamne, se pricepe să fie atât de fierbinte şi maleabilă în pat, dar în afara acestuia este o adevărată drăcoaică!» Spuse cu voce tare:

 O, e o idee minunată. Apreciez foarte mult grija ta, dragă. Dar de ce n-ai continua să-mi faci masajul pe care nu l-ai terminat aseară? N-ai ajuns până la partea din faţă, iar acum, când ne cunoaştem mai bine unul pe altul, nu cred că m-ai refuza...

Fanny nu-şi dorea decât să fugă de aceste cuvinte chinuitoare, de această privire, care-i pătrundea până în profunzimile fiinţei, făcând să-i răsară în faţa ochilor imagini din noaptea trecută. Totodată, Fanny înţelese clar că este condamnată. Avea senzaţia că, precum într-un roman fantastic, a nimerit într-o lume paralelă, în alt timp, dedublându-se, un «eu» al ei fiind Fanny, fata modernă, practică, Fanny care continua să existe într-un loc confortabil, sigur, din Anglia, unde aşa ceva nu i se putea întâmpla.

Antonio îi luă mâna şi i-o duse în locul unde voia să i-o ducă, mirându-se de împotrivirea ei. O, Doamne! Ce mai vrea acum? Să-i facă curte? Să-i acorde un preludiu?

 Lucille, începu el tandru. Fanny reacţiona cu un nou acces de furie şi-şi retrase brusc mâna. Oare de ce îi aminteşte permanent că nu pe ea o mângâie, ci pe sora ei plină de viaţă, plină de dragoste, care se lăuda că trecuse prin toate experienţele posibile?

Nu uita perspectiva corectă, Fanny! îi poruncea vocea interioară. Zâmbi promiţător şi-l luă pe Antonio pe după umeri.

 Te cam grăbeşti. Când mă apuc de masaj, prefer să încep de sus.

El o privi cu suspiciune, dar totuşi se sprijini de peretele căzii şi o prinse cu mâna de talie.

 Atunci, de ce mai zăboveşti? Trebuie să ai în vedere că apa nu va fi veşnic caldă.

Mai târziu, desigur, îşi va regreta maleabilitatea şi îi va părea rău de faptul că cedase repede stăruinţelor sale insistente. Dar în baie era foarte cald; apa îi emana arome, iar mâna lui Antonio lunecă atât de uşor de pe talie la baza gâtului, acoperit de zulufii deşi şi umezi!.... Apoi această mână îi mângâie umărul, îi examină contururile sânilor şi se opri pe unul din mugurii cafeniu-închis, care se încordaseră drept răspuns.

Fanny îl ţinea de după umeri. Privi involuntar în jos, pentru a admira contrastul dintre pielea ei şi a lui. Degetele lui îi treziră din nou senzaţii cutremurătoare. Fanny gemu şi se lipi mai strâns de Antonio. - Mângâie-mă, draga mea... Aşa cum te mângâi şi eu... Cealaltă mână a lui o găsi pe Fanny sub apă, şi ea mai că nu-i căzu la piept. Degetul mare al lui Antonio începu să se mişte înainte şi înapoi, astfel încât Fanny tresări şi încetă să mai înţeleagă ceva.

 Mângâie-mă, dragă. Te rog! insista el. 

Acest te rog o cutremură. Ascultătoare, Fanny îl găsi şi făcu ce o rugase. Acum în mâna ei era punctul central al lui Antonio, pasiunea încarnată. Noaptea trecută acest ceva îi oferise o beatitudine nemaiauzită.

Se simţea de parcă s-ar fi cufundat în nefiinţă: acţiona condusă doar de instinct. Găsindu-i obiectul ridicat, mâna i se mişca ritmic împărţind cu dărnicie mângâieri, până ce Fanny îi auzi respiraţia intermitentă şi murmurul înverşunat. Aproape că o trase grosolan spre el, strivindu-i sânii gingaşi de torsul său puternic: degetele-i nerăbdătoare încheiară pregătirea, după care o înfipse pe unealta lui.

O fiară! E o fiară! Numai acest cuvânt, ca o acuzaţie, i se zbătea în creier, însă era prea târziu să-l oprească sau să se oprească pe ea însăşi: încă puţin şi lumea încetă să mai existe, rămase doar acest bărbat, de care se ataşase cu sălbătăcie, înfigându-i unghiile în spate, sărind şi lăsându-se în jos in dezlănţuiri ameţitoare - şi în sfârşit, fără de putere, se lipi de el gemând, simţind pe buzele ei gustul sărat al pielii lui bronzate. Totuşi în ea vibră totul încă mult timp, spasmele se succedau precum zguduirile întârziate de după un cutremur.

 Ce pisică diabolică! Scorpia! drăcuia ba în engleză, ba în italiană Antonio, ridicându-se într-un cot şi privind încruntat la ea. Mi se pare că te-am avertizat să nu mă zgârii? Cum voi explica aceste zgârieturi altor femei?

Fanny era întinsă pe spate, cu ochii închişi, odihnindu-şi corpul obosit. Ca de obicei, cuvintele lui treziră fiara din ea. Alte femei! Îndrăzneşte să vorbească acum despre ele?! După toate cuvintele intime pe care i le şoptise şi mai târziu, când o dusese (O dusese repetă ea triumfătoare) în pat, pentru a începe, totul de la capăt.

Fanny îşi reprimă dorinţa de a-l preface în cenuşă cu privirile ei. 

 Vrei să spui că nici una din ele nu mă va egala în această înflăcărare? Toţi amanţii mei anteriori erau măguliţi când reuşeau să mă aducă la frenezie.

 Înseamnă că trebuie să mă bucur, pentru că voi purta pe spate semnele acestei patimi dezmăţate, care-i atât de uşor de aprins! Bietul Felix!

Într-adevăr, bietul Felix! Dar cum de-a îndrăznit în această clipă să pomenească numele fratelui cu care, conform legendei, ea era logodită şi de care era îndrăgostită până peste cap? Fanny deschise, ochii şi întâlni privirea ameninţătoare a lui Antonio. Inima i se făcu cât un purice, însă, ca şi cum nu s-ar ti întâmplat nimic, spuse:

 Pe Felix acest lucru îl aduce în extaz. Şi desigur, ştie să se mişte deasupra mea mult mai bine decât alţii. De aceea l-am şi ales tocmai pe el dintre cei pe care i-am părăsit fără regrete.

Cu ce obrăznicie splendidă se uitau la el aceşti ochi verzi şi mincinoşi, în timp ce buzele depuneau o mărturii monstruoase! Cu eforturi incredibile reuşi să se abţină să n-o gâtuie pe loc. Se rezumă doar la o zgâlţâitură atât de puternică, încât îşi dădu seama că a speriat-o.

 Felix! spuse el printre dinţi. Mă tem că va trebui să-ţi iei adio de la căsătorie. Şi în general, să uiţi de ei... şi de toţi ceilalţi, dacă tot veni vorba! Ştiu c-ai fost şi rămâi o târfa dezmăţată, aşa că permite-mi să te avertizez că am intenţia să te ţin aici în calitate de amantă până când mă voi sătura de tine până-n gât. În tot acest timp, tu nu te vei mai culca cu nimeni, mă vei satisface doar pe mine cum şi când voi avea chef, clar?

Într-un acces de furie Fanny îşi înfipse unghiile în faţa lui, care începu să sângereze.

 Pentru nimic în lume, luate-ar naiba! 

În următoarea clipă o străfulgeră o durere ascuţită: văzu stele verzi. Nu înţelese imediat că Antonio o plesnise peste faţă.

 Nu trebuie să uiţi că îmi curge prin vene sângele strămoşilor mei, maurii. Şi în general, dragă, nu scăpa piticul din sticlă, dacă nu eşti convinsă că vei învinge consecinţele.

Înţelegând greu ce se întâmplă din cauza durerii, Fanny dădu supărată din cap şi, înghiţindu-şi lacrimile, spuse: 

 Nu mă vei putea obliga! Nu-ţi sunt sclavă! 

 Îmi vei fi sclavă, vei face tot ceea ce vreau eu! Iar dacă mă vei scoate din sărite, nu mă voi sfii şi, precum strămoşii mei, te voi lega de pat şi-ţi voi sfâşia pielea ta albă, cum îmi va trăsni prin cap. Poate chiar asta urmăreşti? îşi scăzu vocea până la un murmur insinuant, din cauza căruia Fanny simţi că îi îngheaţă sângele-n vine. De la ei te poţi aştepta la orice!

Izbucni în plâns.

 Nu! Mă voi strădui, să afle toţi... servitorii... să ştie că mă ţii aici cu sila ca să-ţi tiu amantă. Mă voi plînge lui Felix, care te va urî! Tuturor le voi povesti... gazetarilor... Interpolului! Eu... eu...

 Nu vei face nimic şi asta o ştii prea bine. Făţarnică mică ce eşti! Plângând, ea se zvârcolea în braţele lui. Vei fi încântată de acest prizonierat şi singură mă vei implora să-ţi permit să mai rămâi.

 Te urăsc! Niciodată nu voi înceta să te urăsc!

 Da? Atunci demonstreaz-o, mică mincinoasă ce eşti! Demonstrează-ne nouă: ţie şi mie! 

Fanny scoase un strigăt de disperare, dar Antonio trecuse deja de la mânie la o gingăşie prefăcută, acoperind-o cu sărutări, dezarmând-o cu gura sa senzuală şi cu mângâierile intime ale mâinilor sale, ce se plimbau pe carnea-i tremurătoare. 

 Ah, dragă! De ce mă obligi să-mi pierd caracterul uman? Iartă-mă că te-am lovit şi te-am făcut să plângi! Cum să-mi ispăşesc vina? Poate...

Îşi apropie buzele de gura ei. Când reuşise să se transforme dintr-un animal sălbatic într-un amant tandru? Fanny nu dorea aceste mângâieri, aceste sărutări. Dar protestele ei nu aveau nici o importanţă. Oricât ar lupta, el tot avea s-o învingă.

 Dragă... bine-bine... Vrei să-ţi arăt cât de mult te doresc? Nu te crispa aşa!

 Nu! Nu! 

Dar împotrivirile ei încetară, când el începu să-i mângâie tot corpul cu buzele şi cu limba. Din când în când, gura lui, muşcând-o şi sugând-o se oprea în cele mai intime locuri. Fanny îşi pierdea capacitatea de gândire. Gemea, zvârcolindu-se sub el... aparţinându-i cu totul. Era un chin de neînchipuit şi totodată o plăcere de neînchipuit. Gura lui făcu tot ce vroia până când, în sfârşit, ea i se înfipse în păr cu unghiile, simţindu-i limba în ea. Barba puţin crescută îi gâdila cele mai senzuale locuri. Aflată cu totul în puterea lui, Fanny se arcui. Urmă o serie de convulsii imperceptibile iar ea strigă, fără să-şi dea seama, inundată de paroxismul plăcerii şi satisfacerii.

Apoi stătu cuminte, simţindu-se atât de slăbită, de parcă se cufundase într-un leşin adânc iar acum îşi venea încet în simţiri redevenind cam fără chef ea însăşi, ceea ce făcuse din ea acest om. De altfel, era atât de istovită încât nu mai avea nici o importanţă. În capul ei se perindau fragmente de amintiri. În primul rând felul cum o acoperise cu propriul lui corp, după care intrase în ea, şoptind înfrigurat ceva: unele cuvinte le înţelegea, altele nu. Apoi intră mai adânc în ea şi începu să se mişte - repede, tot mai repede, şi deodată îşi ascunse faţa în părul ei încâlcit, iar ea auzi: «O Doamne!» şi simţi cum creşte şi pulsează înăuntrul ei. Ultimul lucru pe care-l ţinea minte era faptul că ieşise din cameră, nu înainte de a o înveli grijuliu cu cearşaful.

 Mă întorc repede, micuţa mea sclavă. Fii fată cuminte, te rog.
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Plecase, pentru că avea acest drept, iar pentru Fanny începuse aşteptarea. Şi nu mai avea forţa necesară să-şi formuleze clar gândurile. Obrazul i se umflase şi o durea. Fanny îşi aminti acest lucru când se întoarse pe partea cealaltă. Să nu se mai gândească! Este încă prea devreme ca să-şi forţeze creierii. Fanny îşi permise să se cufunde într-o stare de uitare.

De ce nu ar adormi pentru totdeauna? Se întâmplaseră prea multe, lucruri de care ar fi preferat să nu-şi amintească la lumina zilei. Lumină? Camera era plină de lumină, razele soarelui îi dăruiau lui Fanny toată căldura lor.

 Iertaţi-mă că vă trezesc, senorina. Dar ducele m-a rugat să vă aduc micul dejun, înainte de a vă lua la o plimbare. Gina aruncă o privire semnificativă, spre terasa însorită, iar Fanny, ridicându-se în capul oaselor, îşi trase cearşaful ca să-şi ascundă goliciunea. Staţi drept, senorina, aranjez pernele şi pun tava pe masă.

 Cred că am dormit tun toată seara şi toată noaptea, murmură Fanny. O durea tot corpul.

 Aţi dormit mult, îi confirmă Gina. N-aţi mâncat nimic de ieri. Mâncaţi, vă rog, în timp ce eu dau drumul apei la baie.

Oare care-i motivul pentru care tăcuta Gina şi-a dezlegat limba? Şi ce gândeşte ea despre toate acestea? De fapt, asta nu-i important. Cuvintele ducelui au aici puterea legii: el dă ordine pe care toţi le execută fără întârziere.

 Nu am costum pentru călărie, răspunse Fanny îngândurată, ducând la gură ceaşca cu cafea aburindă. Ar fi vrut să ştie ce va face el, dacă se va ciocni de o nesupunere deschisă?

 Ducele mi-a spus să vă transmit că nu vă trebuie un costum special. Sunt buni orice fel de pantaloni. Permiteţi, senorina?

Desigur, îşi spuse Fanny, Gina n-are nici un amestec. Dar îi va arăta ea ducelui! La lumina zilei ameninţările lui păreau ridicole. La urma urmei, nu-i pirat, nu-i un barbar, iar această cameră însorită nu seamănă nici a harem şi nici a cameră de tortură.

Fanny atinse cu grijă vânătaia de pe obraz. Porcul! Totuşi este o femeie, cum de-a îndrăznit s-o lovească numai pentru faptul că-i plătise cu aceeaşi monedă? E sclavă, cum nu! Ha! N-are decât să-şi găsească altă sclavă, o persoană mai docilă care să accepte jocurile lui nebuneşti. Fanny scormoni în memorie căutând cuvântul potrivit. Iată-l - perversiune! Îşi aduse aminte cuvintele pe care i le şoptea Antonio cândva... Desigur, el vrea ca ea să facă lucruri necuviincioase, dezgustătoare, la care ţi-e şi scârbă să te gândeşti în această zi luminoasă care te aduce la realitate.






Capitolul 29







Fanny făcu în grabă baie: de data aceasta nu avea timp să se delecteze în cada plină cu spumă aromată. Gina stătea alături, în cazul că va avea nevoie de ceva. Apoi Fanny se îmbrăcă cu nişte blue-jeans sperând cu disperare că n-a apucat să se îngraşe, pantalonii îi erau şi-aşa strâmţi, îi cumpărase la insistenţele Lucillei.

 Aş merge cu tine la magazin, dar... În general, cumpără-ţi ceva strâns pe corp. Cu cât e mai sexy, cu atât mai bine! Bine că pantalonii largi au ieşit din modă, îi spuse ea la telefon. «Grozavă conspiraţie! bombăni Fanny în sinea ei.» Cum să-şi imagineze că temerile surorii ei erau întemeiate?

De-ar şti Lucille ce-a ieşit din asta!

Nu i-ar veni să-şi creadă urechilor dacă ar auzi că sora ei puritană va trăi o aventură, adică va fi răpită de ducele însuşi! Şi ce a pierdut? Numai fecioria nefericită, de care şi-aşa se săturase. Şi nu-i chiar aşa de rău. E atât de tandru... când e beat!

Nemulţumită de sine, Fanny se apropie de oglindă strângându-şi din mers cureaua. Ducă-se la naiba! Se va socoti ea cumva cu acest tiran! Cum se numeşte asta în Italia? Vendetta!

Nu arată rău! Blugii decoloraţi îi stau ca turnaţi pe coapse şi totuşi nu-i îngreunează mişcările. Bluza de mătase purpurie scoate în evidenţă tot ceea ce trebuie. Fanny îşi mai descheie un nasture. Uite-aşa! Dacă vrea, poate s-o imite pe Lucille până la moarte. Poate fi o Lucille cu simţul practic al lui Fanny şi cu logica ei de fier. Începu să i se pară că, dacă ar sta de vorbă cu Antonio calm, fără reproşuri şi învinuiri, deşi s-a purtat cu ea ca un porc veritabil, dacă i-ar explica simplu că acum, după ce şi-a atins scopul şi a pus-o cu bond pe labe, acesta ar fi în stare s-o elibereze.

Dacă se va considera obligat s-o recompenseze, ea ar accepta modelul de curse Ferarri, fireşte, de cea mai bună calitate, cum de altfel sunt toate lucrurile cu care el se înconjoară, incluzând-o şi pe ea însăşi... Oare nu-i va aprecia cum se cuvine această mică linguşire?

Desigur, e suficient de lucid ca să-i dea drumul. Imediat ce-şi va recunoaşte mistificarea va fi bucuros să scape de ea pentru a evita scandalul. Altădată ar ti fost nevoit să se căsătorească cu ea, iar bietul ei tată l-ar fi provocat la duel. Acest gând îi produse lui Fanny un zâmbet involuntar. Ferească Dumnezeu, dacă tatăl ei va afla Vreodată adevărul! Micuţa lui Fanny care fusese alintată cu atâta dragoste, care fusese educată după toate regulile, nu-i capabilă de asemenea fapte ciudate, inconştiente sau chiar vicioase! Ea nu-i ca sora ei vitregă! Sau



e?-

îngândurată, Fanny îşi prinse păru! cu un pieptene. Poate că e mai mult diavol decât înger? Iat-o privind fără frică în ochii lupului turbat! De ce nu? Ce-ar pierde?

Fanny coborî scările de marmură. În spatele ei bombănea Gina, cea care de obicei era foarte reţinută.

 Dar, senorina... Ducele mi-a spus că va trimite după dumneavoastră când va fi gata. Nu e nevoie....

 Va trimite după mine când va fi gata? Poftim! Îmi pare rău, Gina, dar ducele este al dumneavoastră nu al meu, chiar dacă, în pofida voinţei mele, m-a transformat în amantă! Iar eu când sunt «gata» nu pot să aştept un leneş care mă trezeşte în zori iar apoi mai stă câteva ore în pat!

Fanny nu avusese de gând să vorbească atât de mult, pur şi simplu explodase dar, cu toată spaima evidentă a Ginei, n-ar fi retractat nici măcar un singur cuvinţel. Ajunge cu ipocrizia, lasă să ştie toţi locuitorii castelului cine este acest duce feudal. Căuta în gând atributele potrivite. Nemernicul! Afemeiatul! Sadicul! Degeneratul! Fanny, trebuia să redevii de mult o fată normală, americană, din secolul XX.

 El... el... este un dos de măgar! Şi e mai bine să nu-i spună verde în faţă aceste cuvinte!

 Senorina! Vă implor, gândiţi-vă bine!

Fanny se opri brusc şi oftă.

 Iartă-mă, Gina, dar te rog ca atunci când discuţi cu mine, să nu-mi mai scoţi ochii cu titlul de duce al lui Antonio. În America noi nu recunoaştem titlurile. Iar apoi, ce-i rău în dorinţa mea de a cunoaşte apartamentul lui? El îşi permite să intre în al meu atunci când vrea!

Judecând după felul în care începuse să-şi deşire mătăniile, Gina era foarte aproape de a se preda.

 Acolo este intrarea. Mergeţi la dreapta şi veţi vedea. Pe mânerul uşii este sculptat blazonul familiei. Dar, totuşi, poate senorina îşi va schimba hotărârea. Ducelui... stăpânului s-ar putea să nu-i placă...

 Şi dacă s-ar simţi flatat de faptul că abia aştept să-l văd? Fanny îi dărui acestei femei de treabă unul din cele mai dulci zâmbete: Vă mulţumesc, Gina. Nu-i voi permite să-şi reverse mânia pe dumneata pentru ceea ce fac eu… Încă o dată, îţi mulţumesc.

 Cu plăcere, bâigui aceasta în italiană, uitându-se cu spaimă la spinarea dreaptă şi la picioarele acelea lungi care o porniră hotărât spre apartamentul personal al ducelui. 

Biata de ea! Oare această fostă fecioară îşi dă seama ce mult riscă? Tocmai ea, cea deja însemnată cu stigmatul ducelui, cu stigmatul atitudinii lui cinice faţă de femei? Ah, ce cicatrici i-a lăsat fiului ei în inimă, uşuratica lui mamă! A ajuns să urască toate femeile, nu le crede nici cât negru sub unghie. Şi totuşi... Gina simţea că aici ceva era altfel. Ce nevoie a avut ducele s-o aducă aici pe această fată pură, logodnica presupusă a fratelui său vitreg, Felix? De ce a necinstit-o, făcându-şi-o amantă? Era peste puterile ei de a înţelege. Cu toate defectele lui, până acum ducele Laziani se arăta a fi capul mândru al familiei, ocrotitorul cinstei familiei. Dacă e să dea crezare poveştilor şoferului Bruno, ducele a avut câteva amante, dar niciodată nu-şi afişase aventurile, şi în orice caz nu-şi permitea ceva asemănător aici. Ce i-o fi venit?

Gina îşi strâmbă buzele şi dădu din umeri. Cine să-i mai înţeleagă şi pe aceşti aristocraţi? Ce pulsează în venele lor?... Continuând să n-o scape din ochi pe Fanny, el o văzu pe tânăra femeie, de care reuşise să se ataşeze şovăind puţin în faţa uşii masive din fier şi apoi bătând hotărât. Sărmana! E o adevărată lady! întotdeauna e atât de politicoasă, de atentă... Păcat de ea!

Tocmai în clipa când intendenta se hotărâse să se întoarcă la obligaţiile sale, uşa se deschise larg şi se auziră câteva blesteme. Lui Fanny i se făcu inima cât un purice la vederea feţei ducelui care era pe jumătate acoperită cu spumă de săpun. De aceea se grăbi să-i explice:

 Bună dimineaţa! M-am gândit să nu te superi dacă întârzii. Şi n-aş fi vrut să pierd pentru nimic în lume prima mea lecţie de călărie din viaţa mea.

Antonio o privea pe Fanny de parcă ar fi trimis-o cu plăcere la dracu'. Sprâncenele negre îi erau arcuite în sus, semn sigur că era furios.

 Ce dracu', începu el, întorcându-şi privirea spre intendentă. 

Fanny nu-i dădu voie să continue.

 Eu am rugat-o pe Gina... Nu-i vinovată! I-am explicat care sunt relaţiile noastre şi că abia aştept să te văd. Numai aşa a cedat. Pot să intru?

Fanny văzu că el i-ar fi trântit cu plăcere uşa-n nas, dar totuşi riscă:

 Nu mi-ai răspuns la salut, se bosumflă ea. Ba mai ai şi pretenţii de maniere fine şi-mi faci mie observaţii.

 Te rog! Antonio îşi veni în fire cu o deferenţă subliniată, se feri din calea ei. Bună dimineaţa! Imediat încui uşa, iar tu o să-mi explici ce relaţii avem.

Fanny tresări uşor, dar se forţă să zâmbească fermecător.

 Sper că mă vei scuza pentru că nu m-am bărbierit încă! În ochii lui negri jucau scântei ironice. O studia din cap până-n picioare, oprindu-şi puţin privirea pe sânii care se profilau sub bluza de un roşu aprins şi pe blugii strânşi, care o făceau să semene cu un băieţandru zvelt.

«Ce naiba stă ţeapăn în faţa mea? se gândi Fanny. La ce bun mă întâmpină cu o jumătate de faţă săpunită şi cu un prosop în jurul coapselor, dacă acum o oră mi-a poruncit să mă pregătesc?»

Lui Fanny îi venea din ce în ce mai greu să-şi menţină zâmbetul pe buze, mai ales atunci când Antonio o privi de parcă ar fi vrut să-i scoată creierii să-i examineze sub microscop fiecare circumvoluţiune, fiecare cotitură. Se enervă şi-i întoarse spatele. Îi sări în ochi cuţitul de tăiat hârtie care avea încrustată pe mâner aceeaşi figură de lup.

 O să încerc să nu te deranjez spuse ea cu nepăsare. Continuă, te rog, iar eu în acest timp...

După toate aparenţele, Antonio îşi pierduse răbdarea pentru că îi spuse aproape ţipând:

 Nu trebuia să vii aici! Aş vrea să ştiu ce baliverne i-ai spus Ginei? Pentru Dumnezeu, când vei învăţa să fii prudentă?

  Să fiu prudentă? Cu ce se mănâncă prudenţa? Ce ciudat să-aud asta de la tine! Îl privi provocator în faţă.

Era clar că Antonio nu ştia ce atitudine să ia. O va snopi în bătaie? Nu, ar fi prea de tot, chiar dacă e în stare de multe!

Îl reţinu vânătaia pe care o avea Fanny pe obraz. Şi totuşi, diavoliţa aceasta avea în ea ceva care acţiona negativ asupra manierelor lui civilizate, care trezea fiara din el.

Da, e o adevărată tigroaică. Şi când te gândeşti că e fosta logodnică a fratelui lui, o micuţă ştrengăriţă cu corpul frumos din care el şi-a făcut o bucurie şi o va ţine pe lângă el până se va sătura. Ce bine-ar fi dacă uneori nu l-ar înţepa limba ei neghioabă! Nu, nu va mai reuşi să-l enerveze!

 Vom vorbi despre asta mai târziu. Îi aruncă o privire atât de greu încât Fanny înţelese: mai bine să nu-i pună răbdarea la încercare. Desigur, dacă nu preferi alt sport.

Fanny îşi deschise gura şi o închise imediat la loc. Într-adevăr, voia să călărească, mai ales că Antonio are nişte cai minunaţi!

 N-am înţeles, rezumă el, nemaiaşteptându-i răspunsul. Termin imediat cu bărbieritul şi mă îmbrac repede. Dacă n-ai nimic împotrivă, spuse el arătându-i cu mâna un scaun cam incomod, ia loc te rog.

«Iată că ştie să fie şi galant, când vrea!» se gândi indignată Fanny. Antonio trase după el uşa dormitorului.

Încă o nedreptate! Uşile lui erau prevăzute cu încuietori, şi mai avusese neobrăzarea să se enerveze de vizita ei, în timp ce el îşi permitea să-i încalce cu obrăznicie singurătatea!

Antonio reveni mult mai bine dispus, proaspăt bărbierit şi îmbrăcat pentru călărie. Dar acest lucru n-o îmbună.

 Sunt gata, Lucille. Am întârziat mult?

Ea îşi încleştă pumnii. Ticălosul, îngâmfatul! Totuşi se hotărî, pentru moment, să nu-şi dea mânia pe faţă. Mai întâi s-o elibereze.

Pentru a-şi ascunde sentimentele adevărate, Fanny, cu un gest indiferent al mâinii, înconjură salonul nu prea confortabil, ticsit cu mobilă urâtă, de nuanţe întunecate.

 Mă aşteptam la ceva mai luxos. Această cameră seamănă mai mult cu un birou.

Antonio îşi ridică ironic sprâncenele.

 Ce, nu-i îndeajuns de luxos pentru tine? Ai ghicit: într-adevăr mi-am făcut birou din această cameră şi sunt cât se poate de mulţumit. Nu pot să suport atunci când ceva sau cineva mă întrerupe de la muncă. Fanny sesiză în vocea lui un subtext caustic. În general, ca să nu te dezamăgesc, nepreţuita mea iubită, acestea nu sunt camerele oficiale ale ducelui de Laziani. Celelalte ţi-ar fi satisfăcut gusturile rafinate. Privi în treacăt la cerceii ei. Acele apartamente sunt prea bune pentru un bărbat singur. Îţi închipui, un pat imens, pe patru coloane, îmi voi duce acolo soţia. Acum hai să mergem. Parcă voiai să călăreşti nu?

« Soţia»? Fanny nu se putu abţine.

 Deci eşti căsătorit? În timp ce Antonio vorbea, ea aruncă o privire în direcţia dormitorului şi văzu deasupra patului un portret de femeie. Biata ta soţie! Ea e pictată acolo?

Antonio izbucni în râs şi, pentru prima dată de când se cunoşteau, râdea sincer, din toată inima.

 Căsătorit? Dar ce, draga mea, asta te mâhneşte? Nu te frământa, n-am nici cea mai mică dorinţă să mă leg la cap cu o soţie până când nu va veni timpul să mă gândesc serios la un moştenitor legal, lucru care nu se va întâmpla decât peste câţiva ani. În ceea ce priveşte portretul, frumoasa lady este într-adevăr ducesă, numai că nu e soţia mea, ci văduva răposatului meu tată. Este foarte frumoasă, şi dacă am vorbi despre fiinţa ei interioară, ar trebui să recunoaştem că aceasta corespunde în totalitate exteriorului. Această persoană este vrednică de respect şi admiraţie!

Fanny deschise ochii larg, prefăcându-se uimită, dar în realitate pentru a-şi ascunde tulburarea. De aceea spuse şi-o prostie:

 Desigur. Este adevărat ce se spune: că italienii sunt îndrăgostiţi de mamele lor... şi mamele vitrege nu reprezintă o excepţie...

Nu se aştepta ca Antonio să se înfurie atât de rău.

 La ce faci aluzie?

 O, pentru Dumnezeu! Fanny se dădu înapoi. Pe cuvântul meu, nu m-am gândit nimic rău. Iartă-mă dacă din greşeală m-am atins de o taină de familie.

Timp de câteva clipe, Antonio o privi de parcă ar fi vrut să-i rupă gâtul. Apoi mânia îi trecu, iar faţa i se transformă într-o mască de lemn.

 Nu-ţi bate capul cu familia mea şi cu istoria ei. Făcu un semn în direcţia uşii. Ţi-aş fi foarte recunoscător, dacă n-ai da atenţie bârfelor pe care le spun servitorii. Acum să mergem, ca să nu mă răzgândesc şi să te trimit să meditezi în camera ta.

Ameninţarea din glasul lui o făcu pe Fanny să tacă, chiar dacă totul în ea vibra şi se răzbuna pentru situaţia în care o pusese acest bărbat perfid. Să fie jucăria lui preferată. Un lucru. Târfa lui. Şi aşa mai departe toate aceste cuvinte i le şoptise cu gura lui în clipele de pasiune.

Fanny strânse din dinţi şi se gândi la victoria ei viitoare... şi la răzbunare! Mergând alături de Antonio spre grajdul de cai, se străduia să se ţină de el, dar bărbatul păşea hotărât. Întins, vrând parcă să mai sublinieze o dată că ea nu contează pentru el. Fanny încercă să-şi închipuie ce mutră va face atunci când va afla adevărul: adevărata Lucille Lanier s-a căsătorit Cu fratele lui, iar el s-a purtat ca ultimul ticălos şi s-a făcut de râs, răpind-o din greşeală pe sora ei mai mare. Oare cum va ieşi din încurcătura asta, mai ales după ce se va întâlni cu tatăl ei!
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Între ei atmosfera era atât de încinsă încât acest lucru păreau să-l simtă şi caii dezgustători de blânzi. Aşteptând să i se pună şaua pe un cal, Fanny simţea mereu ocheade scurte şi rapide aruncate spre ea. Puternicul armăsar al lui Antonio bătea nerăbdător din copite. Dacă ar fi fost după voia ei ar fi preferat acest cal pur sânge, cu porecla - probabil meritată - de Diavolul. Ea avu posibilitatea să aleagă dintre ceilalţi cai. Cel mai probabil e că privilegiul îi fusese acordat mizându-se pe faptul că va cădea oricum de pe cal. Şi totuşi această faptă a lui Marcu o uimi pe Fanny. Câte surprize îi va rezerva?

 Ei, cum e? Poţi urca în şa fără să fii ajutată? întrebă el nerăbdător, mângâind şaua. Era clar că regreta că se oferise s-o ajute şi nu ascundea acest lucru. Marco te va ajuta. Fii atentă şi nu trage prea tare de căpăstru, la exemplu de la mine. Brusc, îşi coborî vocea şi spuse caustic, împungând-o cu un spin nevăzut de străini: Vei vedea că această iapă este exact ca o femeie: are nevoie să i se dea a înţelege cine e stăpânul! Rău ai făcut că ai refuzat animalul blând pe care ţi I-am oferit la început. O cheamă Fiametta, e o iapă tânără, nărăvaşă, care nu prea ştie de disciplină.

 Nu te nelinişti! îi spuse Fanny. Datorită tenisului am mâinile puternice, şi apoi Fiametta este o minune! Priveşte numai această piele ciocolatie şi steaua albă din frunte! Slavă Domnului, încă n-ai apucat s-o muştruluieşti îndeajuns ca să-i distrugi vioiciunea naturală. Chiar îţi place să ai de-a face cu persoane supuse?

În această clipă Marco o urcă pe Fanny în şa, iar acest lucru o scuti de răspunsul caustic al lui Antonio. Îndreptându-se în şa, fata simţi o însufleţire şi chiar uită un timp de tiranul ei. Fanny verifică docilitatea iepei şi imediat îşi aduse aminte: că este «un novice»! Îşi schimbă ţinuta în şa, prefăcându-se neîndemânatică şi zâmbind forţat.

 Ei, plecăm? În tinereţe mă delectam cu western-urile. Dacă vei merge mai uşor lăsându-mă să-ţi imit mişcările, voi reuşi să învăţ, învăţ repede! Ştii doar.

 De unde să ştiu? Mă tem că mai am multe de aflat despre tine.

 Nu merită efortul. Dacă ai şti totul despre mine şi eu aş deveni domestică, cred că ai muri de plictiseală. Sau m-ai părăsi de dragul altei pasiuni,

 Nu mai bate câmpii! Fii atentă la cal şi urmăreşte-mi mişcările. Fireşte, dacă vrei să rămâi în şaua în care te-ai cocoţat atât de vitejeşte.

 Cred că n-ai chef să te pomeneşti trântită la pământ imediat ce vom ieşi pe poartă. Aşa că e mai bine să amânăm această discuţie pentru vremuri mai bune.

Puternicul armăsar manifesta aceeaşi nerăbdare ca şi stăpânul său. Fornăia, se cabra şi-şi rotea ochii roşii, furioşi, privind-o pe Fiametta, care devenise cumva jucăuşă. Acest lucru o făcu pe Fanny să ia măsuri severe!

 Te rog, oftă ea cu o prefăcută frică, prinzându-se de coama calului, ţine-l din scurt pe Diavolul tău. Şi hai să ne urnim din loc.

Antonio, o trimise mental la naiba.

 Bine, pe răspunderea ta. Să mergem!

Diavolul se înălţă în aer şi sări de câteva ori, cum s-ar fi zbânţuit probabil tizul său, ceea ce-l făcu pe Antonio să-i acorde toată atenţia. Stabilind un deplin contact cu Fiametta, Fanny trecu cu iuţeala vântului pe lângă el. Liberă! Libertate! Îi era indiferent ce-şi putea el închipui. Oricum, mai devreme sau mai târziu, va afla că l-a dus de nas - şi chiar fără prea multe eforturi.

Lăsând în urmă curtea înconjurată de un zid gros de piatră, Fanny ieşi pe o potecă ce o conduse la terenul de golf. Obişnuită cu spaţiul limitat, Fiametta merse mai întâi la trap, iar apoi trecu în galop. Aplecându-se spre coama calului, Fanny îi şoptea cuvinte mângâietoare, de îmbărbătare. Demult nu se mai simţise atât de împăcată cu sinea şi cu lumea.

Deodată auzi în spatele ei un tropot de copite - o ajungea Antonio. Mâinile lui îi smulseră lui Fanny căpăstrul, iar iapa se opri brusc, nechezând nemulţumită, mai-mai să-şi azvârle călăreaţa.

 Ce naiba faci! strigă Fanny uitând de precauţii. Are buzele fine, ai făcut-o să sufere!

 Zău? în vocea lui Antonio se simţea o moliciune prefăcută, care nu era deloc în concordanţă cu luciul felin al ochilor care o priveau pe Fanny. Mai târziu va trebui să-mi explici de unde ai aflat atât de multe lucruri despre cai, într-un timp aşa de scurt. Eşti o maestră în domeniul explicaţiilor! Sigur, sigur, ai văzut o mulţime de filme cu cowboy! Şi apoi, uitasem cu totul, prinzi din zbor! Antonio slăbi strânsoarea şi îşi aplecă ironic capul! Acum când m-am convins că acest cal nu va fugi, în goana mare, poate ne vom continua plimbarea? Iată, ai ocazia să-mi demonstrezi măiestria pe care de-abia ai dobândit-o!

În adâncul ochilor lui negri, licăreau nişte luminiţe drăceşti, ca şi când ar fi avertizat-o că el nu va răbda un contraatac. Da, va trebui să amâne şi să profite de clipele de respiro, oferite cu scopul clar de a o va face să-şi piardă vigilenţa: atunci o va lovi sub centură!

Fanny aştepta momentul când Antonio va renunţa la amabilitatea prefăcută. Atunci îşi va permite să-l zdrobească cu desăvârşire, necruţându-i nici măcar onoarea de familie cu care se mândreşte atâta. Oare ce va spune iubita lui mamă vitregă? Şi care idioată de familie bună va vrea să devină soţia unui bărbat cu reputaţia pătată?

O, dulceaţa răzbunării. Numai să-nceapă el primul, iar ea nu-i va rămâne datoare! Mânia fără prihană o va înălţa pe culmi inaccesibile. Dar deocamdată trebuie să se desfete cu razele de aur ale soarelui şi cu vântul cald care-i adie obrajii, înmiresmat de parfumul florilor şi al lăstărişurilor de munte. O bucurau senzaţia de libertate şi galopul rapid. De ce să se gândească acum la lucruri neplăcute? Şi la o adică, de ce să se gândească la ceva?

Fanny observă că armăsarul nărăvaş al lui Antonio ajunsese din urmă iapa ei şi mergea alături, fugind arareori în faţă şi oprindu-se ca s-o aştepte. Antonio o privea pieziş pe Fanny iar acesta îi evita din toate puterile privirea. Încă nu-i timpul. Ar fi păcat ca o zi atât de frumoasă să fie distrusă de conflictul inevitabil. Oare Antonio simte acelaşi lucru?

Ambii dădură drumul cailor la galop. Lui Fanny i se despleti părul, care începu să-i fluture în vânt. Pieptenul de baga îi căzu pe ceată. Îşi ridică mâna maşinal, dar Antonio i-o luă înainte şi se aplecă după pieptene, lipindu-şi pentru o clipă şoldul de ea.

 Stai liniştită. Nu te smuci ca o pisică speriată. Îşi făcu intenţionat mult de lucru, descâlcindu-i pieptenul din păr.

 Nu merită...

 Pieptenele e frumos şi-ar fi păcat să-l pierzi. Dar aşa-i mult mai bine. Îşi înfipse degetele în părul ei des, făcând să-i cadă acele. Fanny scoase o exclamaţie indignată, dar Antonio îl ignoră. Bine că permanentul tău diform s-a stricat.

Era tot mai greu s-o ţină pe Fiametta: Antonio acaparase cu totul atenţia lui Fanny. Ea îi zâmbi cu aroganţă.

 Mulţumesc. Sunt flatată.

 Cu plăcere, spuse el continuând să se zgâiască la ea cu aceeaşi grimasă ironică. Însă în loc să-i înapoieze pieptenul şi-l puse în buzunar. Lepădătura!

Sub privirea insistentă a lui Antonio, Fanny nu se mai simţi în largul ei. Oare de ce ochii lui au o putere hipnotică asupra ei? Căută să-şi amintească un cuvânt aspru, care ar fi putut-o ajuta să stabilească între ei o distanţă salvatoare.

Antonio sparse primul tăcerea.

 Mă bucur că eşti în stare să te descurci cu Fiametta fără nici un ajutor. Ce zici, mergem mai departe? Îi privi cu îndoială capul descoperit care îşi strălucea la soare toate nuanţele posibile de castaniu şi auriu. Rău ai tăcut că nu ţi-ai luat o pălărie. Soarele Sardiniei este mai perfid decât li se pare străinilor.

Pentru o clipă Fanny renunţă la mândrie.

 Te rog! Să ne continuă plimbarea! M-am obişnuit cu capul descoperit, chiar şi sub soarele tropical, şi pur şi simplu, ador călăria. Calul n-a obosit deloc, aşa că...

Antonio îşi zbârli părul negru cu un gest care nu-l caracteriza. De ce naiba cedase impulsului şi o luase cu el în munţi, după ce ea se străduise atât ca să-l enerveze? Iar acum şi-a aţintit asupra lui ochii mari, verzi, în care, cine ştie de ce, nu există nici ciudă, nici ură, există numai setea de schimbare şi o rugăminte emoţionantă. Te poate înşela cu mutra ei de fetiţă cuminte, Ar fi trebuit...

Pe neaşteptate, Antonio dădu din cap aprobator şi trase de căpăstru, îndrumându-şi calul său pur sânge.

 Fie cum zici tu! Dacă vei face insolaţie, tu vei fi de vină. Şi, dacă tot simţi calul atât de bine, vino după mine. Numai să nu rămâi în urmă: sunt atât de multe cărări, încât poţi să te rătăceşti.

Urmându-l îndeaproape, cum îi poruncise, la o distanţa de zece paşi, Fanny lupta cu ispita de a-i frânţi o expresie caustică. Din fericire, îşi muşcă limba la timp. Poate că demnitatea ei avusese de suferit, în schimb plimbarea se dovedi foarte plăcută.

Totuşi e un om imposibil. Ce cretină va vrea să aibă un soţ cu apucături feudale? Şi ce mai grandilocvenţă! Fanny îşi epuiză aproape tot lexicul critic. Ce treabă are ea cu viitoarea lui nevastă? Mai bine ar dispărea cât mai repede din viaţă ei.

Dintr-o dată pădurea se rări şi ei se pomeniră într-o poiană, în faţa unui bordei din piatră, în faţa căruia, pe scaune de lemn, stăteau liniştiţi doi bărbaţi înarmaţi. La început lui Fanny i se păru că aceştia moţăie la soare, dar în următoarea secundă bărbaţii săriră în picioare şi-şi scoaseră pistoalele.

«Bandiţii, se gândi Fanny. Oare aceasta o fi celebra mafie? Ce să facă? Să strige după ajutor? Nu cumva vor începe să tragă?»

Probabil că-i scăpă un strigăt, pentru că Antonio se întoarse şi o întrebă morocănos:

 Ai spus ceva?

 Eu? Nimic... O măsură cu o privire sceptică iar ea se grăbi să adauge: M-am înecat puţin. Probabil am înghiţit nişte praf. Mi-a trecut.

Se convinse uşurată că cei doi bărbaţi îl cunoşteau pe Antonio. Oare acesta e capul mafiei locale? Precum Naşul...?

Fanny speră din tot sufletul că aceste gânduri nu-i sunt scrise pe frunte. Antonio o privi puţin mai lung, decât o impunea situaţia. Apoi, scurt, spuse:

 Rămâi pe cal. Voi lipsi puţin.

Descălecă dibaci şi-i şopti ceva armăsarului său. Acesta se linişti imediat.

«Nu ştie decât să comande!» se gândi Fanny cu ciudă, dar se supuse. Antonio dispăru îndărătul uşii bordeiului împreună cu unul din bărbaţi: celălalt rămase probabil ca s-o protejeze pe ea. Oare de ce se teme, crede că o va şterge cu tot cu cal? 1 Ia! Nu-i atât de proastă ca să nu înţeleagă că se va rătăci imediat. Fanny îşi aţinti privirea spre faţa tuciurie a bărbatului care stătea la câţiva paşi şi n-o scăpa din ochi, ca şi cum ar fi fost un criminal periculos. În sfârşit, apăru Antonio, de data aceasta înarmat. Cu pistolul atârnat de brâu, cu cămaşa descheiată pe piept şi cu buclele căzute pe frunte, părea un bandit al vremurilor demult trecute. Fanny tremura uşor de frică şi de admiraţie. Probabil aceleaşi senzaţii le-ar fi avut dacă s-ar fi întâlnit cu un lup adevărat: dorinţa de a o lua la sănătoasa şi, în acelaşi timp, imposibilitatea de a se mişca, de a-şi lua privirea de la fiara setoasă de sânge.

 Care-i treaba? Antonio îşi încruntă sprâncenele, te-ai speriat de pistol?

 Fii serios! explodă Fanny, supărându-se mai mult pe sine, decât pe el, pentru avântul irezistibil al fanteziei. Pur şi simplu... semeni cu bandiţii despre care am auzit că mişună prin împrejurimi.

 Iată de ce trebuie să mă înarmez, bodogăni el. Şi să plătesc atâţia paznici. Bandiţii se ascund în toate locurile.

Cu siguranţă, ultima replică îi era destinată ei. Fanny nu se putu abţine să n-o facă pe prostuţa naivă:

 Chiar aşa? Şi ce atribuţiuni au: să nu lase pe nimeni să intre în castel sau să iasă din castel?

Antonio îşi închise ochii pe jumătate.

 În ambele direcţii, dacă e nevoie. Iar acum, fii bună, termină cu flecărerile şi vino după mine.
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Dacă plimbarea nu i-ar fi făcut într-adevăr plăcere, Fanny ar fi ţipat la Antonio sau ar fi aruncat cu ceva greu în el: erau mulţi bolovani prin prejmă! Este pur şi simplu insuportabil.

Îndepărtându-se mult de colibă, Antonio îi propuse să schimbe locurile. Acum ea mergea înainte, iar el în spate, spunându-i din când în când pe ce cărare trebuie să apuce. Nu înceta să-i tot critice faptul cum călăreşte, ba chiar avu obrăznicia să spună că îmbrăcase nişte blugi prea strâmţi şi că arată vulgar. Iar apoi îi spuse să pălăvrăgească mai puţin.

Dar toate acestea erau fleacuri! Fanny respira aerul curat şi se temea doar de un singur lucru: nu cumva însoţitorul ei să-i spună că trebuie să se întoarcă.

 Nu te înspăimântă crestele ascuţite ale munţilor, Lucille?

Acum mergea alături de ea; intonaţiile sale erau aspre ca şi stâncile. Apropierea lui Antonio o trezi pe Fanny şi o făcu să se zbârlească. Mai ales când acesta pronunţase cu accent italian numele surorii ei...

 Ce-ai întrebat? Scuză-mă, am căzut pe gânduri.

 Te sperie aceste înălţimi?

Fanny râse surescitată.

 Eşti exact ca ele. Dacă nu tremur în faţa ta, de ce mi-ar fi frică de munţi? Dacă s-ar întâmpla ceva neprevăzut, m-ai apăra nu?

Fanny îi aruncă o privire fugară şi îngheţă de fiică. Mâna lui scoase cu o mişcare fulgerătoare pistolul. Nu cumva vrea s-o omoare?

Nu, slavă Domnului, ţintea în altcineva. Din cauza emoţiei Fanny era cât pe ce să cadă de pe cal. Dar pe cine voia să omoare?

Ea îşi mută privirea pe o faţă cunoscută, zâmbitoare. Bărbatul ridică mâna conciliator.

 Drace, Antonio! Nu cumva vrei să-ţi împuşti iubitul frate?

E adevărat? Fanny îşi opri respiraţia. Antonio îşi băgă înapoi pistolul la brâu.

 Dracu te-a adus aici, Angelo! Chiar trebuia să-mi sari sub nas din lăstăriş fără să mă previi? Dacă aş fi ştiut, n-aş fi pornit în direcţia asta.

 E clar. 

Angelo îşi mută privirea la faţa speriată a lui Fanny, admirând-o îndelung, dar ca şi cum ar fi văzut-o pentru prima dată. Slavă Domnului, avusese suficient tact ca să se prefacă, dibaci, că n-o cunoaşte.

 Ce coincidenţă plăcută că am venit şi eu în direcţia asta. Doar că n-am venit călare pe cal, ci pe motocicletă. Am lăsat-o în boscheţi şi am vrut să-mi dezmorţesc puţin picioarele. Viaţa-i plină de neprevăzut, nu-i aşa frăţioare?

«Se poate întâmpla orice», gândi Fanny, foarte intrigată de jocul acela dublu care i se desfăşura în faţa ochilor. Antonio se stăpâni şi, cu indiferenţă, spuse:

 Orice se poate întâmpla.

 Nu mă prezinţi acestei făpturi minunate? Ce surpriză: New York, Parcul Central - direct pe coclaurile noastre! Lăsaţi-mă, vreau să încerc să ghicesc... Lăsaţi-mă să gândesc... Fără îndoială, e una dintre fiicele incomparabilei Eliza Machen! Dar care din ele? El făcu o pauză, iar lui Fanny i se făcu inima cât un purice. Putea jura că în ochii lui Angelo jucaseră câteva scântei diavoleşti, înainte de a rosti: Fireşte, e domnişoara Lucille Lanier! De fapt, cine ar mai risca să vină pe aceste coclauri? Ziarele scriu că a doua fiică este liniştită ca un şoricel gri. Se zice că o pasionează religia sau tot atât de plictisitor. Se pare că a plecat ca misionară în Bangladesh. Aşa-i, domnişoară Lan ier?

Angelo! Dacă Fanny n-ar fi fost prea emoţionată, vocea lui Antonio i-ar fi produs panică. Dar nu-i dădu nici o atenţie însoţitorului ei şi spuse iute:

 Nu-i deloc un şoricel gri! Unde aţi citit o asemenea prostie?

 O, îmi cer scuze. Să nu vă închipuiţi că n-aş şti că ziarele denaturează întotdeauna, îi spuse el, zâmbind exact ca Antonio. De altfel, acesta nu zâmbea practic niciodată, ci făcea numai grimase. Ei, oricum ar fi, vă spun bună ziua şi mi se pare că trebuie să dispar, ca nu cumva fratele meu să devină gelos şi, ferească Dumnezeu, să-mi facă o gaură pe undeva.

Fanny îi aruncă lui Antonio o privire neliniştită. Acesta stătea împietrit şi privea bănuitor când la ea, când la Angelo. Apoi dădu din umeri.

 La ce bun? Dacă Lucille are plăcerea de a discuta cu tine, poţi să continui, Se vor mai odihni şi caii înainte de a ne întrece.

 Ce mărinimie din partea ta! Ei, nu-i un... băiat minunat? Şi e un duce veritabil, nici mai mult, nici mai puţin! Când locuiam la New York, mă lăudam în dreapta şi-n stânga că fratele meu e duce. Nimeni nu mă credea - ciudat, nu? Trebuie să-ştii, când şi cum să te naşti. În general, dacă veţi întreba cine sunt, voi răspunde: sunt o curiozitate locală. Turiştilor le plac curiozităţile. Mai ales femeilor. E adevărat, ele se tem că le voi propune să se plimbe cu noua mea «Honda». Însă cred că dumneavoastră sunteţi curajoasă? Antonio ştie că poate avea încredere în mine. Nu-i aşa frăţioare?

«Situaţia devine insuportabilă, se gândi Fanny. Cât de mult se urăsc! Până şi eu simt asta! Şi seamănă izbitor unul cu celălalt, deşi sunt şi foarte diferiţi. Ca eu şi Lucille».

În aer păreau că se dezlănţuie valurile urii reciproce, aşa cum se înteţea căldura din cauza pământului uscat, fierbinte, pe care crescuseră aceşti bărbaţi duri, nervoşi, gata să explodeze în orice clipă, distrugând-o şi pe ea, care se afla între ei.

În această clipă Fanny era supărată pe Angelo, pe surâsul lui aşa-zis prietenos şi pe accentul lui stupid. De ce caută pe dracul? Şi cum de reuşeşte Antonio să se abţină atât de mult timp?

 N-am întâlnit aici nici un fel de turişti. De ce-ar fi venit? Vezi ce spui, altfel Lucille şi-ar putea închipui că locurile noastre sunt o staţiune modernă, din cele pe care ea le-a evitat întotdeauna. Nu-i aşa, dragă?

Acum o atrage şi pe ea în luptă, o sileşte să fragă o linie de demarcaţie. Pentru nimic! Fanny îşi îndreptă hotărâtă umerii şi le dărui amândurora câte un zâmbet absolut identic, pregătindu-se să le ofere cel mai bun spectacol al ei «a la Scarlett» Ah, acest Angelo, nu poate nicidecum să se potolească!

 Nu i-ai observat? Probabil, pentru că, nu prea stai prin ţară. Cred că te cam plictiseşti aici. Altceva e pe alte meleaguri: aglomeraţie, femei frumoase şi elegante ca această tânără domnişoară...

 Ei, gata, băieţi! Oare a ei este această voce mieroasă şi plină de parfum de magnolii? Simt că nu prea vă înţelegeţi. E ceva de speriat: doar sunteţi fraţi. Dacă vreţi să ştiţi, niciodată nu m-am certat cu soră-mea, chiar dacă suntem vitrege. Chiar nu vă puteţi potoli? Şi-aşa azi e prea cald. Îi trimise lui Antonio un zâmbet fermecător. Dragă, hai să mergem înapoi. Mor, vreau ceva rece. Iar dumneavoastră, domnule Curiozitate Locală, să ştiţi: nu mă tem nici de motociclete, nici de motociclişti. Nu citiţi actualităţile mondene? Sinceră să fiu, m-aş bucura să mă plimb o dată cu dumneavoastră. Poate peste câteva zile, dacă nu veţi fi ocupat. Se întoarse din nou spre Antonio. N-ai nimic împotrivă, iubitule?

Fanny i se adresă din nou Iui Angelo:

 Vezi, Antonio e destul de deştept să nu fie gelos. În afară de asta, are încredere în mine. Nu-i aşa, dragul meu?

Timpul de aproape un minut de la această replică, atmosfera era atât de încinsă, încât lui Fanny îi deveni clar: dacă nu se vor lua Ia bătaie; înseamnă că e bine. Cât despre ea, transpirase brusc şi i se tăiau picioarele. Antonio păstra o tăcere posomorâtă. În sfârşit o întrerupse, spunând:

 Acum, după ce v-aţi cunoscut, putem să ne întoarcem acasă. N-ai nimic împotrivă? i se adresă el lui Angelo.

 Cum să am ceva împotrivă? Nu vreau să vă reţin. La revedere! Pe curând, domnişoară Lanier!

Cuvintele sale de rămas bun îi sunară Iui Fanny în urechi până la castel. Fiametta o ducea supusă pe cărare, bucurându-se dinainte de răcoarea grajdului.

Ajunseră la luminişul unde se afla coliba de piatră, dar de această dată Antonio nu mai voi să descalece, ci îşi luă pistolul de la brâu şi-l aruncă unuia din paznici, şi continuară drumul în tăcere.

Fanny se gândea la făptul că Antonio ar fi trebuit să-i fie recunoscător: Ia urma urmei, ea preîntâmpinase conflictul neplăcut. Dacă ducele şi-ar fi omorât fratele vitreg, ar fi fost un mare scandal şi toate gazetele ar fi dezgropat vechea istorie. Angelo nu seamănă câtuşi de puţin cu un înger, dar dacă ar fi avut o armă?! Îl putea provoca pe Antonio, iar apoi să spună că a făcut-o în legitimă apărare. Ce-ar fi fost atunci? Gândirea practică a lui Fanny, cu care ea se mândrea întotdeauna, îi sugeră un răspuns clar, din cauza căruia se cutremură.

Dacă s-ar fi întâmplat acest lucru, Angelo ar fi luat-o ca martor. Şi apoi... neluînd în seamă făptui că el «s-a născut în mod nefericit», totuşi, de i-ar da crezare Ginei... şi la urma urmei de ce să n-o creadă?... Da, e clar! În Italia nici până astăzi divorţurile nu sunt recunoscute, dar în vremurile acelea... Oricine ar fi fost adevăratul lui tată, din punct de vedere legal, Angelo este fiul cel mai mic al răposatului duce Laziani şi, dacă s-ar întâmpla ceva cu Antonio, ar fi socotit moştenitorul legal al titlului, al castelului şi al moşiilor aferente.

Fanny îşi muşcă buzele, mirându-se că pune totul la inimă. Antonio este puternic, nemilos şi, desigur, înţelege totul. Fi în stare să se apere singur. Dacă merită să se neliniştească pentru cineva, atunci acest cineva e sărmanul Angelo. Da, pentru Antonio el reprezintă un pericol. Angelo este singur şi probabil fără apărare. Exilatul, omul ce nu aparţine nimănui, venit între două lumi, evident că nu-i dorit în ambele... Dar, îşi spuse Fanny, dacă ar compătimi pe cineva, l-ar compătimi pe el: agerul, săritorul Angelo. Acesta îi promisese libertatea şi se pare că a înţeles aluzia ei, luând micul ei discurs drept un semnal de acţiune. Şi-a dat seama că ea vrea să-l vadă şi într-o noapte va veni să sporovăiască cu ea. Fanny îşi dădu părul de pe frunte şi simţi răcoarea micilor briliante a cerceilor din ureche. Pentru aceşti cercei şi pentru promisiunea de a i-l prezenta mamei, Angelo se va strădui şi o va scăpa de societatea fratelui său vitreg, ducele.

Diavolul îşi duse în goana mare călăreţul până la grajduri, unde acesta ajunse cu câteva minute înaintea ei. Între timp, Fanny ajunsese la limita iritării. Cât de schimbător este omul, cât de grosolan şi de insensibil poate deveni într-o singură clipă! Nu de mult părea că o sorbe cu ochii, acum nu-i mai acorda nici o atenţie şi l-ar fi durut în cot dacă ea s-ar fi rătăcit.

Antonio descălecase deja şi o privea în stilu-i cunoscut. Fanny îşi pierdu firul gândurilor. Antonio spuse ceva unuia dintre grăjdari, iar acesta o luă pe Fiametta de căpăstru. Fără pic de jenă, ducele o luă pe Fanny în braţe şi o trase jos de pe cal. Apoi o strânse intenţionat la piept şi abia după aceea o lăsă uşor pe pământ.

 Nu tu insistai dimineaţă să fiu prudentă? îi şopti Fanny. Ochii îi scăpărau de mânie. Lasă-mă, ne vede lumea!

 Dar nu tu, păpuşico, ai renunţat la precauţie, intrând în camerele lui Barbă Albastră?

 Să nu-mi spui păpuşică! Nu sunt jucăria ta! Fanny, se zbătea în mâinile ducelui, vrând să se elibereze cu orice preţ, dar aceste mâini bronzate, puternice, n-o lăsau deloc. Fanny se gândi de departe s-ar putea crede că ea este aceea care, jucăuşă, se freacă de el cu tot corpul.

 Ei, Lucille? A cui păpuşă vrei să fii?

 Te rog, nu mă mai chinui! Cu ce sunt vinovată că ne-am întâlnit întâmplător cu Angelo?

Expresia feţei ducelui nu se schimbă absolut deloc, dar Fanny simţi că îmbrăţişarea de fier a mâinilor lui slăbi întrucâtva.

 Nu, nu eşti vinovată, spuse el monoton şi adăugă: Bine, să intrăm în casă.

Şi ca întotdeauna, nu-i lasă posibilitatea de a alege.

Cum de nu şi-a dat seama unde o duce? Fanny aruncă o privire fugară asupra unei oglinzi şi nu se recunoscu. În oglindă se vedea o femeie necunoscută, cu părul vâlvoi şi cu faţa bronzată; leoarcă de sudoare, bluza îi contura sânii. Semăna cu...

Fanny făcu o tentativă de a-şi smulge mâna.

 Nu mă mai târî! Chiar nu pricepi că acum n-am altă dorinţă decât să mă spăl şi să mă schimb? Sânt leoarcă.

 Da, nu-i greu de observat, mai ales că refuzi cu încăpăţânare să porţi lenjerie de corp. Sunt sigur că onorabilul Angelo a remarcat de îndată acest amănunt. Prezenţa ta i-a distras tot timpul atenţia şi poate de aceea s-a abţinut să facă un scandal monstru.

Stăteau lângă uşa camerei lui (nu a ei!). Fanny se dădu înapoi.

 Mi se pare că dimineaţă nu voiai să mă vezi în apartamentul tău? Acum cred că ai făcut insolaţie.

El descuie uşa şi-i aruncă o privire dură, încât dorinţa ei de a fugi deveni şi mai puternică.

 Poate că vicleana soţie a lui Barbă Albastră obişnuia să spună asemenea cuvinte, ca să-i atingă vreo coardă sensibilă şi să trezească în el dorinţa nestăvilită să facă ceea ce dorea ea. Antonio schiţă un zâmbet; într-adevăr, fantezia ta este inepuizabilă. Antonio o împinse aproape cu sila pe Fanny în cabinetul său şi închise uşa. E clar, Barbă Albastră nu va permite nimănui să atenteze la secretele sale! Ah! de-ar avea-o alături pe ingenioasa Lucille!

Antonio parcă-i citise gândurile. Înălţându-şi sprânceana, îşi eliberă victima şi încuie uşa cu cheia.

Crezi că-ţi va veni cineva în ajutor? Poate Angelo, care te-a invitat la o plimbare cu motocicleta? V-aţi înţeles de minune, parcă vă cunoşteaţi de mult. Nu-i imposibil să fie chiar aşa.

 O Doamne! Când şi unde aş fi putut eu să mă întâlnesc cu frăţiorul tău? Apropo, seamănă foarte bine cu tine. Fanny se întoarse către duce, fixându-l cu privirea faţa împietrită. Antonio strânse din dinţi. Nu te mai enerva, pentru Dumnezeu! La urma urmei, sunteţi fraţi... Fraţi vitregi, se corectă rapid Fanny.

 Tare-aş vrea să ştiu de unde ai mai aflat-o şi pe asta. Nu-mi amintesc să-ţi fi spus, iar el îmi spunea pur şi simplu frate. Antonio mai că nu scuipă aceste cuvinte şi încheind fraza, aştepta posomorât răspunsul.

 A, asta era? Probabil e o bănuială. Nu sunt atât de proastă şi am făcut cunoştinţă cu ordinele voastre feudale, aşa că m-am gândit că nu-i imposibil ca tatăl tău să fi avut o iubită în sat. E o istorie obişnuită. Eşti mulţumit de răspuns?

 Am avut multe ocazii să mă conving că minţi la fiecare pas. Şi că eşti deşteaptă când vrei. De unde să ştiu când minţi şi când spui adevărul?

Antonio îşi coborî vocea, ochii i se făcură mai negri şi mai impenetrabili, de parcă n-ar fi vrut ca ea să-i citească gândurile. Fanny stătea cu spatele la masă, strivită între marginea acesteia şi Antonio. Privirea lui îi părăsi faţa şi coborî încet spre locul unde bluza udă i se lipise de sânii cu sfârcurile umflate.

 Lucia! Ah, Lucia! Seducătoareo! Vrăjitoareo!

«Lucia»! Adică Lucille... totuşi, acest amănunt nu avea prea mare importanţă. Ea se lipi de el, îl trase de cap şi începu să-l sărute cu foc. Nu mai exista nici ruşine, nici mândrie, totul se anulase în faţa «faptului». În sfârşit, el o îmbrăţişă, iar corpurile lor începură să se caute. Antonio îşi petrecu un braţ pe sub coapsele ei şi o urcă pe masă, neluînd în seamă protestele ei vagi.

 Te vreau, Lucia mea, dorinţa mea! Te vreau chiar acum, nu te opune, te rog!

Cu o mână îi rupse bluza de mătase, dezvelindu-i sânii şi buzele începură să-i pipăie sfârcurile. Se desfăta cu gemetele ei, iar apoi cu ţipetele. Stând între genunchii ei îi descheie cureaua, rupse fermoarul încăpăţânat şi, în sfârşit, blue-jeans-ii îi zburară cât colo.
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Fanny nu-şi mai aducea aminte nimic, în memorie nu-i rămase decât ceva sălbatic, nestăpânit, precum o furtună care dizolvă toate senzaţiile. Nu simţea nimic în afară de faptul că ceva-i creştea înăuntru, umplându-i fiinţa de aşteptarea fulgerului, a cănii spadă de argint o străpunse în sfârşit şi o eliberă... apoi o făcu să tresară clin cauza ultimelor zgomote ale tunetului care se stingea în depărtare... sau era vocea lui răguşită care o chema: «Lucia!» Lucia!»?

Femeia, care tocmai i se oferea, nu avea nimic în comun cu ea. Aceasta nu era Fanny, fiinţa aceea pragmatică, mereu atentă la consecinţe. Ea îşi cântărise deja toate pierderile şi era gata să dea foc punţilor, să termine cu această situaţie ambiguă. Nu-i rămâne decât să...

Nu-i rămâne decât să-şi întoarcă capul şi să-l sărute. «M-m-m», murmură ea şi-l îmbrăţişă şi mai tare. Încordarea îi scăzuse, nu mai era supărată.

 Cât de mult te-ai împotmolit în desfrâu! o trezi la realitate vocea aspră a lui Antonio. Chiar şi în clipele de uitare deplină nu pot decât să ghicesc cine este bărbatul pe care ţi-l imaginezi lângă tine. Aş vrea să ştiu, te poţi sătura vreodată? Ce înseamnă un bărbat pentru o târfă ca tine?

O posedase, neapucând să se dezbrace. Apoi o duse în dormitorul întunecat şi, fără nici o ceremonie, o aşeză în pat, se dezbrăcă şi se culcă alături de ea. Se apăsă uşor pe corpul ei şi începu să o mângâie.

 Ei, ce zici? întrebă el. Unde-i impertinenţa ta obişnuită? Sau eşti prea excitată de vizita la Barbă Albastră?

Antonio o trase uşor de păr, iar ea se burzului.

 Cum să nu mă excit? Mai ales când depui atâtea eforturi. Însă nu cred că trebuie să răspund la întrebările tale. De ce să pierd vremea cu flecărerile, cum spunea mama...

Ca de obicei, în situaţii de acest gen, n-avea decât o şansă din o sută că nu o va omorî. Antonio îşi scoase degetele din părul ei, îi înconjură gâtul cu ele, ezitând. Fanny aproape că nu mai respira.

El îi atinse dispreţuitor vena gâtului.

 Aşa-i, de ce să pierdem timpul cu discuţiile? Ce propui în schimb? Sau ce speri să câştigi? îmi pui în faţă nişte enigme pe care nu le pot dezlega. Spre exemplu: de ce uneori eşti dulce ca mierea, iar apoi devii ca oţetul? Ei? întrebă Antonio. N-ai nimic de spus atunci când stai culcată, zgâindu-te la mine cu ochii tăioşi ca lama, în care niciodată nu poţi citi nimic? Mai bine răspunde, altfel...

 Ce-ai vrea să spun?

 Adevărul, pentru variaţie. De ce minţi atât de des?

 Fireşte, tocmai pentru că asta aştepţi de la mine. Dacă ţi-aş spune adevărul, tot nu m-ai crede, aşa că...

Fanny se miră singură de vocea lui îndepărtată şi rece. Dădu din umeri şi simţi greutatea mâinilor lui pe antebraţele ei.

 Dacă tot am început această discuţie, de ce n-ai spune adevărul? Îţi garantez că nu mă vei uimi cu nimic. Înainte de a-şi continua fraza, o sărută cu foc. Spre exemplu, am simţit că între tine şi Angelo s-a întâmplat ceva, aţi făcut o înţelegere.

 Da? întrebă Fanny şi auzi ca răspuns un urlet:

 Da, da, vorbesc despre Angelo, cel cu motocicleta ascunsă în boscheţi... ce marcă era?

 Mi se pare că «Honda». Da. După mine, este destul de inteligent! Tot timpul privea la vânătaia de pe faţa mea. Mă simţeam jenată. Dar tu? Ce zici, Angelo îşi bate femeile? Dacă da, nu mă voi duce pentru nimic în lume să mă plimb cu el. Probabil că nici Felix n-ar fi fost de acord, ce zici?

 Tu!... O înjurătură murdară pe care nu şi-o putu reţine, atârnă şi vibră în aer mult timp, până ce Antonio deschise din nou gura. Felix! Dacă ai măcar un grăunte de minte, nu vei mai pronunţa acest nume, pentru că amândoi înţelegem foarte bine că acest Felix n-a învăţat s-o scoată la capăt cu una ca tine. Cât despre Angelo... De ce să pierdem timpul cu regrete zadarnice? Niciodată nu te vei plimba cu noua lui «Honda». Şi, în general, nu-l vei mai vedea niciodată, poate doar în visurile şi în fanteziile tale dezmăţate.

 Ce naiba spui acolo? Nu eu, tu trăieşti într-o lume fantastică. În secolele trecute, când femeile erau sclave, pe care bărbaţii ori le cumpărau, ori le luau cu forţa. Dacă voi dori, mă voi întâlni cu Angelo. Mi se pare că în pădure ai fost de acord, nu-i aşa? Te temi de Angelo cu toate pistoalele tale? În esenţă, el este un al doilea «eu» al tău. Numai că a fost conceput din dragoste, nu din obligaţie ca... Îşi stăvili la timp potopul de cuvinte care tăiau în carne vie şi provocau o durere nebănuită.

 De ce ai tăcut? întrebă calm Antonio, dar în timbrul vocii sale era ceva ce-i luă lui Fanny respiraţia. Hai să mai discutăm despre acest ins care te-a intrigat atât de mult. Acest Angelo, «copilul iubirii», pe care l-ai numit «inteligent» şi care ştia cine eşti..., care ştia exact cu cine are de-a face dacă te-a invitat la o plimbare... oare cât de lungă?

 Cred că, spuse Fanny făcând eforturi să nu-i tremure vocea de acea emoţie pe care trebuia să şi-o lămurească în cele din urmă, cred că e timpul să lăsăm această temă, Angelo n-are nici o treabă cu mine. Pur şi simplu, este unul din fanii mamei Eliza. Nu ţi-ai dat seama cu ce entuziasm a numit-o incomparabilă? Pe admiratorii mamei îi simt de la distanţă.

 Ah, da, mamele noastre... «O, dragostea mea!» parodie el un cântec la modă şi se urcă deasupra lui Fanny, neluându-i în seamă protestele. Ridicându-se într-un cot, Antonio îşi băgă o mână în părul ei, iar cu cealaltă îi mângâia partea interioară a coapselor, mişcându-se cu o încetineală înnebunitoare.

 Termină! Eu... Nu trebuie!...

 Taci, pentru Dumnezeu! spuse el furios. Trebuie, iar asta o ştii şi tu foarte bine, micuţa mea ipocrită! Lucia!...

 Nu-ţi bate joc de mine spunându-mi aşa!

 Să nu-ţi spun pe nume? Dacă vrei, pot alege o mulţime de nume care să ţi se potrivească de minune. Poate va acţiona excitant asupra ta?

 Oricum ar fi mai puţin decât un viol. 

 Nu te-am violat, dacă veni vorba despre asta. Antonio râse brusc foarte neplăcut. Nu eşti deloc greu de excitat. Să-ţi arăt cum?

«Nu merită», îşi spuse Fanny cu disperare, dar el totuşi începu. Şi, din nou, ca şi cum ar fi fost masochistă, corpul ei începu să-l dorească

 Seducătoareo! Lucia, sărută-mă aşa cum l-ai fi sărutat pe cel pe care l-ai fi ales singură, bărbatul care, neştiind cine eşti, ţi-ar admira buzele moi şi senzuale.
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Zilele treceau una după alta. Fanny se lăsa purtată de curent.

Încetase să-şi mai analizeze sentimentele, se prefăcuse într-o cadână răsfăţată, pentru care seraiul este casă, nu o închisoare. De ce? Grea întrebare...

Fanny, cedând pornirii pe care o categorisea drept viciu, îşi petrecea mult timp goală la soare, pe terasă, negândindu-se la nimic important. Servitorii, nici măcar Gina, nu îndrăzneau s-o deranjeze. Din când în când, asupra ei cădea umbra răcoroasă a lui Antonio. Proprietarul umbrei se culca pe ea şi o penetra sub soarele mângâietor şi sub cerul fără de sfârşit.

Câteodată acesta venea când Fanny făcea baie, şi uneori o ducea chiar el. Încetase să mai prânzească la el în sufragerie şi ordonase ca mâncarea să i se aducă în apartamentul ei, unde organizau festinuri în doi. Câteodată Antonio înnoda câte o discuţie, alteori doar o privea. Apoi o lua în braţe şi o culca în pat, îi smulgea cu plăcere îmbrăcămintea, făcând excepţie doar cu bijuteriile pe care i le dăruise: un lanţ frumos de aur cu rubine, care-i ajungea până la buric şi o brăţară care trebuia purtată pe gleznă, de asemenea aurită şi bătută cu rubine. Ce-i asta, se întreba Fanny, simbolul sclaviei? Odată îl întrebă direct. Hipnoza rămâne hipnoză, dar ea încă îşi mai păstra câteva crâmpeie de luciditate, care ar fi trebuit să-i împiedice transformarea definitivă într-o jucărie.

 Păi chiar eşti o jucărie, râdea Antonio, întorcând-o pe burtă şi îndreptându-i lănţişorul de la gât. De ce să nu mă includ în legiunea celor care s-au distrat cu tine? Poţi să-mi spui?

Fanny ofta, simţindu-i mâinile pe coapse; degetele puternice o ţineau strâns de picior, masând-o în sus şi-n jos.

 Încetează! Eşti un animal murdar! Îţi baţi joc de mine. Mă obligi... Te urăsc!

 Da? Dar nu prea tare, fetiţa mea!

O, cât de nedrept era acest destin, care-i permisese lui Antonio să se poarte astfel cu ea! Existenţa ei se reducea la aşteptare, la o luptă nebună şi la satisfacerea pasiunii. Fanny putea să-şi demonstreze oricât ticăloşenia acestei stări de lucruri şi să se blesteme pentru slăbiciunea ei, din cauza căreia se încurca tot mai implacabil în păienjenişul minciunii şi nehotărârii, însă toate acestea nu însemnau absolut nimic. N-o ajuta nici să se gândească la Lucille, la-tatăl ei sau la unchiul Basil. Creierul i se transformase într-un burete, capabil să absoarbă doar senzaţii şi nimic altceva. Dacă ar putea să se trezească şi să judece la rece lucrurile!

Rămăşiţele raţiunii îi spuneau: trebuie să fugă de aici! Făcu desculţă câţiva paşi în direcţia uşii care se deschise brusc.

 Eşti îmbrăcată? Aproape... Ai plecat în căutare, iubito?

Antonio se sprijini de uşă cu spatele. Avea un costum de călărie, şi acesta îl făcea să semene cu un animal sălbatic, mai ales că pe piept îi strălucea figura aurită a lupului, care se încurcase în stofa neagră a costumului. Stătea cu picioarele larg desfăcute, privind-o din cap până-n picioare, ridicându-şi sprâncenele.

Fir-ar el să fie! De ce în prezenţa lui îi slăbesc genunchii? întinzându-şi maşinal mâna la spate, Fanny simţi spătarul scaunului această atingere de un obiect tare îi dădu noi forţe.

 De fapt speram să evit întâlnirea cu tine, iubitule. Pur şi simplu voiam să înot în piscină. Sau să pornesc în galop, pentru ca vântul să-mi şuiere în urechi. Deci, aveam chef de libertate, dacă ştii.

 Eşti liberă, Lucille. Antonio îşi lăsă în jos mâna ce ţinea cravaşa de călărie, şi îngustându-şi ochii îi studia minuţios figura. Eşti liberă să alegi şi să mergi la risc. Despre ce galop vorbeai? Ce doreşti? Dacă dorinţele tale nu sunt atât de exagerate încât să vrei o «Honda» sau un briliant de 10 carate, poţi să mă convingi să ţi le îndeplinesc...

«A convinge», «a îndeplini»... Dacă Fanny nu şi-ar fi venit în fire, ar fi putut să ţipe. Respiră adânc de câteva ori, după care spuse:

 Nu crezi c-ar fi timpul să închei acest joc? Vreau să spun... Ţi-ai demonstrat singur... tot ce-ai vrut să demonstrezi... şi probabil te-ai plictisit, ca şi mine, de altfel. N-ar fi bine să ne despărţim?

Spunând aceste lucruri pe un ton rece, tăios, Fanny simţi cum totul se chirceşte în interiorul ei. Inima-i bătea fără încetare. De ce o priveşte atât de ciudat şi de ce nu face ceva ca s-o trezească la realitate?

Când Antonio deschise gura, vocea-i suna uluitor de clar... Totuşi, cravaşa era cât pe ce să i se rupă în mână, iar Fanny împietri pe loc.

 Te-ai săturat până-n gât? Nu-ţi ajunge un bărbat? Nu poţi trăi tară o muzică sălbatică, fără luminăţie nocturnă şi fără regizori iubăreţi? Chiar dacă nu făcuse nici o mişcare, Fanny simţi aproape fizic şfichiuirea cravaşei. Probabil, se trăsese involuntar înapoi, pentru că el îşi crispa buzele batjocoritor, într-un surâs caustic.

 Bine că ştiu cât de incorigibilă eşti, cât de mincinoasă, altfel te-aş fi luat în serios şi aş fi putut să mă supăr. Dar privirea, mai ales poza ta, felul cum stai în faţa mea, în acest halat de un verde palid, care când ascunde, când dezgoleşte... Când mă uit la tine, ce crezi că citesc în ochii tăi mincinoşi, neruşinaţi, Lucielle? Te temi într-adevăr de cravaşă şi mai ales de urmele pe care ţi le-ar putea lăsa pe pielea ta fină? Sau e o prefăcătorie, pe care ai adoptat-o pentru ca relaţiile dintre noi să devină mai picante? Iar mă provoci?

 Tu eşti un mincinos şi un făţarnic, nu eu! strigă ea. Să nu îndrăzneşti!

 Cum? Dacă tot mi-ai dat a înţelege că încă n-am reuşit să te satisfac, m-am gândit...

 Termină! Sadic blestemat! Încordarea creştea, iar Fanny ţipă din nou. 

Cu o înjurătură murdară, Antonio aruncă atât de puternic cravaşa, încât aceasta se lovi de o vază, tăcând-o ţăndări. O prinse de păr şi îi trase capul înapoi, iar cu cealaltă mână o strângea de talie. Când începu să vorbească, vocea lui suna de parcă cineva ar fi scrijelat sticlă cu o lamă tocită:

 Târfele de felul tău nu visează decât la sadici! Stai liniştită sau pun cravaşa pe tine. Ticăloaso! El îşi strânse degetele şi mai tare, iar Fanny gemu. Încă nu te-am bătut cu adevărat, dar pot s-o fac. O ştii, nu-i aşa? Dacă nu ştii sau te prefaci doar, atunci îţi voi explica. Vei rămâne aici atât timp cât voi vrea eu şi îmi vei aparţine doar mie, chiar dacă te-ai plictisit. Ai auzit ce-am spus? Acum eşti târfa mea şi vei fi atât timp cât te voi dori, clar? Nu vei avea parte nici de motociclete noi, nici de vitejii lor proprietari! Nu-ţi voi permite să-ţi desfaci picioarele în faţa lor, cum ai făcut-o în faţa a sute de bărbaţi. Pentru varietate, va trebui să te mulţumeşti cu un singur bărbat. Pentru nimeni! 

Înainte ca Fanny să mai spună ceva, el o acoperi cu sărutări, continuând s-o îmbrăţişeze şi s-o mângâie până când ea începu să cedeze.

Cât de uşor a cedat! Cu câtă plăcere reacţiona corpul ei la mişcările calculate ale degetelor lui, care, fără urmă de gingăşie, o mângâiau între picioare! O lăsă pe covor, iar Fanny schiţă tentativa tardivă de a fugi.

 Dacă te vei întoarce cu spatele la mine, o voi considera ca pe-o invitaţie. Sau vrei să te cred chiar în acest fel?

 Nu! Halatul de catifea zbură de pe ea. Ştii, nu pot suferi... perversiunile! Ticăloşiile!

 Ah, cât de rapid ţi se schimbă starea de spirit, spuse Antonio punându-i mâna pe burtă, apoi pe sâni. Ba accepţi orice, ba acum te cramponezi de prejudecăţi idioate.

 Ai uitat ce-i mai principal! îi turui Fanny. Un bărbat adevărat! Ca să-mi poată satisface toate dorinţele! Ai putea să faci rost?

 Îţi trebuie un tip de genul Adam Cullen? Sau Angelo, ultimul erou al visurilor tale erotice? Numai să nu îndrăzneşti să-i pronunţi numele lui Felix. Şi ajunge cu minciunile altfel îţi tai gâtul!

O călărea, sprijinindu-i-se cu ambele mâini de umerii ei. Fanny se îneca de ură.

 A, să termin cu minciunile? Cu alte cuvinte, nu vrei să auzi decât ceea ce consideri tu că e adevărat? Minunat! Cred că m-aş mulţumi cu Adam. Este teribil de sexy şi e destul de sigur pe sine ca să fie drăgăstos. Pur şi simplu mă înnebuneşte!

«Acuşi te va gâtui!» îi striga vocea interioară. Fanny se încordase de tot, dar nu-şi lua ochii de la Antonio.

 Te-ai convins de asta într-o singură noapte? Mai ales că nu şi-a petrecut cu tine decât câteva ore. Cred că nu prea ştii să alegi, Lucille! Şi se vede că nu mai eşti atât de bună la pat, din moment ce nu eşti în stare să păstrezi bărbaţii.

De data aceasta în privirea lui licări ceva care o făcu să se înece cu cuvintele, care ar fi trebuit să-l înţepe cât mai dureros. Se pregătea să-i spună că el nu poate să-i ofere extazul, că l-ar fi preferat pe primul întâlnit... Dar nu le permise acestor cuvinte să-i sară de pe buze. Rămase întinsă, cu pleoapele strânse, aşteptând. Orice.

 Mă jur pe Dumnezeu, m-am săturat! Priviţi la ea! Stă aici ca o muceniţă, închizând ochii, ca să nu-l vadă pe acest om primitiv, gata s-o sfâşie! Nu-i amuzant?

Începu s-o mângâie uşor. Şi deodată, pişcând-o dureros de obraz, îi dădu drumul. Fanny continua să stea întinsă pe duşumea, fără să clipească. De undeva, auzi vocea lui.

 Poţi să-ţi pui halatul şi să te duci la baie. Nu te voi deranja, aşa că n-ai decât să te mângâi singură cât vrei.

 Trebuie să înţeleg că mă vei lăsa să plec? întrebă ea, nedeschizându-şi ochii.

 Îmi pare rău că te dezamăgesc dragă, dar vei mai rămâne aici un timp, până când voi hotărî ce să fac cu tine. Distrează-te cu propriile tale mângâieri şi cu amanţii tăi imaginari. Iar când te vei plictisi şi vei dori ceva real... poţi să-mi trimiţi un bileţel, şi dacă mă vei ruga frumos şi nu voi fi ocupat... poate că te voi vizita... dacă genul tău de frumuseţe îmi va mai trezi dorinţa.

Genul ei! La ce naiba s-o fi gândit acest orgolios, cumpătat, vicios... O, Doamne! se ridică brusc în capul oaselor, pe duşumea, şi privi cu ură după Antonio, care închise uşa. Ce-i de făcut? Să-l roage să se întoarcă? Mai curând iadul, în care acest lup, acest diavol era vioara întâia, se va preface în rai, decât să se înjosească ea într-un asemenea hal. Oricum nu va rămâne mult timp aici. Va vedea el, şi asta încă foarte repede!
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 După cum vezi, din nu ştiu ce ironie a soartei, te mai doresc, vrăjitoare cu corp desfrânat şi cu minte de găină! Şi cât timp simt acest lucru, te voi ţine în seraiul meu, strămoşi mei îşi ţineau în prizonierat femeia iubită. Eşti a mea şi numai a mea, clar? Te sperie acest lucru? Aşa că vei fi nevoită să faci ce-ţi voi porunci!

 Ce, de exemplu? Dacă nu-i cumva o depravare...

Fanny se opri, amintindu-şi ce efect avusese acest cuvânt data trecută. Antonio o sărută grosolan şi apoi, convingându-se că-i pierise pofta să continue, începu să-i sărute uşor corpul. La început ea se mulţumi să rabde, iar apoi începu să-i răspundă la mângâierile lui, irezistibil, furtunos.

După plecarea lui Antonio, ea auzi vuietul elicopterului şi înţelese că acesta plecase probabil la una din amantele sale. Ce-o priveşte pe ea? Acum, când el nu era prin preajmă, putea să se gândească la evadare.

De ce oare până acum nu făcuse nimic, să-şi pună în aplicare intenţia?

Este posibil că amânarea să fi fost condiţionată de posibilitatea ei de gândire, redobândită. Fanny cugeta, dispreţuindu-şi propria fiinţă. Desigur, el n-o să dispară, singur îi spuse că îl trage ceva către ea. Are de gând s-o ţină mai departe în această temniţă, precum un duce de acum câteva secole care avea putere deplină asupra vieţii şi morţii supuşilor săi? «Dreptul seniorului», nu cumva bătându-şi joc de ea, chiar el rostise această expresie? Dar acum e secolul XX. Nu va îndrăzni să ţină o femeie aici împotriva voinţei ei. Deşi... În ce constă această voinţă?

Desigur, se va întoarce! Acest egoist, acest maniac. Da poate, c-ar fi meritat să se mai prefacă o dată că se simte prizoniera lui. O singură dată, înainte de a pleca pentru totdeauna. În orice caz, această farsă se apropie de sfârşit!

Din fericire îl are pe Angelo, acest frate nefericit al ducelui, împotriva căruia Antonio avea o aversiune profundă. E gelos, vedeţi! Angelo are motivele lui ca s-o salveze. Cavalerul «Hondei» sclipitoare, aştepta semnalul de ajutor... pe care ea totuşi nu se grăbeşte să-l dea. Posibil, pentru că este convinsă, că Antonio se va lansa în urmărire, ca un lup ce-şi simte prada...

Nu oricine, ci Serafina o întoarse pe Fanny la realitate. Oh, această Serafina, cu aforismele sale furtunoase! Încă până la venirea ei Fanny descoperi pe balconul ei câteva ziare. Asta-i desigur mâna lui Angelo, a cui poate să fie oare? Dintre pagini zâmbea mama Eliza, amintindu-i că nu se află departe de aici. Parcurgând cu nerăbdare paginile, Fanny se opri la câteva observaţii închinate lui Antonio, ducele de Cavallieri, neluându-i în seamă succesele din domeniul afacerilor.

Într-o observaţie era vorba despre amanta lui actuală, o manechină franţuzoaică. Alta vorbea despre vechile lui aventuri. Autorul acestor observaţii făcea aprecieri la adresa ducelui, ca despre un om care «este ager» şi nu trăieşte niciodată cu aceeaşi femeie mai mult de 6 luni.

Şi fără aceste observaţii, Fanny ştia cu cine are de-a face. De ce nu se întoarce, dracu să-l ia?

Trecură deja 48 ore, iar el nu apărea! Ce vrea să dovedească? Când va binevoi să se întoarcă, ea nu va fi aici. La urma urmei va afla adevărul, dar asta va ti numai o parte a răzbunării. Dacă ea nu-l va trimite la închisoare pentru răpire, atunci îl va face de râs. Va apărea la proces într-o rochie albă, iar toţi vor începe să plângă.

Ca de obicei, Fanny se bronza pe terasă, cuprinsă de gânduri lipsite de bucurii.

 Senorina, treziţi-vă vă rog. Nu-i bine să dormiţi la soare.

Doamne, se gândi Fanny, de când am ajuns aici nu mai am nici o ruşine!

 Ce s-a întâmplat? întrebă Fanny, gândindu-se: nu cumva s-a terminat totul? Sau ducele a binevoit totuşi să se întoarcă? Întrucât intendenta păstra tăcerea. Fanny spuse pe acelaşi ton caustic: Dacă s-a întors, transmiteţi-i că m-am săturat până-n gât şi nu vreau să-l văd. Nu voi mai permite să mă ţină aici cu forţa! Sau aşa se poartă cu toate femeile?

 Nu, senorina, sunteţi prima femeie pe care ducele a adus-o în castel. Ajungeau şi până la noi zvonuri, în marea majoritate din ziare, despre aventurile lui, dar niciodată n-a adus femei aici. Niciodată. Iertaţi-mi sinceritatea, senorina, dar are şi ea folosul ei. Sunt o femeie bătrână şi-am văzut multe, dar...

 Iartă-mă, Gina, spuse Fanny fără chef se ridică în capul oaselor şi simţi că trebuie să-şi acopere goliciunea. Luă cu plăcere din mâinile Ginei ceva ţesut din bumbac indian.

Urmă o scurtă pauză. Dumnezeu ştie de ce, lui Fanny i se făcu frică. Aventurile lui! Gina rostise aceste cuvinte pe un ton obişnuit. Drace, oare va continua să se agaţe de acest om care are o legiune de amante în toată lumea? Iar acest fariseu, acest ticălos, a îndrăznit să-i interzică fratelui să se însoare cu femeia iubită, în timp ce chiar el profitase de această femeie, împotriva voinţei ei, neluând în seamă urmările.

 Gina... Ai vrut să-mi spui ceva? Cred că-ţi dai seama că nu voi mai sta mult timp aici?

În loc să-i răspundă direct, Gina se agăţa de fraze spuse pe ocolite, străduindu-se să mute discuţia pe un alt făgaş.

 Cred c-aţi făcut insolaţie. Ce-am spus eu? Nu numai că-i dăunător, dar e chiar periculos pentru sănătate. Să mergem în casă, senorina.

Intendenta mai ezită mult timp, chiar dacă era clar că nu venise degeaba. Fanny îi răbdă toate observaţiile şi se lăsă chiar dusă la baie. În imensa cadă de marmură curgea deja apa. Ah, cada, simbolul decadenţei, edificiul amantelor capricioase, depravate, a căror funcţii erau să aibă grijă de stăpânul lor. În mod intenţionat, Fanny se concentra la aceste gânduri, numai să nu-şi amintească de mâinile lui fine, care de atâtea ori atâtea ori îi săpunea spatele... şi restul.

 Gina!

Femeia nu plecase ca de obicei, lăsând-o pe Fanny să se delecteze în baie; era clar că îşi căuta un pretext ca să nu plece, de exemplu, verifica dacă prosoapele pufoase sunt la locul lor şi se simţise uşurată atunci când Fanny deschisese discuţia.

 Da, senorina?

 Spune-mi, Gina, când s-a construit această baie luxoasă? Şi de ce nu există un duş modern?

 Cred că pe timpul răposatului duce, senorina. Această aripă a castelului este cea mai veche. Totuşi, răposata ducesă a ţinut să se instaleze aici. Aşa îmi povestea mama, care a fost aici intendentă înaintea mea. Eu eram tânără, dar deja de la cincisprezece ani o ajutam şi le ţin bine minte pe cele două ducese. Pe atunci nu era încă încălzire centrală, iar eu trebuia să le car ulcioare mari cu apă fierbinte. Le trebuiau foarte multe!

Intendenta care era de obicei foarte reţinută, începu să pălăvrăgească.

 Probabil că vă plictisiţi ascultându-mă. Toate acestea s-au petrecut cu mulţi ani în urmă şi unii ani chiar aş vrea să-i uit.

 Nu, nu, spuse iute Fanny. Nu te opri, te rog. Aş vrea să-mi clarific multe lucruri, asupra mea planează imaginea răposatei ducese; doar a locuit în aceste camere, portretul ei şi astăzi mai atârnă aici pe perete, nu în galeria de artă. Aşa-i că pietonii n-a vrut s-o flateze şi că într-adevăr a fost o femeie extraordinar de frumoasă. Mi se pare mie sau mi-ai spus că era spaniolă?

 Da, senorina, era din Spania şi era o adevărată frumuseţe, deşi foarte tânără. Soţul nu-i refuza nimic. Era destul doar să facă aluzie şi avea totul la picioare: briliante, veşminte luxoase... Erau timpuri grele pentru ţara noastră. Acum, datorită ducelui nostru, familia este foarte bogată, dar au fost vremuri când nu o duceau prea bine, dar oricum, orice capriciu al ducesei era lege pentru cei din jur. Avea totul!

 În afară de libertate, o întrerupse sec Fanny. Această istorie se deosebea întrucâtva de cea pe care Gina i-o spuse mai devreme despre biata mireasă tânără, prizonieră a soţului tiran... Şi apoi, ce-a fost cu absenţele dese ale ducelui, când pleca departe, ca să-şi viziteze nenumăratele amante? Nu s-ar putea ca, în acest castel luxos, ea să se fi simţit ca într-o închisoare? Nefericită femeie!

 Senorina nu înţelege... Totul a fost altfel. Într-adevăr, imediat după nuntă ducesa a rămas gravidă. Atunci a cerat să i se pună la dispoziţie acest apartament, iar soţul ei început să lipsească mult timp de-acasă. Avea multe treburi. Pe atunci nu erau elicoptere, drumurile erau proaste şi foarte periculoase, munţii erau plini de bandiţi. Prinţesa nu-l putea însoţi pe duce.

 Dar după aceea? întrebă Fanny, mirându-se de perseverenţa ei. Nu uitase că tânăra martiră murise din cauza absenţei ajutorului medical. Dacă soţul răzbunător ar fi avut pentru ea vreun grăunte de iubire, atunci ar fi iertat-o!

 Spuneţi-mi senorina, dacă aţi avea un copil care ar avea nevoie de grija şi de mângâierile mamei, l-aţi fi părăsit şi aţi fi plecat în călătorie?

 Cu siguranţă, nu. Nu-i aşa că nici ea n-a făcut-o? Dar soţul a fost prezent la naşterea copilului? Chiar nu putea rămâne la castel câteva zile?

 Copilul de care era vorba era Antonio! 

Ce gând ciudat! Oare şi-l poate închipui mic şi lipsit de apărare?

De pe faţa întunecată a femeii în vârstă nu se putea citi nici o expresie:

 Desigur, a fost prezent la naşterea fiului, chiar dacă soţia nu voia să-l vadă. Doctorul făcuse totul ca s-o pregătească, însă ea tot nu era pregătită pentru suferinţele inevitabile. În ce hal ţipa! Îmi astupam urechile pentru a nu auzi blestemele adresate soţului ei. Iar apoi...

 Da?

 Apoi nu dori să-şi vadă nici soţul şi nici copilul nou-născut. Ce-i drept după un timp, a acceptat să i se aducă copilul la alăptat, dar asta numai pentru că o durea pieptul. După ce-şi hrănea copilul, de fiecare dată îşi întorcea faţa de la el. Nu l-a legănat, nu l-a ţinut în braţe, a tot plâns, până ce la castel a fost adusă o doică din munţi, al cărei frate... Gina tăcu o grimasă şi continuă: De copil s-a găsit cine să aibă grijă, dar ea avea şi un soţ, senorina. L-a respins şi pe acesta. Oricât se străduia ducele, orice îi dăruia, ea n-a mai vrut să împartă patul conjugal cu el! Pretindea mereu daruri şi iar daruri ca recompensă pentru naşterea moştenitorului, iar ducele nu-i refuza nimic în speranţa că-i va trece cândva. De atunci absenta din ce în ce mai mult. Odată eu însumi l-am auzit cum îi spunea unui prieten că nu-i mai poate suporta ura, pe care ducesa nici nu se gândea s-o ascundă.

Apa din baie se răcise. Fanny deschise maşinal robinetul de apă caldă. În pofida aşteptării, vechea poveste istorisită de Gina, o cucerise, încât uitase cu totul de situaţia ambiguă în care se afla sub acest acoperiş. Nici măcar nu-şi punea întrebarea de ce Gina alesese acest moment pentru a-i destăinui viaţa familiei.

 Deci, absenţele lui au devenit tot mai lungi, iar ea... bâigui Fanny.

Gina părea rătăcită undeva în trecut; degetele ei slabe, muncite numărau mătăniile; îşi fixase privirea în gol, deasupra capului lui Fanny. Acesta era un moment de iluminare şi de grele cugetări.

 Putea s-o ia cu dânsul. Probabil că-i lipsea societatea altor oameni. Voia să se gătească, să-şi pună bijuteriile, să meargă la operă, la balet, sau la un cokteil. Putea s-o ducă la o consultaţie la... specialişti în problemele căsătoriei nu existau atunci, dar măcar la un psihanalist. Era într-adevăr o copilă!

 Nu uitaţi, senorina, că erau vremuri grele. Războiul, la care toţi se aşteptau de mult, răsturnase lumea cu dosul în sus. Toate acestea se petreceau într-un moment nepotrivit. Deşi, într-un timp când ducele era plecat, mi s-a părut că ducesa se schimbase în bine. Copilul fusese înţărcat şi ea permise să-i fie adus în apartamentul ei. Chiar începuse să se poarte mai bine cu doica, discuta mult timp cu femeia aceea incultă, care-şi pierduse copilul nelegitim. Ah, câtă durere n-a adus această prietenie!

 Eşti nedreaptă, o apără Fanny pe ducesă. Ce-i rău dacă o femeie tânără caută înţelegere, dacă are nevoie de un interlocutor şi în sfârşit îl găseşte? Şi apoi... Mi-ai spus că şi-a recunoscut fiul?

În vocea bătrânei femei se auziră nuanţe aspre.

 Ea se purta cu el ca şi cu o jucărie, când îl mângâia, când îl respingea. Cât despre priveşte prietene, atunci... doica avea un frate, unul din cei mai periculoşi bandiţi, care-i prădau pe oamenii lipsiţi de apărare. S-au cunoscut...

 Şi el a devenit tatăl lui Angelo? Fanny scăpă aceste cuvinte mai devreme decât ar fi vrut. Serafina nu se miră, îi aruncă o privire dojenitoare.

 Da, Angelo, e fiul tatălui lui...

 Şi a mamei sale, se înţelege, pară Fanny. Ah, bietul de el! Dacă cineva în această poveste merită compasiune, în afară de ducesă, atunci acesta este copilul trimis în locuri străine. Şi chiar acum...

 Angelo îşi face singur neplăceri, senorina. Şi, îmi cer scuze, abuzează de situaţia sa. Profită de bunătatea ducelui. Simte că nu poate fi pedepsit şi-şi permite cam multe. În S.U.A. a intrat într-o poveste urâtă, aşa că nu-i nimic de mirare în faptul că l-au expulzat din ţară. Cine-i vinovat că s-a abătut de Ia drumul cel drept? Nici măcar nu l-au băgat la închisoare, ca pe alţii, i s-a dat posibilitatea să se întoarcă în ţară, ca un om liber. Vă implor, fiţi atentă, nu vă-ncredeţi în acest om. Iar dacă mi-am permis să vorbesc cam multe, asta-i pentru că mă doare sufletul pentru celălalt băiat. Pentru copilul nefericit care a crescut cu gândul că mama nu l-a iubit şi, la urma urmei, l-a părăsit fără nici un regret. Există cicatrici care rămân pentru toată viaţa, chiar dacă copiii devin oameni maturi, învăţând prea devreme să-şi ascundă sentimentele.
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De mică Fanny fusese învăţată să gândească raţional, i se sugerase că şi sentimentele trebuie analizate la microscop. Să urmărească fenomenele în evoluţie. Până acum reuşise, lată şi astăzi cu Gina... Ce zi ciudată!... E bine că a reuşit să răspundă cu sinceritate la sinceritate. Deşi, oricât şi-ar ti forţat Fanny imaginaţia, îi era greu să şi-l închipuie pe Antonio un bebeluş.

 Te rog, Gina, încearcă să priveşti lucrurile lucid. Apa se răcise, iar Fanny se grăbi să iasă din cadă. Gina îi oferi un prosop pluşat. Privirea fetei căzu asupra imaginii din oglindă, dar ea se întoarse numaidecât.

 Îţi apreciez încrederea, dar... Trebuie să vezi o diferenţă! Eu nu-i sunt soţie, asta în primul rând. Ştii ce sunt, adică în ce m-a transformat. Deşi singură sunt vinovată pentru că am permis acest lucru. Nu vreau să învinovăţesc pe nimeni. Eu ar fi trebuit... Fanny îşi muşcă buza de jos şi începu să se şteargă cu prosopul. Apoi continuă, coborând vocea: Nu poţi să nu înţelegi că trebuie să fug de aici. Situaţia mea a devenit insuportabilă. Nu-i voi permite să se poarte cu mine ca şi cu o păpuşă. Iar Antonio spune că nu-mi va da drumul până când nu se va sătura de jucat. Pentru Dumnezeu, cum pot fi comparată cu mama Iui, care şi-a părăsit propriul copil? Nu am nici un fel de sentimente pentru Angelo, dar dacă el e singurul, care mă poate ajuta să-mi recâştig libertatea şi demnitatea de om... voi apela la serviciile lui.

Gina începu să-şi frângă mâinile.

 Dar vă rog, senorina! Desigur, ducele are multe neajunsuri dar cine nu are? Niciodată nu a mai adus femei în castel. N-a fost ataşat de casă, niciodată n-a rămas prea mult aici. Totuşi, de când aţi apărut aici, parcă ar fi alt om. Acum e pur şi simplu un pachet de nervi. Ducele şi-a lăsat afacerile la voia întâmplării, deşi întotdeauna le-a acordat o mare atenţie. Însă acum nimic nu-i trebuie, numai de dumneavoastră are grijă. Da, senorina! Nu plecaţi, chiar dacă între dvs, şi el va izbucni o ceartă. Oamenii se ceartă numai, dar nu sunt indiferenţi unul faţă de altul. Oare nu-i aşa?

Doamne! Cum să suporte această neaşteptată avalanşă de cuvinte şi gânduri? O sfâşiau gânduri contradictorii şi nu voia să şi le lămurească sub privirea binevoitoare, dar insistentă, a Ginei.

 Vreţi să vă aduc ceva rece? Apă minerală sau vin alb? Apoi ar fi bine să vă odihniţi. Voi avea grijă să nu vă deranjeze nimeni şi vă voi aduce mâncarea în cameră.

Fie ca s-o necăjească, fie ca să-şi ascundă adevăratele sentimente, Fanny întrebă nu fără o doză de şiretenie:

 Dar dacă nu-mi trebuie nimic în afară de libertate? Măcar să călăresc puţin sau să nu mănânc aici în sufragerie. Ce zici de asta? Ţi-a lăsat anumite instrucţiuni înainte de a-şi lua zborul?

 Vă torn nişte vin, senorina, şi odihniţi-vă puţin cât timp soarele mai e încă sus. Sunt convinsă că ducele se va întoarce curând şi dacă va vrea Dumnezeu, totul se va schimba în bine.

Calmă de tot, Fanny privi în urma Ginei care se retrăgea în grabă. Vrăjitoare bătrână! A sădit sămânţa îndoielii şi o şterge de pe câmpul de bătaie ca să nu fie contrazisă.

Selectând în minte cuvintele potrivite pentru această situaţie, Fanny gusta absentă din vinul pe care i-l adusese Gina. Era vinul ei alb preferat. Intendenta nu uitase nici de gustări: câteva feluri de brânză şi plăcinte din susan. Aducându-i toate acestea, bodogănea că senorina uitase să-şi ia micul dejun şi va slăbi. Cât despre vin, acesta este folositor şi pentru siluetă şi pentru sănătate.

Fanny nu observă când aţipi, rămânând îmbrăcată cu halatul chiar dacă voise să se schimbe. Trebuia să-şi calce blugii şi bluza. Dar asta mai târziu, deocamdată se cufundă într-un somn cu vise îngrijorătoare.

Deodată ceva tăcu să se trezească.

 Antonio?

 Nu, eu sunt, Angelo. Te rog, nu ţipa. Mă tem că Gina a pus vreo slujnică de pază ca nu cumva să fii o lunatică ce se plimbă dormind. Hei, nu dormi? Scuză-mă că am venit fără invitaţie oficială, dar cred că ţi-ai dat seama, nu recunosc formalităţile. Nu dormi?

Nu, Fanny nu dormea. Se ridică brusc în capul oaselor şi începu să clipească obişnuindu-se cu semiîntunericul din dormitor. O uşoară durere de cap îi aminti de cele câteva pahare de vin alb pe care le băuse în ajun.

 Angelo? De ce...

 Acum e corect: Angelo, nu-i Antonio. Ascultă, nu cumva ai făcut prostia să te îndrăgosteşti de el? Sunt aici pentru că, nu demult, mi-ai făcut o aluzie foarte transparentă în prezenţa fratelui meu arţăgos şi am tot aşteptat un semn, mai ales după ce ţi-am lăsat câteva ziare. Le-ai citit?

Angelo se aşeză chiar pe pat, iar Fanny trase cearşaful cu un gest întârziat.

 Încă te mai jenezi? Credeam că nu mai eşti călugăriţă. Nu-ţi fă probleme că stau pe pat. Nu te teme, nu voi spune nimănui cine eşti în realitate pentru că, aşa cum ţi-am spus, sunt din cei care ştiu să-şi ţină cuvântul. Şi, încă ceva. Fac parte dintre cei meticuloşi, mă înţelegi? Păstrez toate materialele despre Eliza Machen şi despre copiii ei, inclusiv fotografiile. Dar poţi avea încredere, îmi voi ţine gura. Să ştii că n-am violat niciodată pe nimeni, cu atât mai mult cu cât tu eşti «firimitura Elizei» chiar dacă ai apucat să creşti. Pe scurt, înainte de a adormi iar... Tot mai ai intenţia să evadezi de aici? Acum e timpul şi, în afară de mine, nimeni nu te va ajuta. Dar dacă te-ai răzgândit...

 Sigur că nu! Fanny se foi neliniştită pe pat. Îi era înşine că, somnoroasă, pronunţase numele fratelui mare. Nu trebuia să bea atât şi să asculte poveştile Ginei. 

 Eşti sigură? 

Ea se supără.

 Fireşte. Înţelegi, el a plecat, iar eu m-am bronzat la soare şi m-am simţit aproape ca-n vacanţă.

Cuvintele ei nu părură prea convingătoare şi acum, când ochii se obişnuiră cu întunericul, Fanny îl văzu pe Angelo strângând din umeri.

 Iată ce vreau să-ţi spun! Mă pricep la oameni şi una din cauzele care m-au îndemnat, ca să zic aşa, să pun mâna pe armă a fost faptul că mi-am dat seama că eşti o femeie inteligentă, independentă. Deodată aflu că mama vitregă a fratelui meu Antonio s-a hotărât să-i facă o surpriză, să vină pe neaşteptate aici şi să afle de ce nu l-a văzut de atâta timp plus să-i aducă aici o femeie tânără, foarte bogată, logodnica lui. Mi se pare că au vorbit deja. Corectează-mă dacă cumva greşesc, dar m-am gândit că, probabil, acum e momentul să-ţi ofer serviciile mele. Desigur, hotărăşti singură... Logodnica lui?

Toate iluziile ei vagi se spulberară într-o clipă, nelăsând în sufletul lui Fanny decât ciudă pe ea şi pe Antonio, care-şi diviniza mama vitregă şi reuşea să-şi găsească o logodnică, cu tot dispreţul lui pentru femei. Blestematul!

 Te rog, mai încet! Femeile nu vor ajunge aici mai devreme de ziua de mâine: n-am putut face rost mai repede de un elicopter, aşa că mai avem timp. Te sfătuiesc să nu-ţi faci probleme, deşi ştiu că nu eşti prea sperioasă. Pur şi simplu va trebui să mă urmezi şi să-mi asculţi sfaturile, pentru ca totul să fie O.K. O vom şterge cât ai clipi, iar fratele meu, ducele, nu va şti nimic până când nu te vei afla la adăpost. Apropo, iartă-mă dacă-mi bag nasul unde nu-mi fierbe oala, dar vreau să aflu ce s-a întâmplat cu Lucille în realitate? Mi se pare că am citit undeva...

Plină de mânie şi neuitând să-i coboare vocea, Fanny îi povesti pe scurt evenimentele, care o împinseseră spre acest sfârşit trist. Desigur, unele lucruri le trecu sub tăcere, chiar dacă-şi dădea seama că el citea, cum s-ar zice, printre rânduri.

 Eşti convinsă că nu vrei să fugi chiar acum? se informă el, când povestirea luă sfârşit. De ce vrei să ai noi neplăceri? Dacă ducesa te va găsi aici, va avea loc o scenă de nedescris, cu toate că e foarte politicoasă, ducesa poate fi mai rece decât cel mai sălbatic barbar. Ce se va întâmpla dacă Gina nu va reuşi să-ţi ascundă prezenţa? E mult mai bine...

 Ba nu! spuse Fanny, trăgând de cearşaf şi bucurându-se că n-are la îndemână nimic care să poată fi spart. Vendetta. Ah, ce bine înţelegea acum sensul acestui cuvânt!

 Totuşi...

Fanny trase în piept aerul răcoros al nopţii şi spuse cu voce mai liniştită:

 Nu plecăm astăzi, ci mâine seară, dacă eşti de acord să rişti. Cred că trebuie să-i deschidem ochii mamei lui vitrege, s-o obligăm să vadă adevărata esenţă a fiului său vitreg. E o lichea şi vreau să mă răfuiesc cu el! Nici măcar n-o fac pentru mine, ci pentru Lucille. O, sunt convinsă că mama Eliza va fi entuziasmată! Se va mândri cu mine şi cu tine.

 Aşa crezi? În sfîrşit, voi face cunoştinţă cu mama ta! Lui Fanny i se făcu ruşine că-l manipulează pe Angelo. Era atât de fericit, atât de încrezător în sine! Nu-ţi face griji, aşteaptă-mă aici, cam la ora asta, şi descotoroseşte-mă de servitori. Totul va fi O.K. Singurul lucru de care îmi pare rău e că nu le voi vedea mutrele când le vei spune adevărul.



Angelo va fi mândru de ea, se jură Fanny după ce acesta plecă pe nesimţite, aşa cum venise. Savura cu plăcere fiecare amănunt al viitoarei răzbunări. Acum va fi şi răzbunarea lui. Ei sunt cei care vor râde la urmă!

Fanny se agita, se foia pe patul imens. Nu putea adormi deloc. Probabil îi făcuse rău soarele.

Fanny sări din aşternut şi fugi la frigider. Ce aiureală i-o fi trecut prin minte? Să se îndrăgostească, şi încă de cine?! Nu, în inima ei este loc doar pentru dispreţ şi ură, nu pentru dragoste! Cum de-a putut să se gândească la una ca asta?

Înciudată pe sine, străduindu-se disperată să se gândească la altceva, Fanny luă o gură de vin. Din oglindă o privea o fată cu părul lung, care-i curgea pe umeri şi-i ajungea până la sâni...

«Gata, ajunge»! porunci Fanny. E sătulă până-n gât! Nu cumva a făcut rău că nu a fugit cu Angelo în această seară şi se condamnă la o nouă aşteptare? Ziua de mâine îi va arăta acest lucru!
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Ziua de mâine, pe care Fanny o aştepta şi de care se temea, veni destul de târziu. Oricum această zi sosise, adică momentul când trebuia să se scuture de toate iluziile.

Deschizând ochii, Fanny surprinse o privire atentă. Camerista, care şedea lângă pat, sări într-o clipă în picioare şi fugi spre uşă, spunându-i din mers:

 Bună dimineaţa, senorina. Imediat o chem pe Gina.

Gina şi Esmeralda, se întreceau în a o convinge pe Fanny că această zi nu trebuie să se deosebească de cele precedente. Senorina are cearcăne sub ochi, aşa că trebuie să mai doarmă.

Fanny abia reuşi să strecoare şi ea o vorbă, cerând să i se aducă micul dejun, deşi mai târziu nici măcar nu se atinse de mâncare. Fia se prefăcu că este de acord şi-şi expuse dorinţa de a se culca din nou în aşternut.

 Excelent, senorina. Eu voi fi ocupată, dar Esmeralda va sta la uşă, pentru cazul că veţi avea nevoie de ceva.

 Mulţumesc, Gina. Ceva m-a obosit peste măsură.

Trecu o oră. Fanny se miră cât de multă răbdare putea să aibă. Nu-i nimic, a aşteptat destul, dar imediat va intra în acţiune! Se ridică în picioare şi bătu în uşă.

 Esmeralda! Eşti aici?

Fata intră ca vântul în dormitor.

 Da, senorina. Tot timpul voi fi aici. Vă trebuie ceva?

 Da, te rog să-mi pregăteşti baia şi adu-mi puţin vin. Dacă nu ştii unde e, întreab-o pe Gina.

Fanny se concentrase asupra scenariului elaborat de ea, calculase exact timpul ca şi cum ar fi ştiut că ducesa va lua o gustare în apropierea piscinei.

Mai târziu Fanny îşi amintea doar o imagine: două feţe de femei se întorseseră spre ea într-o uimire surdă, urmărindu-i apariţia triumfală pe scenă. Totul era absolut firesc, jocul se contopise total cu realitatea.

Chiar şi mimarea încremenirii de uimire fusese un episod mai presus de perfecţiune. Fanny se convinse cu ciudă că una din femei este foarte tânără şi destul de drăguţă. Blondă şi desigur, searbădă.

 O! îmi cer scuze... n-am ştiut că este cineva aici. Sunteţi prietenele lui Antonio? Cât de plăcut e să faci conversaţie cu cineva! Este excelent că aţi cerut să vi se servească masa aici, şi nu în dormitorul meu sau în sufrageria înăbuşitoare. N-aţi avea nimic împotrivă, dacă plonjez aşa după cum am plănuit? De ia plecarea lui Antonio nu am mai făcut baie în bazin, iar bălăcitul în cadă nu-i deloc modern. Mă înţelegeţi?

 Bine aţi venit! Primul lucru care-i sări în ochi fură petele urâte, cărămizii de pe faţa palidă a blondei. Fanny îi trimise un zâmbet dulce şi-i spuse: Mi se pare că trebuia să mă prezint de la început. Mă cheamă Lucille, sunt prietena lui Antonio, cel puţin în momentul de faţă. Dar dvs. cine sunteţi?

Cea mai tânără dintre femei sări în picioare, răsturnând scaunul. Fanny constată că aceasta avea o voce ţipătoare.

 O - o! Uf - uf! Madonna mia, nu voi permite o asemenea înjosire, chiar de dragul titlului de ducesă! Am destui bani, iar pe lume sunt destui bărbaţi care mă respectă şi n-ar permite să trăiesc sub acelaşi acoperiş cu o târfă ieftină! Cu un gest dramatic arătă spre Fanny spunând: Priviţi numai la această neobrăzată târfă americană, care se laudă că este iubita fiului dvs. şi se plimbă goală în faţa tuturor! Eu...

 Doamne Isuse! Ce-am făcut de se scandalizează în halul ăsta? Doar nu-s vinovată că sunt aici. Eu şi Felix ne-am hotărât să ne căsătorim, iar fratele lui mai mare m-a răpit şi m-a adus aici. Ştiu că Antonio, din când în când, se încurcă cu alte fete care sunt dispuse la diferite perversiuni, dar pe mine nu mă priveşte!

Vocea ascuţită, stridentă, pe care începuse deja s-o urască se mai ascuţi. Blonda uitase cu totul că este o lady.

 Târfă! Japiţă murdară! Vedea-te-aş înecată!

 Ajunge, tânără lady! Duceţi-vă imediat în camera dvs. şi nu uitaţi să vă luaţi prosopul. Voi discuta cu dvs. mai târziu. Iar tu Lola, termină cu scandalul, căci ţi se strică tenul. Să mergem şi să vorbim între patru ochi.

Servitorii dispărură ca prin farmec, în orice caz, bărbaţii. Fanny ieşi din piscină, iar Gina îi întinse prosopul. Avea aceeaşi privire, ca şi ducesa.

 Ah, ce ieşire urâtă aţi avut! Cum de-aţi putut spune aceste cuvinte ca o... cum v-a spus şi senorina Lola. S-o jigniţi pe ducesă în propria-i casă! Când va afla ducele, nici nu-mi pot imagina consecinţele.

Când se întoarse în dormitor, în închisoarea ei, Gina îi adresă o rugăminte care făcu să-i năvălească sângele în obraz:

 Senorina trebuie să binevoiască să rămână şi să se îmbrace cu ceva înainte de a fi chemată la ducesă. Dacă senorinei îi e foame, i se va aduce prânzul.

«Pâine şi apă?» era cât pe ce să spună Fanny, dar se stăpâni. Mare lucru, câteva ore! De ce să se teamă? Iar la întoarcerea lui Antonio, ea va fi departe. În schimb el va afla că scumpa lui logodnică nu-i mai este logodnică! Şi acesta va fi numai primul şoc care-l aşteaptă.

Fanny începu să se schimbe: îşi îmbrăcă blugii strâmţi şi o cămaşă scurtă de bumbac pe care o legă cu un nod sub sâni. Iar acum… Ce să facă: să se machieze ca să pară vulgară sau să nu se machieze de loc? Nu, nu, machiajul prea provocator n-ar fi bun, din cauza lui Angelo; care ar putea crede că-i face avansuri. Până la urmă recurse la un compromis cu sine: îşi vopsi uşor pleoapele, şi-şi acoperi buzele cu un ruj mat.

Din obişnuinţă Fanny îşi ridică ochii la portrend ducesei de Laziani, mama lui Antonio şi a lui Angelo. Femeia nefericită îşi atârnase de gât medalionul cu imaginea lupului, considerându-l deja îmblânzit.

 A fost o femeie micuţă, egoistă şi foarte stricată, pe deasupra şi lipsită de minte, chiar dacă Vittorio s-a îndrăgostit de ea. Totuşi, nu-i asta problema. Am urcat din greu aceste trepte, pentru a vorbi despre dvs.

Sărind brusc în picioare, Fanny întâlni privirea rece, oţelită a ochilor ducesei.

 O! Dacă-aş fi ştiut, aş fi coborât eu! Aş fi vrut să vă explic că n-am avut nici cea mai mică intenţie s-o jignesc pe tânăra dvs. prietenă.

Ducesa izbucni subit în râs.

 Aţi reuşit ceea ce v-aţi propus: Lola a insistat să plece imediat, însă chiar aţi crezut că mă veţi impresiona cu înfăţişarea aceasta de fetită cuminte după acel spectacol jucat cu atâta virtuozitate. Luaţi loc vă rog, mă voi aşeza şi eu.

 La ce-am rămas? A, da. Ce faceţi aici? Nu sunteţi genul de femeie care să-i placă lui Antonio. Vom vorbi sincer, bine? Dar ce i-aţi spus de Felix, fiul meu? Da, da, Felix. Când am vorbit cu el ultima dată la telefon, tocmai se căsătorise cu o fată, pe nume Lucille şi cât de curând va fi tată. Chiar despre asta voiam să vorbesc cu Antonio. Mă tem că îşi ia prea în serios rolul de cap de familie şi-şi exagerează responsabilităţile; dar el cu Felix au fost întotdeauna cam impulsivi! Deci, ce caută Felix în povestea asta? Şi faptul că Antonio v-a suflat de sub nasul lui? Trebuie să-ţi spun, fetiţa mea, că îmi cunosc foarte bine copiii, şi pe cel născut de mine, şi pe cel vitreg. Ceva nu-i în regulă în ceea ce spui.

Fanny nu era dispusă să dea explicaţii.

 Li... Eu şi Felix...

 Cum adică? Când? De cel puţin un an se întâlneşte cu actuala lui soţie, cunoşteam foarte bine acest lucru, ca şi faptul că Antonio era împotriva acestei căsătorii. Toată viaţa a trebuit să fiu un fel de amortizor între ei! Cum arată Felix?

Această întrebare o luă pe Fanny pe nepregătite.

 Ei... este brunet...

 M-am gândit eu! Ducesa îi aruncă o privire pătrunzătoare.

 Copila mea, dacă nu ai pregătită o altă minciună, îţi propun atunci să spui adevărul.

 Nu, nu fac parte din categoria mincinoşilor patologici, spuse Fanny.

 Mulţumesc, asta-i ceea ce am vrut să aud. Sunt foarte bucuroasă. Linişteşte-te şi spune-mi adevărul.

Privind faţa calmă a ducesei, Fanny îşi spuse că-şi poate permite să cedeze; doar peste câteva ore se va întâlni cu Angelo. Desigur, nu-i mincinoasă din naştere, nu minte decât atunci când o enervează cineva. Şi nu mai poate ea de Antonio.

 Ei... problema e că... eu sunt sora lui Lucillei şi am fost de acord să joc rolul ei, pentru a-i distrage atenţia lui Antonio, până când ea şi Felix...

Ducesa dădu din cap mulţumită.

 Asta nu mai este lipsit de sens. Continuă te rog. Chiar dacă pe undeva ai mai greşit împotriva adevărului, sunt convinsă; va fi o poveste foarte captivantă!

Mai târziu Fanny se gândi că ar putea fi şi mai rău. Ducesa o chestionase cu atâta amabilitate încât, după ce s-au despărţit, Fanny avu impresia că nu-i fusese pronunţata sentinţa definitivă. Desigur, Fanny îi mai tăinui câte ceva şi se simţi uşurată când eleganta ducesă se pregăti să plece.

 Asta-i, cred că finalul acestei poveşti depinde de tine şi de Antonio. Vreau însă să te avertizez că nu-i unul din cei care se împacă cu înfrângerea, mai ales dacă s-a făcut de râs. Probabil a şi citit comunicatul din ziare. Se pare că nici unul din ele nu a neglijat faptul că însuşi cardinalul i-a chemat pe Felix şi pe Lucille.

Antonio! Ce treabă are ea cu reacţia lui? Da, probabil că ştie. Prefăcându-se că ar vrea să se culce mai devreme, Fanny stinse peste tot luminile şi se băgă îmbrăcată sub aşternut. Toată fiinţa ei era încordată ca o strună. Nu, aşa nu merge. Trebuie să-şi păstreze calmul şi să se gândească cum s-o şteargă mai devreme.








Capitolul 37







 Hei! E timpul! se auzi vocea lui Angelo şi în aceeaşi clipă auzi vuietul elicopterului.

Condusă de instinctul de autoconservare, Fanny se mişca ascultătoare, ca un automat. Era greu să-l urmărească pe Angelo, dar chiar se bucura că greutăţile acestea o abăteau de la gândurile ei, o ajutau să-şi păstreze echilibrai! sufletesc. Când ajunseră în poiană, Angelo nu mai contenea cu laudele:

 Ştii, eşti nemaipomenită! «E ceva!», cum se zice în State. Ai mers vreodată pe motocicletă?

În urechile lui Fanny se mai auzea încă zgomotul elicopterului. Frica de mânia lui Antonio o gonea înainte. Era gata să facă orice, numai să scape de el.

 Nu, niciodată. Dar prind din mers. Explică-mi ce trebuie să fac.

«Mai repede, mai repede!» îi repeta vocea interioară. Se aşeză în spatele lui Angelo şi-l cuprinse cu ambele mâini. Motocicleta porni cu zgomot din vârful dealului. Acum, chiar dacă s-ar fi luat elicopterul după ei, nu l-ar fi putut auzi.

Timpul trecea tot atât de repede ca şi milele pe care le înghiţea motocicleta. Fanny nu se gândea la nimic, se lăsase cu totul în voia acestei curse nebuneşti.

 Nu te teme, nu ne va găsi. De unde să ştie în ce direcţie am luat-o? Probabil îşi imaginează că noi ne facem de cap undeva într-un pat.

 E convins... 

Coborâră spre mare. Drumurile deveneau mai largi, începură să întâlnească maşini. Angelo rula nebuneşte printre ele încât Fanny îşi închise din nou ochii. Dacă va rămâne teafără, nu se va mai urca niciodată pe motocicletă. Numai, de-ar supravieţui acestei curse înspăimântătoare şi se va întoarce la viaţa ei anterioară. Gata cu aventurile! Fusese nevoie de amestecul Lucidei ca să se dezmeticească. A simţit pe propria-i piele, ce fel de «fericire» e să trăieşti fără să-ţi faci probleme cu diferite convenienţe şi restricţii. Pătrunsese parcă dintr-o lume în alta, unde amintirea eului ei o făcuse să roşească deseori:

 Te ţii foarte bine! strigă vesel Angelo. De ce te-ai prins atât de tare de mine? Deşi, se înţelege, mă simt măgulit.

Cu fiecare milă care-i apropia de Cagliari, Fanny se gândea ce noroc avusese că evitase pericolul. Îl evitase? Sau fugise de el? Nu merita să se gândească acum. Fiecare milă care-i apropia de capitala Sardiniei o îndepărta de castel şi de colivia de aur. Se îndepărta tot mai mult de mânia temnicerului ei.

Ducesa se va supăra, iar Gina va clătina dojenitor din cap, comparând-o cu spaniola ghinionistă. Fanny îşi lăsase la castel, toate hainele. Oare le va primi înapoi?

 Iată că am ajuns, vii şi nevătămaţi, după cum ţi-am promis! strigă plin de bucurie Angelo, care nu era obosit absolut de loc. Aici totul este îngrădit, iar carabinierilor nu le va plăcea cu siguranţă faţa mea, aşa că va trebui să-ţi demonstrezi forţa de convingere.

Poliţaiul nu se entuziasmă deloc de figura lui Fanny, dar datorită codiţelor de adolescentă precum şi a insistenţei şi uşurinţei cu care vorbea italiana, acesta se înmuie şi le ordonă unor paznici să-i conducă în camera de machiaj, pe tăbliţa uşii căreia scria: «Eliza Machen». Eliza nu se mira niciodată de nimic, nu se miră nici de apariţia fiicei ei pe care n-o mai văzuse de doi ani.

 Fanny! Ce drăguţ din partea ta! Şi din partea prietenului tău! Ce frumoasă te-ai făcut! Cât de bronzată eşti! Dar acesta?...

Eliza se năpustise deja asupra lui Angelo, care nu-şi mai lua ochii de la ea. Fanny avu sentimentul că întârziase prezentările:

 Mamă, acesta e Angelo, care a fost foarte drăguţ şi m-a adus până aici. Angelo, ea este...

 Ai adus-o până aici? Ah, ce drăguţ! N-am văzut-o pe Fanny de o sută de ani, aşa-i dragă? În ultimul timp tatăl tău a devenit atât de plicticos, încât rareori reuşeam să discutăm. Aţi auzit ce-a făcut Lucille? Angelo... Hm, ce nume minunat! Îţi place vinul alb? Acolo în frigider este puţin vin, toarnă te rog. Întâlnirea de astăzi trebuie sărbătorită!

Chiar că avem ce sărbători, se gândi Fanny. Într-o clipă, paharele se goliră. Fanny se uita cum mama Eliza cochetează cu Angelo. Apoi începură să i se închidă ochii. Pe jumătate adormită, lui Fanny i se păru că parcă discută despre ea şi se miră pentru că vorbeau de parcă ea nici nu s-ar fi aflat acolo. Poate că nici nu e? Fanny vru să tragă cu urechea, dar adormi.

 Dragă! Trezeşte-te, dragă! Ai dormit şase ore, trebuie să mergem, se auzi vocea mamei Eliza. Angelo! Eşti convins că nu i-ai turnat vreun somnifer? N-a băut decât două pahare cu vin alb…

 Jur! V-aş putea oare minţi? Nu, pur şi simplu e stoarsă ca o lămâie. Sunt prea multe impresii, iar domnişoara Fanny nu e încă obişnuită cu aşa ceva. Vă promit, totul va trece repede. Ei, fetiţo, sunt eu, Angelo. E timpul să te trezeşti. Mama ta vrea să plece acasă. Şi tu trebuie să pleci.

 Fetiţo, cu tine chiar e totul în ordine?

 Desigur, răspunse Fanny maşinal, ridicându-se în capul oaselor şi frecându-şi ochii somnoroşi. Am obosit peste măsură, asta-i tot. Se întinse evitând ochii Elizei care deveniră atât de înţelegători. Trebuia să mă satur de somn. Unde mergem?

 Unde vrei, fata mea, dar pentru început la hotel. Angelo a fost de acord să fie bodyguard-ul meu. Şi întrucât întreg week-end-ul voi fi liberă, m-am gândit că putem da o fugă la Costa Esmeralda unde-i mereu mare veselie. Vii cu noi?

 La hotel este discotecă? Şi sunt mulţi tineri deghizaţi? Acum, când Fanny era iar în picioare, simţea că, în ciuda oboselii, ar putea să stea mai mult timp aşa.

 Hm, surâse sceptic mama Eliza. Fanny îi zâmbi familiar. Una din trăsăturile simpatice ale mamei Eliza era că nu bătea pe nimeni la cap şi nu impunea nimic nimănui. Din moment ce te-ai trezit, piaptănă-te. Vrei ochelarii mei de soare? Ce zici, Angelo?

 Desigur. Aşa Fanny va semăna mai mult cu sora sa.

 Eşti o minune! Eliza îi puse lui Fanny pe nas o pereche mare de ochelari turnurii. Apoi îşi mută privirea asupra bodyguard-ului ei. Şi Angelo e o minune! De ce nu ne-am întâlnit mai devreme? Dar, cinstită să fiu, eşti fantastică, dragă! Sunt entuziasmată de bronzul tău şi de pieptănătură.

 Mă tem că ne va lua prea mult timp. Mama mia, micuţa Fanny s-a maturizat în sfârşit.

 Pur şi simplu mă emoţionezi! Ne vom distra de minune!

Fanny îşi îmbrăţişă mama. De ce nu poate fi ca Eliza, în faţa căreia îngenuncheau toate lepădăturile de pe pământ? Totuşi, Fanny se împăca cu gândul că şi incomparabilele Eliza şi Lucille aveau o calitate comună: «sex-appeal». Ce poate fi mai important pentru o femeie? Cu siguranţă, a înţeles acest lucru cam târziu.

 Să mergem. Am un apartament de lux cu două camere. În una îmi ţin lucrurile de prisos, apropo, acolo ai ceva de îmbrăcat, baby. Blugii tăi sunt foarte drăguţi, trezesc apetitul, dar asta nu înseamnă că n-ai voie să ieşi din ei.

Bucurându-se de această posibilitate, Fanny îi permise lui Angelo s-o cuprindă de talie; cu cealaltă mână o cuprinsese pe mama Eliza.

 Ei, nu sunt un norocos? Aşa frumuseţi! Toţi vor muri de invidie. Complimentele lui Angelo erau extravagante, dar privirea lui entuziasmate era aţintită asupra Elizei, care-i zâmbea necontenit. Eliza îi cucerea pe toţi foarte simplu, fie tineri sau bătrâni. Lucille moştenise aceeaşi calitate...

 Hei, Eliza! Am impresia că ai o dublură şi încă ce dublură! Să te conduc, dragă? În maşina mea e mai liber.

Acesta era Mel Johnson, producătorul filmului. Era un bărbat interesant.

 Salut! continuă el, luând-o pe Fanny de lângă Angelo. Brusc, îi lipi pe buzele mirate un sărut dibaci, pasionat. Unde te-ai ascuns până acum, creatură cerească? Regina sexului, ştrengăriţo!

«Nu sărută deloc rău» se gândi Fanny. Acest sărut nu făcu să-i freamăte tot corpul, dar îi produse plăcere. Mel Johnson, până şi ea ştia, se bucura de faima unui supermascul. Poate tocmai aşa ceva i-ar trebui acum?

 Nici tu n-arăţi rău, miorlăi ea, imitând-o atât de bine pe Eliza, încât acesta, mirat, îşi zvâcni în sus sprâncenele, iar Angelo tuşi ca să-şi ascundă tulburarea. Mel Johnson râse scurt.

 În acest caz...

 Nu te grăbi. Îi prefer pe bărbaţii care ştiu să tragă de timp, mă înţelegeţi? De regulă voi, americanii...

Cât de uşor îi era, ce actriţă bună se descoperise a fi! Chiar îşi însuşise accentul italian, care îl făcea pe Angelo să surâdă sarcastic, dar Mel nu observă acest lucru. O sorbea pe Fanny din ochi, cu tot cu adidaşii, cu tot cu cămaşa puţin şifonată, care contrasta vizibil cu pielea ei bronzată.

 S-ar putea să-ţi schimbi părerea despre americani, după ce vom petrece mai mult timp împreună. Cât mai mult...

Fanny îi îndepărtă mâna pe care el, cu un gest de proprietar, şi-o pusese pe talia ei şi se făcu că nu înţelege de ce Eliza îi face cu ochiul.

 Ai o reputaţie de speriat! într-o oarecare măsură, eu sunt de modă veche. Ah, fotografii ăştia.

În timp ce, însoţiţi de nişte carabinieri feroce, se îndreptau spre maşină, de jur împrejur fulgerau blitz-urile. Fanny îşi acoperi instinctiv faţa cu mâinile.

Mel nici nu se gândea să-i dea drumul.

 Ascultă fetiţo, sub influenţa uneia ca tine, m-aş putea schimba în bine. Dă-mi o şansă! Doamne, ce păpuşă! Ştiu că eşti una din fiicele Elizei, dar de ce n-am auzit mai devreme de tine? Nu ţi-am văzut fotografiile în ziare...

 Probabil pentru că eu sunt rodul imprudenţei materne. Pe mine m-a educat tata, destul de bine. În orice caz, continuă Fanny, de-abia de câteva zile mi-am pierdut fecioria. Îţi închipui?

 Nu ştiu, baby... După cum arăţi... Mel o învălui iarăşi cu o privire lacomă din cap până-n picioare şi-i şopti la ureche: însă, desigur, n-aş refuza să mă conving...

Se prea poate ca ea să-i ofere o asemenea posibilitate. Aşa ar fi mai bine. Mel îi va scoate din inimă acel sentiment nedorit, o va face să-l uite pe cel de care de-abia a reuşit să scape.

Îi permise lui Mel s-o ducă prin mulţimea curioasă şi s-o urce în maşină, pe care o conducea cu aceeaşi nesăbuinţă cu care Angelo îşi conducea motocicleta. Din fericire Mel se concentră asupra drumului.

 Să te duc la hotel? îi aruncă o privire lacomă şi se întoarse din nou, pentru a fi atent la drum. Fanny îşi descleştă mâinile.

 Da, te rog, voi lua de la Eliza câteva lucruri. Pentru că toate lucrurile mi-au rămas în locul de unde am fugit.

 Devine din ce în ce mai interesant, dragă. Ai fugit? Pot să ştiu de cine?

 De un... tiran! Ce, nu-i aşa? În plus, datorită discuţiei uită nesăbuinţa cu care Mel conducea maşina. Mă ţinea închisă în castelul său, îi eram sclavă. Dacă n-ar fi fost Angelo, n-aş fi scăpat. Ştiu că sună ca o melodrama ieftină, dar aşa este. Cred că tata a ridicat tot Interpolul! «Vreau să cred că nu exagerez, se gândi Fanny. Asta e în stilul tatei. Mâine îi voi trimite o telegramă de la hotel».

 Privind la tine, micuţă vrăjitoare, încep să înţeleg ce-i îndeamnă pe bărbaţi să facă aventuri nebuneşti, numai să nu împartă o femeie cu nimeni, spuse Mel. 

Îi puse mâna pe coapsă, ea se încordă, lucru care pe el îl intrigă şi-l stimulă în acelaşi timp. Această mică bucăţică, cu părul închis şi cu pielea ciocolatie, avea nişte ochi de un verde ispititor. Până şi maniera ei de a vorbi i se păru lui Mel sexy. Totuşi, Mel se pricepea bine la femei: un al şaselea simţ îi indica fără greşeală tactica potrivită. În acest caz, se va lovi de o oarecare doză de virginitate şi victoria îi va părea cu atât mai dulce.

Cu aceeaşi nepăsare, Mel îşi retrase mâna, spre uşurarea lui Fanny.

Automobilul coti brusc într-o parte şi abia evită coliziunea cu o motocicletă, Fanny recunoscu zgomotul motorului.

 E Angelo? întrebă Mel. Cred că Eliza a înnebunit.

Chiar în spatele lui Angelo stătea maică-sa, cu părul despletit în vânt, ascunzându-şi ochii, în spatele ochelarilor de soare. Le făcu prieteneşte din mână. Eliza era mai acomodată decât Fanny pentru plimbări pe motocicletă.

 Ce marcă e? «Honda»? Pe o şosea dreaptă şi jucăria mea e-n stare de ceva!

În următoarea clipă automobilul se înclină pe două roţi. Inima lui Fanny bătea cu putere. Apoi îl auzi pe Mel:

 Ce dracu!... Ticălosul mi-a tăiat curba!

Fanny îşi zise că dacă aude însemna că trăieşte. Vântul nu-i mai bate-n faţă, motorul nu se mai aude, oare s-au oprit?

 Eşti teafără, baby? Nu te-ai speriat? Mel se scuză cu întârziere iar Fanny se înfurie de-a binelea. Dacă nu s-ar simţi slăbită, ar coborî la naiba din maşina asta, care în mâinile lui e o armă ucigătoare!

Când Fanny îşi recăpătă capacitatea de a distinge obiectele, trase adânc aer în piept, pregătindu-se să-i spună lui Mel ce crede despre faptul cum ştie el să conducă maşina. Acesta privea însă în altă parte.

 Doamne, încă un scandal, iar filmul nu-i încă terminat. Eliza nu poate trăi fără să fie înconjurată de admiratori zeloşi!

Nepătrunzându-i sensul cuvintelor, Fanny urmări direcţia privirii lui. În faţa hotelului se adunase o mulţime gălăgioasă, care se uita la Eliza, ce era îmbrăcată ca un motociclist, cu pantaloni negri din piele şi cizme. Se lipea disperată de Angelo încercând să scape de un bărbat înalt. Fanny înlemni pentru o clipă. Pe chipul bărbatului se citea ceva ameninţător.

Cu toată costumaţia nepotrivită, Eliza arăta ca o adevărată regină. Cât despre Angelo, acesta înmărmurise ca lovit de un trăsnet picat din senin.

 Nu merg cu dumneavoastră nicăieri! ţipa Eliza. Vă văd pentru prima dată! Am venit cu Angelo, care mă adoră, nu-i aşa dragă?

Purtată de instinct, Fanny întinse mâna şi apăsă pe claxon. Trecătorii fugiră în toate direcţiile. De această dată, Mel fu acela care sări ca ars şi o privi mirat.

 Ei! De ce...

Fanny nu-l asculta. Toţi priveau numai la ea: Angelo, a cărui faţă începu să fie inundată de un zâmbet; mama ei, care nu era obişnuită cu roluri de mâna a doua; trecători şi în sfârşit...

Fanny simţi că picioarele nu-i mai sunt de vată. Coborî rapid din maşină.

 Vezi, e unul din admiratorii mei, nu ai mamei. Se aplecă puţin, îl sărută pe Mel chiar pe gura cu care înnebunea femeile. Alte femei! Apoi Fanny îl îndepărtă brusc.

 Mulţumesc pentru excelenta plimbare. A fost un experiment copleşitor!

Privind-o surprins, Mel ridică mâna cu un gest de salut.

 N-ai pentru ce-mi mulţumi.

Însă Fanny îi întorsese deja spatele şi se îndepărta.
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Iată că sunase şi ceasul ei norocos! Toţi ochii erau aţintiţi asupra lui Fanny, când ea înainta, îndepărtându-se de Mel Johnson şi de maşina acestuia, din care proprietarul o privea cu o indiferenţă prefăcută. Fiind profesionistă de înaltă clasă, Eliza Machen nu putu să nu recunoască talentul fiicei ei. Angelo, care era lângă Eliza, murmură.

 Ah, iată deci cum stau lucrurile! De la început am simţit...

Dar Eliza nu auzea: împreună cu toţi ceilalţi nu-şi putea dezlipi ochii de la tânăra femeie, fiica ei, care purta acei ochelari incredibil de mari, ce-o făceau aproape de nerecunoscut.

Fanny nu-i fusese niciodată atât de apropiată ca Lucille, «copilul iubirii». Aşa fusese până în clipa aceea, când Eliza stătea şi privea cum fiica ei înainta cu paşi uşori, elastici, ca o panteră tânără ce-şi ajunge din urmă sărmana pradă. Totuşi, prada arăta şi ea feroce, încât rolurile se puteau schimba oricând.

Biata Fanny! Eliza era cât pe ce să tresară, surprinzându-şi dorinţa, neobişnuită pentru ea, de a sări şi a-şi apăra copilul. Acest bărbat e capabil de orice, poate chiar şi de o crimă. Deocamdată el aştepta tăcut, prefăcându-se indiferent.

El o aştepta şi tot ceea ce putea face Fanny în clipa aceea, când mersese atât de departe, era să nu-şi permită să tremure sau să fugă într-un loc lipsit de pericole.

«Fanny, fetiţa mea, îi spunea vocea interioară, găseşte mai repede cuvintele potrivite, altfel vei fi alungată cu dispreţ din scenă!».

Aşa că-i oferi adversarului său un surâs plin de strălucire.

 O, salut, Antonio! Nu m-am aşteptat să ne revedem. Ce faci aici?

 Nu te aşteptai, spui? Vocea îi era calmă, dar Fanny simţi în ea mugetul fiarei. Încercă să pară indiferentă, neacordând atenţie privirilor pe care el le arunca spre vena care-i pulsa la baza gâtului.

 Nu. Dar dacă tot eşti aici, ta cunoştinţă cu Eliza. Ce coincidenţă ciudată! Nu mi-ai adus din întâmplare lucrurile? Eu n-am apucat...

 Mă tem că nu-i chiar o coincidenţă întâmplătoare. Din când în când mai citesc şi ziarele şi uneori frag concluzii adecvate. Din fericire, într-adevăr, ţi-am adus hainele. Poate vrei să te schimbi. Ştiu cât eşti de pretenţioasă în acest domeniu.

Fanny privi din nou în ochii lui negri ca păcura şi deodată totul încetă să mai existe pentru ea. Căzu iarăşi în puterea sentimentului fatal. Îşi pierduse propria voinţă, uitase toate cuvintele pregătite dinainte.

Neobrăzatul, de fiecare dată o face să se piardă în faţa lui. Nici el nu mai vedea nimic altceva decât propria-i victimă.

 Ei, micuţa mea actriţă, vom analiza treburile noastre în faţa tuturor sau e mai bine s-o facem între patru ochi? Doar nu vei spune că n-avem ce discuta? Făcu o pauză, pentru a-i da posibilitatea să răspundă, şi fără să mai aştepte continuă pe acelaşi ton: Văd că de data aceasta ai intenţii constructive, aşa că propun să intrăm. Reuşi chiar să-şi smulgă un zâmbet, care totuşi nu-i era ei destinat, ci Elizei. Doamnă Machen, vă ofer scuzele de rigoare pentru că v-am luat drept fiica dumneavoastră. Ei Fanny, nu? Nu mi-am putut închipui că membrii unei familii pot semăna atât de bine. Deşi acum, după ce v-am văzut, pot să spun cu mâna pe inimă cine-i adevărata frumuseţe!

Îi strânse doar puţin degetele, dar destul de tare pentru ca Fanny să ofteze. Eliza se repezi în scenă:

 Puteţi fi şi amabil? E minunat! Zău aşa, n-ar fi bine să intrăm în hotel ca să se împrăştie mulţimea? Apoi vă veţi retrage cu Fanny pentru discuţia concretă.

Mergând printre privirile curioşilor Fanny se simţea ca în epicentrul unui uragan puternic. Întreprinse ultima tentativă disperată să scape cu viaţă:

 Dacă nu ai nimic împotrivă, m-aş duce până la toaletă. Mamă, pot s-o folosesc pe-a ta? Mi se pare că sunt o adevărată pacoste!

 Nu trebuie să urci până la etaj, draga mea. În camera mea ai tot ce-ţi trebuie. Doamnă Machen sper că ne vom mai revedea. Angelo?... Sunt absolut convins că şi pe tine te voi revedea, şi cât de curând. Nu-i aşa?

Fanny nu auzi răspunsul salvatorului său, pentru că el o împinse deja în cameră. Se auzi încuietoarea, iar ei inima i se făcu cât un purice.

E o fatalitate, se gândi Fanny, găsindu-se din nou faţă-n faţă cu Antonio. Şi totuşi nu se va preda fără luptă!

 Ei? Dacă tot m-ai adus până aici, de ce taci?

El îi citise probabil gândurile pentru că dădu caustic din cap şi, tărăgănând cuvintele, spuse pe un ton neplăcut, ironic, din cauza căruia nervii lui Fanny se încordară până la maximum.

 Oricât te-ai uita în toate părţile, ca un iepuraş speriat de spaimă la vederea lupului, mă tem că nu vei găsi portiţa salvatoare! Deci, dacă n-ai decât soluţia să te întâlneşti cu lupul, faţă în faţă, poate vrei să spui prima ceva?

 Naiba să te ia! spuse Fanny, ajunsă în ultimul hal de mânie şi de disperare. Cu ce drept stai aici în faţa mea, ca un... procuror? Şi te porţi cu mine de parcă aş fi o criminală sau... o sclavă fugită. Mai ales că tu eşti vinovat de toate. Cu ce drept te amesteci în destinele străine şi manipulezi oamenii? Cum de-ai avut obrăznicia să afirmi că sora mea nu-i vrednică de fratele tău? Iată, ai primit totul după merit! Aroganţa ta, făţărnicia ta... Ai o mulţime de amante plus o logodnică dintr-o familie bună... cu o faţa îngrozitor de palidă, şi cu minte de găină: nu poate să lege două cuvinte, ţipă de parcă ar tăia-o cineva...

Fanny se opri, ca să-şi tragă răsuflarea. Antonio profită de această pauză.

 Chiar aşa? Biata Lola! Aşa că n-ai nici o vină că ea a refuzat să-mi fie logodnică? De această dată v-aş ruga să minţiţi mai precaut, domnişoară Fanny... deşi înţelepciunea şi făţărnicia reprezintă starea dumneavoastră firească.

 Mai bine te-ai gândi la propriile păcate! Dacă nu mă-nşel, răpirea de persoane se socoteşte infracţiune, chiar şi în Sardinia. Te avertizez: tatăl meu e foarte probabil să...

 M-am întâlnit deja cu domnul Patrick, spuse Antonio, cu indiferenţă, dar pentru ea fu un adevărat şoc.

 Tu?

El continuă:

 L-am informat pe tatăl tău că ne-am cunoscut în Los Angeles, că ne-am îndrăgostit unul de altul şi... am hotărât să ne ascundem. Chiar aşa a şi fost, nu-i aşa iubito?

 Ce?

 Lasă-mă să termin. Avem la dispoziţie şapte ore, suficient ca să cumpărăm tot ceea ce este necesar. Sau ai prefera să mergi cu avionul la Paris?

 Poate îmi vei explica ce ai de gând? mai că nu ţipă Fanny.

Răspunsul lui avu efectul unei bombe: 

 Desigur; nunta noastră. Cred că numai aşa va fi drept.

 Eu nu... Eu nu... Fanny nu se putu abţine şi izbucni în plâns. Lacrimile aproape o sufocau. Nu mă voi mărita cu Un bărbat care îmi face propunerea în acest fel. Nu voi permite să fiu folosită... să mă manipulezi... auzi? Nu vreau să mă împac cu haremul tău şi nu mă voi căsători numai pentru că vrei să mergi la tata… şi ştii bine, ce părere aveai despre mine... cum îmi spuneai...

După ce Fanny încetă cu plânsul, descoperi că se lipeşte la pieptul lui, iar el o îmbrăţişează de parcă toată viaţa ar fi visat ia acest lucru. Desigur, nu era atât de idioată, încât să nu înţeleagă cât de absurdă e această propunere. Antonio se preface, aşteptând să-şi piardă vigilenţa să se comporte cum vrea el.

Încercă să se elibereze, dar îmbrăţişarea lui deveni o nouă colivie pentru ea.

 Încetează! Eu nu sunt... chiar tu mi-ai spus că italienii se căsătoresc numai cu fecioare. Iar eu...

Vocea lui Antonio căpătă din nou un timbra neplăcut.

 Ah, da. Gina mi-a deschis ochii în această privinţă. Şi mama vitregă căreia, de altfel, i-ai făcut o impresie deosebită.

Vocea lui, îmblânzindu-se treptat, semăna cu mârâitul unei pisici.

 Mai ai obiecţii, Lucia mia?

 Nu-mi mai spune aşa! Cum de îndrăzneşti mai ales acum, când... Nu mă voi căsători cu un bărbat care... nu mă iubeşte... Chiar dacă acest mod de a privi lucrurile e perimat. Iar tu, niciodată... eşti atât de încrezut că... niciodată nu mi-ai cerut părerea,.

 Pentru Dumnezeu! izbucni el şi Fanny se trase înapoi speriată, dar el o strânse şi mai tare în braţe. Ah, ce caracter insuportabil ai, cât eşti «le încăpăţânată! Să-ţi cer părerea, ha! Mai întâi mă scoţi atât de tare din sărite încât trebuie să fug din propria mea casă ca să scap de limba ta veninoasă şi abia apoi, datorită unui concurs fericit de împrejurări aflu ceea ce-mi confirmă mama mea vitregă, la întoarcere. Nu, uită-te la mine!

Antonio spuse printre dinţi:

 Aş vrea să ştiu ce ţi-ai închipuit, cu mintea ta şireată de femeie, ce voi simţi eu la întoarcere? Doar ştiai, zgripţuroaică de trei ori blestemată... bucuria mea... chinul meu... cum puteai să nu ştii? Era cât pe ce să înnebunesc. Când m-am întors şi am văzut că nu mai eşti, că totul este atât de pustiu... Eram gata să te omor!De ce crezi că m-am hotărât să mă căsătoresc cu tine? Pentru că te vreau, şi vei fi a mea în pofida cuvintelor şi faptelor mele urâte pentru că, eu m-am îndrăgostit de tine, bucuria mea, chinul meu, inima mea... E de ajuns, ce zici? Ei? aproape că urlă Antonio.

 Oh, Antonio! De ce... Nu trebuie să ţipi la mine! Vezi... nici eu n-aveam de gând să mă îndrăgostesc de tine, mai ales având în vedere circumstanţele... şi totuşi a răbufnit această iubire prostească, nedorită... Am simţit că nu mai pot obţine. Şi..

El nu-i dădu voie să termine pentru că se apucă s-o sărute cu atâta patimă; încât lui Fanny i se înmuiară genunchii. Antonio fu nevoit s-o ia în braţe (cu un gest foarte firesc) şi s-o ducă (ceea ce era la fel de inevitabil) pe patul lat, de sub baldachin. Şi de îndată ce se pomeniră în pat, li se păru foarte uşor să amâne toate întrebările, răspunsurile, explicaţiile... chiar gândurile. La urma urmei, au atâta timp în faţă! Suficient pentru ca Fanny să aibă toate posibilităţile, de a-l ţine în permanenţă ocupat, pentru a nu-i mai rămâne timp şi pentru alte femei....
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